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; Vecina tujcev je zapustila Homburg,
N mesto se je zdelo pusto in prazno. Ce
i¢ igrala v kopaliSkem parku godba, je
Sestajalo precej mnogostevilno obcCinstvo
lfl Se iz domacinov, in po Sirokih sprehaja-
1j§kill alejah se je preganjal jesenski veter
Cisto sam. V grajskem vrtu, kier se je o-
gledovalo krasno pisano drevie tako me-
lanholigno v mirni vodni gladini, se je le-
Pega dne sprehajala dama, mlada in kra-
Sna. Sedla je na majhno klopico, odprla
album in zadela skicirati okrogli grajski
Stolp, ki se je dvigal slikovito nad gosca-
VO starih dreves v Cisti zrak. Ta mlada
dama je bila grofica Paraskeva Murom-
ska. Komaj ie naznacila z nekoliko Ertami
obris stolpa, ko so jo zmotili v delu koraki
PO pesku. Med dreviem se je prikazala,
OZarjena od jesenskega solnca, druga da-



ma, Se mlajSa, Se krasnejSa nego grofica.
Korakala je pocasi, toda ko je zagledala
grofico, se je nasmehnila in nekoliko po-
spesila svoj pocasni korak.

»Praskovia Pamfilovna,« je vsklikni-
la, »res mislim, da sva midve poslednija
gosta v Homburgu. Celo jutro nisem sre-
Cala nikogar, in vendar blodim Ze celo uro
po vrtu in po grajskih dvoris¢ih. Le pri
onem lepem portalu iz rdeCega kamenja,
katerega ste narisali za me, sta sedela dva
vojaka; imeli ste videti, kako zaCudeno
sta me gledala, — kakor prikazen! Zju-
traj pri Cesanju me je ob3la misel, da je
Ze zadnji Cas, vrniti se na Rusko.«

Grofica se je stisnila v kot lesenega
kanapéja.

»Sedite, ljuba Da%enjka,« je rekla pri-
jazno.

Lena krasotica je sedla in se utruje-
no oprla ob leseno naslonjalo. Grofica je
odloZila album in vzdihnila. Niene temne
oCi so se vpirale zamidlijeno v obli¢je
Dagenjkino.

»Dala sem Ze svoji komornici ukaz,
naj pripravi vse za povratek,« je odvrnila
za trenotek. »Toda odkrito reCeno, ni mi
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dolgcas po domu. Homburg mi je najljub-
Si tak, kakorSen je zdaj. Vi odpotujete na-
ravnost v Petrograd, Darija Pavlovna ?«

»Da,« je odvrnila Darija, »in vi na-
ravnost v Moskvo?«

Predno je grofica odgovorila, se ije
Prikazala njena komornica, pristopila hitro
k niej in jej izrocila pismo.

»Saj oprostite?« je rekla grofica.
»Tako rada Citam pisma, da si jih dajem
PrinaSati za seboj, kadar delam na vrtu.«
Odprla je pismo. Rdetica jej je preletela
obliGje.

»Moj moZ je v Petrogradu!« je vs-
kliknila preseneCeno. »Kupil je tam hi%o,
da bi ugodil moji davni Zelji. Zato torej
ni Sel z menoj v Homburg! Bil je ves &as
Vv Petrogradu, da bi uredil vse po mojem
okusu! «

»Ah, torej bodete pozimi v Petrogra-
dul« je rekla Darija in povesila zamislje-
ne oci.

»Kaksna sreca! Ne bom torej pogre-
Sala vase druzbe, duSa moja,« se je rado-
vala Praskovia; »videli se bodeva vsak
dan kakor tukaj v Homburgu!« Objela je
Svojo prijateljico, toda za trenotek je u-
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molknila, zamiSljienost se je zacCela kazati
tudi na njenem obli¢ju.

»Kako ljubezniiv je vas§ moZ, Para-
$a,« je zacela Darija. »Toda vi ste Za-
lostni?«

»@Grof mi piSe, da bi priSel po me, to-
da da je bolan,« je odvrnila Praskovia in
vnovi¢ odprla pismo. Obe dami sta ostali
zamiSljeni, in nastal je precej dolg premor.
Praskovia je zacela govoriti prva.

»Poznam vas zdaj tri mesece, Dari-
ja,« je rekla in jo prijela za obe roki, »in
mislim, da me ljubite prav tako, kakor
liubim jaz vas. Lahko vam povem vse.
Vedite torei, da sem vam zamolCala neke
reCi, o katerih se mi je zdelo, da vam iih
ni neobhodno treba vedeti. Toda zdaj vi-
dim, da vam moram pojasniti marsikaj,
kar bi si morda pozneje v Petrogradu lah-
ko tolmadcili napaéno. No¢em, da bi izve-
deli od drugih, kar vam dolgo ne ostane
taino, noCem, da bi na primer moja ko-
mornica razodevala mojo historijo vasi
in to z vsemi pristavki opravliivih je-
zikov.«

»Kako? Vi imate historijo?« se ie Cu-
dila Darija. Najprej io ie preseneceno o-
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Dazovala, potem pa se je vgriznila v ustni-
Ce, da bi skrila smeh, ki se jej je porodil
Nehoté; njene odi, obicaino tako koprne-
¢ in sanjave, so se posvetile v razposa-
leni veselosti. Grofica ni opazila niCesar,
Kajti njene oci so bile povesene. Nastal je
Nov premor. Praskovia je zbrala molCe
Celo pest vizitk, katere je imela spravlje-
Ne v svoji koSarici za delo. Navadno je
MNavijala na nje svilo za vezenje. Vrgla jih
1€ Dariji v naroGie.

»Preditajte si ta imena,« je rekla, »in
Povejte, kaj se vam zdi.«
~ Darija je vzela vizitke ter Citala leno
N raztreseno nekaj imen.

»Ne zdi se mi ¢isto ni¢. To so imena,

I S0 znana bolj ali mani po celi Rusiii.
aibrz so to vasi znanci iz Moskve, ki so
Vas obiskali, ko jih je vodila pot skozi
Hﬂmburg.«
~ »No, in ali se ne Cudite, da med temi
IMeni znanih oseb iz Moskve ni niti ene-
84 Zenskega ? «

»Ah, res—« ie vskliknila Darija pre-
Senefeno. »Toda kon&no, e ti gospodie
ljlorda niso oZenijeni ali pa so pustili svoie
“Cne v Moskvi!«
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»Temu ni tako; niti ene dame v Mo-
skvi ne poznam. Zene prijateliev mojega
mozZa me niti ne vabijo niti ne posecajo.«

»Tem slabSe za nje in tem boliSe za
vas,« je odvrnila Darija.

»In vi se ne vpraSate, zakaj se godi
tako? No, povem vam to. Cela moskovska
druzba se je zgrazala nad mojo poroko.
Rodbina Muromskih spada med prve rod-
bine celega carstva, in jaz — sem hé&i biv-
Sega lakaja.«

Praskovia je umolknila in gledala na
Darijo, kakor bi pricakovala, da plane
kviSku, toda Darija se ni niti zganila; opi-
rala se je naprej ob naslonjalo lesenega
kanapéja, njeno oko ni kazalo najmaniSe-
ga presenefenja, iz ust se jej je oglasilo
hladno: »Ah, res?«... To je bilo wvse.
Praskovia je Cutila veliko olajSanje.

»Moj ofe je imel to nesreto, da ga
ie sovraZzil majordom velikega kneza, pri
katerem je sluZil,« je pripovedovala Pras-
kovja. »Ta brezéutni ¢lovek ie dolgo pre-
ganjal mojega oceta, in konéno se mu je
ponudila dobra prilika, da ga je lahko na-
enkrat odpustil iz sluZbe. Veliki kneginji
se je vcasih poljubilo igrati ulogo nezne
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matere; dogajalo se je to takrat, kadar se
je dolgocasila in ni vedela, s ¢im bi si
krajSala ¢as. Neko¢, dan po dvornem ple-
su, je letela na perutih materinske ljubez-
ni k svojim otrokom, zapletla se v prepro-
go, padla in si — izbila zob. Silen hrup!
Veliki knez je besnel, nekdo je moral biti
vrZzen kot Zrtev v Zrelo jeze. Majordom si
ni dolgo pomisljal, krivda je padla na mo-
jega oCeta, saj je bil on tisti, ki je razpro-
stiral preproge po hodnikih, in kako bi se
bila velika kneginja spodtaknila, ¢e bi bil
dobro nategnil preprogo? Se isti dan ie bil
odpuscen iz sluzbe ter pregnan, in nesre-
C¢a ga je preganjala izza onega dne brez
prestanka. Bilo bi dolgo in muéno, bilo bi
smes$no in vredno joka, Ce bi se spu$Cala
v podrobnosti, ¢e bi slikala, kako je pdstal
zob velike kneginje poSast, ki je podila
oleta od pragov vseh hi§, v katerih je is-
kal nove sluzbe. Zgodaj je umrl, in mati
ga ni dolgo preZivela. Prisla sem v hiSo
svojega strica; bil je bogat trgovec. Na-
klonil mi je, da so me odgaijali z njegovimi
héerami; sklenili so, da napravijo iz mene
uciteljico ali odgoijiteliico. Moje Zivljenje
v niegovi hi8i je bilo Zalostno, zelo Zalo-
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stno. Ponavljala se je z menoj ona davna,
stara historija, katero vsakdo pozna. Stric
je bil ljubezniv, toda Zena njegova me je
sovrazila; bila je ljubosumna na vsako
liubeznjivo besedo, na vsak prijazen po-
gled, naj mi ga ie naklonil kdorkoli; nje-
ne héere, moje sestri¢ne, so me zaniceva-
le iz dna svoiih dus. Plakala sem na skriv-
nem in klicala k Bogu, naj me resi. ReSil
me je nepricakovano po nekaj letih pra-
vega muceniStva. Moj stric je bil v trgov-
ski zvezi z grofom Muromskim, ki ima po
celi Rusiji velike tovarne. Nekoc ie priSel
grof k nam, teta in sestri¢na sta bili na le-
toviscu, in bila sem sama s stricem v me-
stu. Niso mi privosc¢ile zraka gozdov in
step; pod pretvezo, da me potrebuje stric
v mestu, so me pustile doma. Cel dan sem
Sivala v svoji mali sobici, in neko¢ sem
zasliSala v sosedni sobi glas svojega stri-
ca v prepiru z nepoznano mi osebo. Oba
sta kri¢ala kakor za stavo, toda razumela
nisem, za kaj gre. Naenkrat je odprl moj
stric vrata: »Hitro, Parasa, kozarec vode!
Grofu je slabo!«

»PrestraSena sem vstopila v sobo;
grof, katerega sem videla tedaj prvic, ie
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lezal omedlel na divanu. Ko sem pristopi-
la z vodo k njemu, je odprl oCi. »Kdo je
to ?« je vpraSal za trenotek strica in poka-
zal na me. Prijel me je za roko, in jaz sem
zatrepetala, kajti nijegove polmrtve oci so
se naenkrat zalesketale tako Cudno, tako
strasno. Bilo mi je tesno, in zbeZala sem
v svojo sobo. Toda grofov glas sem sliSa-
la za seboj; odlo¢no je rekel moiemu stri-
cu: »Ta deklica bo moja Zena.« —

Praskovia ie bila bleda in se je tresla
po celem telesu. :

»To vas je iznenadilo, toda prijetno P«
ie vpraSala Dariia, ki je posluSala ¢im da-
lie, tem pozorneje.

»Vi grofa ne poznate,« je zaSepetala
Praskovia kot edini odgovor, toda njena
bledost in. njeno trepetanje sta govorila
mnogo.

»Ah, grof je nestvor?« je vskliknila
Darija in sklenila roke. Tudi Praskovia iih
ie sklenila.

»PrizanaSajte mu!« je prosila. »Hva-
leZna sem mu. Odpeljal me je iz hiSe
sluzbe.«

Obe Zenski sta trenotek molcali.
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»Moj stric je bil sreden,« je nadalje-
vala nato Praskovia, kakor da intermeca
vsklika in pro$nje sploh ni bilo; »moj stric
ie bil sreCen. Velika vsota, za katero sta
se prepirala, mu je padla kot dar v na-
roCje. Toda teta bi bila izgubila raje celo
svoje imetje nego videla mene kot visoko
damo. Naenkrat se jej je zdelo, da sem
neizmerno krasna. Zacela mi je prigovar-
jati: »S tako postavo, s takim obliCjem,
s takim duhom kakor jih ima$ ti, duSica,
ni treba, da bi se Zrtvovala pol glupemu
moZu. Saj je grof samo razvalina, samo
mlaka najgnusnejSe gnojnice!« In nato zo-
pet stric: »Resnica, resnica, toda pomisli,
ParaSa, golobi¢ica, ba¥ zato, ker je grof
razvalina, gotovo ne bodeta Zivela skupaj
niti leto dnij. Nekaj mesecev mine, in ti
podeduje§ ogromno premoZenje in staro
ime in potem svobodno poda$§ svojo ro-
ko njemu, za katerega se oglasi tvoje sr-
ce!...« Tako mi je prigovarjal stric, in
iaz sem privolila.«

»In grof 8¢ vedno ni umrl, je dodala
Darija, kakor da hote neprisotnemu So0-
progu krasne Praskovije o&itati to krutost.
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»Nisem dovolj nehvaleZzna in kruta,
da bi mu Zelela smrt,« je odvrnila grofi-
ca, »toda dovoli sem odkritosréna, da pri-
znam, da ne prosim Boga s solzami v
oceh, naj izvoli podaljSati njegovo Ziv-
lienje v brezkonéno. Sicer se pa podcuti
grof boliSe nego kdaj prej, in Bog ve, da
mu njegovo zdravie privos¢im.« PoloZila
ie roke v narocie in se zamislila.

»Torej zdaj, ko poznam celo wvaSo
historijo—« je zalela Darija, toda Pras-
kovia je zmaiala z glavo, in o¢i so se jej
napolnile s solzami.

»Moja historija ima Se eno stran,« je
rekla ginjeno, »Zalostno, bolestno stran.
Razun grofa Zivi $e en moz, $e en plemic,
ki je hotel stopiti z menoj v neenak zakon.
Niegovo ime je manj znamenito kakor
grofovo, niegovo premoZenje ni veliko.
Toda Darija, Darija, ¢e bi ga poznali! Je
angelisko dober, angelisko krasen! Cast-
nik je. Zivel ie v nasi hiSi in poznal moje
razmere; liubil me je iz usmilienja, — in
jaz sem ga varala! Ah, ti krasni, krasni
asi, ko sem se kradla z doma, da bi spre-
govorila z njiim nekaj besed v somraku ka-
ke cerkve ali sedela z njim Cetrt ure v
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senci dreves na bulvardih. Govorila sv*
0 svoiih nadah, o svojem trplienju. Tud
on ie bil nesrecen, Dagenka moja. Njeg0"
ofe je zapustil njega in njegovo mlai®
sestro na robu pogube. Bil je zapleten
neki proces, kateremu ni hotelo biti kol
ca. Prosil me je, naj imam potrplienje d°
tlej, da se vrede njegove reli, pravil Mk
da ne bo moje Zivlienje ob njegovi stra
nikdar preved sijaino, da pa Cuti, da b0
deva sre¢na. Potem je sanijaril o svoji glo* /
boki ljubezni, o nebu in raju najinega 74
kona. Niegove besede so bile tako sladké
toda kaj je bilo to v primeri z globokosti’
njegovih pogledov! .. .« .
Praskovia si je zakrila za nekaj mint!
oCi z robcem in potem nadaljevala.
»Tedai, ko me je videl grof prvi&, i
bil Ilia bag dale¢ v Oloneski gubernil
kier se nahaja njegovo zadolZeno post”
stvo. Predno se je vrnil, sem bila Zen®
druzega. Darija, prisegam, da je bila m?
ia edina misel — Zrtvovati se temu moZi
ki me je ljubil s tako veliko, Cisto liube”
nijo. Ne, ni mogod&e, da bi grof Zivel dol
go. Ko bom prosta, stopim pred Ilio, p?
kleknem predeni in mu poloZim k noga®
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svoje premoZzenje, svoje premozenje in
svoje srce... Zdaj, Darija, poznate Sele
celo mojo historijo.«

Polozila je krasno glavo prijateljici v
narocje, in ta jo je poljubila na lase. Nje-
ne o¢i so se skalile.

»In ali ste si svesti, da vaSe premo-
Zenje in vaSe srce sprejme?« je zaSepe-
tala. Toda Praskovija je ni slisala.

{ »Ubogi, ubogi Iljal« je Sepetala Da-
rija dalie; nato se je sklonila niZje k pri-

/iateliici, toda naenkrat se je spustila v ve-
sel smeh. Praskovia je planila kviSku, se

zravnala in preseneceno zrla na njo.

»Odpustite, Praskovija,« se je smejala
Darija, »toda tako smeSno se mi zdi, da
imam tudi jaz za vas — historijo.«

Zdaj se je zasmejala tudi grofica. *

»Vi tudi?« se je Cudila.

»Da, posluSajte. Jaz nisem ista, za
katero me smatrate. Izdajala sem se za
h¢erko vlastelinovo iz OlonesSke guber-
nije, ZiveCo izza nekaj Casa v Petrogra-
du pri svoiji teti Akulini Makarjevi. Toda
to sem si vse samo izmislila. Akulina Ma-
karieva, ki Zivi z menoj tu v Homburgu,
mi je Cisto tnja oseba. Ta je biv3a druzab-

3
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nica, ne vem, katere dame, in najela sem
Si jo za Cas svojega bivanja na NemSkent.
Resnica je, da so mi roditelii umrli, kakor
sem vam rekla, toda moi oce ni bil vlaste-
lin, kakor sem vam rekla, ampak navaden
muzik v Oloneski guberniji, v isti guber-
niji, v kateri je doma vas Ilja. Moj ded 3¢
Zivi, vsaj mislim tako. Poslal me je kot
dvanajstletno dete v Petrograd k sorod-
nikom. Ti so postopali z menoj na tak na-
¢in, da sem jim nekako po enem letu tem-
nega zimskega vecera pobegnila. Blodila
sem po ulicah. Pomislite, kaj to pomeni,
ponoci, pozimi, in bila sem otrok! Vsled
strahu in Zalosti sem bila polmrtva. Slu-
Cai me je privedel v petrograjsko stran. Vi
ne poznate Petrograda? Torej ne veste,
katera Cetrt je to? To je posebne vrste
svet, najstarejSi del mesta, ki obstoji iZ
samih nizkih lesenih hiSic. Zima je bila
ostra, sneg in led sta pokrivala ulice in
lesene hodnike, no¢ je bila temna. Toda
bila je sobota, v vsaki hi3i so torej gore-
le majhne svetilke ali svedice pred ikoni,
in slaboten Zar, odbijdie se od zlata in
srebra svetih podob, se je 1il iz vseh oken
na zasnezeno ulico. In jaz, brez strehe.
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zapuscena sem gledala skozi ta okna v
prijazne, tople sobe kakor v raj, iz kate-
rega so me pregnali, in moje solze so mi
zmrzovale na obli¢ju. Konéno sem se o-
hrabrila in petrkala na okno sobice, v ka-
teri sem zagledala kleCeCo Zeno, zato-
plieno v molitev. Vstala je, stopila k oknu,
videla me in se me usmilila. Polzmrzlo me
ie vzela v toplo sobo, dala mi Caja in me
brez mnogih vprasanj poloZila v posteljo.
Ziutraj so me prasali, kako sem zasla in
kam spadam. Prosila sem, naj me ne pre-
Zeno od sebe, in vslisali so me. Zena, ki
me je sprejela, je imela opraviti v garde-
robi statistek v Velikem gledalis¢u. Ho-
dila sem Z njo v gledalisde, in za nedolgo
so me sprejeli v, baletno Solo. No, postala
sem plesalka, to sem Se vedno v Velikem
gledaliS¢u in zadenjam postajati slavna —
vsaj v Petrogradu — in bogata. Zahotelo
se mi je, da bi preZivela nekaj ¢asa skrita
v nepoznanem Kkraju, in zato sem prisla v
Homburg. Slisala sem za kulisami, da od
te dobe, odkar je tu zaprta igralnica, vel
ne prihajajo sem oni, katerih bi ne marala
sre€ati; in res nisem videla tu nobenega
svojih zakulisnih znancev. Vidim, da Hom-

)
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burg v Petrogradu ni ve¢ moda, saj ni-
sem tu celo leto videla niti enega c¢lana
»AngleSkega kluba.« V pricetku se mi je
zdelo, da je to mesto za me vendar le 3e
prevecC hrupno, toda kmalu se mi je pri-
liubila tukai¥nja okolica, in znanje z vami
mi je bil neodoljiv Car, kateremu se nisem
hotela odreCi. Ostala sem torej, in zdaj vas
prosim, da mi odpustite. Saj vam je Cisto
prosto, draga grofica, da me poznate Vv
Petrogradu prav tako malo kakor pozna-
jo vas v Moskvi Zene prijatelijev vaSega
moZa. Storite torej, kakor vam je drago,
toda sprejmite mojo zahvalo za va%e do-
sedanje prijateljstvo in odpustite mi to ma-
lo komedijo, katero sem si dovolila za-
igrati z vami.«

Praskovia je bila nekaj &asa vsled
presenecenja kakor omamljena, nato pa
se je spustila v neprisilien smeh in podala
Dariji roko.

»Res, DaSa,« je vskliknila, »tako sme-
Sno je, da se pri slovesu preseneava 2
razliCnimi svojimi historijami; k sredi te
historije ne morejo 3kodovati najinemu
prijatelistvu.«

»Kako ste liubeznjivi, Para8a!«



In prijateljici sta se objeli. Nato sta
vstali. Komornica, ki je stala poleg, je vze-
la album in koSarico z delom.

»Narocila sem si kocijo,« je rekla Da-
rija. »Mnogo sem sliSala o nekem rimskem
taboru tam nekje v gozdovih na Taunu.
Baje je Ze davno temu, kar so tam tabo-
tili Rimljani, in ta stvar me nikakor ne za-
nima, toda Akulina neprestano sanjari o
tem kraju, in tako sem se koncno odlocila.
Ali bi se ne hoteli peljati z nama?«

Sli sta v elegantno hisico, kjer je bi-
vala Darijia s svojo druZabnico, in kmalu
nato so jih odpeljali konji za mesto po
temni aleji, ki se je vlekla po pokrajini v
brezkon¢nost in tvorila tako krasen obok
nad njihovimi glavami.

»Kakor cerkev,« je rekla Darija.

Praskovia je bila nekoliko Zalostna.
V dusi jej je ostal spomin na mladega mo-
Za, ki ga je ljubila in varala.

Darija si je prizadevala, da bi je raz-
veselila, smejala se je Akulini, ¢e§, kako
Io morejo zanimati te izkopane Crepinje
starih rimskih loncev, in se Salila nepre-
stano; toda ko so se peliale na povratku
po strani, pokriti z gozdom, in se je po-



taplialo zapadajoCe solnce v sive, zlato
obrobliene oblake, se je polastila tudi nje
neka negotova tesnoba.

»Nolte se mi nazaj v Petrograd,« je
rekla. »Po dolgem Casu sem videla tu zo-
pet loke in gozdove, in dasi nima tukajSnja
pokrajina prav nikake podobnosti z nasi-
mi gozdovi, vendar vzbuja s tem jesen-
skim nadihom Zalosti spomine na olone-
§ko planjavo, poraslo z mecesni in borov-
ci. Ah, recite, kar hocete, ParaSa, toda ni
krasnei$ih pokrajin kakor so ruske! Tam
ie vse veliko, neomejeno. Kako divia ve-
ter na stepi, kako nam prinasa v izbo vo-
nje cvetote mete! O ti moja rojstna vasi-
ca, ali te vidim 8e kdaj?«

Umolknila je, in njene oCi so bile via-
zne. Nato je zaCela zopet govoriti Zivahno.

»ilia je torej doma v Olone8ki guber-
niji! Ah, Praskovia, kako ste sre¢ni! Ka-
Ko je to krasno, biti ljubliena, zvesto, vro-
Ce in Cisto... O, ne vem, kaj bi storila za
moza, ki bi me ljubil!«

1z o€ij jej ie naenkrat posvetila ener-
gija.

»Verujem vam,« je odvrnila grofica.
»Cudovito ie, do kakega nadCloveskega
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poguma se lahko dvigne tak trden znacaj
kakor va$. Toda glejte, Ze smo zopet v
mestu. Ali bi ne hoteli obedovati pri meni?
Pojdite, Akulina Pavlovna, poveite nama
med jedjo, kaj ste pravzaprav videli tam
gori na teh gricih, zaraslih z lesom.«

Ko so se razsvetile svede, so postale
dame veselejSe; grofi¢ina obednica je bila
tako prijazna, in obiCajna Darijina brez-
skrbnost se je vrnila kmalu. Pri desertu
ie omenila Akulina bal, ki se je imel vrsiti
ta dan v kopaliSkem domu na proslavo
koncane sezone. Vpradala je grofico, Ce
lie pojde tia. Praskovia je odlo¢no odklo-
nila vsak podobni predlog, toda Darija je
zaCela Akulini ocitati:

»Oh, kako ste kruti, Akulina Pavlo-
vna, da mi niste tega omenili prej! Ne-
sreCna sem, ker ne razumem drugega ie-
zika kakor ruskega in sem tako popolno-
Mma izroCena vam v milost in nemilost!
Gotovo bi bila obiskala ta ples; zdaj je
prepozno. Kje naj vzamem toaleto ?«

»Ah, golobi¢ica moja,« je odvrnila
Akulina v svojem navadnem mentorskem
tonu, »ali vam ni znano, da se podobni ple-
Si v kopali§kih mestih obiskujejo le v pro-
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menadnih oblekah? Pride se tjia kakor Z
izprehoda, in dame plesejo tudi v kiobu-
kih. Sicer je pa v Homburgu Ze tako malo
tujcev, da na celem plesu ne bo niti pol
ducata plesalcev.«

»To je vseeno. Videti hotem, kako
pledejo Nemci,« je vskliknila Darija. »Mo-
ia promenadna obleka je taka, da bo spa-
dala gotovo med naijlepSe. Prosim vas,
grofica, naj dajo Akulini hitro ¢rno kavo
in papirosko, jaz si med tem popravim
pred tem zrcalom svojo frizuro.«

Akulina si ni dala dolgo prigovarjati
k obisku plesa, poslovili sta se od grofice
in hiteli v kopalidki dom. Velika dvorana
je bila skoro &isto prazna, pri zvokih kla-
viria se je vrtelo nekaj parov po parketih,
in Darija je na prvi pogled z izvedenim
ofesom redila vpraSanie o nalinu plesa
pri Nemcih. Ni jej ugajal. Sedla je naspro-
ti velikega #rcala, v katerem je videla sli-
ko cele dvorane, in delala svoje kriti¢ne
opazke, naznadujé Akulini v lesketajoCi se
gladini zrcala to, kar ie po njeni sodbi za-
stuzilo grajo. Naenkrat se ie preseneceno
zganila; v ozadju se je prikazala med vra-
ti postava. zavita v temen shawl, in v niei
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ie spoznala Praskovijo. Njeno oblicje je bi-
lo bledo, lasje, zmedeni od vetra, so ji vi-
seli na Celo, na glavi ni imela klobuka.
Predno se je Darija ozrla, ja stala grofica
7Ze poleg nje in omahnila na stol.

» Vi ste si premislili, grofica, in priha-
jate v nekoliko ¢udni toaleti,« se je sme-
jala Darija.

Praskovia je poloZila svojo tresoCo
se roko na roko svoje prijateljice; ustnice
so se jej tresle.

»Komaj ste odsli,« je Sepetala grofica,
»ko sem dobila telegram iz Petrograda.«

V njeni drugi roki, katero je slabotno
dvignila, ie bil papir in je Sumel v njenih
kréevito se stiskajocih prstih. Dvakrat je
hotela spregovoriti, in obakrat jej je odpo-
vedal glas. Konéno je spravila iz sebe:
»Moi moZ ie nepri¢akovano umrl.«

Darija je kriknila. Za pet minut je le-
7al kopaliSki dom za njima in korakali sta
skupai po krasni stari Setalni aleji proti
groficnemu domu.

»Kdai se odpeljete?« je vprasala Da-
rija.

»Ziutraj zgodaj s prvim vlakom v
Berolin.«
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»In ali se odpeljete potem takoj po
pogrebu v Moskvo?«

»Ne, ostanem v Petrogradu.«

Darija je zmajala z glavo.

»In Ilja, ta krasni, dobri Castnik, ta
mladeni¢ iz oloneSke gubernije, ali naj ta
Se nadalie sam koprni v Moskvi?«

»Ah, ali vam nisem povedala, da se
ie dal po moji svatbi premestiti v Petro-
grad k drugemu polku?« je vprasala gro-
fica tiho. Bili sta pred njenim domom.

»0), potem je vse v redu. Jutri zjutraj
se snideva na kolodvoru; peljali se bova
skupaj.«

Darija se je zdaj vrnila sama v stare,
krasne aleje. Drevesa so jej Sumela nad
glavo, zrak je bil &ist in je vonjal po ve-
necem listju, nebo je bilo posejiano z zve-
zdami. Darija se je zagledala v te zvezde
in ni vedela, zakaj se jej je naenkrat po-
rodila misel, da bi rada videla onega mla-
dega moZa, ki je ljubil Praskovio tako
zvesto in tako &isto.
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Cele tri mesece je Cakala Praskovia
potrpeZzliivo ter upala, da se jej pribliza
samovolino, toda Cakala je zaman. Zapi-
rala se je v svojo krasno hiSo kakor v pu-
S¢avnisko koo in nikdar ni §la ven razun
v nedeljo, ko se je peljala k masi. Bila je
krasnej8a kakor kdaj prei, in Darija, vidé
io v zalni obleki, bledo, opiraioto glavo
0ob nazidek mramornatega ognji§éa, ozar-
ieno v somraku od svita ZareCega oglia,
ie bila prepri¢ana, da si osvoji Iljo, Ce bi
io videl pred seboj tako sanjajoCo. Ko je
Dotekel tretjii mesec, je poslala Praskovia
svojemu biv§emu ljubliencu kratko pismg,
Priprosto in prijatelisko, toda k nesreci se
ie podpisala s polnim imenom kot grofica
Paraskeva Muromska. Iljia je precital pis-
mo, je zapecatil in vrnil lakaiju, kateri ie
ie prinesel.

»T'voja gospa se je naibrZ zmotila v
naslovu,« je rekel suho; »ne poznam no-
bene grofice Muromske.«

Praskovia je zbolela vsled Zalosti in
razzalienega ponosa.



»Tega tezkega vdarca ne preZivim,«
ie kriknila in padla na kolena.

»Moj Bog, kaj se je zgodilo?« je
vskliknil simpati¢en glas,« in mehke, nez-
ne roke so prijele Praskovijino glavo ter
obrnile njeno s solzami poroseno oblicje
k svitlobi. Praskovija je spoznala Darijo,
v agoniji svoje boli pograbila njeno roko
kakor toneca in iei povedala vse, kar se
ie zgodilo.

»On me sovrazi, razzalil me je, kar
najkruteiSe je mogel,« je vskliknila. »Ko-
nec je vsega, konec!«

»Ne, ne,« jo je tolazila plesalka. »Sai
pravi prislovica, da je ljubezen prstan in
da prstan nima konca.«

»To je vse, s Cimur me morete tola-
Ziti?« je trpko odvrnila grofica.

»Vem, da vas ljubi Ilja e vedno. No,
kaj pravite k temu ?«

»Kako bi vi to vedeli?« je vpraSala
Praskovia nezaupno, toda v dulo jej ie
posvetil Zarek upanija.

»Cesa bi ne izvedele me za kulisami!
Vem' to od njegovega priiatelia; Vanjusa
mi je povedal.«

»Vanjusa? Kdo je to?«
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»Pozna se, da ne zahajate med svet,
da ne obiskujete gledali§¢a. Nidesar ne
veste! Ne vedeti, kdo je VanjuSa! Ves
Petrograd mi zavida mojega teptka Va-
NjuSo. Pridobila sem si njegovo srce, ko
Sem prvi¢ po svojem povratku iz Nemcije
Plesala neki egiptovski ples. Takrat ie bil
Knez [van Illin za kulisami, in ko sem
Pri§la s prizorica, se je vedel kakor da ie
'esni¢no blazen. Poljublial mi je roke,
Noge, obleko. Baje so ga morali zadrZati
S 8ilo; med plesom je hotel planiti na pri-
Z0ris¢e in mi pred vsem obginstvom in
Pred obli¢jem dvora priznati svojo liube-
Z€n. Vanjuska je dovolj neumen, da bi sto-
f'” kaj podobnega, Bog mu to odpusti!
loda res je to dobro, zelo dobro dete;
e mogli bi tega verieti. Ali bi verieli, da
Me je ta detko hotel vzeti za Zeno? Niti
Predstavljati si ne morete, kako ie s to
SVojo mislijo razburil svojo staro babico.
Poslala je k meni svojega tainika, dala
Me prositi na kolenih, nai je ne storim ne-
Ste¢ne, in mi grozila s stradno kletvijo, Ce
1€ ne vsligim. Sla sem k njei. Kako Cudna
Cloveka sta to, ona in njen moZ. Takrat
¢ bila sama. ObleCena v dolgo haljo z

.
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vie¢ko iz temnega barZuna, se je opirala
ob dolgo palico, podobno Skofovi palici,
kajti njen korak je wvsled slabotnosti Ze
negotov. Priskakala mi je nasproti, dolgi,
beli, razCesani lasje so jej dajali zunainost
Carovnice. »Za Boga, ne vzemite nama
VanjuSe!« mi je zavpila v pozdrav. »Ni-
kogar nimam razun njega! Vsem svojim
otrokom sem gledala v grob, in Vanjusa
ie dete najmlajSega mojega sina. Ce bi ve-
deli, kako Zalostno je moje Zivlienje, bi
imeli usmiljenie z menoj. Vsako noc ig-
ram tu v tej sobi karte z moZem, ki vec
ne more spati in ga ni¢ ve¢ na svetu ne
zanima. Ce izgubi, mi razbije vaze in zr-
cala, ¢e opazi, da mu pustim dobivati, si
trga v jezi obleko s telesa! In to vsako
noc¢! Zjutraj zaspi, in jaz nekoliko podrem-
liem. Po dnevi pride za trenotek Vanju-
Ska, in to je vsa moja radost. Vanjuska
ie poslednji naSega rodu. Ne sme skleniti
neenakega zakona! Usmilite se me!« Tako
ie govorila kneginja, vzdihovala, plakala,
lomila z rokami. Bilo mi je tesno pri tej
starki, v tej hisi se mi je zdelo vse kakor
v blaznici. Prisegla sem kneginji, da Va-
njusa ne bode nikdar moj moz, in hitela iz
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sobe. To je bilo tako lahko prisec¢i, Va-
njusa je tako smeSen! Oni veCer mi je pri-
nesel za kulise briljanten nakit, katerega
mi je poSiliala njegova babica. Nisem ga
hotela sprejeti, toda ta trenotek sem za-
gledala zavistne poglede signore Corom-
bini, svoje tekmovalke, ki v gledalis¢u
vedno intrigira proti meni, in sprejela sem
ga. Bila sem z VanjuSko tako ljubezniva,
da je bil ves srecen. Drugi dan sem vrnila
nakit babici, toda tega ni nihée vedel, in
S spostliivim Sepetanjem se je govorilo
dalje o moijih demantih. Za teden dnij ie
signora Corombini zbolela vsled zavisti,
kajti celo mesto si je Ze pripovedovalo,
kako me je doletela bajna sreda, postati
liubica kneza Ivana lllina, najbogatejsegd
plemica v sveti Rusiji.« Praskovia je v za-
dregi gledala na plesalko.

»In vi trpite tako necastno opravlja-
nje ?«

»Zakaj naj ugovarjam?« je vpraSala
plesalka naivno. »Ivan je neumen, toda
dober. Ves zateleban je v me, in smili se
mi njegova polblazna babica. Dokler bo
oboZeval mene, ne napravi druge, morda
vecie gluposti. Sicer me pa to zabava.



VanjuSka mi je najel hiSo, in njegova ba-
bica, ki me preganja s svojo hvaleZnostjo,
mi je vsilila trojko, tako krasno, da bi se
vsaka carica lahko vozila Z njo o veliko-
no¢nih praznikih. Konéno, Ce je hotela biti
na vsak nacin hvalezna! In s ¢im mu vra-
Cam jaz njegovo ljubezen? No, dajem si
od njega za kulisami pred obliCjem signore
Corombini poljubliati konec svoiih prstov.
Ali ni to dobro dete?«

»Res,« je odvrnila grofica kratko.

»In pomislite, kai mi je rekel zadnjiC:
sZadovolien sem s tem, da veljam pred
svetom za tvojega ljubCka; Ce bi bila res-
ni¢no moja ljubica, bi svet strmel nad
tem, kar bi storil za te.« Glasno sem se
zasmejala. Ivanku se mora vsak smejati.
»Ce bom hotela biti res tvoia,« sem mu
rekla, »potem veruj, Ivanek, da bo§ ti
prva oseba, kateri se udam. Pripravi mi
nekaj sob v svoji palaci, in ko ti nekoC re-
cem javno: — Vanjuda, danes pridem k
tebi in ti zapleSem oni egiptovski ples, 0
katerem blazni§—, tedaj, tovari§ moj, pri-
de za te sre¢ni dan. Odpovem se gleda-
1i8Cu, preselim se k tebi in tvoja bom 2z
dudo in s telesom. Dotlej bodi priden, ¢akai
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V potrpezljivosti in izro¢i babici moj po-
klOI’l e i

Grofica se je smejala.

»Res se vam je posredilo, da ste me ne-
koliko razveselili,« je rekla. »Toda rekli
ste, da veste, da me Ilja ljubi §e vedno.
Vrniva se k temu predmetu.«

»Ilja Vasilievi¢ Kamenskoj sluzi pri
Izmajlovskem polku kakor moj Ivanek,«
ie odvrnila plesalka. »Poznam ga po tem,
kar se govori o njem. Zanima me zaradi
vas. PopraSevala sem po njem. Castim
Za, visoko ga spoStujem. Edini on se ne
nor¢uje iz VanjuSe, ne izrablja njegove-
£a bogastva, si ne izposoja od ‘njega de-
Narja, dasi baje nima poleg svoie kapi-
tanske place niti vinarja. Gotovo mu je
Vanju%a prav tako smeSen kakor vsake-
mu drugemu, toda spoznal je, kako otrocie
dober je knez, in zna ceniti to njegovo
lastnost. Zadnji¢ sem vpraSala zelo liu-
beznivega, toda nekoliko lahkomiselnega
Castnika, Dimitrija Lomonova, zakaj ne
pride llja Vasiljevi¢ nikdar za Kkulise.
»Tega ne najdete niti v AngleSkem klubu,
niti na plesih, niti na maskaradah,« ie od-
vrnil resno. »Cisto drugaden je kakor mi
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drugi. Prvi¢ ne dela dolgov, in drugic ie
javna tajnost, da nosi v dnu svoje duse
sliko nepoznane mi osebe. Nihi¢e ne pozna
njenega imena. Vam se zdi to morda sme-
$no, toda Ilja Kamenskoj je znacaj stroge
nravnosti in zvest svoii dami do skrajno-
sti kakor kak vitez iz dob chevalerie.« Di-
mitrij Lomonov ni slutil, kako me je raz-
zalil. Zakaj nai bi bil moZ, ki resnicno Cu-
ti, smeSen ba§ meni? Zato, ker pleSem
v glediS¢u P«

Praskovia je zacela vnovi¢ jokati.

»Kletev njegovega Zivljenja sem,« e
Zalovala.

»Praskovia,« je zaCela plesalka s tre-
petajoCim glasom, »vi ste tega moZa zelo
ranili. Vreden je, da ga prosite odpu-
SCanja. Ne govorite mi o svojem vZalie-
nem ponosu. Pred mozem, kakor3en je llia
Vasilievit, je ponos greh. Za pravega mo-
Za ima prava Zena le ljubezen. Praskovia,
pojdite sami k njemu.«

»Za Boga, Darija, kaj zahtevate od
mene?« je vskliknila grofica razburjena.

»Ce bi bila jaz tako liubliena kakor
vi, bi ne bilo ni¢esar, kar bi ne poskusila,
da doseZem njegovo odpus€anje. Poklek-
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nila bi pred njim kakor pred bogom, Pra-
skovija!«

Niene odi so se svetile s Cudnim, za-
gonetnim bleskom, bila je bleda kakor’ ste-
na, in njene pesti so se stiskale in od-
pirale.

»Darija,« je vskliknila grofica skoro
z obCudovanjem, »moj Bog, kako bi vi
znali ljubiti! Kako sreCen bi bil knez
]Van-—«

»Ah tal« se je zasmejala plesalka ta-
ko, da so se iej osolzile o&i. A naenkrat je
bila zopet resna.

sNe vem, zakaj bi vaSega lljo tako
rada videla sreCnega,« je zaCela zami$lje-
no. »Morda iz hvaleZnosti, da se vede ta-.
ko usmiljeno napram Ivanu. In poleg tega
ie njegova sre¢a tudi vaSa sreca. Poslu-
Saite moj predlog! PojutriSnjem po baletu
Se hofemo nekoliko kratkocasiti. Bo nas
nekaj nad deset oseb. Na saneh se pope-
liemo vecerjat na kak otok. Morda na
Krestovski. Dame bodo v histori¢nih ali
Tantasti¢nih kostumih in bodo imele vsai
Za Cas vozZnje maske na obli¢ju, tako da
lobeden izmed moZ ne izve, katero pelje,

3*
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dokler se njegovi dami ne bo poljubilo
sneti masko. llie Vasiljevita ne bo tezko
pridobiti za na§ izlet; on liubi voZnio s
sanmi, zlasti ponodi, in Ce mu posodi knez
Ivan svoje najboli$e konje, najbolj bujne
in divje, se gotovo ne bo ustavljal. Zaradi
no¢ne voinje v meseénem svitu in zaradi
VanjuSke se vda tudi neprijetnosti, da poj-
de v druzbo, ki mu je sicer neljuba. Vdaijte
se tei neprijetnosti tudi vi! PoSliem vam
svojo komornico, in ta vas pripelie v mo-
io garderobo v gledi$¢u, ne da bi koga
srecali na hodniku. Pri meni se preoble-
Cete in si denete masko na obraz. Pope-
liete se z nami na otok, in jaz uredim vse
tako, da se bodete peliali z lljo. Zaupaijte
mi, da uredim vse tako, da ostanete pred
vecerjo ali po nji nekaj Casa Z njim brez
- pri¢. Tedaj si naenkrat snamete masko, in
on, ki bo presenecen vsled vase odlo¢no-
sti in ginjen od va3e liubezni, pade pred
vami na kolena! Niti minuto ved vas ne
pusti v nasi druzbi, odnese vas na voz, i
zmagoslavno se vrnete 7 njiim v mesto!«

(rofica je zdaj pobledela, zdaj zar-
del =
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»Toda kaj, ¢e ne pojde?« je zajec-
ljala. —

»{otovo pojde!« je vskliknila plesal-
ka. »Kakor da je to zapisano v zvezdah,
sem prepriCana, da se snidem Z njim!«

Smejala se je, toda bala se je svojih
besed, ne da bi vedela, zakaij.

»Fatalistka!« se je zasmejala grofica,
toda tudi ona je naenkrat zacutila nekak
neprijeten obCutek.

»Bodite torej pripravljeni, javim vam
pismeno, ¢e llia sprejme povabilo.«

(rofica je hotela Se ugovarijati, toda
Darija je hitela k sku$nji in jo pustila v
vrtincu nasprotujocih si misli in Cutov.

»To je nemogocle«, si jie rekla Pra-.
skovija tiho. »Ali se morem tako poniZati
pred njim zdaj, ko me je tako razzalil ?«

Drugi dan jej je poslala plesalka pi-
smo, in grofica je uganila iz blodiSCa hie-
roglifov in pravopisnih fantazii, »da ije
Vanjuska vreden liubezni, kaijti posrecilo
se mu je pregovoriti Iljo k no¢ni voZnji in
k vecerii na otoku.« Pismo se je koncalo
Z besedami: »Jutri po deseti uri posliem
k Vam svojo komornico.«



»Pojdem!« se je odlo¢ila naenkrat
grofica in iskala cel dan z najve&jo skrb-
nostjio v najelegantnejdih petrograjskih
zalogah krasen domino iz temnozelenega
atlasa z dolgo vleCko in briljantno agraio.

[11.

Bilo je Ze po baletu; Darija je stala
pred psiho, se ogledovala od glave do pe-
te v njeni kristalni gladini in dajala svoji
komornici poslednje ukaze. Praskovia je
med tem vsa razburjena gledala z okna,
Se zavijala v mehke gube svojega domi-
na ter si raztreseno snemala in natikala
polkrinko.

Doli na trgu so mrgoleli vozovi, veliki
ognji, pri katerih so se greli izvozcki, da
bi med tem, ko so se njihovi gospodie pe-
kli v gledalisc¢u, ne zmrznili, so Ze dogo-
revali, in rde¢ odsev je padal na sneg, ki
je lezal debelo na tlaku in na strehah bliz-
njih his. Krik ljudij, ki so klicali vozove,
ie prodiral v sobo, in cinglianie odhaja-
joCih sanij je spremljalo Darijina o&itanja.
namenjena njeni komornici.



»Oh, kako si me zbodla, KatuSka!
Zabolelo me je prav v dusi! Ta zaponka
sedi po strani! Ti moj Bog, nesreCnica, ti
si prinesla te igle z biseri! Saj jih vendar
hoGem knezu vrniti! Biseri pomenijo sol-
ze. No, zdaj jih Ze daj, ¢e bom plakala, je
to tvoja krivda.«

»Trg je Ze skoro prazen,« se je ogla-
sila Praskovija pri oknu. »Ali se ne pri-
peliejo 2«

Komaj ie izgovorila, se je oglasilo
Sumno cinglanje in Zvenketanje kakor
zvonjenje celega morja srebrnih kregulj-
Ckov, in dolga vrsta sanij je zavila na trg.

»So Ze tu,« je vskliknila Darija, »in
hvala Bogu, moja toaleta je kondanal«

Praskovia se je oprijela svoie prija—=
teljice pod pazduho, in hitro sta odkora-
kali po stopnicah v maihen vestibil, kier
ie gorela le Se ena sama svetilka. Tam
S0 Ze Cakale druge dame, vse s krinkami
na obli¢jih in zavite v dolge koZuhe.

Darija je Sepetala grofici:

»Vse sem dogovorila z VanjuSo.
Druge sani, ki obstoje pred vrati, vozi
llja, tretie Vanju3a. Torej pojdite. druge
sani stoje Ze pred vrati.«
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Praskovija ie hitro ubogala; v trenot-
ku je bila pri saneh. Megla jej je legala na
oCi, srce jej ie trepetalo. Tesno se je zavi-
jala v soboljevinast koZuh in Sele, ko se ie
stiskala na saneh v kot ter so na desni in
levi z bliskovito hitrostio beZale mimo nje
hiSe, dvignila ¢¢i na kozla. Ta mladi, bledi
moz z velikimi, svitlimi omi in rdecimi
brkami, na katerega je padla lu¢ s kande-
labra na mostu, jej je bil ¢isto neznan! To
ni bil Ilja! Praskovia bi bila rada skogila
na tla. Kdo jo ie pelial in kam? Solze ne-
volie so jej silile v odi.

O, uganila je vse. To je bil knez Ivan,
ki je vse zmedel; ni si zapomnil, kar mu
ie narocila Darija. Ali pa se je zgodilo to z
vednostjo plesalke? Ali je bila to hudobna
Sala?

Med tem, ko je Praskovia tako raz-

misljala, je bila Darija kakor zamakniena.

Kaj se je godilo Z njo? Sedla ie na sanj in,

ko so leteli v no¢, iskala na kozlu polne-
umno bolehno obli¢ie VanjuSino — toda
mesto njega je sedel tam moZ, krasen ka-
kor mlado solnce. Darija je mislila, da je
to sen; vprla je oi v to neznano, strogo

obli¢je tako pravilnih potez, da ni ¥e nik-
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dar videla kaj podobnega, toda to obliGje
O izginilo. Ali se godé ¢udeZzi? Ali jo pe-
lie eden izmed marmornatih kipov iz Er-
MitaZe, ogrnen v siv vojaski pla¢? Darija
I gledala okoli sebe, ¢e ni zaSla v svet
bajk: oglusena od cinglianja zvontkov in
ragulickov, nekoliko omamljena wvsled
Mraza in hitre voZnie, je bila vizijam pri-
Stopna. Seveda je slutila, da sedi pred njo
Hja, kakor Praskovia je uganila, da ie
ez [van napravil zmedo, toda raie se ie
Udajala sanjam. Mestne hiSe so Ze izginile
Z4& njo, bledi mesecni svit je leZal na po-
rajini, ki je bila kakor izsekana iz mra-
Morja. Dariji je bilo kakor v bajki, zlasti,
0 je zletela s kron sanjajo¢ih borov pre-
Stra§ena tolpa ¢rnih gavranov, poletavala
V teZkem letu poleg sanii in so se modre
Sence teh stradnih pticev vlacile po trdem
Shegy kakor poSasti. Darija se je spomnila
ajke, katero je sliSala &esto od svoje
mdfel'e Krasen carevi¢ se zalijubi v zapu-
Seeno deklico, toda prihaia k njei v podo-
I kruljevega prosjaka, in Sele, ko ga ona
liubi i, usmilienja, iei pokaZe svoje kras-
10, resni¢no obli¢je. Darija se ni mogla
“nebiti misli, da je Hja ta krasni carevic,
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ki ga je spoznaia najprei v podobi glupe-
ga, grdega VanjuSe. Poleg ceste je opa-
zila majhno belo cerkvico s pozlateno
streho. Notri je gorela najbrz pred ikoni
svetilka, kajti slaboten Zar je padal skozi
okno na temna, tu in tam s snegom po-
srebrena drevesa. Darija je zdai sanjala.
da krasni carevi obstane pred cerkvico, |
da vstopi Z njo notri, da ¢aka pri altarju
pred ikonom, ki Zari v dragih kamenih, na
nje pop v zlatem plascu. Cisto jasno je vi-
dela sladki smehljaj riave bizantinske Bo-
gorodnice z dolgimi oémi in z usti, podob-
nimi srcu ... In zopet je videla, kako leti
S svojim carevi¢em naprej in naprej v noc;
cerkev, pop in Bogorodnica, vse ie izgi-
nilo v srebrni megli mesedne nodi; velik
dvorec je vrgel naenkrat pred se &rno
senco na bela, s snegom pokrita tla, gav-
rani so se izpremenili v tolpo zvestih
sluZabnikov, tolkli s silnimi pestmi na gr-
meca vrata kraljevskega gradu. in care-
vi€ je spregovoril z glasom, ki ie hil ka-
kor godba!

»Na ciliut smo, gospa moia, vsto-
pitel«. ..
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Ne, to ni bil ve€ sen, to je bila resnic-
nost! Konji so bili s kopiti ob zmrzel sneg,
v svitu meseca je stala velika, temna hisa,
in udarci so grmeli na njena zaprta vrata.
Darija je preseneceno kriknila, kajti glas
bledega, krasnega carevica je rekel ne-
kaj, kar ie bilo na las podobno besedam:
»Na cilju smo, gospa moja, vstopite!« Ta
krik pa je preruSil ves Car, pregnal sen,
in Darija se je zasmejala. Kako smeSna
se je zdela sami sebi! Da, stali so pred
temno hiSo, toda bil je to v sanje vtoplien
traktir, katerega so na njem lastni pred-
lor napadli in budili iz spanja. llia iei je
pomagal stopiti s sanij. Za nekaj minut
ie bila skupaj cela druZba, vsi so klicali,
vsi so tolkli na vrata. Kmalu so se zaCuti
iz hiSe glasovi, Iu¢i so blodile od okna k
oknu, vrata so se odprla, tolpa sluZabni-
kov je prijela konje, in cela druzba je od-
hitela po lesenih stopnicah navzgor.

sSamovar, samovar'!« so klicali vsi v
zhoru, ko so odlagali v vestibilu svoie ko-
Zzuhe. Le Darija ni odloZila svojega ko-
Zuha iz temnorijavega barZuna, obSitega s
koZo polarne lisice.
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»Zakaj se Se dalje inkomodirati s krin-
kamil!« je zaklicala ena izmed dam. »Saj
je v tako mali druzbi intimnih oseb itak
nemogoce, da bi za pet minut drug dru-
gega ne uganil.«

Dama, ki je govorila tako, je bila Da-
rijina tekmovalka iz glediS€a, gospodicna
Clorinda Corombini. Krinke so popadale
na tla, le Praskovija ni osnazila lic. Gospo-
dicna Clorinda je pristopila k njei.

»Zakaj dela$§ izjemo?« je vpraSala in
s smehom dvignila roko k obli¢ju grofice.

»Stojl« je wvskliknila Darija. »Nika-
kega nasilia ne trpim. Ta maska je pod
mejim varstvom in pod varstvom kneZe-
vim. Da se spoznati, kadar se jej zljubi.«

Clorinda Corombini je zmajala z ra-
meni.

»Zaradi mene,« se je smejala in, obr-
nivsi se k Dimitriju Lomonovu, dodala:
»Neznosna je.«

Druzba se je napotila v obednico. Ve-
lika dvorana se je napolnila takoj z govo-
rom in smehom. Nekaterim gospodom se
ie zdela izborna Sala, muciti s svojimi dov-
tipi mlado deklico, ki je prisia 3ele pred
nedavnim v Petrograd in ije, obdarjena z
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neobi¢ajno lepim glasom, pela v zboru,
Cakaje, da se kdo pobriga za njo in na-
pravi iz nje pevko. Nieno vedenje je bilo
skoro otrocje, in v tem je bila njena glavna
privlacnost. Tem gospodom se je zdela
tako neverietno nedolZna, kajti pridobila
si ie pravkar Sele prvega ljubfka. Ni bi-
la dovtipna, in opazke, vpraSanja in dov-
tipi teh sarkasticnih moZ so jo popolnoma
zmedli. Obrnila se je k Ilji, ki se ni vde-
lezeval pogovora in je stal tiho pri oknu.

»QO, ti si Cisto drugacen kakor onig,
mu je zaklicala na svoj priprosti, vaséan-
ski nadin. »Ti si miren kakor cvet.« In Da-
rija, ki je to sliSala, jo je objela. Te besede
S0 jej tako ugajale, tudi njej se je zdel ]l]a
»kakor cvetc.

»Darija,« se je oglasila ta trenotek
Clorinda, »prosim, odgovori mi na dve
vprasanji. Prvic, zakaj ne odloZi§ kozuha,
in drugi¢, s ¢im nas nameravad zabavati
ta Cas, da zavre voda za Caj in se ohladi
Sampanjec v snegu?«

Darija se je ozrla po sobi.

»Saj - imate paC kak klavir v higi?« je
vpraSala enega izmed natakarjev, prina-
SajoCih gorece samovare.
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Prinesli so klavir, kakor je narocila
Darija, postavili ga v en konec dvorane in
na drugem koncu potisnili mize skupaj ter
uvrstili pred nje stole, na katere so sedli
gostje.

»Vanjusa,«_je ukazala Darija, »sedi k
pianu in zaigraj nam ,0s0.«

Vanju8a je zavriskal in planil h kla-
virjiu; med tem je padel kozuh, ki je za-
vijal Darijo, na tla, in plesalka je stala
pred druzbo kot egiptovska almea. Zlati
denarci so iej viseli na celo, dragi kameni
so se jej lesketali nad ¢lenki in na rame-
nih, prosojni gazovi zavoii, pretkani s
srebrom, so dihali vonje ambre in roZe.
Najbolj pa je spominjal na Carobni vzhod
nien sentimentalen, sanjav, temen pogled.

Clorindino ¢elo se je pooblacilo.

»Kaj ti Sine v glavo!« je vskliknila
iezno. »Zabavati nas po baletu zopet z
baletom! To tvojo »0so« poznamo Ze dav-
no iz gledidcal« '

»Niti ti, niti kdo drugi izmed vas ne
pozna »ose«, vsaj ne tako, kakor se ima
plesati,« ie mirno odgovorila Darija. »Do-
bro ves, da se sme »0sa« v gledalidcu iz
ozirov na tako zvano nravnost in spodob-
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N0st le nekoliko naznaditi, toda danes bo-
dete videli, kaka je v resnicil«

»Ah,« se je polglasno raziezila Clo-
rinda, »ne prevara§ me! S svojim plesom
hoges koga ocarati, toda VanjuSe gotove
Nel« Njen zbadljiv pogled je blodil po ob-
ligiih vseh prisotnih mo#z Obstala ie pri
lji,

»Kdo je ta?« je vpraSala svojega so-
Seda. »Gleda strogo kakor Kato. Prepri-
Cana sem, da meri Darija samo nanj. Po-
Zlam njeno kljubovalnost.«

Darija je res gledala na Iljo, in vsa
Njena dula je bila v njenem pogledu. Na-
Pl‘ej ie sanjala svojo bajko. Krasni carevic
1€ gledal na njo hladno, in v njeni dusi ie
S0relo hrepenenje, da bi videla na niego*
Vem obligju obudovanije . . .

Knez Ivan je zadlel igrati, in nekaj ka-

Or navduSenje je presinilo telo krasne
d?VOjke. Zdelo se je, da so godba in nje
Mtmi presli v njeno telo kakor so se v
Starodavnih ¢asih polascali ¢loveskih te-
leg demoni; in njeni udi so se slepo, mr-
tvo, brez vsake volie pokorili zvokom, ki
S(j i0 odna8ali s seboj v vrtinec. Le svoje
0 je obvladala, in te so gledale nepre-



stano na lljo, in njih pogledi so bili kakor
himne najslajSega hrepenenija. ..

»Osa« je ples, po svojem nastanku
star morda kakor piramide. Almea se de-
la, kakor da jo je picila osa, in pod pret-
vezo, da jo iS¢e v gubah svoje obleke, me-
Ce isto kos za kosom od sebe, igraje ves
¢as po ritmu pretiravan strah, da jej kon-
&no zastira telo le Se nekaj zavojev. Po-
tem se zopet po taktu obleCe in se pola-
goma pomiri.

Ko je Darija koncala, ko je umolknil
klavir, je preletela njeno dotlej bledo ob-
liGje slabotna rdecica. Ali je bila to po-
sledica zacudenih pogledov Iljinih ali po-
sledica radosti nad splo$nim navduSenjem
in ob&udovanjem, ki se ie javlialo v hrupni
pohvali? Saj je bila celo Clorinda Corom-
bini kakor zamaknjena!

»Darija ima ritme, kretnje, poze, ki
se ne dajo nauliti,« je priznala Clorinda.
[lja je molc¢al, toda ni bil hladen. Naivna
céutnost, krasne oblike tega orijentalsko
lenega telesa in pred vsem to sentimen-
talno, pol zaprto, temno, vlaino oko, —
vse to se je polastilo njegove fantazije.
Dimitrij Lamonov ga je vpraSal, kako sta
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MU ugajala Darija in njen ples. Darija je
Slutily to vpraSanje in bila bi dala duSo za
10, da bi sligala njegov odgovor. Tiho se
lima je blizala, toda Clorinda jej je stopila
Naprot;,

»Darija,« je vskliknila, »ti ple$e$ ka-
Or boginja. Glej, privo$ci tudi meni tri-
Umi, Prepusti mi ulogo Galateje —« in s
'€so¢imi rokami se je drZala njene vo-
Niajote obleke.

»Ti blazni§! To je nemogocCe!« je od-
VIila Darija skoro nevljudno in hitela k
Oknu, kier sta stala I[lja in Dimitrij.

»Ta devojka pleSe Cudovito,« je re-
kel llia. »Nikdar e nisem videl kaj po-
Obnega Kaksna poezija je v teh kretnjah,
in Cutnoqt tako sladka in mamljiva kakor”
YOnj jasmina! Vidim, da je ples lahko
umetnost kakor godba. Toda to, kar vi-
ImO navadno v gledaliS¢u, ti pirneti in

Skokj ge mi zde vrhunec smesnosti. Sov-
raZlm balet, in njega svelenice se mi gnu-
p 1]0 «

Ob ves ta pogovor je pripravila Clo-
finda syojo tekmovalko. Darija je sliZala
¢ Doslednji stavek: »SovraZzim balet, in
Niega svegenice se mi gnusijo.«



Mraz jo ie obsel, in prebledela je. Za
Cela je omahovati, in vrgla se ie na naj
bliZzii naslanja¢. Naenkrat se jej je gledas
lis¢e zagnusilo. Nikdar ga ni ljubila, ple
sala je zato, ker so io k temu silili, in zatos
ker jo je to preZivljalo. Zdaj je Cutila ¥
srcu edino Zeljo, da bi jei ne bilo nikdar,
nikdar vec treba plesati. Kako krut se jef
ie zdel smeh in vesel pogovor, odmevajot:
po dvorani v trenotku, ko je ona tako ne-
popisno trpela! In iz vrtinca teh glaso¥
se je ¢ul brezcéuten smeh Clorinde, ki jé
pozabila na Galatejo in svojo nevslisan?
prodnjo ter zdaj glasno zaklicala: »K mizi
gospodije in dame! Raki, zapeljiveisi kakof
vsi egiptovski plesi, se kade v srebrnil
skledah, riba, veli¢astneijSa kakor faraon:
izziva na boj vilice, in kremi a la fleuf
d’ orange Siriio vonje, ki so slajSi kakof
vsi parfumi Vzhoda! Vsa Cast naSi Da-
rijii, Se boliSe zna prirejati lepe vecer€
nego plesati ,080'!«

Posedli so k mizi. Praskovija je se-
dla poleg Darije, obe ste molcali in se ni
ste vdelezevali niti pogovora, niti smeha
Clorinda se ije ¢udila, kai se je zgodil0
njeni tekmovalki, in izzivajoCe koketirald
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s knezom Ivanom. Darija se je zadovoljila
S tem, da se je vcasih ozrla na Iljo. Ilja
ni afektiral niti resnosti, niti Zalosti, go-
voril je z vsakim, kdor ga je nagovoril,
toda vedno brez hrupa in glasnega smeha.

»Miren je kakor cvet,« si je ponavlja-
la Darija.

Praskovia jo je potegnila za obleko.

s»Zaman sem prisla v to prokleto kr-
¢mo,« je Sepetala grofica. »Ne bom imela
priloZnosti, da bi govorila z njim. In on
niti ne sluti, da sem mu tako blizu! Niti
njegove radovednosti nisem mogla zbu-
diti s svojo ¢rno krinko. Ce zaide njegov
pogled sem na ta konec mize, obstane sa-
mo pri vas. In vi ste gledali med plesom
ves Cas le nanj. Ali ste se mu hoteli pri-
”Ubiti?«

»Vi ste ljubosumni!« je vskliknila ple-
salka in se prestrasila tako, da je preble-
dela,

Praskovia je bila polna trpkosti.

»Kako morem z vami tekmovati? Me
lavadne Zene, ki nismo umetnice, smo
Proti vam brez oroZja.«

»Praskovija, Praskovia,« je vsklikni-
la plesalka bolestno, »jaz in on. Kaj vam

b
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pride na misel! Tekma z vami, z vami, ki
imate neizmerno prednost pred menoj —«

»In kaks8no? Ne bodite preved skrom-
ni. Veste, da ste krasnejSa kakor jaz.«

. »Vi ste brez madeza,« je odvrnila;
plesalka in povesila o¢i. Nastal je premor |
v pogovoru, obe Zeni sta molcali. Za ne-
kaj Casa je zopet zaCela grofica.

»Tesno mi je tukaj, dim cigaret me
dusi, in krinke ne morem sneti. In z njim
danes ne spregovorim!«

Darija se je stresnila.

»Se trenotek potrplienia,« je prosilai
nato je ostala in se nekaj Casa tiho pogo-|
varjala z enim izmed natakarjev. Vrnila
se je h grofici. '

»Dala sem Ze ukaze,« je rekla in sed-|
la zopet poleg nje. Za nedolgo je zacela
liti skozi okno v sobo rdecCa svitloba, in
beli cveti, ki jih je narisal mraz na Sipé
so se zalesketali v roZnati barvi. Darija jé
vstala in odprla steklena vrata, vodeca
na dolg balkon. ‘

»(Jospodje in dame,« je vskliknilas
»ledena gora Caka.«

Cela druzba je z vsklikom planila kvi-
gku. V svitu bakelj in svetilk je Zarela le-
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dena gora kakor demant. MuZiki v &rnih
barZunastih hlagah, v rde&ih vezenih sraj-
cah, predpasanih s pasovi, pretkanimi z
zlatom, so stali v dveh vrstah in svetili.
Baklje so oZarjale njihova obli¢ja, podob-
na Kristusovemu, in izpreminjale njih
rmene, dolge lase v zlato.

Z balkona so vodile na vrt lesene sto-
bnice; gospodje so si ogrnili plasCe, da-
me so se zavile v koZuhe, in vse je hitelo
na vrt. Kmalu so se oglasili smeh in vskli-
ki, dokazujoci, da se je zabava posredila.
Praskovija je ostala sama v senci velike-
ga orkestrijona, igrajoCega melodijo iz
»Zivljenja za carja.« lIlia je stal oprt ob
ograjo na balkonu in se zabaval ob po-
gledu na veselo druzbo. Naenkrat je Cutil’
na svoji roki mehko, trepetajoo roko. O-
krenil se je in videl Darijo. Stala je pred
njim bleda kakor sneg, z velikimi, temni-
mi o¢mi. Nehote je zatrepetal. KakSen raz-
lo¢ek med izrazom tega obliia, spomi-
njajoega z mistitnim ocesom, s pravil-
nimi in mirnimi potezami na madono, pa
med izrazom obli¢ia plesole almeje, tre-
petajoCe v sladkem razburjenju hrepene-
nja in ljubezni! Ilja si ni vedel pojasniti,
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kaj Cuti. Izza onega Casa, ko ga je preva-
rala Praskovija, je Zivel kakor pod tezo
nekakega prokletstva, njegovi cuti so bili
mrtvi kakor njegova du8a. Danes pri dr-
znem Darinijem plesu je prvi¢ zopet za-
kipela niegova mlada, vroda kri, in zdaj,

ko je stala pred njim kakor fantom s tenl

velikim, temnim oCesom, v katerem se jé
zrcalila cela njena dusa, je Cutila tudi nje-
gova duSa, kako jo ta pogled razigrava.
Toda ta Car ni smel trajati dolgo! Pre-
magal se je. Ocital si je svoje razburje-
nje, ozrl se kar mogoce hladno v njo ter

vpraSal kratko in suho, Cesa Zeli. Prijela

ga je za roko in peljala v obednico. Ob-
stala je pri vratih, pokazala damo, sedeco
s ¢rno krinko v senci orkestrijona, in rek-
la priprosto: »Na nekaj besed.«

llja se je priblizal Praskovii, poklonil
se jei in stal trenotek molée pred njo. Da-
rija se je vkradla v obednico, zaprla vra-
ta, se splazila v senco visokega nasla-
njaCa, padla tam na kolena in opila glavo
na naslanjalo.

»Zdaj sname Kkrinko,« si je Sepetalas
»in on jej takoi prizna, kako jo ljubi 3e
vedno! Padeta si drug drugemu v narocije:



in jaz umrjem Zalosti.« PoloZila si je roke
na uSesa, da bi ne sliSala krika njune sre-
Ce, ko se ta krik ni zacul, je dvignila glavo
in pogledala na nje. Ilja je stal $e vedno
pred grofico. Ona je vstala, toda ni imela
moci, da bi snela krinko. Toda naenkrat
s¢ je ohrabrila in jo vrgla z obraza; lica
S0 jej Zarela, oCi gorele. Ilja je stopil pre-
senecen za korak nazaj.

»Praskovia, vi tukajl« je wvskliknil.
»Vi v druzbi teh Zen3d&in!«

»Teh ZenSCinl« si je ponavljala ple-
salka, in bodlo jo ie v srce.

»Moj Ilja, moj Ilja'« mu je ganjeno
odgovorila Praskovia. »Vse to je iz lju-
bezni do tebe! Ti beZi§ pred menoj, kaj
morem storiti drugega kakor poiskati te?”
Toda ti me sovraZi§, tako mrzko gledas
na me! Ti me sovrazis!«

»Ne ljubim vas ve¢, Praskovia Pamfi-
lovna,« je odvrnil Ilia po trenotku mucéne-
ga molka. Praskovija se je prijela za celo.

»Kako, ti me Zali§? Vse sem storila
zaradi tebe. Zaradi tebe sem postala gro-
fova 7Zena. Ali sliS$is? Zaradi tvoje uboz-
nosti sem hrepenela po niegovem boga-
stvu. Zaradi tebe sem si Zelela njegove
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smrti. In zdaj, ko si me Ze enkrat zavrgel,
sem te zopet poiskala, glej, in svoje bo-
gastvo in svoje srce ti polagam k nogam!|
Kako sem se veselila tega trenotka!«

»iivala vam za oboje, toda ne spre-
jemam niti enega, niti drugega,« je odvr-
nil I1ija. »Moj Bog, ali ne vidite, da je mon-
struozno, kar mi pripovedujete? Veselil
ste se smrti grofove, smrti moZza, katere-
mu ste se — prodali! In zdaj prihajate in
hoCete deliti z menoj to, kar ste si — pri-
sluzili! Ali me imate za takega maloprid-
neza, ki bi to z vami delil? Ne, Praskovia
Pamfilovna, vi me niste nikdar poznali —¢«

Praskovia je kriknila.

»Da, vi ste malopridnez,« je vsklik-
nila, »vi ste malopridneZ, ker Zalite Zen-
sko, 7alite krvavo!« Zajokala je. Ilja se ni
zganil, toda njegovo obli¢je ie kazalo glo-
boko Zalost. Praskovia ie sodila, da ie
ginjen.

»Ali ni res, Ilja, ti me hoce$ samo ka-
znovati, toda odpustas mi? Ali ni res, fti
me ljubis?«

»Ne znam se lagati,« ie odvrnil Ilja.
»Jaz ne morem liubiti Zenske, katera —.¢
Umolknil je.



»Katera se je prodala? O, le ponovite
svojo Zalitev,« je dodala Praskovija in zar-
dela jeze.

»QOdpusCam vam, da ste smrtno ra-
nili mojo duSo,« je rekel Ilja. »Tu je moja
roka. Toda ne zahtevajte liubezni.«

»Dovolj, gospod, dovoljl« je rekla
Praskovia ponosno in iskala svojo poho-
ieno krinko. »Motila sem se o vas in vec
vas ne ljubim.«

»Dovolite, da vam izkaZzem Se eno
uslugo, kar znaci, da vam odpusCam; do-
volite, da vas odvedem iz druzbe teh
stragnih Zensk.«

Darija ie v senci svojega naslonjaca
slabotno kriknila. Ta trenotek so se od-
prla vrata, in cela druzba se je vrnila z
vrta v obednico.

»Kje je Darija?« je zaklical VanjuSa.
Darija, bleda in mrtva, se je opirala na
steno; roke so jej visele ob strani ne-
premicno.

»Moi Bog, kaj ti je, golobiCica? Ti si
bolna, ti umiras!« je klical mladeni¢, in
pocasi mu je tekla solza po licu. Darija se
ie stresnila, tudi njene oCi so se zalile s
solzami. Vsi so se smeiali Vanjusi; vedel
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se ie tako nerodno, ko jej je hotel otirati
solze. Toda Darija mu je polozila roke
okoli vratu.

»Vanjuska,« je rekla, »ti vsaj nisi po-
nosen in ne stopa$ na srca drugih s sme-
hljajem satana! Naj se ti smejejo, ti si do-
ber in v boZjih oCeh krasnejSi kakor ti
drugi.«

Poljubila ga je na Celo, nato pa se ie
stresla in obrnila obli¢je na stran. Bila je
mrtvadko bleda. Clorinda se ie zasmejala.

»Darija«, je vskliknila, »ti si se najbrz
nekoliko preve¢ napila in zato vprizarja$
to iokavo komedijo. Sam Bog ve, kako
Cudni ljudje ste vi Rusi! Cim ved pijete,
tem mehkejsi postajate. Pri meni je bas
nasprotno — nekaj steklenic S$panskega
vina, in zmozZna sem, izvrSiti umor!«

»Clorinda,« je odvrnila Darija mirno,
»ti bi rada plesala Galatejo? Prepu$cam
ti to ulogo.« i

Clorinda je planila na njo kakor
tiger.

»Imam svoje pri¢el« je vskliknila in
pokazala na celo druZbo.

»Moja noga veC ne stopi na oder,« je
odvrnila Darija z Zalostio v glasu.'V sobi




ST

ie nastala tiSina, vsi so preseneceno zrli
na deklico. Ta se je obrnila k Vanjusi.

»lvanko,« je rekla s smehljajem, »ti
imas$ torej v svoii palaci pripravljenih ne-
kaj sob za me? Pojdem s teboj in osta-
nem pri tebi. Napocil ti je oni dolgo ob-
liubljeni dan. Samo za te zapleSem »0s0«,
kadarkoli bo§ hotel, in samo ti me bode§
gledal. Svojo pogodbo v gledalis¢u pode-
rem, in ti bo§ placal kazen!«

Knez Ivan je bil ves iz sebe radosti,
Clorinda jeze.

» 10 je nekoliko preve¢, draga moja,
tako javno se proglasiti za maitresso! In
gledaliscu se odreka$? Ali tudi veS. kaj
delas P« .

Darija ie vprla o€i na lljo Vasilievica.

» Tako je to, kakor da bi se vrgla v
rekoe, je Sepetala v praznoto pred se. Na-
to se je dala od kneza odvesti...

Traktir se je zopet potopil v spanje,
hrup je potihnil, svetilke so pogasnile.
Bledi svit lune je leZal na pokrajini kakor
odeja. Darija je gledala proti nebu, v da-
liavi se je svetila nad Ernimi drevesi ve-
lika, zlata zvezda — kupola sv. lzaka.
Veter je vel in letel Cez mrtvo, belo pokra-
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iino. Tudi Darija je bila mrtva in bela. V
glavi jej je Sumelo kakor ta zimski veter,
in v globini duSe jej ie tudi svetila velika,
zlata zvezda — spomin na iljo Vasiljevi- |
Ca. In njena bajka je bila koncana. Zopet
so se peljali mimo cerkvice, in Darija si je
Zelela, da bi leZala tam v Krsti in bi molil
pop nad njo poslednje molitve. Morda bi
Sel Ilia mimo in bi jo iz usmilienia z njeno
mladostio morda poljubil na Celo.

Cerkvica je izginila, bliZzali so se me-
stu. Peljala se je, peljala v zlate dvorane
palacte — toda ah, vozil je ni oni krasni,
ponosni, bledi carevic!...

IV.

Knez Ivan se je kmalu streznil; bil je
razoCaran. Upal je, da ves Petrograd cele
mesece ne bo govoril o niCemur drugem
nego o njegovih dozivljajih s krasno ple-
salko, da mu bo vsakdo zavidal to Zare-
¢o zvezdo, katero je strgal z gledaliSkega
neba in jo ostentativno hranil v svoii hisi,
— toda zgodilo se je drugace. Za teden
dnij se ni nihée ve¢ spomnil kneza Ivana
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N njegovega romana, in po preteku ene-
84 meseca je bila splo§na moda, oboZevati
gospodi¢no Corombini. Zgodilo se je nam-
'e¢, da so ljudje opazili, da neki veliki
knez ne manika v gledaliS¢u nikdar, ka-
d‘ﬂr pleSe ona. Za nedolgo je gospoditna
EOr()mbini obogatela na presenetljiv na-
Cin: imela je svojo krasno hiS§o — bas na-
Sproti palade onega velikega kneza. V
druzbi so se liudje posmehovali na pose-
bf:n nacin, ¢e so govorili o njej, in v in-
Uimnih krogih so si pripovedovali pikan-
the anekdote o njei in o velikem knezu.

Omaj sta minula dva meseca, in knez
Ivan je sanjal velekrasne sanje: postati
lekmec onega velikega kneza. Vsled te-
8a je gojil vroto ZFeljo — iznebiti se Da-
'_'ije. Toda tudi Darija je bila kriva, da se
I8 je knez tako hitro nasitil. Zakaj se mu
f]i niti enkrat nasmehnila? Zakaj je s svo-
lim bledim obli¢jem in s svojimi velikimi,
Zagonetnimi, stradnimi ofmi vzbujala v
Njem praznoveren strah? Zakaj je leZala
Vecno tako leno na svojem divanu, nepre-
Miéno kakor mrtva stvar? Zakaj se mu
i niti z besedico, niti s kretnjo zahvalila
za darove, s katerimi jo je obsipal? Saj je
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z zaniCevanjem odlagala vse drage ka-
mene, nakit, zlate in platinaste igrace, iz-
delke tulskih tovaren, lesketajoce se v sre-
bru; in Ce je razprostiral pred njo Skrla-
taste preproge cirkaske, vezene z zlatom
in svilo, ali pestro tkane Cudovitosti ki-
tajske in japonske, se ni dotaknila te kra-
sote niti s pogledom.

Neko€ pa je planila kvisku, pozvonila
in se dala obleCi. Peljala se je na Angle-
Sko nabrezje. Ko je dospela pred hiso Pra-
skovie, je skocCila z voza.

»Ali je grofica doma?« je vpragala
Svicaria.

»(Gospa grofica je v Moskvi,« je od-
vrnil ta.

»Hvala Bogul« je Sepetala, sedaje
zopet na voz. »Hvala Bogu, torej se nista
spravila!«

PriSedsi domov, je legla zopet na di-
van in zarila obli¢je v blazine. »Toda kai
mi je na tem! Mene vendar ne more nik-
dar ljubiti!«

Tiho je plakala. Naokoli je wladala
globoka tiSina, toda naenkrat je zasliZala
zmes razlinih glasov. Vrata cele wvrste
sob so bila odprta: pogovor ie prihajal iz
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Kabineta kneza Ivana. Darija je planila
kvisko kakor strela, — eden izmed teh
glasov je bil sladek kakor godba; bil je to
glas Iljin. Darija je stala trenotek nepre-
Mi¢no, nato pa ie §la hitro in lahko kakor
Yeter po mehkih preprogah prav h kne-
Zevi sobi. Portijera ije bila spuScena, Da-
Iija je torej lahko poslu$ala, ne da bi jo
kdo videl.

»Ivan,« je rekel ta trenotek llia, »ta-
koj potrebujem dopust, in delajo mi ovire.

Na sama beseda tvojega strica Goricina

Zadostuje, da se ta zadeva hitro vredi;
PriSe] sem te prosit, da mi izposluje$ pri
Niem to besedo.«

»Takoj pojdem k stricu,« je odvrnil
Ivan, »Zakaj potrebujes ta dopust?«

»V Moskvo hocem.«

Cudno, da Darija ni kriknila. llja je
hotel v Moskvo, in grofica je bila tam.

»Kaj tam?« je poizvedoval Ivan.

»Imam tam vaZne opravke,« ie od-
vrnil [lja, izogibaje se natan¢nejSemu od-
govory.

»(0), kako lahko je take zadeve uga-
Nitil« se je ozval tretii glas, in Darija ie
Spoznala Dimitrija Lomonova. »Kaj dru-
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gega bi moglo tiCati za vsem tem kakor
dama? Apropos, ko odide§ v Moskvo, osi-
roti ta krasna deklica, s katero sem te vi-
del vCeraj bras dessous, bras dessous
promenirati mimo svojega okna. Ali bi
ne bilo mogoce, da me seznani§ Z njo?
Poskusil bi jo tolaziti med tem, ko —«

»Nehajl« je vskliknil Ilja resno. »Ta
mlada deklica je moja sestra.«

»Oprosti, oprostil« je odvrnil Dimi-
trii, zdaj tudi zelo resno. »Na kolenih jo
prosim odpuSCanja za lahkomiselni ton,
v katerem sem govoril o njej. Ah, v dru-
7bi teh Zen8¢in, s katerimi neprestano ob-
cujemo, postajamo brutalni.«

Zadnje besede je izgovoril z nekako
melanholijo.

»Samemu sebi dela§ krivico,« je od-
vrnil Ilja, pomirjen vsled njegovega kesa-
nja. »Spostovanje, katero kazeS za an-
gelisko Cistost moje sestre, ie najboljsi do-
kaz, da $e nisi postal brutalen. Marfa Va-
silievna je prisla pravkar iz Svetokatarin-
skega zavoda, kier je bila odgojena, in
prebiva zdaj pri moji teti na Voznjesen-
skem prospektu, ba§ nasproti hise, v ka-
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i stanuje$ ti. Videl naju bode§ torej
rezdvomno Cestokrat.«

Nastal je majhen odmor, nato pa so
80vorili mozje o receh, ki niso zanimale
Jarije prav nic. Darija je stala kakor za-
pliena v sen, tiho poljubljala portijero in
Si bredstavljala, da je to obleka Marfe Va-
Slljevne sestre lljine. Kako krasno in Cisto
Stie mislila to deklico! Naenkrat jo je stra-
Stho ljubila in castila kakor svetnico.

»Ce bi bila ljubica Dimitrijeva mesto
]JubELd tega gnusnega VanjuSe!« si je mi-
slila, »Stanovala bi na Voznjesenskem
brospektu in vsak dan videla z okna

arfo in — veasih Iljo!« -

»Ti praznuje$ z Darijo dolge medene
tedne«, je zaslisala naenkrat Dimitrijev
&las. »,0, ti sreéni Vanjuga!«

Ni sliSala, kaj je odgovoril Ivan, toda
Jimitrijev smeh jo je poucil, da je knez
Bapravil dovtip po svoji navadi. SovraZiti

anjuSe ni mogla, toda ta trenotek jej je
bil tako gnusen, da je prebledela. Nedavno
Iej je vsilil prstan, zdaj ga je snela in vrgla
9d sebe kakor kakega mréesa.



— Bl ==

»Kaj bi mi odgovoril«, je rekel Ivan,
»Ce bi ti predlagal, da igra§ z menoi, in bi
stavil na karte DaSenjko?«

»Ivanl« je vskliknil Dimitrij. »Kaj ti
pride na misel! Kaj bi storil, ¢e bi jaz dobil
igro?«

»Svoje Castne dolgove placame, je
odvrnil knez, in Darija je sliSala, kako res
sedata k igralni mizici. Njuno pocletje jo je
tako presenetilo, zdelo se jej ie tako cu-
dno, da se je skoro zasmeijala.

»In ti ne igra¥ z nama?« je vpra3al
Ivan lljo.

»Nkakor ne«, je zvenel odgovor. »Kai
naj po¢nem z dobi¢kom, Ce bi ga mi sreca
naklonila... Sreda?« In trpko se je za-
smejal.

Darija ie sedla na preprogo, da bi se
ne zgrudila. Srce se jej je krcilo. Kako jo
je zaniceval, kako je govoril o njej, ta Ilja!

»SovraZila bi ga, ¢e bi ga ne ljubila«,
ie rekla topo sama sebi.

»No, srede imas i v liubezni i v igril«
se je oglasil knez Ivan. »Dobil si, in Da-
rija je tvojac.

Darija je wvstala in odprla portijero-
Ko je zaSumela zavesa, S0 se vsi trije mo-



=G =

“Ie obrnili k vratom. Darija je stala pred
Wimi bleda, krasna in mirna. Ivan se je
Zbal; zopet te strasne oci!

»Kako, Darija,« je vskliknil, »ti si
Oma? Saj sem te sliSal, ko si se odpeljala.
ti si nas posluSala?«

»To je samo Sala,« je rekel Dimitrii,
toda s pogledom jo je poZiral.

»To ni nikaka 3ala,« mu je odvrnila.

*Vi ste dobili igro, in z vami poidem. Ve-
?“0 sem sliSala, da je Castna dolZnost, pla-
“ati to, kar kdo zaigra pri kartah. Knez
Van ne mora vam izro€iti. Odpeliite me
t()]'ej]«

Sla je mirno od vrat naravnost proti”
l)imitriju, gledala v nedoloéno smer, in v
glavi jej je sumelo.

»Kako me pac¢ zaniCuje Sele zdajl« si
€ mislila in Gutila tako radost. Ko bi bila
‘¢ vedela, kako podlost naj napravi, da bi
10 teptal z nogami!

Vanju3a je zajokal.

_ »Ah, kak8en mozZ je to!« je rekla Da-
"la s preziranjem in prijela Dimitrija za
]-0]\'0. »Pojdiva domov!«
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Dimitrij je stal kakor omamljen. K@
se ga je dotaknila, jej je poloZil roko okoll
pastl.

»Deklica,« je vskliknil, »ti si bisel
katerega ne zasluzim!«

Jezno je vdarila z nogo ob tla. Hyvalif
io v prisotnosti llje! »Poidiva Ze domov!¢
ie rekla kratko.

»Tvoja volja, tvoja volja,« je rekel
Dimitrii s pokornim glasom in jo odvede!
iz sobe. V prednii sobi je visel koZuh, i
zavil jo je vanij.

»Stanuje nasproti hiSe Marfe Vasilje-
viie,« je razmisljala deklica po stopnicalt
»Videla jo bom vsak dan in vcasih tudi
1ljo.«

Ce bi se bila ozrla, bi bila videla ¥
[liinem ocesu izraz globoke Zalosti in s0~
Cutia, toda ni jej priSlo v glavo, da bi s¢
ozirala. Bila je hladna in topa. Ali se ozl
ra po kom mrtvo truplo, kadar je polagaif
v krsto?

»Zdaj poidem k stricu, da ti izposlu-
jem dopust za Moskvo,« ie rekel Ivan, KO
sta bila z Iljo sama, »in potem se peljen
h gospodi¢ni Corombini.«

Ivanu je postalo tako lahko, ko ga ni
so vel strasile one grozne ogi!
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Dimitrij Lomonov je bil v zadregi:
Vedno mu 3e ni bilo popolnoma jasno, ali
SMatra Darija igro za %alo ali jej je vse to
Fesng,

»Kam vas popeliem?« jo je vpradal
"a ulici, ko sta sedala na voz.

»K vam,« je odvrnila kratko.

»Darija, vi bi me resnitno hoteli os-
TeCiti? Ali ne govori iz vas jeza napram

Nezu? Meni bi dali prednost pred njim?
Omislite, kako reven sem jaz in kako bo-
fat je onle

Darija je zardela.

»Torej sem padla Ze tako globoko v
lato, da se pogajate z menoj za mojo
Imbe/en samo z denarjem kakor z —«.

Molknila je in mislila: »Ce bi sliZal Ilja
tudi to novo poniZzanje!«

»Darija, davno sem vas Ze oboZeval,«
1€ zage] Dimitrii, »toda nikdar se nisem
'Znil, re¢i vam —«

»Da niste dovolj bogati, da bi me ku-
Pili? No, zdaj vidite, da nisem neskromna,
U4 se prodajam za zelo nizko ceno. Sicer
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pa visoko cenim to, da ste me osvobodill
iz kneZeve roke. Vzemite mojo osebo, za-
dovoljite se s tem darom in ne bodite neé-
skromni — ne zahtevajte moje ljubezni
Naklonjena sem vam, ne gnusite se i
kakor oni drugi, ki me je zaigral. Ce bo~
deva kdaj drug drugemu napoti, se razi
deva. Toda naj bo dovolj te razlage! Po-
vejte izvoz&ku, kam naju ima peljati. Ce
s tem, kar vam ponujam, niste zadovoljnis
prav, potem me posadite na ta kamen nd
oglu ceste in brigajte se za me prav tako
malo kakor se bom sama brigala za se.¢

»Na Voznjesenski prospekt!« je zakli-
cal Dimitrij, toda ni se mu zdelo, da peli®
svoj plen domov ba§ v triumfu. Ton, ¥
katerem ie govorila, je segal tako globor
ko v srce, da ie ¢util Dimitrij globoko spo-
Stovanje pred njeno boljo, in ko sta se pri-
peliala pred njegovo hiso, jei ie pomagal
7z voza s tako spostljivostio, kakor da iz
kazuje to uslugo sami carici. »Pod moj¢
streho najdete zaveti¢e in v moji oseb!
pozornega prijatelia,« iej ie rekel, ko jo i€
pelial v najlepSo sobo svoiega sicer pré-
cej skromnega stanovanja. »Moje vsiljivo”
sti se ne bojte!l«



| =

Mesto odgovora je $la k oknu in se
t’”tro ozrla v vsa okna nasprotne hiSe.
Zdelo se jej je, da vidi pri enem izmed
Niih krasno, mlado damo. Obrnila se je k
Dimitriju s skoro sre¢nim smehliajem.

_ »Hvala,« je zaSepetala, in on je, sre-
t:en vsled tega soln¢nega Zarka v njenem
Zalostnem pogledu, odhitel iz sobe ter jo
Prepustil samoti in nienim mislim. —

i Prve dni je Dimitrij prizana3al njeni
Zalosti; razmisljal je, kaj jei pa¢ tako teZi
Srce, in si rekal, da bi bilo barbarstvo, si-
liti v njo s svojo liubeznijo; poZasi pa ie
ZMagala v njem prirojena mu lahkomisel-
Nost, smejal se je njenim kapricam in jo
zaCel nadlegovati s svojimi strastnimi Cu-
ti. Bil je iznenaden, ker se mu je tako ma-
lo upirala, in zacel si je razlagati reci Ci-
Sto priprosto: bilo je tako naravno, da je
dajala njemu prednost pred Ivanom, sla-
botnim na duhu in na telesu. Niega, Dimit-
rija, je mogla ceniti vsaj kot moZa, in ne-
izmerno je pridobila v njegovih oleh s
tem, da jej je bilo tako malo mar za kne-
Zevo bogastvo. Kmalu je videl, da v njej
i niti sledu one grabeZliivosti, ki je tako
Dogosta napaka pri dekletih niene vrste.
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Vse, kar je imela, predno je postala
kneZeva ljubica, je darovala Zeni, ki io je
sprejela v svojo hiSo, ko je kot zapuséeno
dete polzmrzla potrkala pono¢i na njeno
okno, in izmed vseh darov, s katerimi io
ie obsipal Ivan, ni vzela v hiSo Dimitrija
Lomonova niti ene iglice. Trdovratno ie
vracCala vse, karkoli je poslal Ivan za njo
na Voznjesenski prospekt. Dimitrij jej je
hotel nadomestiti, kar je izgubila s svoiim
odhodom iz Ivanove palae, toda Darija
mu je strogo prepovedala prinesti kakor-
Senkoli dar. Storila je to s tako odkrito-
sréno resnostjo, da jo je Dimitrij ubogal.
Njena skromnost in mirnost sta ga sprav-
liali v ekstazo.

» o je pravi biser; steptan v prah.«
si je rekel vsalk dan in neko¢ dodal: »Ce
bi ne bilo njene preteklosti, bi postala
moja Zena ona in nobena druga!c

Tako je Zivela Darija na njegovi stra-
ni skoro mirno. Navadila se je, gledati
nanj kot na svojega bliZnjega sorodnika.
katerega prisotnost je ni motila v sanjah.ki
so postale njeni dusi tako drage. Ljubo-
sumnost na grofico je ni ve¢ mudila.



»Naj bo srecen Z njo tam dale¢ v Mo-
skvi,« si je rekala. »Zadovoliim se s tem,
da bom videla véasih njegovo sestro.«

Marfo Vasilievno je spoznala takoi
PIvig, ko jo je zagledala na oknu; bila je
Zelo podobna svojemu bratu. Skrita za za-
Veso, jo je opazovala, kadar se je prika-
zala na oknu ali na ulici, zadovoljila se s
tem pogledom za cel dan in sanjala o njej
POnogi. Tako je minulo nekaj tednov. Ne-

95 pa jej je priSlo na misel, kak8na sreca
I bila za njo, ¢e bi mogla z Marfo spre-
80voriti. Ta dan je prosila Dimitrija, naj
“?i kupi kako obleko, ker bi §la rada vca-
Sth ven, in ko jo ie Dimitrij, srecen, da iei
More vstre¢i, popelial v modne prodajal=
Ne, si je izbrala Zalno obleko. Bil je pre-
Senecen, toda po vzroku je ni vprasal.

Darija je Ze poznala Marfino teto, in
%‘0 io je nekoc¢ videla, da odhaja z doma,
1€ sodila, da najde Marfo samo, in se ta-
koj napotila k nijej.

Zavrtelo se jej je v glavi, ko ie prvic
PO tako dolgem Casu sama in pe$ korakala
Med mnoZicami obljudenega prospekta.
Trajalo je precej dolgo, da je prehodila
kratko pot do hiSe Marfe Vasiljevne. S
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tresofim se glasom je prosila starega
slugo, naj jo javi. Peljal jo je v majhen
salon, in za nedolgo se ie prikazala Marfa
Darija se je bala, povedati slugi kako ime.
in Marfa je torej z nekako radovednostjo
opazovala neznano posetnico. Njene veli-
ke in vlazne oci, jasne in nedolZzne kakor
otroSke, so imele neodoljiv ¢ar. Z ljubez-
nivim smehljajem je pokazala stol in sedla
nasproti Dariji.

»Vi ste Zeleli z menoj govoriti?« jé
vpraSala.

Melanholi¢no, bledo obli¢ie Darijino
ie pri tem glasu, tako podobnem Iljinemu,
preletela slabotna rdecica.

»Oprostite,« je rekla, »hotela sem sa-
mo vpraSati —«. Ni vedela kaj. Zbrala jé
vse svoje moéi in mirno, kar jej je bilo
mogoce, spravila iz sebe: »Vi imate brata.
2ospodicna.«

Mariine o¢i so se napolnile s solzamis
potegnila je svoj stol blize k Dariji.

»Vi ga poznate?« In prijela jo je za
roko.

Darija bi bila skoro kriknila bolesti:
spomnila se je, kako bi jo Ilja zatajil, kako
bi odtrgal roko svoje sestre od njene-



Maria, vidé bolestni zraz na njenem obli-
¢ju, si je razlagala to za socCutje s svojo
radbino.

»1ljia je v oloneski guberniji, v Moskvi
ie ostal le nekaj dnij. NajbrZe veste, da so
ga klicale tja zadeve, tiCoCe se naSega po-
sestva. Zalibog se mu njegovi koraki niso
posrecili, in najino imetie je takorekoé Ze
izgubljeno. Kaj bi bilo konetno na tem?
Ce bi le llia hotel verieti, da to izgubo
mirno prenesem! Toda on se muci radi
mene. Vi imate nanj vpliv, ah, prigovar-
jajte mu, naj se ne Zalosti Se naprej!...
Toda res, saj vas nisem Se niti vpraSala,
kaj vas je privedlo k meni.«

Darija je v du8i zavriskala. Ni se pe-
lial v Moskvo zaradi grofice! Se je bil oni
veliki, Cisti ideal njenih sanj, Se ie zaniCe-
val ono bogastvo, katero si je pridobila
Praskovia s tem, da mu je postala nezve-
sta. V trenotku se je spomnila vsega, kar
iei je razodela v Homburgu grofica o nje-
govih razmerah.

»Kaji me je privedlo k vam? Ba$g de-
narne zadeve vaSega brata. Zamolcala
sem vam svoje ime iz vaZnega vzroka, —
vedite, da sem bliZnja sorodnica enega
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onih brezvestnih Spekulantov, ki so pri-
pravili vaSega oceta ob imetje in vsled
tega vas ob dedsCino in vaSega brata ob
niegov duSevni mir.«

»In najina usoda vas zanima? Kako
ste dobril« je vskliknila Marfa. »Povejte
mi vendar svoje ime, da se ga bom spo-
minjala v molitvi!«

»To je nemogoce,« je odvrnila Darija.
» Toda molite za mel« Solze so iej dusile
glas. Premagala se je in vprasala: »Ali
stoje vajine zadeve tako slabo? Ali je
tako malo upanja?«

»LLahko si mislite,« je odvrnila Marfa,
»da jaz te stvari razumem malo. Toda moj
brat mi je rekel: Glej, Maria, kako Zalo-
stno je to Zivljenje! Najina stvar je pra-
vi¢na, zakoni nama dajejo prav, in vendar
sva izgubljena, ker je odliCen moz, ki ima
v rokah najino usodo, lakomen in krut.
Ce bi mu dala trideset tiso¢ rubliev, bi
odlocil za naju. Pomisli, kaj to pomeni, ¢e
ima Clovek pravico na svoji strani in ven-
dar ne vidi resSitve drugie kakor v proti-
zakonitem dejanju, v podkuplienju!«

»In vidva nimata trideset tiso¢ rub-
liev? In vajini sorodniki?«



»Midva nimava tega denaria, in edina
lajina sorodnica je moja dobra teta, pri
Kateri Zivim. Njeno celo premoZenje ije
Precej skromna renta, ki jo jej plaCuie ve-
liki knez, pri kateri ie bil njen mo# po-
bo¢nik.«

»Torej ni upanja?«

»Nobenega in moj ubogi brat se iz-
muci do smrti!«

Marfa je zajokala, in Darija ie zalo-
Mila z rokami.

»Kletev onim, ko so izsilili vase solze!«
Ie vskliknila. »Toda ne obupajte! Ne ome-
Nite nikomur ni¢esar o mojem obisku, ni-
komur, in najmanj svojemu bratu! Ne
Obupajte in verujte v sre&nej$o bodo&-
Nost! «

Hitela je iz hiSe. Bila je kakor blazna.
Zdelo se iej je, da iej je pripada uloga,
breskrbeti teh tako neobhodno potrebnih
trideset tiso& rubliev, in zastoni premis-
liala, kie naj jih dobi. Letela je v palaco
babice kneza Ivana in tam izvedela, da
ie stara kneginia, ki se je bala novih blaz-
nostij kneza Ivana z gospodi¢no Corombi-
i, odvedla Vanju$o nekam preko meije s
trdnim sklepom, da ga oZeni. Toda kam
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sta potovala, je bilo in ostalo skrivnost,
kajti kneginja se je bala mozZne korespon-
dence z gospodiéno Corombini. Darija si
ni znala pomagati. Zahtevati tako vsoto
od Dimitrija je bilo nemogocCe, kaijti bil je
reven in zadolZen. In grofica? Darija je
bojevala teZak boj. Ali naj se ima Ilja za-
hvaliti za svojo reSitev Praskovii? In ali
ima Darija pravico, prositi za ta denar
brez njegove vednosti? Dolgo je premi-
Sljevala, kon¢no pa se je odloCila. Pisala
ie v Moskvo Praskovii in jej naslikala pri-
zor z Marfo kar najboliSe ie znala.

»Vidite,« je pisala, »da se vam je po-
nudila prilika, da ste velikodu$ni. ReSite
onega, katerega ste ljubili, in nikdar mu
ne dajte vedeti, da je bila vaSa roka ona,
ki ga je reSilal«

Ko je vrgla to pismo v nabiralnik, je
bila mirna in sre¢na. Bila je prepriana,
da Praskovia takoj stori vse.

»Potem izdam vse Marfi,« si je mi-
slila, »on bode ginjen, spravi se Z njo, in
vsi bodo sreéni. In jaz? Jaz tudi. V svojo
ubogo olone$ko vasico pojdem. Tam po-
znam v gozdu krasen prostor, kamor ne
pride celo leto nih¢e. Nekaj mecesnov stoii
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na griéu, in izpod njih se vidi na jezero.
Sence oblakov preletijo zdaj pa zdaj vrho-
ve dreves, in iz grmovija zaSumi vcasih
plahi korak kake Zivali. Tam leZem pod
najstarejSi mecesen in v tem mirnem ko-
ticku umrjem!«

Nato je Stela, koliko ur potece, predno
pride Praskovijin odgovor iz Moskve. To-
da potekel je teden in drugi in tretii, in
nobenega odgovora ni bilo. Darija ni spala
nobeno noc¢, od dne do dne je postajala
bolj bleda, pod oémi se jej je delala ¢rna
proga.

»Darija, kaj ti je?« jo je vpraSal Di-
Mitrij, ki ga ie vznemirila njena bolehnost.

»Mislim, da hodim premalo iz hiSe,<
ie odvrnila, se oblekla v svojo Zalno ob-
leko in hitela na AngleSko nabreZje.

»Kaij,« si ie mislila, »&e bi Praskovia
ne hila v Moskvi? V njeni hisi izvem, kie
ie.«

»(ospa grofica Muromska?« je vpra-
Sala Svicarja.

»(Jospa grofica se je pripeljala pred-
VCeranjem iz Moskve,« ie odvrnil; »toda
i ve¢ Muromska.«

»Kako to?«



T

»Pred enim mesecem se je omozila-
[zvolila je priti s svojim soprogom —«

»Prav, ali morem govoriti Z njo?«

»Da, naSa gospa danes sprejema.«

Darija je letela kakor veter po stop-
nicah navzgor, povedala svoje ime, in pe-
liali so jo v salon. Praskovija je bila sama.
Pozdravila je hladno, toda prijazno.

»Ali ste prejeli moje pismo, Praskovia
Pamfilovna ?«

»[a, toda ne razumem vas, kaj hodete
od mene. PiSete mi o nekem llji, katerega
ne poznam in o katerem nisem nikdar ni¢
sliSala.«

Darija ni verjela svojemu sluhu.

»LaZete!« je vskliknila. »Preved do-
bro se ga Se spominjate, Se vedno ga lju-
bite! Obvarujte ga pogube!«

Praskovija je prebledela in pristopila
tesno k njej.

»No, da, poznam ga, toda sovrazim
ga. Torei samo v moji roki leZi njegova
reSitev? Ta roka mu je ne preskrbi nik-
dar. Naj zleti v propast, naj potegne tja S
seboi celo svojo rodbino in vas; tem ve-
Cie bo moje razkoSje, tem slajSe moje ma-
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SCevanije. Poidite, in e vas je poslal on,
Mu povejte tol«

Darija jo ie merila od glave do pete,
lato se je obrnila in odsla brez besede.
Slifala je Se, kako je Praskovia narocala
lakaju: »Te osebe nimate ve& pustiti k
Meni, za njo nisem nikdar doma.«

Darija si je zdaj mislila: »Vrnem se
h gledaliscu, jutri napravim primerne ko-
fake. Za kulisami najdem koga, ki mi po-
Sodi ali da teh trideset tiso¢ rubliev.«

Tu se je spomnila, da je Ze pust, da
S0 gledalisCa Ze zaprta. Cutila je duSev-
10 in telesno onemoglost. 1zza nekaj ¢asa
ie opravljala cerkvene obrede, katere ie
brej zanemarjala. Videla je, da se ljudie
gnetejo v cerkev, $la je tudi tja in padla
Pred podobe neke svetnice na mrzla tla
brez misli, s prazno in tezko glavo. LeZala
ie tako dolgo na obrazu, dokler je niso
dvignile usmiljene roke. Hodila je po uli-
Ci kakor v sanjah, nasla je sicer pot do-
Mov, toda Se oni veler jo je pograbila
Mrzlica.
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Tudi v Petrogradu je bila konéno po-
mlad, sladka in Carobna. Celo mesto je
hitelo v somraku na otoke poslusat Zvr-
golenje slavcev in obludovat solnce, za-
padajoCe v valove finskega zaliva.

Darija je pocasi okrevala in bila neo-
doljiva s koprneCim izrazom svojih da-
robnih ocij, zdaj Se vecjih, Se bolj zvezd-
natih nego pred boleznijo. Dimitrij jo je
silil na izprehode.

»Pelieva se na otok Jelagin, Ce ti je
lijubo,« je rekel nekod.

Tu so jej prisli na misel otoki v sne-
gu in njena voZnja z Iljo v traktir, nato
njen Cudni sen o beli cerkvici, kjer je
pred sveto podobo, lesketajoCo se zlata,
¢akal na njo pop, da bi jo poroCil z nje-
nim krasnim carevi¢em. Na obli¢ju jej je
zaigral smehljaj.

»Da,« je rekla, »peliiva se, toda ne
Cez trojiSki most, kjer je toliko hrupa, to-
liko ekvipaz, toliko krasote in ponosa. Ne
zelim videti velike druzbe. Najmi priprost
voz, popelieva se k Tuckovemu mostu in
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tam sedeva v Soln. Kako krasno se bo po
tako dolgem Sasu zopet zibati na valovih
I

Evel«

Dimitrij je hitel iskat voz, in Darija
lse ie med tem obladila v svojo Zalno ob-
eko,

»Se sem lepa,« je Sepetala. »Se se ne
OdreSem upanju, najti onih trideset tiso&
"bljey. Slabotna sem in bliZie grobu —
tem boljge!«

Sla je v Dimitrijevo sobo; dolgo ga
Ij bilo, in sedla je k njegovi pisalni mizi.

denkrat je planila kvisku; tam je leZalo
Pismo s Stampiljo »Olonec«. Ali je bilo to
Pismo Iljino? Hitro je preditala podpis —.
da, to je bilo njegovo pismo. PoZirala je
besede in vrste. Pismo je bilo staro Ze
Skoro tri tedne in zelo kratko. llja je pro-
Sil svojega prijatelja, naj mu oskrbi $o-
Pek za teto, pri kateri je bivala njegova
Sestra. Bil je njen god. Tozil je dalie o
SVoii bolehnosti, ki mu brani, vrniti se v
?etrograd, in le tako mimogrede vpraSal,
Ce Dimitrij 8¢ — »redi pri sebi ono Zen-
Rino. «

Darija je odloZila pismo.

6*
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»Kako me prezira! Kako me prezi
ral« si je ponavljala, poloZila svoje suhé:
prosoine roke v naroéie in se pogreznild
v svojo staro, tezko misel. Dimitrij i€
priSel, in peljala sta se; o pismu ni ome-
nila nicesar. Hitro sta se pripeljala v me-
sto, kjer se najemajo Colni; bila je tam
gnjeCa, toda mnoZica se je pred Darii0
razstopila; niena bleda krasota je vzbu”
jala obCudovanije, in Zalostni, bolehni izra?
njenega obli¢ja je izsilil pri vseh, ki so i0
videli, nekaj kakor spoStovanje.

»Ves, Dimitrij,« je rekla, ko je sedald
v Coln in poglabljala svoj pogled v wvalo-
ve Neve, v katerih se je temno modril0
nebo, »ali ves, da sem preved podobnd
postenim Zenskam? Me, ki nismo poSteneés
me bi morale nositi na sebi kak znak —¢

sZa Boga, Darija, zakaj se poniZil-
jie$?«

ZacCel jo je hvaliti, peti o njej praveé
himne, toda ni ga posluSala, neprestan?
ie mislila le na to, kako jo prezira Ilja-
Pozabila je, da ima voditi krmilo ¢olna.
in vsak trenotek sta bila v nevarnosti, da
zadeneta v kak parnik. Dimitrij je kon¢no
izgubljal potrpezljivost.
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»Ali hocCe§, da naju zavrnejo?« je
Vskliknil. »Res, boljse bi bilo, da pristane-
Va in se nekoliko izprehodiva.«
~ »Da,« je vskliknila Darija radostno,
I”_‘leene o¢i so Zarele nalik zvezdam: pred
Nima je stala bela cerkvica, mirna, za-
Pustena. Temne smreke in borovei so Su-
flleli nad njeno pozlaceno kupolo. Darija
I€ bila sretna. Med tem, ko je Dimitrij
Drivezoval &oln, se je priblizala cerkvi in
Pokleknila na prag. Vrata so bila napol od-
Prta; cerkev je bila Cisto prazna, le ena
9861)21 je bila tam, opirala laket ob steno
M glavo ob dlan; bil je to visok, zamislien,
Mlad pop. Bil je idealno krasen v tej tem-
i obleki, s tem dolgim, ¢rnim zavojem,
Z gavranjo brado in lasmi. Niegove o¢i so
bile videti polne sani.

_ »Tu Caka mene in mojega carevica,«
1€ pomislila devojka in se zasmejala svoji
Naivnosti. Nato je obrnila o¢i k sliki Bo-
R0rodnice, ki je visela na steni. Zlato nie-
legy oblacdila in drobni dragi kameni nje-
Ne krone so se svetili v polmraku tako Ca-
I;Obno. in kako sladek je bil smehljaj tega
Crnega oblidja! Darija je bila tako sre€na,
tako sretna.... Torej se jei ie Bogoro-
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dica Se smejala! Vstala je in se Cutila sko-
ro mocno. Videla je, da sedi Dimitrij pod
drevesom na nizki klopici; ni je hotel
motiti v molitvi. Sla je bliZze k njemu i
legla v travo, ki se je, velika in polnd
cvetia, zgrnila nad nio kakor wvalovi i€
zera; visoko, visoko nad njo je zijala mo-
dra propast neba, in Sum dreves in Neveé
katere temen, globok rokav je tekel mimo:
ie polnil njen sluh z velicastno godbo.

Dolgo sta molcala.

»Dagenjka,« je zaCel Dimitrij, »ti S
¢udno dekle. Mlada si in krasna in vendal
si Zalostna, tako Zalostna. Ve§, kako t€
liubim, in vendar mi nisi nikdar zaupalas
kaj te teZi. Povej, zakaj se ne briga§ 74
svet, zakaj te ne veseli ni¢, kar vesell
druge? Niti radovedna nisi. LeZi§ tu V
travi in gledas v nebo, in nekaj korakoV
od tebe plove v smehu in pogovoru po
reki prebivalstvo celega mesta v slavnost
nem razpoloZenju; ti se ne briga§ za to-
Za temi drevesi pride po cesti, posuti S
peskom, za nekaj trenotkov najsijajneid!
dvor sveta, — in tudi za to se ne brigas;
mislim, da bi niti ne dvignila glave, ¢e D!
pridli tu mimo naju. Morda Ze niti ne ves
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da sem ti zjutraj pripovedoval, kako ie
priSel vgeraj v Petrograd eden najboga-
tejSih vladariev Vzhoda, kako ga je celo
Mmesto pricakovalo na ulici, da bi ob&udo-
Valo bajevni lesk briljantov in rubinov, s
Katerimi je bil pokrit in o katerih je 3la
govorica pred niegovim prihodom ?«

»Ah, spominjam se,« je odvrnila krat-
ko.

»In vendar gledaS v nebo in se ne
Zgane§, dasi sem ti povedal, da ie v senci
bliznjega drevoreda moZno sredati ta
Sprevod, lesketajo¢ se dragih kamenov.
Ali noces, da bi §la kakor ves ostali Pe-
trograd obudovat zapadajoCe solnce? Ali
SI noCe§ pogledati sijajnega umetnega eg-
Nja, ki se zapali v Cast naSemu azijskemu
gostu, kakorhitro se stemni?«

Darija dolgo ni odgovorila, a kon¢no
ie prisel njen glas, sladek in miren, iz va-
lovajote se trave, polne cvetja.

»Ali bi te zelo presenetilo, Mitko, Ce
bi tako bitie, kakor$no sem jaz, mislilo
vel na nebo kakor na ta svet?«

Dimitrij je planil kvisku in bil v tre-
notku poleg nje.



e

»T1 misli§ na smrt? Ali se $e vedno
Cuti§ bolno? Ali si Zeli§ umreti?«

Darija je sedla.

»Ne, ne,'ne Se,« je rekla tiho.

Ko je hotel za trenotek zopet govo-
riti, mu je poloZila roko na usta:

»Mol&i,« ga je prosila, »pusti govoriti
drevesom in Sumeti reki.«

Za nekaj Casa pa je priCela sama go-
voriti.

»Ne vem, zakaj mi je tako ljubo ve-
deti, da se ta velika voda le nekaj kora-
kov od naju vali proti moriu in da je nebo
tako visoko in zemlja tako Siroka. Morda
zato, ker sem .bila toliko Casa zaprta v
tesno sobo. Tu mi je tako kakor mi je bilo
pri nas doma v gozdu. Ves, jaz sem do-
ma v olonesSki guberniji. Niti verjeti ne
mores, kako znamo mi biti sreni, mi u-
bogi muZiki, Ce smo sami med seboj. Moj
Bog, kako Iepo je bilo pri nas v sobi. In
tako Cudne reci so se pripovedovale tam,
ko sta razsajala zunaj mraz in veter in je
notri grel ogenj. Vedno se mi zdi, da so
samo te naSe revne wvasice resnicnost.
vse drugo bi primerjala z dekoracijami
v gledali§Cu. In to, kar verujemo mi pri-
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Prosti ljudje, je tudi sveta resnica, dasi vi
Morda imenujete to vraze. Sama sem Ssta-
la neverna med vami, a zdaj se zopet po-
boljgujem. Kar sem pozabila, se mi vraca
V spomin. Ve§, moj ded je bil kakor pre-
rok v starem veku. On je vedel vse, na
kar je ostali svet Ze pozabil. Zivi $e ved-
10 in mislim, da bo Zivel Se dolgo, dolgo.
011, iaz bom Ze davno pokopana v ¢rno
Zemljo smolenskega pokopali§¢a, in on bo
Se vedno gledal k Bogu v nebo s svojim
lasnim pogledom in — s &isto vestjo. Zdai,
ko sem, to, kar sem, bi ne smela stopiti
Dredenj, toda obiSCem ga, ko umriem.«

»Ti blazni8, DaSenjka,« je rekel Di-
Mitrij ginjen.

Toda ona se ni brigala za niegove
besede in je nadaljevala:

»To bi se ¢udil, Dimitrij, ¢e bi videl,
kako vabijo pri nas umrle v goste. Raz-
Dostavijo se tri mize, namreC ena pred
Vrata kocCe, druga v vezo in tretja v izbo,
In na nje se postavijo jedila. Nato gredo
pred hiSo, moj ded na celu, in njegov glas
zveni Cisto drugacCe kakor obicajno, ko se
klanja praznoti in govori: »O, moji dragi!
Ali ste trudne, duSice? Vstopite in jejte!«
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In ve§, Dimitrii, koga pozdravlja tako?
Iz groba vstale! Nato gredo ded in drugi
od mize do mize in pri tretii ostanejo. »0
moiji dragi, mraz vam je v zemlji, ali ni
res? Ogrejte se pri ogniu, dusice!« In po-
tem jedo ZiveCi za mrtve, in ko snedos
odpro okno, izobesijo odejo, po kateri s0
spustili kakega sorodnika v grob, in klice-
io k ognju: »Cas je, da se vrnete domovs
usli ste, in pot je dolga. Naj vam bo le ta
odeja mehka pot! Pojdite zdaj v bozZjem
imenu!« Vidi§, Mitko, moj ded in vsi ve-
rujejo, da se umrli nevidno spuste po odei
z okna v grob kakor na dan pogreba. Al
tudi jaz verujem, da je mogo&e po smrti
tako biti gost v tej stari hi8i, vstopiti ¢e2
dragi prag, kier je poleti sedevala mati,
sedeti pri gonju, greti srce, ki se je ohla-
dilo, in oditi skozi to liubo okence, skozi
katero sem gledala v zvezde... In moj
ded povabi po moji smrti k sebi svoje dra-
ge duSice, jaz pridem Z njimi, in ko nas
pozove, naj vstopimo in si odpocijemo.
se mu oglasimo in mu povem, da me ne
bolijo noge, ampak srce.«

Vzela je v roke majhen bizantinski
kriZec, katerega so iei obesili pri krstu
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okoli vratu, in strastno peljubliala male,
nestevilne glave svetnic in angeliev, ka-
tere so bile na naiven nacin naslikane na
Cenenem emajlu; nato je omahnila pocasi
Nazaj v travo, lezala tam kakor v krsti z
rokami, prekriZanimi na prsih, in poSevni
Zarki zapadajoCega solnca, prosevajoCi
med stebli, so jej tvorili v temnih laseh
okoli Zalostnega obli¢ia zlato glorijo. Bilo
ie tiho, le voda je Sumela v daljavi, in
drevesa so Sepetala v viSavi. Naenkrat je
zaSumelo gorovie, Dimitrij se je ozrl, in
Darija se je hitro dvignila. Pred njima je
stal Ilja Vasiljevi¢ Kamenskoj. Bil je bled
in shujsan.

» Tovari§,« je vskliknil Dimitrij, »ti si
bil bolan resnejse nego sem mislil! In ka-
ko si priSel sem kakor da si padel z ne-
b{l?«

Darija se je opirala na bliZnje drevo.

»Ze ie priSel Zenin, in popu ni ved
treba Cakati,« je zvenelo v njeni notra-
njosti, in jezila se je, da jej prihajajo v
glavo tako neumne stvari. To je moral biti
spomin iz neke bajke. Pozdravila je Iljo z
onim poklonom, s kakor$nim pozdravljaio
vaSka dekleta in otroci barina. Glava jej
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je bila tako slaba, da je za trenotek poza-
bila, da ni doma v svoii rodni vasici. Zde-
lo se jej je, da je ilia ni videl, kajti ni jei
odzdravil. Dimitrija je ta neuljudnost nje-
govega prijatelia razzalila, in obli¢je mu
ie potemnelo. Tudi za to se Ilia ni menil,
kakor se je zdelo: razlagal je vzrok svo-
ie prisotnosti. —

»PriSel sem pravkar v Petrograd.
Hotel sem iznenaditi svojo sestro, pa ie
nisem nasel doma. Rekli so mi, da se ije
peljala na otoke gledat umetni ogenj. Z
Bogom, grem jo iskat.«

»Rad bi spregovoril s teboj nekaj be-
sed,« je rekel Dimitrij s temnim pogledom.
»DaSenjka, ostani tu blizu, vrnem se hi-
1ro.«

Prijatelja sta odsla; ko sta bila Ze to-
liko oddaljena, da ju Darija ni mogla niti
videti, niti sliSati, je zaCel Dimitrij:

»Ti ves, Ilja, da sem tvoj odkritosr-
Cen tovaris. Poznam tvoja stroga nadela
in jih spoStujem, toda ¢udim se, da sega
tvoja strogost tako dalec, da prestopa do-
veliene meje. Kako more$ Zaliti Zensko
z ostentativno neuljudnostio? Je to samo
maitressa, nad tem se morda zgraZas,
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toda veruj, da se na dvoru klanja$ pred
damami, ki DaSenjke niso vredne. Takega
vedenja ne prenesem!«

[lja je hotel nekaj odgovoriti, toda
glas mu je odpovedal, in v nepopisno Di-
mitrijevo presenecenje se ie spustil v jok.
Hotel se je premagati, in niegovo ihtenie
ie bilo radi tega tem strastneije, tem bolj
divie, tem stradneje. Kon&no ie svoje solze
hrabro premagal.

»Kaj ti je?« je vpraSal Dimitrij bo-
jete. !

Ilja se je razburil. »No, zakaj se Se
naprej zatajevati. Liubim to deklico bolj
od svoje lastne duse!« '

Dimitrij se je prijel za glavo, potem
pa je gledal tako tesno prijateliu v obraz,
da je ta cutil njegov gorki dih.

»Ne misli, da blaznim,« je zopet zacel
ilja, »ali boliSe receno, vedi, da blaznim,
da vel nisem; gospodar svojih Cutov. Va-
ran od deklice, ki je bila moja prva ljube-
zen, sem se odrekel ljubezni za vedno in
mislil, da sem odmr] strasti. Nisem je vec
liubil, in moja duSa je Zalovala za njo ka-
kor za umrlo. Tu se mi ie prikazala Darija.
To me ie zadelo kakor udar groma. Moja
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no Z njeno prikaznijo, ¢utilo njen Car, silen
in neodoljiv kakor smrt. Z vso svoio silo
sem se bojeval proti tej prikazni, ki se mi
ie vsiljevala podnevi in ponoci, samemu
sebi nisem hotel verjeti, kazal sem svoje
preziranje in mislil, da nalaZem samega
sebe. A nalagavam samo njo. Ta nesrec-
na, nemozna strast me je vrgla na rob
smrti, ko sem bezZal odtod na deZelo, In
kaj mi hoCe biti ta deklica, ki se proda
po dvomljivi preteklosti glupemu Ivanu,
ki se, ko se je je nasitil on, vrZe v na-
roCje tebi in si morda poiSce jutri Ze dru-
gega ljubcka! Drug drugemu jo podaja ka-
kor mrtvo stvar, in ona pada niZje in
nizjie ... Vse to sem si rekal toliko cCasa.
da sem si verjel... Tu jo vidim pred tre-
notkom leZati v travi, krasno kakor svet-
nico, sli§im njen glas in njeno Cudno sa-
njarjenje! Glej, in zopet padam v njeno
mod¢, vnovi¢ obvlada mpjo duSo kakor
Bog! Veé se ii ne morem braniti! Di-
mitrij, ¢e Darijo ljubi$, se me varuj! Zah-
tevam jo s polno silo svoje duSe, z vro¢im
tokom svoje krvi in z vsakim udarcem
svojega v hrepenenju umirajoCega srcal«
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Iztrgal se je iz rok svojega prijatelja
in izginil med drevesi. Dimitrij je bil ka-
kor omamljen. Naenkrat se je v niegovi
Notranjosti posvetilo. Ni bilo dvoma, da
ljubi ona Iljo kakor Ilja njo. In drug pred
drugim sta se zatajevala, in srce obeh je
mrlo v hrepenenju, vedno rastoCem in
likdar zadovoljenem! Kaj ima priti iz te-
g€a? Ali ma povedati Dariii, kaj je prav-
kar sligal? Ne, to je bilo nemogo&e. To bi
Pomenilo toliko, kakor izrociti jo drugemu
brez boja. Bilo bi to morda velikodugno,
toda za tako Zrtev ni imel moci. Ne, hotel
S| je pridobiti njeno ljubezen; ali ni imel
Dravice do nje? Hitel je na prostor, kjer
i0 je pustil, kakor v strahu, da je ve& ne.
Najde tam, in ko ie priSel tja, je res ni bilo
tam. Kriknil je, da ie prepodil pti¢e z dre-
Vesa, in hitel v gozd. In glej, tam je se-
dela na klopici, mirno in nepremicno, in
Visoka, temna postava nepoznanega mo-
Za je stala pred njo in se Zivo razgovaria-
la 7 njo. V trenotku, ko se je prikazal Di-
mitrij, je odhitel nepoznanec v senco go-
zda in izginil popolnoma, predno je pri-
Sel Dimitrij na mesto, kier je sedela de-
klica.
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»DaSenjka, ti si z nekom govorila?¢
»Da.« i
»S kom ?«

Trenotek je molcCala.

»Bil je to neki Castnik. Bil je vsiljiv in
ie odSel, ko te je zagledal. To te presene-
¢a? Tako vsakdanja re¢! Ne govoriva
ved o tem!«

Darija je bila vesela, hotela je videti
umetni ogenj, potem pa je na polovici pota
priznala, da je lacna in bi raje vecerjala.
Sla sta v traktir, slikovito obraicen z di-
vjo trto, in si narocilo vecerjo v majhno
sobo z razgledom na vrt, poln pestrib
cvetlic. Dimitrij je izpil nekaj steklenic
Sampanjca ter postal izvanredno zgovo-
ren in zelo ginjen. Da se je dotikala Da-
rija jedil le tako »s koncem zobe, kakor
pravijo Francozi, tega ni niti opazil.

»Darija,« je rekel po kratkem premi-
Slianju, ¢e bi hotela, bo§ lahko moja Zena.
Kaj me briga tvoja preteklost? Ljubim te.
in ti vendar tudi ljubi§ mene ?«

»Da, Mitko, kot svojega brata, svo-
jega tovarisa.«

»Ne bolj?«



»Ne. Ali sem ti kdaj rekla, da te lju-
bim?«

»Res, tega nisi rekla nikdar.« Povesil
ie glavo, toda za trenotek je bil zopet
vesel in je govoril o umetnem ognju.

»Vendar je Skoda, da nisva $la tia,«
iei je rekel; »morda bi bila videla deman-
te in rubine tega aziiskega despota; ali bi
te pogled na ta njih blesk in sij ne bil ve-
selil P«

»Jaz sem jih videla, te demante in ru-
bine, ki ti danes neprestano blodijo po
glavi,« je rekla prebledevsi, in Dimitriju
se je zdelo, da je mocno zatrepetala.

»In kje si jih videla, golobi€ica?«

»Ko sta odsla ti in II— ti in tvoj prj-
jatelj,« je zaCela s tresoCim se glasom,
»se mi je zahotelo, da bi se nekoliko izpre-
hajala. Zdelo se mi je, da so mi noge ne-
kako odrevenele. Prav, grem torej po go-
zdu in pridem v Sirok drevored, ki se ie
sklanjal nad menoj kakor hodnik. Bil je
tam ljubezniv, tako krasen polmrak. Na-
enkrat zasliSim topot konjskih kopit, in
glej, Cerkesi na belih konjih pridiriaio po
drevoredu. Skocila sem na stran, in nalik
kometu je letel mimo mene sprevod ka-

i
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kor v bajki. Dame, oblecene v belo svilo,
S pajColani, viseCimi z glav, gospodje V
zlatih uniformah in potem nekaj mozZ tem-
ne polti, bleste¢ih se demantov, vse to je
Svignilo mimo mene kakor sen. Kako se je
to bliskalo in lesketalo v gozdni temi! In
te ZareCe, divie o¢i teh temnih moZ! Ali
je bila to resnicnost? O, ko bi bil to samo
sen! Komaj so namreé izginili, ko se je
prikazal moZ, s katerim si me videl go-
voriti, — ah, mraz me obhaja!«

Darija si je zakrila obliCie in nato
je zalela pozirati ledeno vodo.

»In kaj ti je rekel ta moZ?« se je zlo-
bil Dimitrij.

»(), rekel mi je samo, da sem najpo-
polnejsi tip ruske krasote. Mislim, da to
ni neuljudnost.«

»(Gotovo ne. Toda kaj ti je rekel da-
lie P«

»To je brez pomena,« je odvrnila.
»Toda odkrito reCeno, trudna sem in ra-
da bi Sla domov.«

Med tem, ko je placeval Dimitrij ra-
¢un, je vzela Darija iz Zepa nekaj majhne-
ga, belega. Opazovala je to re¢ z izbu-
lienimi o¢mi, kakor nekaj straSnega, in
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vendar je bila to samo vizitka. Ko jo je
0govoril Dimitrij, jo je hitro spravila in
S¢ dala peljati domov. Ko je Sla v svojo
sobo, je obstala na pragu.

»Cuj, Dimitrij,« je zacela nesmelo.
»Ali ni govoril tvoj prijatelj s teboj 0 svo-
iilh zadevah? SliSala sem, da mu gre
slabo.«

Dimitrij si ni Zelel dolgega pogovora
o Ilji, torej je odgovoril kratko:

»Ni mu pomagati, njegova rel ie
brezupna.«

»Vendar je Se mogoce, da najde po-
mogé,« je rekla s ¢udnim smehljajem in od-
Sla. :

Zjutraj pri zajutreku je nasel Dimitrij
na mizi listek. »Prijateli, odsla sem in ne
vrnem se vec k tebi. Hvala ti! Z Bogom!«

VIL

Prva Dimitrijeva misel je bila, da je
Darija kon¢no uganila Iljiino ljubezen in je
ubezala k niemu. Toda ko je prisel k Ilji,
ga ie prvi pogled v njegovo oblicje pre-
prical, da se je motil. Ilja je bil bledeiSi in

L&

(
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otoznejsi nego prej. Dimitrii mu je pripo-
vedoval, kako ie dekle izginilo, in Ilja ije
posluSal molcé.

»Ni vredna, da bi dalje mislila na
njo,« ie koncal Dimitrij. »Nadcenjeval
sem jo. Zdela se mi je drugaéna kakor
ostale ZensCine niene vrste. Kakor hitro
je videla v gozdu blesk dragih kamenov
tega azijskega despota, je bila kakor iz-
premenjena. Ko mi je pripovedovala to,
je bila vsa bleda. Ni dvoma, da se je pro-
dala onemu moZu, s katerim sem jo videl
govoriti. Najbrze jej je obljubil kake bri-
ljante. Temu se to kupliivo pleme seveda
ne more ustavljati.« ;

»To dekle mi ostane uganjka,« je
odvrnil Ilja. »Zakaj se ie odrekla triumfu
gledali3¢a? Zakaj je od8la iz palate kneza,
ki jo je tudi obsipal z demanti? Sam si mi
rekel, da ni prinesla pod tvojo streho niti
naimanj$ega nakita in da je Zivela s teboi
skoro v revsCini.«

Dimitrij ie molcal, in llia je dodal:
sBedi kakorkoli, najbolie ie na to dekle
pozabiti. Pozabi, prosim te, tudi vse, kar
sem ti pripovedoval v bolnem razburje-
nju véeraj v gozdu! VCasih se mi zdi res.
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da nekdo drugi govori iz mene in dela za
me. Moral bi vpraSati za svet kakega psi-
hiatra.«

Globoko se je zamislil in po dolgem
molku rekel Dimitriju: »Ce bi ne bilo moje
Sestre, bi se preselil iz Rusije in iskal po
Sirnem svetu svojo sreco, sreco, ki se ta-
ko trdovratno obraca od mene. Trpel sem
tako dolgo in tako silno, da pod besedo
sreCa ne morem razumeti ni¢ drugega ka-
kor mir. Ko bi mi bilo dodeljeno, odpociti
Si od prezitih boledin kie v nepoznanem
koti¢ku sveta in tam umreti!«

»Moj Ilja,« je odvrnil Dimitrii, »ti se
vdaja$ preve¢ &rnim mislim. Vem, da te
ne mudi samo nesrec¢na ljubezen, ampak-ti
greni Zivlienje tudi krivica, ki se ti godi
pod zascCito razli¢nih zakonov in takozva-
nega prava. Res, Ilja, ne ¢udim se ti. Kako
mirno oropajo C¢loveka njegovega imetija,
njegovih nadej, njegove eksistence, s fra-
Z0 na ustnicah, »da so v zakonih pomanj-
kljivosti«! Ce bi postal nihilist, bi se ti ne
Cudil. Odkrito re¢eno, doslej sem bil pre-
lahkomiSljen, da bi se mnogo brigal za to,
kaj hoCejo nasi nihilisti. Toda &e ie nijih
nacelo to, da bi bilo boljSe ni¢ nego to,
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kar je, da je boljSe nobena druZba, nobeni
zakoni in noben red nego ti, ki jih imamo,
~— bi skoro pristopil k njim.«

llja mu je podal roko v slovo.

»Da, boljde je ni¢, boljsi je velik grob,
smrt, noc¢, nego to, kar se obi¢ajno imenu-
je svet, sreCa, smoter. Toda priznavaje,
da sva razburjena, da v tem trenotku ne
moreva soditi mirno, preloZiva pogovor o
teh re€eh na drugic.«

Dimitrij je el in blodil brezcilino po
ulicah; pri vsakem koraku je mislil, da ni
mogoCe drugale kakor da se mora sre-
Cati z Darijo; kadarkoli je zavil okoli ogla,
je priCakoval, da se mu naenkrat prikaze,
in iskal jo je v vsaki ko&iji, ki ie $vignila
mimo njega. Toda Darije ni bilo nikijer.
Dan je minul za dnevom, teden je potekel
za tednom, in o izginili deklici ni bilo niti
duha, niti sluha.

Med tem je Zivel Ilia najgrenkejse ure
svojega Zivlienja v popolni locenosti od
sveta. Spomin na Darijo mu je glodal srce.
v mislih se je pograZal v misterij velikega,
otoZnega oCesa, globokega kakor prepad,
in"iskal tam re$itve zagonetke ljubezni,
porodivSe se naglo kakor blisk in traja-
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io¢e na veke. Ce se je utrudila vsled raz-
misljanja niegova fantazija, se mu je zopet
razgrevala kri; spominjal se je onega
egiptovskega plesa v traktiru, teh dra-
Zestnih kretenj, tega koprneCega telesa,
polnega hrepenjenja in razkoS$ja, katero se
mu je ponujalo tako naivno, brez vsake
Sramezliivosti, nalik telesu ne zavedajo-
Cega se deteta. O, ta mamliiva poezija, to
divie rajanje ¢utov! In potem zopet se je
spomnil onega nerazumljivega izraza na
njenem obli¢ju, ko je pri§la k njemu na
balkon in poloZila svojo roko na njegovo.
Kako je bila otrpla! Ali se ni zdelo, kakor
da je bledela strasti in kakor da mu je
njena dusa klicala: »Lijubim te, o, ne pre-
misliai o moji osebnosti in vzemi me ka-
korsna sem!« In llja si je lomil roke. Za-
kaj tedaj ni razprostrl svoiih rok, zakaj ie
ni pograbil in ubezal Z njo dalec, dale€, v
megle neznanih pokrajin, ki so brez ljudij
in polne 3Sepetajodih dreves in globoko
tekodih vod?... In iz teh sanj je padel
zopet na trnjevo leZis¢e nevesele resnic-
nosti, in temni oblaki brezupne bodocnosti
so se valili nanj od vseh stranij. Ganljiva
slika krasne, Ciste njegove sestre je pri-
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plavala na povrsje iz -mislij niegove ranje-
ne duse, videl jo ie zapuSceno, osirotelo,
oropano ocetovskega premoZenja, iS€oco
prezivlienja pri tujih, brezcutnih ljudeh.
Nobenega upanja ni bilo, njegova rec je
bila izgubljena, Ze se je odrekel tem re-
dem, svojo usodo je izrocil rokam svojega
advokata in Cakal vsak trenotek, da se od-
pro vrata, da vstopi advokat in rece: »To-
rej vse je konCano. Niti vi, niti va8a sestra
nimata ve¢ kopejke - in tu je moj racun.
(ilejte, da ga nekako poravnate!«

Ta trenotek, ko se mu je tako Zivo in
neodoljivo vsilievala ta misel, jie obstala
pod oknom kocija. Ilja se je premagal,
da bi bil videti kolikor mogo€e miren,
kajti bil je prepri¢an, da se izpolni njego-
va vizija o advokatu. Koraki so se bliZali
vratom, toda bili so hitri in lahki kakor
koraki koSute, vrata so se razletela, in
visoka, plemenita deklica je planila v sobo
in se plakaje vrgla na njegove prsi. Bila
ie to njegova sestra. Ilja jo ie skusal tola-
Ziti.

»Ali ne vidi§,« se mu je nasmehnila
s solzami, »da plakam radosti?«
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Ilja je bil tako presenecen, da ni mo-
gel odgovoriti. Ali ni Se radost izginila,
ali je 3e hodila po svetu in §e obiskovala
liudi?

»Ti si se Cisto odrekel najinim re-
Cem,« se je blazeno smehljala Marfa, »in
Vzela sem jih jaz v roke, in vse se je kon-
Calo sredno.«

Vrgla je na mizo nekake spise, in llja
iej je skoro strogo gledal v obligje.

s»Marfa,« je rekel, »ni mogoce, da bi
Se hotela Saliti. Kako bi bila ti vodila reci,
katerih ne mored razumeti? Ne vem, za-
kaj me delajo tvoje besede nemirnega.«

»Bodi miren in posluSaj,« je odvrnila
Marfa ter povesila o&i. »Toda zdaj je tudi
meni tezko,« se je prekinila; »bojim se,
da z mojim ravnanjem ne bo$§ zadovoljen.
Najboljge bo, e ti povem vse, od zaCetka
do konca.«

»Ko si bil Se na dopustu,« je zalela
Marfa pripovedovati, »me je obiskala mla-
da, krasna, neobiajno zanimiva dama.
Rekla mi je, da je sorodnica enega onih
liudii, ki so zapeljali najinega ubogega
ofeta na blodno pot nesrec¢nih podjetii.
Svojega imena mi ni hotela povedati, po-
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praSevala je samo po najinih zapletkah,
in ko je slisala, kako brezupna je najina
re¢, mi je dajala pogum, in res sem dutila
veliko olaj8anje, v du8i mi je zaCelo kaliti
upanje, pricakovala sem, da pride resitev,
reSitev iz njene roke... Povedala ti ni-
sem niti besedice, moj llja; strogo mi je
prepovedala, da bi jo kje omenila, zlasti
napram tebi. MolCala sem, toda wvdajala
sem se smelim sanjam, gradila sem cel
roman. Kako sem si mogla skrivnostno
prikazen mlade dame pri meni razlagafi
drugace kakor iz ljubezni, ki jo goji ona
do tebe? Videla sem, kako te res$i, bila
sem prepriCana, da je to héerka in ne
samo sorodnica enega onih neposStenih
Spekulantov, videla sem, kako ti polaga
k nogam celo svoje bogastvo, kako te
prosi, da odpusti§ pokojniku, ali sligi§?
Pokojniku pravim, kajti moja krasotica je
bila v Zalni obleki, ko me je obiskala. —

Tvoje srce bo po njenem krasnem
¢inu ginjeno, sem si sanjala, vzames jo v
svoje narocje, ljubil jo bode§, tvoja bode,
in vsi bodemo tako srecni, tako srecnil«

»Sanjarkal« se ie nasmehnil Ilja.

I
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»(), ne misli, da sem neprestano sa-
mo sanjala,« se je branila Marfa. »Ne bom
Zovorila o tem, koliko sem trpela, ko se
ie najina re¢ slab%ala in ko si ti postajal
dan na dan zamiSlieneisi. Bili so trenotki,
ko sem se Ze tudi jaz odrekla vsakemu
Upanju ... Krasna neznanka je pri§la zo-
pPet; temu je pet dnij. Bila je bolj bleda in
Suha kakor pri prvem obisku. Njena kra-
Sota je bila silnejSa, toda srce se mi je kr-
Cilo, ko je govorila. Kak$na bol, kak3na
Zalost je bila v tem glasu! Mislim, da go-
vore tako samo umirajoci. »Gospodicna,«
mi je dejala kratko, »rekla ste mi, da je
odloCitev v vasi reCi odvisna od osebe,
katero je treba podkupiti. Omenili ste tri-
deset tiso¢ rubljev, tu jih imate.« Nisem
vedela, kaj nai odgovorim. »Delajte hitro
in ne posvetujte se niti z advokatom, niti
S svojim bratom,« mi je prigovarijala,
prijela me za roko in jo stiskala tako, da
bi bila skoro kriknila bolesti. Vzela sem
klobuk, zdelo se mi je, da jo moram v
vsem posluSati, imela sem pred njo pra-
znoveren strah. »Ali vam je znan naslov
one osebe?« je wvpradala. — »Da.« —
»Prav, poijdite, doli ¢aka moj voz.« Skoro
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nasilno me je vlekla seboj, in na celem
potu v kociji nisva spregovorili niti bese-
dice. V roki sem kréevito stiskala zavitek
bankovcev. Ko sva ostali pred hio »one
osebe«, mi je rekla neznanka: Ne cudite
se mi, da tako hitim; bolna sem, morda
umrjem Ze jutri, in rada bi vzela gotovost
o vas8i sreci s seboj na oni svet.« Letela
sem po stopnicah, da so se mi tresle noge.
Ko sem stala pred ,ono osebo’, nisem ve-
dela, kaj naj reCem; dala sem se spoznati
in mu podala denar. Prisegala sem, da ti
ne ve$ niCesar o moiem koraku, in rekla,
da izroCam tvojo in svojo usodo njegovim
rokam. PoZiral je bankovce z ofmi, in jaz
sem ubeZala, ne da bi cakala njegovega
odgovora. Sramovala sem se mesto njega,
ki ni zardel, ko sem ga podkupovala.«

Marfa je umolknila; prestraSila se je
izraza na bratovem obliCju.

»T1 se jezi§, brat? Ali nisem imela
postopati, kakor sem postopala?«

»Nic¢esar nisi imela storiti brez mo-
iega dovoljenja, Marfa. Ne jezim se, kaiti
neizkuSena si, toda ne morem se ubraniti
neprijetnega Cuta. Zdi se mi, da je moje
ime omadezevano. Podkupiti koga —«
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»Toda rekel si mi vendar, da je naina
re¢ praviCnal« je wvskliknila deklica.

»Prisezam ti, da je temu tako! Toda
pripoveduj naprej, kaj se je zgodilo z ne-
znanko! Ali je bila ,ona oseba’ zvesta
Svoji besedi?

»Da, vsa re¢ ie konéana, proces ije
odloCen v najin prilog, tu leZijo akti....
In neznanka? »Slava Bogu!« je zaklicala,
ko sem ji na ulici Sepetaje povedala, da je
vse v redu. »Slava Bogu!« je ponovila
nekolikokrat. Potem me je objela in pla-
kala. Prosila sem jo, naj mi pove, kdo je,
toda ni hotela. »Ne, ne,« se ie branila, »to
je nemogoce.« Silila me je, naj sedem v
njeno kocijo, in ko sem se peljala po ulici,
sem se ozrla po njej; stala je nepremicno
na mestu, kier sem se poslovila od nje, in
gledala za menoj. Iz oCij mi je izginila
Sele, ko sem zavila za ogel. Od tega Casa
ie nisem videla veC.«

»Ne bo ie nemogocCe najti,« je rekel
Illia po kratkem premislievaniu. »ObisCeva
vse héere onih trgovcev, s katerimi je
bil najin ofe v zvezi. Ko jo najdeva, jei
vrneva denar, katerega nama je tako ve-
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likoduSno posodila, kajti zdaj sva dovoli
bogata, in ostaneva jej hvalezna do smrti.«

»In moj roman?« je vprasala deklica.

»Ne ve§, kaj govorid,« jej je odvrnil
brat. »Nikdar ve¢ ne bom ljubil in osta-
nem neozenjen.«

Marfino obli¢je se je razzalostilo.

»Torej te je poleg najine toZbe tezila
Se druga bol?« je vskliknila so¢utno in ga
" zacela poljubljati. Nato pa se je zopet
razveselila.

»Ah, to so le frazel« se je zasmejala.
»(Gotovo se zaljubi§, ko bo§ videl, kako
krasna je! Toda skoro bi bila pozabila!
Najina teta pripravlia majhno slavnost v
proslavo srecno konéane toZbe, in zveder
se popeljemo na Jelagin.«

»Prav, pelji se zdaj sama domov, jaz
pridem pravoCasno k teti in se peljem z
vama na Jelagin; zdaj imam pa 3e nekai
opraviti.«

Marfa se je odpeliala, in Ilja je od3el
k znanemu francoskemu zlatarju, katere-
mu je prodal nekaj po Cetu podedovanega
nakita, ko ga je silila k temu potreba. Ne-
koC je Marfa na izprehodu Z njim zagle-
dala v izloZbi vlasno iglo z metuljem iz
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demantov in safirov ter dolgo ni nehala
sanjati o njej. Ilja je stopil v prodajalno, da
bi kupil to iglo za svojo sestro. Zlatar ie
ba§ prebiral kup bajevno krasnih in ve-
likih demantov, tvoreCih zapestnice, ig-
lice, razlitne zaponke, zvezde in uhane.
Zlatar se je zacel z Iljo pogovarjati.

»S temi kameni je v zvezi posebna,
zelo pikantna historija,« je pripovedoval
zlatar. »Generalu T ..., ki je dvoril temu
zagorelemu vzhodnemu kralju, ki se je do
nedavno mudil v Petrogradu, je priSlo na
misel, da bi dal temu aziiskemu despotu
tak dar, pri katerem bi pozabil na svoj
oddaljeni harem. Generalu se je zdelo, da
zahteva cCast Rusije, da jo reprezentuje
taka krasotica, ki bi vzbudila v tujem go-
stu najvisii pojem o krasoti ruskih Zena.
Spomnil se je deklice, ki jo je nekoC po-
znal in ki mu je izza nekaj Casa izginila
z obzorja. General je sicer izvedel za njen
naslov, toda vsa reé je bila tezka, kaijti de-
klica je bila maitressa nekega plemica in
je stanovala pri njem. Kako priti do nje?
(General je blodil po ulicah in se trdovrat-
no preprical, da jo srec¢a. In res se ni va-
ral; naSel jo je na enem izmed otokov
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krasnejSo kakor je bila prej. Vedel je, da
ie ne dobi drugace, kakor &e jo zaslepi Z
ogromnostio svoje ponudbe. »Gospodi-
Cna-« je rekel, pristopivsi k njej, »gospo-
di¢na, ali bi hoteli za dvesto tiso¢ frankov
briljantov ?« General mi je pripovedoval,
da se je prestraSil njene divije radosti, ko
je zasliSala te besede. Baje je zasadila
nohte v njegovo roko, kakor da ga vet
noce izpustiti. »HoCem, hoCem in Ceprav
s tem pogubim svojo duSo!« mu je baje
kriknila na uho. »Torej pridite jutri k me-
ni, tu je moj naslov. Izberete si kamene
sami in blago za obleko si narocite v pr-
vih francoskih magacinih. Vse po lastnem
okusu ... Toda vedite, da vam vsega te-
ga ne dajem samo za krasoto vasih of€ij.
Te bogate darove dajem gospoditni Vv
imenu mesta Petrograda. Saj veste, da je
priSel iz dalinih azijskih krajev k nam oni
kralj, o katerem govori celo mesto? Spre-
jemaje moje darove, postanete sami dar
— le za kratek ¢as, razumete?« (General
mi je rekel, da je bil pet minut ginjen: baje
ie prebledela kakor mrtva in brez besede
snela mali kriZzec, kakorSne dobivate vsi
Rusi pri krstu, z vratu, ga poljubila, od-
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§la na breg reke in ga vrgla dale¢ v vodo.
General jo je vpraSal, kaj po¢ne. Njeno
obli¢je je baie nekolikokrat wvstrepetalo,
nato pa je rekla precej mirno: »Znano
vam je, general, bila sem pravoslavna.
Jutri pridem.«

Zlatar je umolknil in potem dodal:
»To vaSe ljudstvo je tako bigotno in pra-
znoverno; najbrz je hotela deklica s tem
reCi, da se, vdajaje se temu busurmanu,
smatra izobCeno iz Crede pravovernih
ovac.«

»Vasa historija je Zalostna,« je rekel
Ilia in se zamislil.

»Toda nisem $e pri koncu,« je nada-
lieval zlatar. »Deklica je priSla in si izbfa-
la te demante, katere vidite tu. Prizna-
vam, da nisem videl nikdar krasnejSega
in ZalostnejSega obraza, kakor je bil njen.
Dolgo mi ni 8la iz glave. Prav... Ko je
odSel ta »busurman,« ko je bila deklica
zopet prosta, je prisla zjutraj v prodajalno
in mi prinesla svoje demante. PoloZila jih
je tu na mizo, zagledala se mi s tako
Cudnim pogledom v o&i in mi rekla: »Dajte
mi trideset tiso€ rubljev in vzemite si svoj
nakit. nazaj!« Trideset tiso¢ rubliev, to ie

8



— 114 —

bila nekako polovica resni¢ne vrednosti.
Nisem wverjel svojemu sluhu. »Gospo-
di¢na,« sem zacCel, toda ni mi dala dogo-
voriti. »Dajte mi trideset tiso¢ rubljev,
hitro!« Izplatal sem jej ta denar, in bil je
to najsijajnejsi dobiCek v celem ¢asu mo-
jega bivanja v Petrogradu.«

[lja je vzel iglo z metuliem in odSel
iz prodajalne, toda teh trideset tisoC ru-
bljev mu je neprestano zvenelo v uSesih,
in telo se mu je treslo strahu in groze. Ni
si upal izgovoriti misli, ki mu je Sumela v
glavi. Marfa in njena teta sta se cudili,
kako more biti tako Zalosten na dan tako
neskoncéne srece, in upali, da izprehod na
otoke preZene njegove oblake.

Na otokih je bilo oni dan Zivo, kaijti
dan je bil idealno krasen. Marfa in njena
teta sta se izprehajali pes. Marfa roko v
roki s svojim bratom. Na vrtu carske vile
na Jelaginu so se srecali z Dimitrijem, in
Ilja ga je predstavil sestri in teti. Dimitrij
je bil vesel, pozabil je Ze na Darijo, rekel
si je, da je popolnoma ozdravlien, da ie
prisel konéno do nazora, da je srefa ne-
mogoda pri takih ZenSCinah; bil je Cisto
prepri¢an, da je zakqn edina zascita proti
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Neurejenim strastem, in odlocil se je, da
8¢ ozeni. Kako hvaleZen je bil tej nezvesti
Dariji, da ga ni spravila v nikake dolgove,
ampak se jc tekom Casa, ko je bivala pri
ljem, ba$ nasprotno navadil skromnej-
Sega, rednejSega nacina Zivljenia. Ko ga
ie predstavil Ilja svoji sestri, je smatral to
Za nekako placilo za svoj krepostni sklep.
Z nehlinjeno radostjo je slial iz lljinih ust,
da je njegova red tako srefno konCana.
Napram Marfi se je vedel tako neZno in
Spostljivo, da si je v trenotku pridobil te-
tino naklonjenost. Hodili so po vrtu, po
ajih, poslulali petje ptiCev, obCudovali
krasoto solnca, zapadajofega v modre
Valove finskega zaliva, in konéno najgli
dva voza, ki sta jih imela popeljati nazaj
V mesto. V enega je sedel Dimitrij s teto
I v drugega Ilja z Marfo.

No¢ je bila topla, vsi predmeti so si
Navzemali ono skrivnostno zunanjost, ka-
tero jim daje oni prosoini somrak, ki vlada
la severu poleti mesto noli. Iz opalnega
Dolmraka se je nad mestom, kateremu so
Se bliZali, odbijala zlata kupola svetega
Izaka, in v nieni gladini je Se gorelo soln-
¢e, ki je Ze zapadlo v morije in je bilo dru-

8*
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gaCe Ze nevidno. NabreZje, ulice in mo-
stovi so bili prazni, le tuintam je Svignila
skozi somrak nedolo¢na postava.

»Ah, da se mora tako krasen dan tudi
koncati!« je vskliknila Marfa. »Ali je mo-
goce, da bi se hladno in malomarno vrnili
domov, legli in zaspali, kakor da tu zunaj
ni tako Carokrasno in kakor da nimamo
vzroka, veseliti se? PodaljSajmo te naSe
krasne trenotke kar najbolj mogode; nasi
konji hitijo prevec; ali bi ne bilo bolj3e,
¢e bi §li peS in bi nas naSa vozova sprem-
ljala pocasi poleg trotoarjia? Ko se teta
utrudi, lahko zopet sedemo in potem se
Sele popeliemo domov.«

Dala sta ustaviti koCijo, in Marfa je
poprosila teto, naj iej izpolni njeno Zeljo.
Teta je ugodila, pri zimskem dvorcu so
izstopili iz kocij, in mesto da bi se napotili
naravnost proti domu, so krenili na Nev-
ski prospekt; teta sama je predlagala ta
izprehod. Pri Anic¢kinem mostu so hoteli
zopet sesti v kocije in se peljati domov
mimo Fontanke. Marfa ni bila ob tej uri
Se nikdar na ulici; bilo je za njo nekaj
Cisto novega, gledati te prazne prostore,
potopliene v globok mir in v Earobno svit-
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lobo severne noti. Na vseh nazidkih cer-
kva in pala¢ so sedeli in dremali golobje;
bili so kakor izklesani iz kamena. In v ne-
Malo zaCudenje deklice so sedele povsodi
a stopnicah, vodecih k portalom teh pa-
lag in cerkva, mlade, elegantno obleéene
_d:lme, Sepetale med seboj, se tiho sme-
lale, in nekaterc izmed njih, oprte bodisi
0b steber ali balustrado, so dremale z na-
Pol odprtimi oc¢mi.

»Kako sre¢na je misel teh dam, vZi-
Vati no¢ tu pod Sirnim nebom!« je oponi-
Nila Marfa nedol#no, ne sluté, o kakgnih
damgqyy govori. Teta je bila v zadregi, Di-
Mitrij je s smehljajem potegnil Iljo za ro-

ay,

»Ali ni to tukaj kakor v Babilonu?«
Mu je 3epetal na uho. »Tu sede te sve-
“enice ljubezni na stopnicah pred cerkvijo
sV(’,'te Katarine kakor v gaju pred sveti-
SCem Milite; manjkajo jim samo Se venci
iz konopca na glavil«

Bili so &isto tesno poleg stopnic, ve-
dogih navzgor v cerkev; na najnizii stop-
Nici je sedela Zen§Cina v &rni obleki, pod-
Plrala &elo z roko in gledala nepremicno
V tla. Marfa je stopila k njei, vskliknila,
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jo objela in zacCela poljubljati. Njena teta
je vsled strahu in groze skoro omedlela
ter jo vlekla pro¢. Toda Marfa se ni ma-
rala pokoriti.
»( brat Ilja!« je vriskala. »Nasli smo
jo! To je ona, najina reSiteljica!«
Zenska se je iztrgala iz Marfinega ob-
jema, stopila na visoko stopnico in s€
zravnala; njeno bledo oblije je imelo
izraz groze. V polsvitu poletne severne
nodi sta spoznala moZa — Darijo. Ilja ie
besno kriknil, planil na njo bled kakor
smrt, potegnil jo kakor brezumen k sebi
doli, da se je opotekla in padla na tlak.
»Tako globoko si torej padla!« je rjul
Ilja. »Med prostitutkami sedi§, sama pro-
stitutkal« Dvignil je roko, kakor da jo
hoce udariti. Darija je kriknila ¢ glasneje
kakor on, tudi ona je bila besna, blazna.
»Ah, kon&no torei,« ie kriknila vri-
skaje, »kon&no me torej Zali§ z besedo,
polno sovrastva, in ne samo s prezirljivim
posmehom! Konéno! Grozi§ mi? O, bii
me, bij! Ali vidi§, da ni mogo&e pasti 3¢
nizie? Dati se rediti od mozZa, ki sem ga
zaniGevala, to je bilo malo! Prehaijati i%
rok enega ljiubdka v roke drugega — kai
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na tem! Biti robkinja diviakova, to Se ni
bil vrhunec sramote! Zdaj sem sedla med
prostitutke. Pred trenotkom sta §la mimo
dva pijanca, eden me je sunil z nogo, in
drugi mi je pljunil v obraz! Ali si zado-
voljen s tem, do Cesar sta me privedla
tvoi ponosni posmeh in tvoje neizmerno
preziranje P«

sDarija, nesrednica, kaj govori§?«
ie viknil Ilja, in mraz mu je pretresel duSo.
»Da sem te jaz privedel na dno bede?«
Bil je naenkrat trezen.

»Da til« je kriknila in njen blazni po-
gled je metal iskre in plamene. »Jaz te
liubim! Jaz te ljubim! Ko si me zaniCeval,
sem hotela tvoje zaniCevanje zasluZiti v
polni meri! Ker nisem mogla biti srgcna,
sem hotela biti neskonéno bedna; ker ni-
sem smela niti sanjati o tem, da bi dosegla
tvojo ljubezen, sem hrepenela po vdarcu,
po klofuti, zadani od tvoje roke. Kako topi
$0 ljiudje, da ne poimijo razko$ja muk, da
ne vidijo, kako sladko je, trgati z nohti
svojo lastno krvaveco rano!«

»In nisi uganila, da te ljubim, da te
liubim, da te ljubim?« je krical Ilia v novi
besnoti. »Obsipala si me s svojimi dobro-
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tami in mi skrivala svojo ljubezen! Hotela
si biti poniZna kakor svetnica in bila si
ponosna kakor vrag! Hotela si biti zvita
in bila si topa, kakor kamen! Ne uga-
niti, da umrjem v ljubezni do tebe!«

Darija ga je gledala, dvignila roko k
Celu, hotela krikniti, toda glas jej je odpo-
vedal. Opotekala se je in padla kakor
mrtva na tlak. Ilija jo je dvignil in nesel v
svoj voz. Drzal jo je tako tesno, tako
trdno, 'da mu je prisel kré¢ v roke; ved je
ni mogel izpustiti. S

»Peljil« je zaklical izvozéku z gla-
som ranjenega tura.

»Kam? Kam?« je vpraSal ubogi iz-
vozcéek, tresod se strahu, toda Ilja mu je
neprestano klical: »Pelji! Pelji« in mu
grozil s svojim besnim pogledom.

»Pelji kakor vihar, Ce ti je drago tvoje
Zivljenje!« mu je kriknil na uho. lzvozdek
je udaril po konju in mu pustil prosto vo-
lio, naj krene kamorkoli; lasie so se mu
jezili. Pelial je mrtvo truplo in blaznega.
Zdelo se mu je, da ga poganja naprej celo
peklo vragov. Konj, preplaSen kakor nje-
gov gospodar, je letel kakor izstreljena
puSica naprej v svitlo no¢. HiSe, mostovi,
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Spomeniki, stolpi, cerkve, vse je v mraku
le $vigalo mimo njih, in Ilja je neprestano
klical nerazumljive besede, in Darija mu
1¢ leZala v naroGju in se ni zganila. Naen-
krat pa je odprla odi. Trenotek je gledala
V njegovo bledo obli¢je in nato zacela go-
Voriti; njen slabotni glas je kljub drdranju
Voz in toptanju konjskih kopit prihajal na
tho, koprnede po njenem glasu.

»1lja,« mu je rekla, »ali nisi rekel pred
trenutkom, da me ljubis? Sem kakor pi-
lana! Veg, napila sem se bede in se vpija-
Nila s splzami kakor v prislovici. Toda ne,
€ motim se, rekel si, da me ljubis. Prisezi
Mi pri istosti svoje sestre, pri Casti svo-
I1ega imena, da nisi lagal, da me ljubiS!«

»Prisegam!« je vzkliknil. »In nikdar
Ve te ne izpustim iz tega objema. Darija,
ti i mi drazja kakor moja du$a, draZia
kakor nebesa in Bog in njegovi angeljil«

Zacel je pokrivati njeno bledo oblicje
Z vrodimi poljubi, toda ona se je obupno

ranila. ;
~ »Ne, ne,« je kri¢ala. »Vse, le ne po-
liuba tvojih ust! Moj Bog, kaksno peklo!«

»Darija, ti me ne ljubi§?« je vzkliknil.
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»Ljubim, ah, ljubim! Toda ba$ zato ne
morem prenesti poljuba tvojih ust! Saj
ve§ — oni so me pladevali, ko so me po-
ljubljali! O odpusti, odpusti!«

[lja se je stresel in jo izpustil.

»Oh, kai sem storila'« je toZilo dekle.
»On me ljubi in nikdar ne morem biti nie-
goval«

Vzel jo je vnovi¢ v narodje.

»Kaj govoril« je vskliknil. »Ti si
moja! Moja kri mi vre v Zilah —«.

PoloZila mu je roko na usta in gleda-
la okoli sebe. Peljala sta se poleg Neve,
voda je Sumela tako blizu, tako blizu, kaijti
prestraSeni konj je vozil po trotoarju, in
voz je vsak trenotek zadel ob ograjo na-
breZja. Iz noci so se svetili beli stebri neke
palace.

»Cui, Ilja,« mu je rekla z nekakim ve-
likim mirom, ki se mu je zdel nenaraven
in ga je delal vrtoglavega, »Cuj Ilja! Ko
sem sedla danes, blazna vsled glada in
obupa, na stopnice one cerkve, kier si me
naSel, sem si rekla: »Pride§ na dno pro-
pasti in umrje§ Zalosti!« In umrla nisem
niti radosti, ko si mi rekel, da me ljubiS.

»
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Vidi§ torej, da moram sama iskati smrti,
ko beZi pred menoj.«

»Ti blazni§! Zakaj bi umirala?« je
vskliknil bolestno.

»Umrijem zato, ker nisem vredna te-
bel« je zaZepetala, in rdecica jei je pokrila
obli¢je. Ta rdecica je bila kakor jutranja
zarija novo rodece se Cistosti, ki je rastla
kakor lilija iz duse padle deklice, ko jo je
ogrela s svojimi Cudotvornimi Zarki za-
vest o [ljini ljubezni. Solze so iej stopale
Vv oli in jej pocasi drsele po licih.

Ilia jo je ginjen hotel poljubljati, toda
Darija se je naenkrat dvignila in kakor
blisk planila iz voza. Letel je ba§ mimo
tebanskih sfing, sededih nasproti akade-
mije umetnosti na obeh sraneh Sirokih
stopnic, ki vodijo h gladini Neve. Darija
ni priletela v vodo, kakor si ie Zelela, am-
pak z vso tezo je zadela z glavo ob visok
podstavek egiptovskega nestvora, kri jej
ie zalila oblije, in Sele potem se je neza-
vestna wvalila poCasi od stopnice do
stopnice proti vodi. Ilja ie bil poleg nie,
predno se je potopila, pograbil jo za oble-
ko in poloZil na stopnice. Klecal je poleg
nie in jo topo gledal; bil je unifen. Za
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trenotek se mu je zdelo, da slisi okoli sebe
glasove; ljudie so se zbirali, in Dimitrijev
voz je priSel tudi; takoj se je spustil z
Marfo za Iljo in ga zdaj kon¢no doSel. —
Marfa je objela polmrtvo dekle okoli pa-
su, poloZila si njeno glavo na prsi in jej
kropila ¢elo s solzami. Darija je odprla
oCi. Nikogar ni spoznala, Sele Cez nekaj
minut se je zavedela, kaj se godi Z njo.
Hotela je govoriti, in kri se ii ie vlila iz
ust. LeZala je trenotek mirno in potem po-
skusila vnovic.

»Hotela sem svoj krizec,« je Sepetala
[lji. »Vrgla sem ga v Nevo, ko so me na-
jeli v Ermitazo za onega —«.

Ni dogovorila, ampak krcevito se je
stresla, nasmehnila se Marfi in vnovic
omedlela. Dimitrii je dajal ukaze, kam naj
jo odneso. Ilia ni mogel spregovoriti be-
sede. Ko so jo poloZili na prineSeno nosil-
nico, da bi jo mogli odnesti, je pristopil k
nji in jo poliubil na elo; bilo je Ze hladno
kakor marmor, Darija je bila mrtva.

7N
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Bila je pozna a gorka jesen. Dan je bil
Oblagen, a vendar je parilo v zraku. »Ne-
Vihta bode,« so govorili od dela Ze trudni
liugje, Poliska in mestna poletna dela so

ila 7e skoro kondana, in delajote ljud-
Stvo, ki je bilo 8lo za zasluZkom, se je za-
€lo Ze povracati v svoje vasi — eni po
»Zelezni«, drugi pe§ po stezi ob Zeleznis-
kih nasipih. Cistopoliska Zeleznica je de-
ala to pot dobro; venomer je bilo treba
Pripregati k vlaku vedno ve¢ voz. Pred
Vsem so se polnili vozovi tretiega razre-
da. V vlaky, ki je imel priti v Cistopolie
0b sedmij uri, je bil en voz posebno prena-
Polnjen. Zdel se je $e polnejdi radi pre-
Mnogih vreg, cul, inStrumentov in druge
Sare, ki je leZala na tleh. Na vsaki po-
Staji so vstopali in izstopali potniki. Nasto-
Pi in besede, tupatam spori in razZalitve
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radi sedeZev, radi kadenja mahorke,*)
radi napacno odprtega okna, so se doga-
jale vsako minuto. Vozilo se je po vedini
priprosto ljudstvo, ki ni bilo vajeno poto-
vanja po Zeleznici, — kmetje — delavci
in Zenske — romarke in bogomolke,**) ki
so se vraCale z obiskov »svetih krajeve.
Eni so izstopali povsem pred ¢asom in SO
se vracali znova s svojo prtliago, nepre-
vidno zadevaje se s svojimi vreCami ob
glave potnikov; drugi so zopet zamujali
na postajah, kjer jim je bilo izstopiti, ter
so se hudovali, ker jih niso vzbudili o pra-
vem casu, napravljaje s tem veliko zme-
$njavo; tretii so se prosto jezili iz dolge-
ga Casa in brezdelja, radi neudobnosti,
tesnosti, slabega zraku in radi podasnosti
vlaka, Ge$: »ped bi prej pridli.« Vlak se je
v resnici pomikal naprej s polZevim ko-
rakom, ko da bi mu pohajale mod&i, ker je
moral voziti toliko ljudij.

Le ena Zenska v tem vozu se ni gani-
la s svojega mesta v kotu voza, kamor je
bila sedla pri odhodu vlaka. Medla, maj-
hna, bledoli¢na se je zdela vsa izmuena

*) Vrsta tobaka iz Malorusije.
*¥) Samostanska sestra.
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od teZkega goria ali oslabela od dolgo-
trajne bolezni. Njen 8e mladi, majCkeni
obraz, kakor stisnjena pestica, je bil izZet
in razrit po prezgodnjih gubah; njeni pla-
vi lasje so bili suhi in so se ji vidno ku-
Strali, ker so silili in viseli njih koncki tu-
patam izpod klobuka. Videlo se ji je, da se
malo briga za nje kakor tudi za svojo o-
bleko; sploh se je jedva zmenila za vse,
kar jo je obkroZalo,za vso posvetno ni¢ev-
nost, za zivljenske potrebe, ki silijo ljudi,
da skrbijo, gibajo, se prepirajo in borijo,
in: »8emu vse to? Vseeno Caka vseh isti
konec — smrt.« Njen nekoliko topi po-
gled, ki je spominjal na pogled blaznih, je
bil obrnjen v prostranstvo. Morda sg je
trudila, — ker ni videla, kaj se godi okoli
nje, — da bi zagledala nekaj takega, Ce-
sar niso videli in ¢esar niso niti mislili
nieni sopotniki, ki sta se iim poznala trud
in delo na obrazih. »Bogu, Bogu kaj odgo-
vori§? Pred njega ravno kako stopi§?«
Sliéne besede izgovaria brezskrbno na
tisoCe ljudij; ona pa Zivi samo temu, nekaj
Casa sem skoro ni imela drugih mislij.
Nasproti njej je sedela druga Zenska,
ki jo je oividno spremljala na potovanju.
9
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Na postajah ii je hodila kuhat ¢aja, prina-
Sala ji je Zemeli, slasCic in kolaCkov; do-
brohotno ji ie podstavijala blazinico pod
bok, ¢e§: »tako-le bode prijetneiSe.« To
je bilo mlado, zdravo, rdeceli¢no, »brhko«
dekle, — kakor so se izraZali o njej mla-
deniCi, — z gibénimi kostanjevimi oc¢mi.
Bila je najbrZe me$¢anka, obleCena Vv
¢rno kakor bogomolke ali romarke. Go-
vorila je brez prestanka, otiraje si vsak
hip z okroglimi prsti svoje bujno - rdece
ustnice in silno mahaje z debelimi toda le-
pimi in belimi rokami.

In Ze z ozirom na to, kako treba v-
spodbujevati Cloveka ali mu predstavljati
svoje nasvete, — boliSe od matuske Se-
rafime je ne najdete, - re¢e s pojo¢im gla-
som, z mnogimi prehodi v intonaciji, ki
so tvorili poseben znak njenega govorje-
nja. — Po vsej Rusiji jo poznajo. Ona zna
vse po predpisih, kakor bi Citala iz knjige,
kako in kaj mora &lovek delati in kaj mu
prinese med vsem tem koristi. To je dar
od zgoraj! Kdorkoli pride k njej, prihaja
po svet, po uteho ali po razvedrilo za
svoje mracne misli. Ne le naSe mesto jo
pozna, — kaj nade Cistopolie: &e na tem
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lffaiu petelin zapoie, ga je na drugem sli-
Sati! — Celo gospoda iz Petrograda si
dopisuje 7 njo, kaksno mnenje ima glede
te ali one stvari. Ko bi ne bila Zenska,
ampak bi se bila rodila kot moski, — za
Prvega ministra pri carju bi bila. Toda,
Kakor znano, Zenska nima odprtih poti;
le radi moskega spola se gibljemo na sve-
tu, Bog mi ne zapisi za greh. Ne pravijo
Zastonj, da kura ni ptica, baba ni ¢lovek...

Govorilka se oddahne. Zenska, ki je
Sedela nasproti njej, vzdahne.

— Da, tudi o¢e Jona mi je svetoval, naj
S€ obrnem ravno do nje po uteho za svoje
bolesti, — rege tiho ta poslednja.

& Kd] ie boljSega, kaj ie boliSega! —
Vzklikne zvita bogomolka. — Sama na
5_3b1 sem skusila, kako zna matuSka Sera-
fima ¢loveku bodriti duh.

— Ali jo poznate Ze dolgo, Barbarka?
— VpraSa prva.

— Pet let od tega, — odgovori gib&no
dekle, — ravno od tega Casa sem nekoli-
ko razsvetljena.

Tu pogleda z vprasujogimi oémi svo-
10 sobesednico ter rece navidezno v za-
dregi, -

h
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— Ali medesa vam nisem $e pove-
dala, Zofija Dmitrijevna?

— Ne? — odgovori poslusalka.

~— Vi niste bili namreé takorekol ves
ta Cas pri sebi, — re¢e bogomolka, kot bi
pojasnjevala ¢udno okoli¢ino, da ni 3e
povedala svoji sopotnici vsega 0 svojem
poznanju z matuSko Serafimo.

Brzo si obriSe z dvema prstoma ust-
nice svojih zapeljivih, bujnih ust, se skloni
nekoliko k svoji sopotnici ter rede radi
skrivnosti nekaj tiSe:

— (reh, en greh se je pripetil z menoj,
mlada sem bila, neumna sem bila, — po-
jasni ona. — Seveda, naSe vedenje je Zen-
sko, mlado, neizkuSeno: pride katerisibodi
priliznienec, pove nekaj pustih, ¢e$: »naj
bom tak ali tak, naliSpan ali ne, pri meni
se bo§ oblacila v zlato, na pernicah se
bo8 neZila, — in mi dekleta povesimo
usSesa. Posebno naSe vrste dekleta veru-
iejo prerada v tem oziru! A potem vidis,
kako kaZejo ljudje s prstom za teboj: »vis,
kaj je naS8la na sprehodih!« Posebno pri
nas v mestu in tudi na deZeli ti operejo
vse ude na telesu. Pri najlep8i maniri te
omazejo s kolomazom. Tako sem jaz, vi-
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dite, skoro zblaznela, ko se je zgodil z
Menoj ta greh ter sem padla v nekako du-
Sevno mracnost. Le to vem, da nisem zna-
la sama zase; ¢im dalie je trajalo, tem
Manj sem si znala pomagati. Takrat pa mi
i€ poslal sam Bog matusko Serafimo v
Odresenje. Videla me je, opazila, da se na-
hajam v obupnem stanju, da -obZalujem
SVoj greh ter me je pozvala k sebi. Izpra-
Sala me je vse; kako, s kom, kedaj, kaj
Mislim storiti dalje. A kaj sem mislila ta-
krat storiti: v vodo po glavi skoc¢iti — to
3‘3 bilo vse. Zatela mi je odsvetovati: kar

¢ padlo z voza, je na tleh, — pravi. —
Ce ie glava odsekana, ni vel Casa toZiti
PO laseh. Kar je preteklo, je preteklo, a
treba misliti 0 bodo&nosti. Z obupom “ ne
Popravi§ greha. Z obupom le veljih gre-
OV napravi§. Hvali Boga, da ima3 3e
Zdrave roke, da lahko delas. Ako ima$
“dravie, ne umrie§ od lakoti nikjer. Kadar
I bremine to, — pravi, a sama me gleda
€premi¢no ravno proti pasu, nieno oko
Pa je kakor orlovo, vse pregleda nakrat,
.. Potem te vzamem k sebi, ako hoteS. —
am pri tvojih ti izkljujiejo o¢i radi tvoje-
82 greha in razbobnajo povsod, ko ga
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opazijo, a tukaj, — delati znas, ve€ mi tudi
ni treba. Za ta ¢as bi lahko $la od tod, da
bi bilo menj besedij. V Moskvi poznam
osebe, ki bi te sprejele za nekaj asa, a
tam preide vse. In tako, beseda je dala
besedo, ona me je vspodbudila in celo
razveselila. In tudi to: kdo je brez greha
in neprilik? Vse niso svetnice. Ce ne gre-
i3, se tudi ne pokesaS. Povsem sem bhila
ozivela; Cilost duha se mi je zopet povr-
nila, postala sem preisnie dekle. Ko je
bilo pri meni vse konc¢ano, pa sem stopila
k njej v sluzbo.

— Ste imeli seveda otroka? — vpra-
Sa Zofija Dmitrijevna po tiho.

— Kaj pa; prikrivati se mi ne da: imela
sem ga; — odgovori z vzdihom bogomol-
ka ter povesi oci, hoté dati svojemu obra-
zu ponizen in bolesten izraz.

Ko bi ne bilo tega, bi se ne imela jaz,
dekle, o niemer toZiti.

Njena sopotnica jo vpraSa s strahom
in zmedeno:

— No seveda on.. on.. ta &lovek...
seveda vas je pustil?

— To vpraSate o zapeljiveu? — rece
Barbara ter odgovori zaniéljivo: — QGo-

J

|
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tovo, zapustil; ne bi me bil, ali ko bi ne
bilo . .. Kakor tisti, ki letajo za Zenskami:
vzel je svoje, drugo je pustil...

Zaslisal se je tezak vzdih njene so-
Potnice. Ona sama je skusila to. Ravno
radi tega je bila tudi njena sreca izgub-
liena.

s o Kako vas je to trlo, gotovo? —
Sepne jedva slisno poslednja. — Grozno,
biti zapu3tena. ..

— Cemu naj bi se bila ubijala radi
Njega? — odgovori zani¢liivo bogomolka.
— Pustil me je, no in »prah« ga vzemi!
Ce hoces radi vsakega potepuha plakati,
Stizplaka§ o&i. Svojo jezo sem hotela raz-
liti nad njim, to je res, a za njega samega
Mi ni bilo mnogo mar. Sramota velika bi
bila, jela sem premidlievati, ko bi zaZeli
Vsi s prstom kazati za teboj. Vidite, to mi
1€ grizlo duSo. Dekle pa sem bila tako, da
Niso gledali mladeni¢i po naih cerkvah
la sv, podobe, ampak vsi so obracali na
me svoje oli. Sicer bi se bila morala radi
fnega zvitega hinavca potepati za vogli...

avno radi te sramote sem bila §la v Mo-
Skvo ter sem Zivela tam, dokler se ni vse
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konc&alo, a potem sem se vrnila v Cisto-
polie k matuSki Serafimi...

— A otroCic? Je Ziv? — jo vpraa
druga Zenska.

— No, pravzaprav, ne vem, — odgo-
vori bogomolka. — Saj ga nisem niti sa-
ma spravila v odgojevalisce, ampak ona
Zzena, h koji sem se bila zatekla. MatuSka
Serafima mi jo je priporoCila... Potem
sem priSla sem, stopila sem v sluzbo pri
matusSki Serafimi v zavetis¢u kot guver-
nantka in prodajalka. Od tega Casa sem
torej tukaj v samostanu v zaveti§éu k
uslugam matu8ki Serafimi pri njenih za-
sebnih poslih. Posilja me na pot, sedaj v
Moskvo, potem v Petrograd...

Prekrasno se nasmehne ter pokaZe
dve vrsti mo&nih, zdravih in kakor biser
belih zob.

— Jaz sem paC na vse strani dekle!
— reCe veselo. — Nikdar nisem mislila,
da bi bila tako zvita in smela. Ravno vse
moram napraviti, na vse paziti, vse na-
redim. MatusSka Serafima me nima za-
stonj rada. Tupatam se izvoli po3aliti ter
pravi: »Ti si moj figaro«. Morda ste Ze
sliSali, da zovejo figaro Cloveka, ki ima
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slicne lastnosti. In tako je prav dobro za
me, popolnoma prosta sem pri matuski
Serafimi. Zdi se mi, da bi ga ne vzela, ko
bi mi kak3en princ predloZil Zenitbeno po-
nudbo. In bili so taki, ki so se mi pribliZe-
vali s ponudbami, no jaz pa nisem nespa-
metna, da bi si sama svoie proste roke
zadrgala z vrvijo.

— Vi mislite stopiti med redovnice?
— jo vpraSa Zofija Dimitrijeva.

— Kaj! Kaj! Cemu si valiti greh na
duSo? odgovori bogomolka skoro pre-
straSeno zamahnivsa z rokami. — Od Zen-
ske naSe vrste se zahetva eno, a od re-
dovnice drugo. Kar je v tvoji modi, tega
se poprimi. Jaz sem posvetno dekle, ki
skrbi za svoj trebusek, jaz ljubim sveoje
telo.

V Sirokem nasmehu si sladko oblizne
debele ustnice, obriSe jih s prstoma in po-
novi:

— Ne, zakaj bi si valila greh na svo-
io duso in se vezala z zaobljubami. Tu ni
nikakega premisleka. Sedaj ne bodem ved
niti stanovala v samostanu, ampak pri
svoiji teti. Sami sve ostali, hiSo sve pode-
dovali, in tupatam je padlo Se kaj.. Ne,
kaksno silo imam stopiti v samostan!
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Lokavo se nasmeje ter pristavi:

— Tudi Ce se ne omoZim, ne sledi i
tega niti od dale¢, da bi morala postati
redovnica. Tudi matuska Serafima razu-
me to in me niti ne nagovarja.

Njena sobesednica zaCne zopet dre-
mati, ali boljSe, pade v svoje neodvrnljive
misli ter si zakrije o¢i. To se je dogajalo
pri njej cesto. V<&asih, ko je imela odkrite
oCi, bi celo mislil, da spi ali da vsaj ne vidi
in ne sliSi ni¢esar, kar se godi okoli nje-
Bogomolka opazi to, se nasloni nazaj, po-
brska v potni torbici poleg sebe in izvlece
od tam Crez sredo prerezano Zemljico, ki
je bila od znotraj namazana z maslom it
predeliena z dvema koskoma mesa. Za-
Cela je jesti. Jedla je z zavidnim tekom.
popolnoma se je zaglobila v to opravilo
Poslastno je povZivala preZveceno jed ter
si oblizovala s kon¢kom rdeCega jezika
maslo, ki se ji je lepilo na ustnice. Za vse
sem gorka — refe sama pri sebi, — za
delo, za jed in za vse tako.

K njej ie bila sedla neopazno z druge

klopi grda starka nizke postave s temnim
od gub razoranim obrazom, ki je bil podo-
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ben pegenemu jabolku. O&i so i bile glo-
boko vpadle, radovedne in gibne kakor
mi§ v progli.

— Ali prihajate od daled, matuSka? —
Vbrasa deklico s sladkim glasom, zlehka
Migaje in valjaje z brezzobimi usti.

Barbara, ki jo je bila prekinila nepo-
klicana sobesednica ob nepravem d&asu v
Njenem opravilu, je ni pogledala ni¢ kaij
Prijazno s svojimi ostrimi o¢mi. Ko je vi-
dela ogulieno jopico, nadeto na starkina
PleSa in porudedelo ruto, ki jo je imela na
glavi, se je nehote stresla ter primaknila
bliZe k sebi prtljago, ki je leZala na tleh
Poleg nje, ¢e¥: »8e okrade me, e bo le
a4 za njo.«

— V svete kraje sve bili §li, — odgo-
Vori Barbara kratko in suho.

— Iz VoroneZa, seveda? — vprasa
Starka ter privzdigne s ko3Ceno in zvito
roko s po&rnelimi nohti ruto raz levo uho,
da bi boljge sligala. Izpod rute so ii silila
Cela povesma suhih, popolnoma sivih las,
ki S0 §i obviseli ob vpadlih skoro opeka-
Stih licih.

. — Tudi v VoronezZu sve bili in v Ki-
1evu sve se poklonili svetim sluzabnikom,



— rele Barbara presledkoma. — Povsod
sve bili.

— Tako, tako! — rele starka, pritr-
jujoCe kimaje z glavo ter nadaljuje z vpra®
Sanji: — Seveda vsled zaobljube. Ta Zena
z vami ima sama morda kako nadlogo?

Bogomolka molcCi.

— K svetim sluZabnikom jih hodi
mnogo po ozdravljenie, — pojasni star-
ka: — a tudi ljudje, ki znajo, mnogokrat
lahko pomagajo, ¢e izvira bolezen od
hudobnega oCesa ali od poSkodbe. Zago-
vor le je treba poznati in razli¢ne trave...

Barbara je skrbno posnedala Zemlji-
¢ne ostanke, sesula je ostale drobtinice s
papiria na dlan in jih spravila potem celo
pescico v usta.

— Ta v ¢rnem, ki je z vami, kaj je Z
njo? Je-li pokopala koga, ka-li? — na-
daljuje starka junaSko.

— Moz ji je umrl! — odgovori suho
mlado dekle ter zane vidno izgubljati po-
trplienje.

— A—h—a! — zategne znacilno star-
ka. — Glej, glei, jaz sem venomer pazila:
niti ni bolna niti ni zami$liena. A glej, to
ie! Moz ii ie umrl. KakSna nesreca, beZi-
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te! Gotovo sta bila oba mlada, ljubila sta
se strastno, tako Zaluje tudi ona.

Bogomolka je uporno mol&ala.

— (lej, glej! Pazila sem na vse, —
ponovi zopet starka, ki je pomol&ala za
minuto v priCakovanju odgovora. — Sedi,
se ne zgane z mesta, kakor bi ne bila pri
zavesti, ampak v omedlevici. No sedaj pa
se razume: mladega moZa je izgubila in
obup jo je napadel. Tako je z nami Zen-
skami. Le ljudje, ki znajo, morejo odpo-
moci. Smrt je — BoZja volja. Mrtvega ne
obudi§ s solzami. Tu bi je ne bila smela
peliati najprej k svetim sluZabnikom, ma-
tuska, ampak k ljudem, ki znajo. To je po-
Svetna zadeva. Tu... "

— Kaj si pa misli§, ti Zena! — prekine
Barbara vsiljivo starko, ker ni mogla veg
trpeti. — On ni bil toliko mlad, ampak
Star in zanj se ne gre.

— Sta—ar! — zategne starka. — Ce-
mu pa Zaluje in hodi po boZjih poteh? Je-
li zapustil denarja v spomin svoje duge?

— Koliko radovednosti premorejo
liudje, si me moremo predstavljati! -—
vsklikne nevolino mlado dekle ter se
udari z roko po kolenu. — Tu sedi ¢&lo-
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vek, nikogar niCesar ne vpraSa, ust né
odpre, a drugi se vendar brigajo zanj:
in kako, in ¢emu, in zakaj... No torei
izvolila je romati v svete kraje, — pa i€
3la. Ce hote plakati po svojem starem
mozu, — pa place.

—Da, pa od kakih ljudij bo ona? —
vpraSa starka, ki 'se ni dala motiti po
rezkem odgovoru svoje sobesednice. —
Trgovskega stanu ali plemkinja? Kako
se zove po imenu in priimku?

Barbara izgubi slednji¢ potrpljenje.

— Nu, matu$ka, ti zna§ zadeti pravo
kakor reklamni list, — wvsklikne ta po-
slednia, razmaknivsa roki. — Plemkinja
je. Zimina se imenuje, Zofija Dmitrijevna. |
Pa dovolj, dovolj!

Nekdo je nalahko zakihnil za hrb-
tom obeh Zenskih. Barbara se je obrnila
in zagledala s svojimi gib&nimi in ¢rnimi
ofmi mladenica, ki ie bil nali§pano oble-
Cen v dolgo sivo suknjo. Bil je vidno ze-
lo ponosen. Njegovi ¢rni in kodrasti lasie
so bili obilno namazani z neko mastjo ter
so se svetlili, Okoli vratu je imel zveza-
no Zivorudeco svileno ruto. Crno sukne-
no kapo s svetlo kozjo streho je imel ne-
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koliko smelo nagnjeno na eno uho. FPo
zunanjosti ie kazal biti prodajalniski
usluzbenec kake bogate prodajalnice na
deZeli, kateri je znal voditi za nos go-
spodarja in odjemalce ter poircal vsako
kopejko, ki jo je dobil v svoje kremplje.
Stal je za starkinim hrbtom, uprsi se s
koleni ob klop ter poslu$al, kakor je bilo
videti, radovedna in wvsiljiva starkina
vpraSanja, ki so ga obenem zabavala.

— Kako se briga marsikdo za tuja
opravila do groba, a morda na tem svetu
ze zanj molijo kakor za rajnke, — rele
on prebrisano, namigaje Barbari.

—Da, se najdejo take Maremjane —
starke, ki jih skrbi ves svet, — odgovori
Barbara in se tudi nasmehne.

— Se hodete morda igrati? — predla-
ga on ljubeznivo in vzdigne za klopnim
naslanjalom pescico posuSenih’ orehov.

— Hvala. Zobe si varujem! — rede
ona ter se nasmeje in pokaZe dve wvrsti
svojih belih zob.

— Pa v resnici imate tudi kaj varo-
vati, — pritrdi mladeniC in pokaZe svoje
ni¢ manj bele in ravne zobe. — S takimi
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zobmi se odgrizete od kogarsibodi, a V
danas$njih Gasih je to prva stvar.

— Zakaj v danasnjih? — se koketn0
nasmeje bogomolka.

— Da, tako je pa&. Prej so Ziveli ljudié
po vesti in priprostosti, a sedaj bolj p@
zahrbtnosti.

— Torej vi ne varujete svojih zob?
— se poSali Barbara. .
— Mi mozZki — spadamo pod drug!

paragraf, — pojasni on ter pristavi pod-
mignivdi z ocesom: — O Zenskem spoltl
pravijo: kar imamo, ne hranimo, — Cé€

izgubimo, se joemo.

— Toda marsikaksni se ne da joka-
ti, — zavrne ona spretno. — S solzami
ne omehcéa$ nobenega Cloveka, ampak lé
svoje oCi si izsolziS.

— To je Ze res, a marsikaksnih ogil
bi bilo tudi Skoda, ko bi se izsolzile.

— Ali vi imate v Zepu vsako besedo;
—— mu napravi ona ljubeznjiv poklon.

— Po sejmih hodimo, z vsemi ljudmi
moramo znati obrafati, — pojasni on.

— To je res velika dobrota za &lo-
veka, Ce je videl mnogo ljudij, — rece
ona.



— 145 —

V voz je stopil sprevodnik ter je za-
klical: »Cistopolie, vlak se ustavi pet-
najst minut.«

— Kaj si zaspal, ti? — klie in trese
Nekega ¢loveka. — Kam se pelies? Ce
Zaspi§, se bo¥ pa jokal. Eh, ljudstvo!

V skrbi za red mni privzdignil nic
menj kot desetkrat 3jpe pri oknu na proti-
Vf‘«terni strani, ki je bilo odprto proti pra-
Vilom. Presedalo mu je ter je mrmral na
Potnike, ki so napravljali nered.

— Ah, jaz sem prevel klepetala z

Vami! — vzklikne Barbara, ko zaslisi
Sprevodnikov glas. — Mi moramo tukaj
1Zstopiti.

— Tudi mi smo se bili napotili $em-
4], reCe mladi trgovec.

Ona se je poprijela prtljage ter je
Vzbudila Zimino.

— Razdepirili ste se tu! Vzdignite
S, saj vidite, da leZijo tuje re&i tukaj! —
reCe Barbara, grobo suvaje ono znano
Starko, ter vladi svoje reci izpod klopi.

— Kje izvolite stanovati? — jo
Vbrasa nalahno prikloniv&i se mladi lju-
€znjivec.

10
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— V vetru na polju, odgovori s sme-
hom Barbara ter ga lokavo pogleda.

Njen zdravi obraz, ki ni 3e trpel od
gub, se je tu lahno zasvetlel od izstopiv-
Sega potu. Bila je zalita z Zivo rudecico
do korenik lasov.

— Torej zapiSimo, — rede on pod-
migaje z ocmi.

— Pazite, da naslova ne izgubite, —
se posSali ona na hodniku.

Kaj Se! Morda nas zanese veter sam
v oni kraj, kier izvolite vi stanovati, od-
govori on tudi s smehom. — Klanjam se
do tal. Do skorega.

Ona ga Ze ni ved sliSala. Vsi so za-
Celi izstopati iz voza. Na durih je bilo te-
sno. Barbara je morala vlaciti prtljago in
obenem paziti na Zimino, ki se je komaj
drZala po koncu. Nekdo, ki je bil ves ob-
loZzen z vrecami, s sekiro za pasom in Z
7ago v rokah, je drvel naravnost med
liudstvo v gneto....
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Na zemljo se je spuscal megleni so-
Mrak jesenskega vedera. Zofijo Dmitri-
ievno so nvedli v malo sobo, ki ii ie bila
Odkazana za goste v spreiemnem lesenem
Oddelky ¢&istopoliskega Zenskega samo-
Stana. -Peljala jo je v to sobo redovnica
Z robatimi manirami, 2z ostrimi bistro-
Wmnimi o¢mi, ki so zamogle v hipu pre-
gledati vse, kar je bilo potreba, ki pa so
¢ takoj zopet poveSale. Bila je koS3cata,
Stha, Sirokega obraza z debelo koZo, ki
1€ spominjala bolj na teleCie usnie kakor
la Elovesko telo. Bila je podobna prej
MoSkemu kakor Zenski; celo njen glas,
dasi se ga je trudila meh&ati, se je odme-
Val v basnih mogkih notah. Ce si jo opa-
Zoval, si zagledal v njei takoi bivso
*Kmetico«. To je bila Doroteja, bivia
Vrla sobarica matuske Serafime. PreZi-
Vela je ono dobo, ko so rezali graj$¢in-
skim dekletom kite ter se niso zgraZali
Nad pretepanjem, a sedaj je bila — »ad-
Wutantinja in ogleduhinja pri matudki Se-
Tafimi.« Barbara je govorila Zimini omjej

10*
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povsem neprijateljski, ko ji ie pripovedo- |
vala o samostanskih napravah in lindeh.

— Samovarcéek Zelite morda, ker ste
bili na potovanju, — predlaga Doroteja
priliznjeno Zofiji Dmitrijevni ter ji poma-
ga slaciti nieno vrhno obleko. Pri tem ni
uslo nicesar njenim vse vide¢im ofem. —
Pri nas je pripravlien na mig. V kuhinii
se vedno grejejo samovarji. Tudi se mora
sprejeti in postrec¢i tuj Clovek.

— Hvala vam, matuska, — odgovori
Zimina z utrujenim glasom. — LeZem
rajSa in si oddahnem. Utrudila sem se na
poti.

— Krist z vami, Krist z vami, odde-
hnite si! — rece Doroteja, ki jo zopet po-
gleda ter si misli: »8e pokopavajo lepSe«.
— A matuSka igumenjina vas sprejme ju-
tri. Sedaj se je izvolila odpoditi. Skrbi in
dela ima matuSka igumenjina polne ro-
ke. Za vsako re¢ treba posebnega ocesa.

V zniZanem glasu je zalela obdolZe-
vati pokojno samostansko nacelnico.

— Matu8ka Serafima je prevzela vse
zapuSceno. Pokojna matuSka igumenjina
je Dbila slepa in Sibkega znataja, mnogo
je zanemarila. A ljudje izrabljajo to
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okolis¢ino po huditevem nasvetu. Hudic
ie mocan v svetu, a tukaj se Se bou umo-
Cuje .

élmma je ponovila z utrujenim gla-
som, da ne bode pila Caja. Zelela je od-
praviti mater Dorotejo, ki ji ni' ugajala;
bala se je celo, da si ie ni poznala.

— Moram: se oddehniti, — rete Zi-
mina.

Mati Doroteja je podvizala sprav-
liati stran pladc¢, ruto in klobuk ‘Zimine.
Obesila je vse te re¢i na dajSe Zeblje, ki
$0 bili zabiti v steno. Pri tem je motrecCe
opazovala prtlijago doSle Zenske, — kot
bi hotela ugeniti, kaj je noter, -kai mora
biti v onih malih kové&egih in torbicah.
Ponovila je sladko: -

— Qddehnite si, oddehnite si z Bo-
gom! Tu pri nas je svoboden zrak, vse
bolezni odvzame kakor z roko. Telesu
ozdravlienje, dusi odreSenje...

Zapustila je sobo, trudeta se, da bi
ne ropotala s svoiim grobim obuvalom na
svojih tezkih nogah. -

Zofija Dmitrijevna je ostala 'sama
ter ie globoko vzdihnila iz svojiln utruije-
nih prsij. Ze davno ni bila sama, skoro
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od smrti svojega moZa ne vec¢. Prve dni
po njegovi smrti se je skoro bala osta-
jati brez ljudii. Ce se je dogodilo, da je
bila sama, ie Ze sanjala o oni straSni no-
¢i. Tudi v snu je videla, kako je on kas-
ljal, hripel, ubijal se ter kon¢no utihnil.
»Prokleta, prokleta, jaz sem ga priduSi-
lal« In pri teh spominih se je je takoj lo-
tevala histerika. Nikdo ni vedel za vzrok
teh napadov, in vsi so jo tolaZili ter i
stregli. Teta pokoinega moza, Marija [va-
novna Sustova, ta cinizem v &loveski po-
dobi, — se ji je prizadevala dokazati, da
je smrt neljublienega moZa prej sreca
nego nesre¢a. Mlada in peti¢na vdova i
najde vedno drugega moZa. Barbarka, ki
je bila naproSena za dalino Zimino po-
strezbo, je izvajala skoro isto, le s tem
razloCkom, da se ji ni treba, po njenem
mnenju, kot svobodni in bogati Zenski
»vezati«, da lahko dobro Zivi tudi brez
vsakega moZa. Starec — svelenik, oce
Jona, bivsi spovednik pokojnega Zimina,
ii je svetoval, naj moli ter naj se gre po-
klonit BozZiim sluZabnikom, ker le oni
delijo ozdravljenje bolezni in tolazbo za
duSo. Barbara, ki je stregla bolnici, ni
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ugovarjala besedam oCeta Jone; kajti
ona sama ni ljubila razen dobre jedi ni-
Cesar toliko kakor pohajanje iz mesta v
mesto pri posebnih udobnostih in po-
streZbah. Radi tega je ponudila Zofiji
Dmitrijevni svoje usluge kot spremljeval-
ka v Kijev in VoroneZ. In Zofija Dmitri-
jevna je obhodila vse boZje poti, povsod
je molila, povsod je dajala sluZit mase za
dudni pokoj rajnkega sluZabnika boZjega
Leonida, ne 'da bi na¥la pokoja za-se. Ne
za njegovo, ampak za njeno greSno, ne-
Cisto duSo je bilo treba moliti! On je bil
svetnik v primeri z njo. Ona — grda
morilka! Nikakih nasvetov bi ji ne dajali
lindjie, ko bi vedeli, kaj je storila. Izro-
¢ili bi jo v roke sodnikov, in ti bi jo. po-
slali na prisilno delo. Morda bi ji postalo
tam laZe, s kaznijo bi se odkupil greh. A
on, njen moZ, bi li oZivel radi tega? Mo-
rilko sodi, kakor hocles, poSiliaj jo, kamor
hote§, vedno ostane morilka pred ljudmi
in pred Bogom.

Sedla je na trdi stol ob oknu ter za-
Cela brezsmotreno gledati na samostan-
sko dvoridCe. Bilo je polno desk, brun,
kamenja in opeke. Na prvi pogled je bilo



videti, da se tu vse preziduje, predeluje
in obnavlja. »MatuSka Serafima — je
graditeljica,« spomnila se je Zimina Bar-
barinih. besed. Kaksna Zenska je to, h
koji sta ji svetovala iti o¢e Jona in Bar-
bara? Ta poslednja ji je pravila v vzne-
Senih besedah, kako zna matuSka Serafi-
ma razvedriti vsakega Cloveka. Je-li jo
je pa mogocCe razvedriti, njo Zofijo Dmi-
trijevno? Ona ne pove niti matudi Sera-
fimi svojega goria, svoiih duevnih teZav,
~— umre prej, a pove ne. MozZa je pridusi-
la! In zakaj ga je pridusila? Jej, spomnila
se je cele proSlosti. Skoro Se otrok je bi-
la, ko je postala sirota po smrti svoje pol
znorele babice — generalice, ki ni hotela
priznati osvoboditve kmetov. Radi te
emancipacije se je bila razsrdila na ves
svet. Njo so brenili takrat nieni sorodniki
na ulico v samem wobladilcu, in Bog ve,
kaj bi se bilo zgodilo Z njo, ko bi je ne bil
vzel k sebi on, njen pokoini moZ, ki je imel
znamenito posojilnico. Ze takrat ni bil po-
sebno mlad in je trpel za suSico, toda ka-
ko jo je on ljubil! — mucil s svojo ljubez-
nijo; ubijal jo iz ljubosumija, a potem se
il je zopet valil pod nogami v prodnjah
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za odpuscéenje. A ona! Neumna je bila ta-
krat kakor neizkuSeno dete: ni umela,
da je to prava ljubezen. Izneverila se mu
je. Zapeljati se je dala prvemu oficircku,
ki je hodil k njim v posojilnico zastavljat
svoj imetek, ki si je le hotel Z njo dolg
¢as preganiati. Koliko strahu je preZi-
vela radi napovedanih sestankov s tem
svojil ljubimcem. In s ¢im ji je povrnil on,
njen pogubitelj vse to? Ponarejene me-
njice je izdajala radi niega, nio samo je
muéilo ljubosumje, ker ie Cutila, da ji po-
staja nezvest. ZaduSila je s svojimi last-
nimi rokami svojega Ze umirajoCega mo-
Za, da bi reSila sebe in svojega ljubimca
od zatoZzne klopi. Hotela je prisiliti svo-
jega pogubitelia, da bi jo poro€il, a v qni
hip, ko je bil Ze izvrSen smrtni greh, je
izvedela, da se Zeni ta zapeljivec, pogu-
bitelj niene duSe, zlodej, — da se Zeni z

drugo.
— Na njem je greh moj, na njem pro-
kletem! — 3epnila je mraéno. — O, glej,

komu bi povedala, da sem jaz, jaz, s tema
rokama priduSila moZa radi njega prokle-
tega. Da bi ga trlo, kakor tare mene!

Nijene oCi so se topo zagledale v pro-
stranstvo.
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Crez dvoris¢e so hodile podobe re
dovnic, te v to, one v drugo stran. Ene $0
hodile z lahnimi, spodobnimi koraki po
polnoma mirnih in spokojnih ljudij, ki ni
majo nikakih mislij in skrbij, ki jim ni tre-
ba nikamor hiteti, z niCemer se jezith
Druge so korakale trdo in hitro, mahai®
z rokami, kakor navadni delavci, ki pod-
vizajo izpolniti teZko naloZeno delo, ne d#
bi mislili o ¢em drugem. Nikdar ne b0
podobna ona, Zimina, ni enim ni drugim
— nikdar ne doseZe tega miru in nikdar
se ne zaglobi tako v svoje misli in v delo:
da bi ne mislila o sebi. Pa zakaj? Morda
napravi matuska Serafima &udeZ in i0
»razvedri«. Saj tudi druge Zenske se nis?
zatekle sem iz veselja, ampak so imel€
svoje bolesti, svoje grehe?

— Grehi, grehi! — Zepne skoro sliz
$no in stisne mraéno zobe. — Kaksné
grehe imajo one v primeri z mojim gre-
hom? One morejo vsaj govoriti o svojill
grehih, a jaz...

Plasno se je ozrla okoli liki v strahtt
da bi je kdo ne posluSal. V sobi je bilo
Ze povsem temno, le lu¢ gorede lesGerbe
je razlivala iz sprednjega kota slabos
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enakomerno svetlobo. Zimina se je za-
gledala v sveto podobo, visedo v tem
kotu. To je bila slika Matere BoZie z Ve-
¢nim sinom v naro&ju. Slika je bila zelo
tenka, nekoliko zamazana in se je bleste-
la od novega laka. Obraz Matere Bozje
in Deteta Jezusa, njuna obleka, to ni ni-
kakor spominjalo navadnih svetih podob.
Pristovalo bi prej sliki posvetne vsebine.
»To je gotovo tukajSnje Solsko delo;~——"si
le mislila Zimina, ko se je spomnila, da
ii je pravita Barbara o stremljenju matu-
Ske Serafime, da bi izugila nekaj mladih
ovic slikarstva. »Da, to je moralo biti
Napravijeno tukaj, toda tako ne rigejo sve-
tih podobe, je nadalievala Zimina s pomi-
sleki. »Matu3ka Serafima bi imela rada,
da bi bilo vse &im lepSe«, se je spomnila
Barbarinih besed. »Ni bila zastoni celo
ia dvoru v svojih mladih letih,« nadalje-
vala je Zofija Dmitrijevna. »Kako je po-
Stala ona redovnica? Zakaj? Je-li bil tudi
tukaj kakSen greh? Morda zna radi tega
vedriti ljudi? Kako sprejme njo, Zimino ?«
Zaela si je predotevati v svoji domi-
Sliiji podobo  matu¥ke Serafime, nijen
spreiem.. ..
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— Ah, moj Bog in Gospod, vi nisté
niti legli, ka-1i?! — se zasliSi vsklik ma-
tere Doroteje, ki se je doteknila z roko
Zimininega ramena. — Mislila sem Ze, da
se vam je kaj pripetilo. Trkala sem in tr"
kala na duri, od vas ni bilo odgovora, nit!
sliSali niste....

Zimina je komaj privzdignila glavo
ter se ozrla okoli s svojimi motnimi o&mi:
Na dvoris$¢u je bil Ze beli dan. Ona je pre-
spala vso noC sedé s poveSeno glavo V
rokah, naslonjena ob okna. Obraz ji je bil
zlezel v roke in sama ni vedela, se je-li
nahajala dolgo v tem poloZaju. Najbrze i€
prestala na ta nacCin celo noc; kajti njen
zivot je bil kakor polomljen od neudobné
lege. Na malokrvnem obrazu pa, na licu in
na Celu, so bili vrezani odtisi od Sivov na
rokavu desne roke, na koji je bila pre-
dremala noc¢. Ta roka ji je bila tudi za-
spala in jo je zbadalo v njej kakor z ig-
licami.

— Opravite se, popijte ¢aj, ker bo
treba iti k matuSki igumenjini, — rece
mati Doroteja. — Glejte, ona je Ze pri
stavbiscih.
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Zofija Dmitrijevna je pogledala na pol
SVesta si skoz okno na dvorisce in liki v
€kStazi je zastremela v ono Zensko, od
Oie je pricakovala olehtanja svojih bo-
lestij, Na dvoriscu sredi zidis¢ se je spre-
Najala 1ahno pridrZuje z eno roko krilo ob
Strani visoka in vzlic nastopajoci debe-
Osti §e lepa Zenska. Za njo je stopal brez
ape nekak kmet ali kupCevalec, najbrie
Podjetnik, ki ii je razkazoval e nedovr-
SN0 gradnjo. Ce si jo videl, bi rekel, da

! Znala nositi vsako obleko, tudi men;j
*fasno nego svojo &rno, dolgo redovni-
Sko haljo. Vse je stalo okusno in kakor na
Sliki na njeni velizastni postavi, a nain
a}_]“ega privzdiganja dolge halje je spo-
Minjal gracijoznega privzdigania modnih
Oblek ip pridvornih vletek. VeliCastve-
Eost njene postave, o$abnost, njeno zadr-
“anje in njena hoja, vse se je $e Zveise
Odsevalo vsled vidnega kleGeplaztva, ki
S0 g gojile do nje obkroZujoce jo osebe.
Kmetie so brzo snemali svoje kape, ko so
10" zagledali, sredujoe jo redovnice in
I_].f)ViCE so se ji klanjale skoro do tal. Zo-
llio Dmitrijevno, ki se ni nikdar odliko-
Vala g posebno smelostjo, je zgrabila ne-
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izreCena plasnost, ko je videla to Zensko:
Zazelela je nakrat, da bi od8la od tod, né
da bi se niti videla Z njo. In kaj ji pomaga
Ce jo vidi? No, odstopiti je bilo prepozn0
odstop bi izzval marsikako besedo il
sumnjo; morala je prenesti to svidenjé
naj si bode kakorsno hoce.

Zimina si je zadela hitro umivafl
obraz in roke. Prigladila ie nekoliko svo-
je suhe lasé ter spravila po moZnosti V
red svojo toaleto.

Ni minulo uro Casa, ko je Ze vedld
mati Doroteja Zimino k paladici, kier ié
stanovala nacCelnica in ki so jo nazivalé
redovnice med seboj za »samoto«. To j€
bila majhna hiSica, podobna navadnem
letoviSCu, z balkoni in terasami in ob-
kroZena z malim vrtom. Ta vrtec, ki i€
bil poln cvetlic, je tvoril del samostanske-
ga, gosto obrastlega vrta, od kojega je bil
loen le po tenki mreZici. Drevie, s ko=
jega je Ze padalo listje, je napravljalo $
svojo raznobarvnostjo uden vtis. Sopki
Se nedotaknjene Zive zeleni so se mesali
tu pa tam z Zoltim listjem vseh nijans
konCaje 2z Zivordedimi in opekastimi
barvami javorjevih listov. Sredi onega
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drevia, ki si je bilo S ohranilo svoj li¥p,
50 molela Ze popolnoma gola drevesa ka-
Or kostenjaki ter so 3trlela v stran in
Uigala proti nebu svoje koSate veje —
S0pe, Vse je spominjalo na smrt. Tam
“raven go visele kakor korale rese Zivo-
'dede jerebike. Cvetlic ni bilo v celem sa-
Mostanskem vrtu, le v vrtcu »samote« so
S€ pojavljale v izobilju. Tukaj ni bilo 3e
2ginilo po gredicah poletno Zivljenie,
Ati pestri astri, georgine, tu pa tam tudi
Ostank; poznih nasturcii in cinj so Se
Vedno oZivljali sliko umirajoCe prirode.

Njej je pricalo le $e suho Sudtece listie
od nogami, ki je ravno prej brezSumno
10Zilg po zraku ter kapalo potem med
"evorede,

Mati Doroteja je popeljala Zimino na
tanovanje matuSke Serafime Crez tera-
%0, ki ie bila polna mirt, hortenzij in ge-
Fanj, Pustila jo je samo ter ji Sepnila s
eCeplaznim glasom:

— Pod&akajte! —

Soba, kier je ostala Zofija Dmitrijev-

ga, ie pokazala takoj, da ljubi matuika
“fafima ydobnost in kras. MnoZina pi-
anih Cvetlic, zavese pri oknih, prti na
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mizah — vse samo izborno delo, — wblﬂ“
zine na divanu in podnoZnice, prerisane ?“
uvezenimi Sopki cvetlic, podobe svet¢|
vsebine, najfinej$a dela, risane z oljnatin
barvami, dragoceni pianino ob steni, pod'§
svetniki in svetilka iz bronza, — vse to ¢
pravilo, da Zivi tukaj oseba, ki se odlikui®
po svojem umetniSkem okusu ter si zné
urediti svoje gnezdice. Zimina ni sedl®
ampak je hotela polakati stoje matu3kC
Serafimo. Srce ji je silno utripalo. Cutild
je, da jo napade zdajpazdaj njena histé
rika. Silno se je bala teh napadov, ker I
vedela ob takih prilikah, kaj govori.

Vendar ji ni bilo treba dolgo Fakatk
Duri, za katerimi se je bila skrila ma
Doroteja, so se brezSumno odprle.

V sobo je stopila matuSka Serafimé
veliGastvena, lepa, ki je Se kazala sledov®
bivie krasote. Pokvarijale so njen obra?
le ¢rne, pregoste obrvi, ki so ji dajale n€”
kak poseben, rezek in surov izraz. PO
gledala je s svojim bistrim in mirnim o&€
som Zimino, ki je stala pred njo. Mala
prezgodaj ovenela podoba te poslednié
se je tedaj, kakor se je zdelo, e bolj zni
7ala ter je predstavljala pooseblien strall
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Zmedenost in srameZljivost. Tudi drugace
Se je zdela sami sebi niteva, pomilovanja
Vredna zloGinka, a sedaj je morala stati
Pred ono Zensko, ki so jej $e v&eraj veli-
]‘SO bravili o njenem veleumu in njenih vr-
linah. Pred eno uro jo je sama veli€ast-
Venost njene postave popolnoma zme-
Salg,

. — Pravili so mi, da hoCete prebiti in
Sl oddehniti nekaj asa v na$i obitelji? —
Zatne mati Serafima, blagoslavljaje z zna-
Menjem kriZa Zimino, ki se je bila nehote
Sklonila k njeni roki. Potem sede v na-
Slonjag ob mizi nasproti divanu ter po-
20ve 7 lahnim znamenjem roke tudi njo,
1aj sede v nasprotno nastonjado.

= [a....jaz..:jaz no¢em stopiti v
Samostan, ampak.... — zatne Zimina
1Zgubljaje se in zapletaje se v besedi.

Tedaj si ni Zelela niGesar bolj, kakor
4a bi odsla &im prej odondot izpred ra-
doVednih o¢ij matere Doroteje, izpred o-
bnega pogleda matudke Serafime.

— Koliko let vam je? — vprasa mati
Seraﬁma.

Zimina ¥epne, koliko je stara.
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— Toliko? — rece matuska Serafima
in pogleda zatudeno njen izZeti obraz. —
Vi ste gotovo mnogo preZiveli?

Zimina ni odgovorila. Zaihtela je na-
krat, kakor bi ne bila pricakovala takega
vprasanja.

Matuska Serafima polaka nekoliko
ter vprasa znova:

— Vi ste pa vdova?

= Da. lhhjaz b iaz semiibilalomosg
7ena — odgovori Zimina.
— Nesrecno?

= 0L zeloV zelols . Mo InoZ g
Zimina se je zopet razjokala.

— Je 7e dolgo, kar je umrl? — vpra-
§a matuSka Serafima.

— Ne, ne...jaz... On... ni davno,
kar je umrl, —

Matuska Serafima se je zagledala ne-
premi¢no v Ziminin obraz, kakor bi sl
prizadevala premotriti, kaj se godi V
njeni duli. Zanimala jo je ta osebnost, 0
koji ji ie pripovedovala Barbara toliko
neumijivih stvarij. Izgubila je starega ter
ofividno neljubljenega moZza, a vendar S€
ne more potolaziti od gorja.
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— Povejte mi svojo zgodovino, —
refe tiho matuSka Serafima. — Moram
vedeti, kdo ste in kaj vas je privedlo
sem,
~ Zimina jo je pogledala skoro z grozo,
N ta groza ni u$la motreCemu zanimanju
Matu§ke Serafime. Se intenzivnejSe ie
ZaCela gledati mlado Zeno, ker je hotela
Popolnoma prodreti v njeno srce.

— Kaj naj bi vam pravila? — rele
élmum zmedeno. — Nimam nicCesar po-
Vedati,

— Kje ste wvzrastli, kie ste bili od-
80jeni? — vprasa matudka Serafima.
~ — Kot siroto me je vzela k sebi ba-
bigs, odgovori Zimina. — Bila je stro-
8a in srdita. Ko so osvobodili kmete, se
1€ zagela srditi radi tega na vse. Jaz
Sem trpela ved kakor vsi drugi. Zivela
Sem kakor v samostanu. Sprva smo bili
Ogati, guvernantke sem imela pri sebi.

Otem je babica popolnoma obuboZala,
zaStaVIIa svoje reci in umrla. Prisli so ba-
i€ini sorodniki, ki so rekli, da sem ne-
Zakonska h&i svojega odeta, ter so me
“apodili prog. Ostala sem na ulici, kier bi
ila umrla od lakote.
11%
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Govorila je ravno tako, kakor pri-
povedujejo otroci: v kratkih stavkih in 2
opombami, kaj Se sledi za tem ali onemni,
kaj je Se treba povedati.

— Kdo pa vas je redil? — nadaljuje
izpraSevati mati Serafima.

— On me je resil, on, — pomrmra
Zimina ter zaihti. — Brez njega bi bila
umrla, a on me je reSil. SreCala sva se na
ulici, vzel me je k sebi in me resil.....
Hvalezna bi mu morala biti, a jaz, gres-
Hicak

Nakrat je preplaSeno obmolCala ter
se ozrla divie okoli, kot bi se hotela pre-
pri¢ati, ne-li posluga kdo njenih tajnih mi-
slij. Zatrdno je bila sklenila, da jih ne po-
ve niti duhovniku pri izpovedi.

— O kom govorite? — vprasa neo-
maijno matuSka Serafima. — Kdo je ta
on?

— Leonid Grigorjevi¢, moj moZ, — od-
govori Zimina z upadlim glasom ter se
trudi obenem, da bi se obvladala. — On
me je sre€al in izpraSal o vsem. Babico je
poznal. Poznali so jo vsi v Peterburgu.
Otroci so tekali za njo, kakor bi bila §
pameti. On je uvidel, da nimam kam iti,
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Vzel me je k sebi za kontoaristinjo. Nje-
g€ov kontoarist je bil ravno umrl in je
Vzel mene na njegovo mesto. Potem sem
mu dopadla in me je vzel Se za Zeno.

Matudka Serafima jo je izpraSevala
dalie ter vlekla besedo za besedo iz nje.
On je imel znamenito posojilnico, ni bil
lep niti milad in je nosil v prsih kal jetike.
Razdraiala ga je vsaka malenkost, da se
Mu je bilo tezko privaditi. Vedno se je bal
Obubozati, ker je Ze skusil, kaj se pravi
Ziveti v revidini .

i -'On.vas je l]ublll? — vpraSa nepri-
Cakovano igumenjina.

— O.. 0.. liubil, a jaz greSnica! —
Vklikne Zimina, ki se je poloti znova
Lroza.

— Vi njega niste ljubili, — reCe ma-
W8ka Serafima in vprada, ne da bi pri-
Cakovala odgovora. — Vi ste usli od
Niega ?

— Ne, ne, — odgovori Zimina.

— Torej ste ga sleparili? — vprasa
Matu¥ka Serafima.

Zimina je sedela s poveSeno glavo
ter je molcala.
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— Je sleparil vas kdo drugi? — do-
stavi matuSka Serafima.

— 0, proklet, proklet! — wvzklikne
Zimina. — On me je pogubil mene in mo-
jo duSo! Radi njega sem izvrSila. ..

Zopet se je pokazala groza na nje-
nem obrazu.

—— SovraZnikom treba odpustiti!

— Odpustiti, odpustiti! — wvzklikne
razvneto Zimina. — Kako odpustiti, ko je
on sreCen? On se je poigral z menoj ter
me potem pustil, a jaz, greSnica, sem sI
riakopala greh na svojo duSo. Jaz odpu-
§¢am, a Bog ne odpusti, nikdar ne odvr-
nem od sebe svojega greha.

— Bog slisi molitev skesanih gresni-
kov, — odgovori zopet ravno tako suho
mati Serafima.

— Vas moZ ni vedel za vas pre-
stopek ?

— Ne, ne, — pohiti Zimina.

— Torej niegovih poslednjih minut
mu niste zagrenili?

Zimina je stisnila zobe, da bi ii ne
usla kaka beseda.

— No torej, &e bi ga bili takorekoC
umorili . ..
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— Ne, ne, kaj pravite! Kdo vam je
to povedal? — vzklikne z grozo Zofija
Dmitrijevna, ki je jedva 3e dihala, ter
€leda na matudko Serafimo z izbulienimi,
diviimi o¢mi.

— Saj bi ga bila lahko spravila sama
vest o vasi nezvestobi, — pojasni matu-
Ska Serafima. — Sami ste rekli, da vas je
blazno ljubil . . .

Zimina je molcala ter si je prizade-
Vala, da bi zbrala svoje modi.

— On je umrl pod vaso roko? —
Vbraga matudka Serafima, ne spuscaje Z
lie ogij.
¥ Zimina se je zopet razihtela v histe-
"Cnem stokanju. Iz njenih prsij so se. iz-
Vili tedaj nekam diviji kriki:

— Ne morem, ne morem! ... Oh, jaz
gresnical ... Ne morem!...

Matugka Serafima jo je gledala Cim
dalje; gudne misli so ii inile v glavo. Ni-li
ubila syojega moZa? Ni-li pospedila mje-
80ve smrti? Te misli so se ji porajale tudi
takrat, ko i je razkladala Barbara vse
Podrobnosti o Zimini. Matudka Serafima
¢ vpragala tudi takrat ravno tako:
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Je umorila svojega moza, ka-li?
Barbara se je takrat celo nasmejala, de§:
— No, pogleite jo samo, matuka: niti
komarja bi ne ubila. :
Se vedno jo je gledala matuska Se-
rafima ter se zamislila v vpraanie: ni-li
umorila svojega mozZa? Ni-li ona, ta
majhna, bolehava, niCeva in pomilovanja
vredna Zenska — morilka? Kako to ve-
deti? Te niCeve narave izvrSujejo v hi-
pu razburjenosti zloCine in si ne upajo po-
tem veC gledati ljudem smelo v obraz. Po
njenem obrazu je $vignil oSaben izraz
studa in preziranja. Zimina se je malo
vzravnala, privzdignila je svoje o¢i na
matusko Serafimo ter je videla na njenem
obrazu ta prezirljivi in unievalni izraz.
Stisnila se je nekako, priniZala in je uti-
hnila, kakor bi jo bili zasadili na mestu
zloCina, kakor bi ji bili stopili za kazen 2
nogo za vrat kakor kaci.

— Vi boste morali mnogo storiti za
odreSenje svoje duSe, — ree suho in
hladno matuska Serafima, se vzdigne S
sedeZa ter se vzravna v vsej svoji viso-
kosti.
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— 0O, o, le goniti, goniti me ne, —
Vzklikne Zimina, ne da bi sama vedela,
kaj govori, ter pade na kolena pred ma-
WSko Serafimo in lovi njeno roko.

Matuska Serafima ii je odtegnila z
N€odoljivim instinktivnim zaniCevanjem
$Vojo roko ter je rekla skoro surovo:

— Ni treba, ni treba!
~ Spomnila se je, da so morda ravno
tiste roke, ki lovijo njeno roko, omadeZe-
Vane s glovesko krvio.

— Vam je treba pred vsem pocCitka,

.Dristavi matudka Serafima, premago-
Vaje samo sebe. — Vam poSliem Dorotejo.
7 Brzo je odgla iz sobe ter pustila samo

Imino, ki je malodane leZala na tleh.

1.

Barbarka, ki ni stanovala tedaj vel
¥ Samostanu, ampak na svojem domu pri
]S_;‘}Tl teti, ki je romala in Citala psalme za
Sel'“_k& 5 je posetila drugi dan potem, ko

le bila povrnila v Cistopolie, Zofiio
}mltrii?vno. Poslednja se ie po sestanku
j‘omatusk-o Serafimo komaj vrnila v svo-

Sobo in je lezala skoro brez zavesti v
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postelji. Ze davno se ni Cutila tako osti
dno sama sebi kakor tedaj. S srce §¢eme-
&im strahom je bila §la k matuski Sera
fimi, ker je sliala povsod, celo v Peter
burgu in v raznih samostanih, o njenem
veleumu, bistroumju in njenih  vrlinah:
Toda nikakor ni pritakovala tega, kar $¢
ii je bilo pripetilo. Matuska Serafima j¢
videla v njej takoj morilko, kakor se ji i¢
zdelo, ter jo je skoro odvrnila, kakor bi I!
rekla: »Ni ga odpu$cCenja za te, greSnica«
To si je ponavljala tudi Zimina od dn®
smrti svojega moza, posebno pa od oné:
ga za njo pomembnega dne, ko so nadll
oporoko pokojnega Zimina, ki jo je na-
pravil tajno ter v koji je zapustil vse svoil
7eni. Prezrl je pri tem svojega brat
ranca Teodorja Semjonovita Zimina. T4
oporoka je bila kot zagrobno mas¢evanié
pokoinikovo. Takrat, tega pomembneg?
dne, so jo udarili takorekod s sekirnimi
uhi po glavi, in malo je manikalo, da se ni
javno pokesala, da je ravno ona umorild
svojega mozZa, da ni odpustanja za nio
ni na tem ni na onem svetu. In sedaj i€
rekla ravno tako nekako ona Zena, od
koje je pri¢akovala tolaZbe, — one tolaZ-
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B¢, ki jo je zaman. iskala pri svetih slu-
4abn1k1h ko je posetala z Barbaro raz-
itne boz;e poti.

LeZala je kakor ubita in ni niti mi-
Sila o tem, kaj ji je sedai storiti, beZati,
amor jp o&i popeliejo ali e srénejSe mo-
iti za odpuddenje grehov. Zavedla se je
ledyy tedaj, ko jo je bila zaklicala Bar-
ara Ze vdrugi¢ s svojim pojo¢im in meh-
Im glasom.

— Kaj se je zgodilo zopet z vami,
Solobica? — jo vprasa Barbara, ko vidi,
da ie Zofija Dmitrijevna slednji¢ vendar

%bria syoje motne oi.

Zimina jo je pogledala vsa v mdiegl
¢ da b jo takoj spoznala.
= Barbarke ni bilo v resnici ve¢ izpo-
“Nati: bila je okusno, pestro opravliena,
8lave nj yeg pokrivala &rna ruta, ampak
'l 4 je obvita, kakor z vencem, z gostimi,
Yo spletenimi in okindamini kitami, s
rl?t];h ie mpadala na vrat pisana svilena
b — Kaj me tako gledate? — rece s ti-

Nasmehom Barbarka., ki se je za-
e@a_‘la, da je res krasna v svoji novi ob-

L' v novi frizuri. — V &rnem hodim le



R

na pot. MalopridneZi se boje Crnega. 3
ker sem svobodna Zenska, se oblagim Y
kar se hoem. In, da priznam, &rna oblek?
mi Ze preseda; tako mlada in hodi$ Kot
ob Gasu Zalovanja. A jaz sem 3e mladl
dekle, se hotem pokazati.... No pa k@
bodeve klepetali o meni! Vi, golobic?
moja, zakaj ste zopet obnemogli? Na po
tovanju ste se pretresli?

Zimina se je zaCela pritoZevati s sol
znimi o¢mi.

Bila je pri matudki Serafimi. Vso dus?
ii je razkrila, a niti besedice prijazne, t0°
laZzliive ni rekla. Kakor sodnik na preiska
vi je izprasevala vse, kako in kaj, kako'
bi ji hotela v neem dokazati krivdo. N‘
ii v ¢em dokazovati krivde! V bolestih !
ie potrebna tolazba, a ona, matuska Serd
fima, jo .je hotela takoreko¢ soditi.

V Zimininem glasu se nj sliala sam?
oslabelost ampak tudi nekako razdraZé
nost napram matudki Serafimi, nekak?
sovrastvo. ,

— Ne, vidim, da ne bom mogla Zivel
tukaj. TiSine in miru i§¢em, tolaZbe v b0~
lestih, a ne surovostij, — zaklju¢i v skor®
rezkem, surovem in sovraZnem tonu, ki S¢
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- Do smrti njenega moZa le redko poja-

Vlial v Zimininem glasu.

Barbarka se je zbala.

Kako to, ona poide torej pro¢? Bar-
barka je bila obljubila matuski Serafimi,
4 pomore Zimina samostanu iz svojih
Og.1"0mr1ih sredstev, sama je menila biti
i Ziminj za druzabnico in svetovalko, a
Sedaj gre pro¢. Kam? Ali gre bad k oni
Z0pern; starki, — teti pokojnega Zimina,

ariji Ivanovni Sustovi, koje ni mogla
arbarka trpeti s prvega hipa, ko se ie
S€znanila 7 njo v Petrogradu. Starka je
Prebrisana, zna $e izrabiti Ziminino raz-
PoloZenie: ona jo mrzi, dasi zaman, radi
fgﬂ, ker ii je zapustil moZ vse brez ozi-
A Na njenega sina‘ Teodorja Semjonovica
'Mina, Ona je tudi odsvetovala Zimini,
]rlgl e roma v svete kraje, ker so vsa ta
Manja — puste redi, izmisljene za na-
Vadne zenske. Vsakdo bi tako, komu ni
Priletno sukati se okoli denaria!
ban Res, golobica moj_a.! \.fzkllikne Bar-
te:_:’:l zvnenavac_in'o_ prz‘hzmemm. glavs-om
i 1} .Zacne gladiti in poljubljati 1zsus_en0
. MajCkeno roko. — Matu¥ka Serafima
¢ — Jenska strogega Zivlienja. Na prvi
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pogled se kaZe surovo, njenemu staﬂ‘fl
pristuje to, a v bistvu je angelj, kakor tud!
ie v resnici angelj in ne Zenska.

— Pustila me je skoro mrtvo na tlelt
onesvestila sem se bila, — nadaljuje toZ
ti Zimina: — poslala mi je na pomo& on?
zoprno ogleduhinjo mater Dorotejo. 28
radi nje same ne ostanem tukaj. V resni¢
ogleduhinja, kakor si mi rekla ti. O¢i
Svigajo kakor kadi...

— Ne brigajte se za njo! — rede 7@
ni¢ljivo Barbarka. — Ako Zelite, se val
niti ne prikaZe ve¢ pred o¢i. Kakor v vod?
se pogrezne. Vi ne bodete Ziveli tukaj z&
stonj, ampak platate s svojim denarjen®
Kakor hoCete si uredite svoje stvari. Ma
tuSka Serafima vam da vse na razpolag?®
Sedaj pa pospite, oddehnite si malo. Krist
z vami; a potem bove Ze videli, kaj nam?
je storiti. Ali bi pili ¢aj?

Zimina ni hotela ¢aja. Trebalo ji je I
poCitka. Barbarka jo je odela udobnejse:
popravila ji blazino pod glavo ter ji dali€
boZkala roko; kakor malega otroka jo ¢
uspavala s svojimi laskavimi, pojodim!
besedami. Zimino so pomirjale in tolaZilé
Barbarine besede od prvega dne njiju po-
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g, znanja. To je bil edini Clovek, ki je znal

lehdati njeno bolno duSo. Ko je videla
Barbara, da je Zimina zaspala, je $la na
podpetnicah iz sobe ter je zaprla nesli$no
vrata za seboj. Napravila se je k matuski
Serafimi ter jo nagla, ko je hodila z vzieZe-
nimi obrvmi gor in dol po svoji sobi. To
je bilo gotovo znamenje, da je matuska
Serafima radi nedesa razburjena. V takih
sluéajih ni poznala utrujenosti; kakor
pti¢ v kletki si ni dala miru, Ce je presta-
jala kak notranji boj.

— A, to si ti, — rede ona, ko zagleda
Barbaro, ki je stopila naravnost k nijej
radi blagoslova.

Barbara je poniZno poljubila njeno
roko, povesila oli ter Cakala vpraSanj.
Prva ni zadela nikdar razgovora z ma-
tuSko Serafimo.

— Ali si videla svojo Zimino? —
vpraSa MatusSka Serafima.

— Videla, matus§ka, — ree Barbara
ter pojasni krotko stisniv§i ustnice: —
Oditi misli.

Matudka Serafima vzjeZi Se bolj svo-
ie goste obrvi. Tega ni priCakovala.
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— Kaj pravi§? — vprada naglo, k&
kor bi ne bila sliSala ali razumela Barb®
rinih besed.

— Jaz sem iskala, pravi, tolazbe ¥
svojih bolestih in miru, a tukaj, pravi, Kal
me Caka: gonili me bodo sem in tje, k&
kor se vidi, radi mojega denarja, — pov®
ponizno Barbarka. — Matu$ka Dorotei#
ie priprosta, robata, neotesana Zenskd
kakor bi hotela Zimina oditi v resnici 1¢
radi Doroteje same: — a Zofija Dmitri
jevna je obCutljiiva, delikatne narave it
mehkega znacaja...

Tu je vzdehnila s pomilovalnim gla
Som.

— Ce se ji laska, se maredi iz nje vs¢
kakor iz voska. Mnogo koristi prinesé
onemu, ki zna obradati z njo. To je pri
kupliiva duSa, ki Guti v izobilju hvaleZ
nost do onega, ki se ji zna laskati...

Matuska Serafima je hotela neka
reci, a se je rajSe vegrizla do boli v ustnico
Celo jutro po svidenju z Zofijo Dmitrijev”
no jo je muéilo neko dvojbeno &ustvo:
kot bi govorila o njej dva glasova. Eder
i ie pravil, da je ona takoj — ne sedais
ampak Ze takrat, ko ste govorili prvikrat
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Z Barbarko o Zimini, da se Zeli preseliti
V_ Samostan, uganila pravo, ker je sumila
“Mino umora nad svojim moZem; ta glas
' ie pripravil v njeno srce nekako neodo-
Vo zanitevanje mnapram tej midvredni
Zloinki, V tem CGutstvu se je izraZalo
£0spodstyvo, ponos, zanidljivost in prev-
“Cthost. Taki obCutki so se vzbujali ved-
fat v matuski Serafimi skoro od zibelke
UaDrej in ni jih ii bilo lehko premagati.
4 vsako malenkostio se je zgraZala.
ik liudje s slabim glasom v govoru so
Yzhﬂi-ali Vv njej preziranje, na obnemoglost
1€ gledala od zgoraj dol. Drugi glas ji ie
larekoval, da nima pravice zametati
gre§nice, da je treba dati greSnici priloz-
"0St, da odkupi greh; da ne smemo biti
Mi Sodniki, kaiti sodnik je — edino Bog;
 lahko siuzi ta Zenska dobri stvari, lah-
0 Domaga obitelji, na koje provspevanju
Sirjenju je dolZna delovati ona, matu-

4 Serafima. Cim daliSe so 3li ti drugi
re“ZSO-d’niki, ¢im jasnejSe so postajale ma-
ki Serafimi vse potrebe samostana, —
neo‘_dbi]jiva izplatanja in stro3ki prezida-
. ¢ In obnovitve samostana, — tem bolj s€
Stdila sama na-se, vedo&a, kot razumna

12
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7enska, da se hoe varati samo sebé |
lagati pred samo seboj in delati nasili
nad svojo naravo. Vedela je dobro, da ¢
bila vse odpudtajoca kritanska ljubezen ¥
tem hipu dale¢ od njenega srca, a da S0
z druge strani mrgoleli v njeni glavi pre

vsem Cisto prakti¢ni raduni. In tako ii i€
prihajalo na jezik Ze enkrat stavljen?
vprafanje do Barbare: »Je-li umorild
svojega moza, ka-li?« A sedaj se je bald
staviti isto vpraSanije, kot bi se plaSild
da bi je Barbarka ne nadvladala ter od*
govorila s svojim pojocim glasom: »no:
kaj moremo za to, e jo je lisiak prekanili
moZ je dihal Ze slabo, ni bilo niti kaj du*
§iti, proti jutru bi bil sam umrl.« Od Bat®
barke, ki jo je poznala matu$ka Serafimé
do dna, je bilo priakovati tudi takegd
odgovora. Ako bi ga izgovorila, potet®
bi vse propadlo: proti sumnienjem se 5€
lahko bori, — a potrdilo o Ziminem umot*
stvu na lastnem moZu bi jo definitivn? |
prisililo, da odvrne to Zensko.

— Ko bi poprosili matu$ko Nektarii®
da bi jo posetila, — zapoje nakrat Bar:
barka: — ona bi jo poneZila in ublaZila
Meni je Zal revice: a — e odide odtod
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V Petrograd, ne da bi si oddehnila svoje
duge, jo pripravi tam teta njenega moZa
Popolnoma ob pamet. To vam je Clovek!
Drii se je kakor muha medu, a v srcu bi
io hotela v 7lici vode vitopiti, ker je za-
Pustil pokoijni Zimin vse njej a ne njima,
teti in bratrancu. Nekaj deset tisotakov,
Mi je pravil o¢e Jona, — ji je zapustil,
i Se ved. S samimi brilianti in zlatimi
'emi bi zamogel opremiti deset nevest
Z doto vred. Marija Ivanovna Sustova in
Nien sin Teodor Semjonovi¢ Zimin bi bila
kmaly pocila od jeze, ko sta izvedela to
0d doktorja Forsta, ki je bil postavljen od
Pokojnega za oporoCnega izvrievalca.
M‘nti in sin sta se radi tega celo skregala:
01 ji je otital, da mi pazila, ko se je pisala
Oboroka. Teodor Semijonovié sam ni za-
haja k pokoiniku, — vladala je nekaka
Napetost med njima, — a Sustovka je
C€lo stregla bolnemu Ziminu. Zato se je
SIn tudj skregal z njo, ¢e§, da je »zaspala
€d8Cino«. Toda se Ze pomirita, da se
VrZeta potem skupno na Zofijo Dmitri-
1€vno, &e pojde odtod v Petrograd. Obrati
10 hogeta. Ona bi porabila denar za sveto
OPravilo, a tam — oprostite matuska —

12¢
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pojde vse psom pod rep. Bog ve, da bo
tako!

Barbarka se je nekoliko afektirano
nasmehnila s tihim, konfuznim, njej last-
nim smehom. MatusSka Serafima je tezko
dihala. Davila jo je jeza mad samo seboi,
ker ni mogla priti do nikakega zakljuCka.

— Matu8ka Nektarija bi gotovo pre-
govorila Zofijo Dmitrijevno, da bi 3e
ostala pri nas, — mnadaljuje Barbarka. —
Poslu$ala bo pobozZne govore, pomoli in
podela malo v samostanu, in njeno gorie
morda potihne. Priporoéila bi jo kot uci-
teliico otrok, ro¢na dela zna, veze kakor
bi risala, Se pri svoii babici se je bila
naucila.

— Brez tebe znam, kaj mi je storiti,
— jo prekine rezko matuska Serafima,
ki mni ljubila nasvetov in ki se je hotela
kazati samostoino v vsaki zadevi.

— Matuska, mari jaz ne znam: —
vzklikne Barbarka s prisilienim strahom
v glasu ter se znova tiho nasmeije, ker ni
mogla dolgo hliniti prisilienega strahu.

Matuska Serafima je nasadila obrvi
ter jo pogledala s strogim vpraSujo&im
ofesom:

\
|
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— Kaj — ti?!

— Da Zofija Dmitrijevna mi je prisla
la um, — pojasni Barbarka ter se trudi
govoriti priliznjeno in afektirano. —
Glejte to malo dete! Koraka ne zna na-
Praviti sama,. vse ii je treba pokazati in
Povsod jo varovati. Jaz sem se ji celo
Smejala, ¢e§: »brgljice bi se vam morale
Napraviti, golobica, kakor otrokom, do-
ler ne znajo %e hoditi.«

Prekiniv8a svoj govor konta z vzdi-
hOm:

— Da, prebrisanega cloveka ni bilo
Se pri niej; tak bi io oZuril do koZe, kakor
lipo . . |

Barbarka je zopet poljubila roko- ma-
Wski Serafimi ter odsla po preprogi z
eslisnimi koraki. Pri matuski Serafini si
1€ prizadevala vedno hoditi tako previdno,
0t bi hodila po razbeljenem Zelezu. Ko
S¢ je povrnila k Zofiji Dmitrijevni, jo je
Nasla Se speco ter je sedla k oknu, ne da
L jo budila. Po dvori§¢u so hodile v eno-
Mer novice in redovnice. Sredi tiSine se
1€ sli%alo le Zkripanje Zag in udarci sekir
od one strani, kier se je $e zidalo. Delo s
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kamenom je bilo Ze konCano. V oddelku
iz opeke so stavili okna, duri in podove.
Ko je pogledala skozi okno, je zagledala
Barbarka matudko Dorotejo, ki je hitela
¢rez dvoris€e. »Kam jo je poslala ma-
tuska Serafima?« si je mislila. Matuska
Doroteja je §la v oddelek, kjer je stano-
vala matudka blagajniarka. Crez nekai
minut se je prikazala znova, toda V¥
spremstvu Nektarije. »Kakor vidim, je
ukrenila po mojem,« se je nasmehnila
Barbarka. Vzradostila se je, popolnoma
zadovoljna je bila sama s seboj. »Kak3no
dekle sem, to je teZzko verovati.« je mo-
drovala samodopadno. »Matuska Serafi-
ma ima razum, ali sama si ni mogla iz-
misliti, ker sem ji namignila jaz. Celo raz-
Zalieno se je Cutila, ko sem ji jela pred-
lagati svoie misli. Komaj sem se vzdrZala
smeha. Hlinila sem, kot bi se smejala nad
Zofijo Dmitrijevno.« Bila je prepritana,
da bi ne bila pridla matuski Serafimj n'ti
ena beseda od tega na um, kar ji je bila
povedala ona. Tudi ni niti sanjala, kak-
Snega notranjega boja je bilo treba ma-
tuski Serafimi za to, kar se je zdelo njei
tako lahko in enostavno. ..
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Pogledala je na speto Zimino. Zelela
je, da bi se vzbudila Cim prej ter se ok-
reptala z jedjo, ker je imela govoriti e z
matugko blagajniCarko. Z njo je bilo lehko
govoriti, razzaliti ni znala nikogar, svetu
ni poznala, bila je kakor movorojeno dete.
Ni¢esar ni poznala razen samostanskega
Zivljenja. Rekel bi, da se je rodila in se-
starala v samostanu. Zofija Dmitrijevna
se je zgenila; Barbarka je stekla brzo k
njej. Zimino je razveselilo, da je bila pri
njej njena zvesta spremljevalka. Bar-
barka ji je zaCela trdovratno svetovati,
naj si da prinesti Caja z Zemljicami; po-
vedala ji je, da je postala tudi ona laCna.
To pot se Zofija Dmitrijevna ni odrekla
jedi, ker je Cutila tudi sama prazen “Ze-
lodec. Barbarka ie narocila redovnicam
in novicam, ki so se nahajale na hodniku
sprejemnega oddelka za goste.

Obe Zenski ste Se pili ¢aj, ko je nekdo
potrkal na vrata. Mehki Zenski glas je
Spregovoril:

— V imenu Odceta, Sina in Svetega
Duha! Na to je posluzil obi¢ajni odgovor:

— Amen!
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— Matu8ka Nektarija! — Sepne Bar-
barka Zimini, ko stopi prekriZevaje se ¥
sobo nizka, okrogla in rdeca starka-re-
dovnica z otroSkim polnim obrazom, K
je kazal jamice ma licih in na podbradku.

Zimina je poljubila njeno malo, pol
no roko in ji je ponudila Caja.

— (reSnica, wgrednica sem, ljubim
gorkoto, — ¢im gorkei$a je dusa tem veé-

selej$e srce, — odgovori z otro$kim na- |

smehom matu$ka Nektarija, prisede k mi-
Zi ter se prekriZza. — NaSa matuska na-
Celnica mi je pravila, da ste se izvolil
zateCi k nam Crez zimo. Oprostite, opro-
stite, tukaj pri nas je dobro. A oh, kako
dobro!

— Nikjer boljse, — pritrdi Barbarka,
ki je toCila ¢aj v CaSe.

— Zrak je lehak, Zivljenje tiho, hrana
tudi lehka, — nadaljuje matuSka Nektarija
in za¢ne piti ¢aj v majckenih pozZirkih ter
vgrizne koscek sladkorija.

— Meni je treba duSevnega miru, to-
lazbe v bolestih, — pojasni Zimina tiho:

— Tukai najdete vsega, matudka, kar
iS¢e trpeca dusa, — odvrne matudka Nek-
tarija: — boleznim — ozdravljenje, skrbi
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. OdreSenje in grehom — odpuSCenje.
Wijenje v obitelji je — predZivlienje ne-
eSko. Tu morete moliti, e holete kaj

delatj v Bozjem imenu, — delo se najde

Vefdino- po mo&eh; celo Ce Zelite iz svoie

Milosr&nosti  prispevati k  olepSevaniu
OZjega hrama, — sprejme maSa obitelj
ValeZno vsako mrvico.

— Pripravliena sem, — refe Zimina:
~— ko bi se le zamogla pomiriti. ..
Potem vzdahne tezko.
i — Oh, grehi, moji grehi! Odkupiti bi
— Odkupite jih, odkupite z molitvijo,

— odvrne potrdilno z blagodu$nim gla-

S0m mati Nektarija. — Kje se bodete~po-

YOrili za greh, Ge ne tukaj? ... Za greh se

¢ vedno mozno spokoriti, ne da bi pa-

dajj otoZnost in obup. Gospod vidi naSe

Srfe in nam odpudfa vedno, ¢e se jih

StCno kesamo. Z molitvijo, z dobrimi deli,

z_;ra‘dO*darnostjo v prid cerkvam se odku-

Plio vsi prestopki.

Barbarka se je vteknila v razgovor:
_— Zofija Dmitrijevna je pripravliena
Qati vsegn za olepanje cerkve.
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— Sem, sem pripravljena, — S€
strinja Zimina.
— Novega grobnega prta bi potre-

bovali, — rede matuSka Nektarija. —
Bozji hram hoCe biti krasen. V<&asih, ko
odi¢i§ vse, — se me moreS mnagledatl

stala bi cele ure v ganotiu in bi se rado-
vala nad krasoto. A na$ grobni prt spada
7e med starino. V ta namen zbiramo pri-
spevke Ze celo telo, a iztresli smo iz pu-
Sice le dvanajst rubliev in dvaiset ko-
peik. Celo trgovec Svinjin ie Zrtvoval le
pet rubljev. KakSen denar je to!

— Sem pripravlijena, — odgovori
zopet Zimina.

— Sligite, matudka! Vi ste govorili
tudi o delu, — se oglasi zopet Barbarka.
— Zofija Dmitrijevna bi mogla izvrstno
poducevati otroke v ronih delih, vezenju
in drugem. Pri nas se pletejo sedaj skoro
samo ruske Cipke, a kaj je samo Cipkar-
stvo? To izgotavljajo Zene po vaseh in
po mestih. Zofija Dmitrijevna bi jih lahko
u¢ila raznih del.

— Dobra stvar, dobra stvar, — $€
strinja mati Nektarija. — V na8i obitelji
ie po velini priprosto ljudstvo, ki ne zna
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fakih del. Dobra stvar, e bi se hoteli po-
trudit,

~ — Sem pripravljena, — ponovi Zi-
Mina, kakor bi na pol dremala.

i Otro&iCi pri.nas so. Sirotice, —
"®Ce sogutno mati Nektarija. Niodeta ni
"hter nimajo. Kak3na ni niti Cutila boz-
ahja ob zibelki in Bog ve, kaj jo Caka v
DFlhodmostl te bi ne ostala v sveti obite-
telji tor sprejela angeljskega Cina. Svet je
g €Sen in hudoben, da se lahko pogubimo

" Njem, potem ne reSim ne dule ne te-
‘8a. BlaZeni oni, ki se nikoli ni mogel za-
Eledat; vanj .

Matugka Nektaiija ie govorila eno-
g”'ﬁsno zmerno, spokojno. Ce si jo opa-
“Oval, si nisi mogel predstavliati, da bi‘se

ala po ¢em motiti. Z vsem je bila za-
9%olina, za njo je bilo vse dobro. V njeni
bte[“ ni bilo po njenem mnenju nicesar
~'a8nega na tem svetu za one, — ki
ZIV'JO med temi stenami. Celo Zivljenie
Ie ® Drezivela tukaj in je skrbela le za eno,
A bi bili vsi siti, obledeni in obuti, da bi
ilo vse ¢im lepSe in krasnejSe. Lepota je
&Sila nieno dulo kakor igrata otroka.
€Snica je, da mi razumela prav ni¢ ni o
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arhitekturi, mi o slikarstvu, nio zgodovit
umetnosti; vendar je hotela biti vodité
liica v okraSevanju svetih podob in své
tilk po svojem otroSkem in maivnem okl
su. Na pozladene roZe je devala vence i
kakorsnih si bodi pestrih cvetlic, naré:
ienih iz papirja, ki niso imele nicesal
slitnega z Zivimi cvetlicami ni po barV
ni po obliki. Pod svetilke je obe8ala né
kake ametaste jopice, uvezene z blest
kami ali ob3ite s kantiljo. Matusko S€
rafimo je razburila veCkrat ta otro¢ja na”
ivnost matere Nektarije, toda ta poslednid
ni mogla umeti, zakaj bi se ne mogla skla
dati n. pr. ona Zametasta »jopica« z zlat0
svetilko ruskega sloga, ali zakaj bi 1
mogla privesiti k fino izdelani slikj roZ i
raznobarvnega papirja, — ni mogla umetk
Podpr8a z roko svoje rdece lice se je na
dolgo zamislila in se radovala vsa gini€” |
na nad delom svojih rok na polju umetno-
sti. MatuSko Serafimo je razdrazalo t0:
a niti ni skuSala protestirati, ampak vsa- |
kikrat je $la od te »blaZene Zene« raz
draZljivo skomigaje z rameni. Nekaljenl
oli¢ni mir matere Nektarije je prehaiﬂlg
na vseh drugih; v njem ni bilo nidesal |
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D'“Silienega, namisljenega, mneodkritosrc-

ega. V Zimini je liki zadremalo pod vpli-

V_Om razgovora Z mnjo vse, kar jo je mi-
iI: Zivljenje prej¥njega dneva ie uslo ne-
am daleg, daled, in pojavila se je edina
eha pomiriti se z molitvijo, dobrimi de-
b skrbmi za olepSavo cerkve, in dosedi

UHEga blazenega razpoloZenja duha, ki je
Oliko ceni matuska Nektarija.

IV.

; V samostanski 3oli se je zalel po
VPisanjy pouk v ro¢nih delih. S podude-
V,a“lem roénih del, — gladkega vezenja v
ISerih in zlatu, — se je pelala Zoijia
Mitrijevna takoj potem, ko se je odloi-
4da ostane v samostanu za nekaj Casa.
& Nieno bivanje v samostanu ni bilo
€z dobitka zanj, ker ni le dobro plade-
ala 75 svoje vzdrZevanie, in le poklanja-
Precej8njih  prispevkov, ki so prisli
Za?iv samostanskemu gospodarstvu = pri
Njih radunih s podjetniki jesenskih del,
;‘nDak ponudila se je tudi v brezplaCen
Qi Ud v ¥oli rotnih del ob dolodenih urah.
lede krasnih rognih del je bila prava
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mojstrinja ter ni zavrgla asa, ki ga ¢
presedela pri svoii stari babici skoro vS*
leta svoie prve mladosti nad zaznamoval
nim okvirijem. Ze ve¢ dnij je izvrievald
vestno svojo 3olsko obveznost, in maf
Nektarija je bila ginjena nad krasoto 1éd
snovanih del v Soli pod vodstvom Zofil®
Dmitrijevne. Pravila je, podpiraje si s pr*
vzdignjenim kazalcem svoj rdedi jaml
Sasti obraz, da se zdijo tudi matudki S€
raiimi prekrasna. MatuSka igumeninja $4°
ma se je ogibala Sole ob Casu zaposvlerio’l
sti Zofije Dmitrijevne ter se je videvald
z njo le mimogrede v cerkvi. Na hodnik!
se ii je le odklanjala in jo blagoslavljald
Vzlic temu, da je naSla Zofija Dmitrije¥
na po smrti svojega moZa in tudi prej ¥
svojem delu, dasi je delala vse avtomatic’
no po nasvetu drugih, v katero delo Pa_
se je bila Ze nekoliko poglobila — V€|
mirn od svojih tezkih mislii kakor na 10
manju v svete kraje, to pot je bila ven
dar silno razburjena. Kaj jo je vznemiri@
fo? Ne-li okoli§Cina, da je imela priti da
nes, kakor so ji sporolili Ze véerai,

razred sama matuSka Serafima po,qledat‘

vzorce, ki so bili namenjeni za vezenie|

|
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Kelihovega pokrivalca v zlatu in Zametu.
azburjenost se je lotevala Ze vderaj.
€ silnejSe jo je razdraZzil prizor, ki se je
dogodil med poukom: pri nalogi se je
fazjokala ena izmed milajSih ucenk. Zofija
mitrijevna jo je skrbno izpraSevala, za-
kaj se joge, toda mala ji ni znala odgo-
Vora. Le posepnila ji je:

— »Dolgoasno« —

Kakor je bil brezpomembni in vsak-
d_a“ji ta prizorcek, tako si ga je vzela Zo-
ilia Dmitrijevna k srcu, kot bi se hotela
S¢ bolj razburiati. Takoj ie zatela brskati
PO svoji preteklosti: v otroskih letih je
f[.“di ona veckrat plakala pri delu zato, ker
Il je bilo »dolgotasno«. — Prvo, kag ie
f)béut'i'la v znameniti posojilnici pri svo-
¥m mozu, bil je tudi dolg ¢as, neznosen
dolg gas. Kolikokrat je plakala tam za
lagajnizko mizo, ker ji je bilo »dolgo-
asno«, ker se ni pokazal on, njen prokleti
Z‘a_Deljivec, Peter Pavlovi¢ Muratov. Teh
Mislij je imela Zofija Dmitrijevna dovoli,
4 bi skoro zopet legla v postelio ter bi
e mislila ve¢ o delu in o svojih u¢enkah,
temyeg o sebi, o svoji nesre€i, 0 svojem
8rehu, o vsem, kar jo je sililo, da je topo



gledala nekam v daliavo radi groze, ki jo
je obhajala. Tudi drugale se nisq
vzbuiali redko v njeni duSi teZld
obCutki ob pogledu na te otroke
Pogostoma je Cutila, da ji silijo solze v
oti, ko ijih je gledala, a po glavi so ji
brodile misli: »tudi jaz sem bila tako ne-
sretna, brez oceta, brez matere, neza-
konska.« Pozirala je solze in si prizade-
vala kazati se mirno. Silila je svoje misli
k idelu, da bi jih odvrnila od sebe. Ravno
danes, ko ie Cutila, da ii je mir neobhodn?
potreben, — ravno sedaj pred matusko
Serafimo, pred kojo ii ie vedno padalo sr-
ce, — se ni mogla kakor nala3¢ obvladati
pri pogledu na te otroCice, kakor bi jih
videla prvi¢, pomilovanja vredne, kako
rastejo sredi tujih tjudii, zaprti med 3tiri-
mi stenami, obledeni v vedno Zalost. Niill
obrazdeki, tupatam polni in okrogli, s0
bili povedini bledi; koZa se ie zdela pro-
zorna, tako da so se videle skoz njo mo-
dre tenke Zilice na senci kakor kaka mre-
#ica. Njih malokrvna bledost se je od-
sevala $e moctneie vsled Zalovalnih obla-
&il, pri koiih so bile dovoljene ¢rne, siveé
in bele barve. Crni trakovi so dajali nii-

e M T
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hovim glavicam Cuden izraz, kakor bi se
0Zile na spredaj. Pri ve&ini od njih so se
zdele vsled blede koZe njihove z modrino
ObkroZene oci vedje, kakor so bile v res-
Nici. 'V njihovih pogledih je bilo mekaj
5U-dnegu, — ni zadrega ni strah. »Kakor
Mlade kavke«, se je domislila Zimina
B211‘1)111'inih besed, ko ji je soCutno pripo-
Vedovala o samostanskih deklicah.

Pouk se je pri¢enjal navadno s pe-
Vanjem molitve. Tenki, &isti, zvonki gla-
SOvi so se prijetno odmevali ter se zbirali
V celoto, s koje so se razlocevali le gla-
Sovi dveh ali treh starejSih ucenk v al-
tovih notah, ki so bili bolj podobni mos-
kim kot zenskim glasovom. To pevanje ot-
rok, ki so povzdigali molitev k Darovalcu
Mocij, je %e boli vznemirilo Zofijo Dmi-
t"iievnn, ki je tudi potrebovala okreplje-
ffa za svoje moci; po njenih velih licih so
S¢ cedile debele solze ... Ni si jih bila e
Obrisala, ko ie vstopila v sobo matuska

Crafima. Njena hoja, nieno zadrZanije,
Obleka, — vse ie bilo nekam wvelicastnos
Slovesno in mamljivo. V razredu je na-
Stala na en hip zmesnjava. Uenke so hi-
tele po blagoslovu k matu8ki igumeninji

13
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ter so ji poljubljale roko. Nekaj posebno
naglega, kakor bi vsaka izmed njih pri-
takovala strogega ukora za kako stvar.
Videlo se je, da jih straSijo redovnice ob
vsaki priliki z matusko Serafimo. Na kon-
cu se je obrnila matuska Serafima k Zi-
mini; ta se je ravno tako suzenjsko sklo-
nila k njeni roki in pri tem je kapnilo na
to roko nekoliko gorkih solza. Matuska
Serafima jo je pogledala s strogimi oCmi.
Zimina je zapazila komaj tedaj, da se
jote. Da bi skrila svoje solze, je zacela
brzo razkazovati nove naCrte kelihovega
pokrivalca, ki se je imelo vezti.

— To je za kelih s sveto hostijo ..-
To je za ciborij, — razklada nanagloma
Zimina. — To ....

S trudom si je oddehnila.

—Tu se izveze s kantilio, tu z blest-
kami, — pohiti Se bolj, Zeleta skriti na
vsak nacéin svojo razburjenost. Pri tem

se razburja Se bolj vzlic prizadevanju,
da bi se obvladala. — Mislim, da ni treba
mesSati zlata s srebrom, boljSe je samo
Zla. . zlal.

Takoj je uvidela, da se ne more vel
obvladovati, ker je opazila, da ji lijejo
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S0lze same ob sebi, proti nieni volji v po-
tokih na uzorce.

Matuska Serafima jo je pugleddla To
Ie bil strog, hladen, nekoliko prezirliiv
Pogled. Zdelo se ji je, kakor bi ji nemo
tkazovala: »nehaje.

—Ali ste bolni? — vprasa suho Zi-
Ming,

—Ne ... to ... so Zivci, — odgovarija
Presledkoma Zofija Dmitrijevna in si pri-
Zadeva, da bi ne zaihtela. —Moj Bog!

MatuSka Serafima je skomizgnila z
Fameni in rekla hladno po francosko:

— Vi se morate potruditi, da se spri-
laznite s svojimi zivei. Bog ve, kam bi to
Prislo. Tukaj v $oli so otroci Ze taKo in
tako predrazpoloZeni za vsake mozZne hi-
Sterike in ziveéne bolezni. Vi iih lahko 3e
b(_)li okuzite s svojim vzgledom in napra-
Vite mesto koristi $kodo. Ker ste se enkrat
Prijeli dela, se morate tudi pecati Z njim,
e .

Zopet je prezirliivo skomizgnila z
Fameni,

_ — Mari jaz vem, kaj vam teZi duSo
In zakaj plakate?
13"
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Zimina Ze ni veC jokala, ampak je
stala s poveSeno glavo kakor ulenka, ki
je napravila kak prestopek. Cutila je Zi-
veje kot mekdaj popred, da jo matusSka
Serafima dusi, da jo ti$¢i k tlom s samim
svojim pogledom, s samim glasom. Neko&
v mladih letih je sliSala o razlicnih gro-
zovitih roparskih poSastih, pri kojih po-
gledu so umirale njihove Zrtve. Takrat
se je zelo, zelo bala srecCati koga s takim
pogledom. Drugate pa se je bala takrat
malocCesa!

— Jaz sem tudi mnenja, — pravi ma-
tusSka Serafima zopet po rusko s suhim
oficijelnim glasom: — da ne gre tukaj
mesati srebra z zlatom. Bilo bi brezokus-
no, dasi stoji tako na uzorcih. Razen tega
menim, da se ti vogli ne skladajo s sredo
uzorca.

—Nekoliko redki so, med tem ko je
buket v sredi zelo gost, — rede tiho Zi-
mina. — Obkrajne vejice treba na voglil
odstraniti, prikrajSati ali pa mnogo go-
stejSe napraviti.

— Toda kako gosteiSe? — vprasa
nacelnica.
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— Naj se pridoda le nekoliko cvetk
bPlavic in popkov, in to obkrajno klasje ne
bo vet 3trlelo tako osamljeno, — pojasni
Zofija Dmitrijevna.

Matuska Serafima vpraSa dalje:

— Kam denete pa plavice?

— Vidite, tako-le sem pridejo plavi-
Ce, — pokaZe Zimina: — a h kraju tu med
klasie par polrazpihnjenih popkov.

— Znate to sama narisati?

— 0, da!

Matuska Serafima jo je povpraSala
PO francozki:

— Ste-li bili v Soli zlatega vezenja?

— O, ne! ... Pri nas so znale vse
bridne Zenske taka dela, — odgovoti Zi-
Mina zmedeno. — Jaz sem se peala na
SVoja mlada leta ... pri babici le z ve-
Zenjem cele dneve ... cela leta ...

Spomin na dekliSka leta je zopet
Vznemiril Zimino. Cutila je, da se zdaj pa
Zdaj razjote. Matuska Serafima je opa-
Zila trepetanje v njenem glasu, ki se je
Zopet prekinjal. Strogo jo je pogledala,
kakor bi ii ukazovala molCati in ne pla-
kati. Zimina je brezsilno povesila glavo.
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— Ce se nautite obvladovati samo
sebe, bodete lahko Se veliko koristili Soli
in samostanu, — reCe matu$ka Serafima
po francozko. Potem si ogleda Se vijo-
liCasti Zamet, ki je bil razpet na zazna-
movalnem okvirju in namenjen za keli-
hovo pokrivalce, blagoslovi zopet otroke
in se napravi iz sobe v svoiji lahni veli-
¢astni hoji.

Ko je Zimina privzdignila svojo po-
veseno glavo, matuSke Serafime Ze ni bilo
ved v Soli. Zimino so obkroZili otroci in
jo zaCeli izpraSevati, kedaj zacnejo novo
delo in kako se bo razdelilo med nje. Vsi
so imeli Zimino radi, ker je bila Z njimi
tako krotka in prijazna, ker je izgledala
ravno tako slabo in nesreéno kakor
mnoge izmed njih samih; ¢esto je vzdiho-
vala in plakala. Stoje v njthovi sredi jim
ie odkazala sedeZe in jela razlagati, kako
in kje naj zacnejo; s pomo&io dveh sta-
reSih gojenk je napravila prvi posnetek Z
uzorca. Pri tem se je polagoma umirila;
mislila si je, da bi bila tukaj skoro popol-
noma mirna v molitvi za odpusienje
svojega ¢greha in v delu v prid tem otro-
kom, ki so jo spominjali njene lastne mla-
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dosti, — ko bi ne bilo matu$ke Serafime.
Matugka Serafima, ki jo vsi tako povzdi-
gujejo, gleda na njo s takim studom kakor
ta gada, kot bi ji kar odkrito govorila, da
za njo ni odpusdanja. Ni-li uganila vsega
S svojim prodirnim pogledom in izrekla
nad njo obsodbo: »za te ni ve¢ odpusce-
Nja«? Da, da, straSen je njen greh. TeZjega
ni! Molitev ji je potrebna, kes, v mukah
Ziveti tu na tem svetu, da se reS§i za oni
BVET. | 0.

— No, Cemu ste se razkokodakali?
— se zaslisi grobi glas matere Doroteje,
ki je ravno vstopila v razred. — Ne znate
Ponizno sedeti na svojih mestih?

Otroci so utihnili. Mati Doroteja se
ie obrnila k Zimini in je omenila s priliz-
Njenim glasom:

— Drzite jih stroZje, matuSka Zofija
Dmitrijevna. Ni jim smeti popudcati! No,
kaj pa stojijo okoli vas kakor &reda? Kot
Mmuhe na sladkor so naletele.

Zimina se je natmerila ter odgovorila
nekoliko rezko. Ni je mogla trpeti.

— Moje delo je tako, da morajo biti
deklice okoli mene. Iz kotov ni jim mo-
gocCe videti, kako se tukaj veze...
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Mati Doroteja je stisnila v kolobar
svoje tenke ustnice ter je pomolcala. »Vis,
se je zZe obregnila ob me«, si je mislila.
Ona za svojo osebo zopet ni mogla trpeti
Zimine radi njene samosvojnosti in prikri-
tosti ter jo je Spijonirala bolj kakor vse
druge.

Ko se je povrnila Zimina v svojo so-
bo, je naSla tam Barbarko, ki ji je bila iz-
polnila neka naroila nakupovanja. Zelo
se je zaCudila, ko je opazila, da ji hode
Barbarka nekaj prikriti z Zepno ruto.

— Kaj skrivate, Barbarka? — vpra3a
Zoiija Dmitriievna in jo pozdravi.

— Oprostite, matuska Zofija Dmitri-
jevna, — rece Barbarka konfuzno smeje
se. — V va$8i odsotnosti sem hotela izve-
deti iz kart svojo sreto, a vi ste nakrat
vstopila, in jaz sem seu straSila, ker sem
mislila, da prihaja ogleduhinja Doroteja.
Zgrizla bi jo. Radi nie sve midve kakor
dva cena psidka.

Zimina je zmajala z glavo.

— To so neumnosti, — rede. — Moja
pokojna babica je ugibala vedno od jutra
do vecCera... NiCesar ni izvedela!
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— Ah, ne, golobica Zofija Dmitrijev-
g, ne govorite tako. VCasih povejo karte

Vse, — modruje uneto Barbarka. — Do-
Volite, da jih zopet razlozim....
— Meni je vseeno, — odgovori Zi-

Mina ravnodudno.
— Eno re¢ sem zamislila, welikega

DPomena za me, — ree pojo¢ Barbarka
m razklada po mizi karte. — Ko se vre-

Sni¢i, bom gospa. Tako poZivimo, da bo
kaj!

— Kaj ste zamislili, Barbka? — vpra-
Sa Zimina zaCudeno.

— No ljubezen, ne ljubezen, a omoZiti
Sem se namenila, — pojasnjuje Barbarka,
Ne pbracaje o€ij od kart in meSaje s prsti
Do njih. G

— Omoziti? — vsklikne Zofija Dmi-
trijevna. — Da, in kako? Saj ste Ze sami
rekli, da se me zaveZete nikdar z mo-
Zitvijo?

— Cesa nisem 7e rekla! Take prilike
Nisem pricakovala, — se odzove Barbar-
ka in vsklikne radostno: — tako je: lju-
bimec mi je na srcu... Verujte? Danes
Sem vrgla doma in tukaj Ze petkrat in ve-
dno isto dobim... Sréni interes, kralj s
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srcem, — pojasni ona in gleda na karte:
— in marjas. Tako mora tudi biti. In
ravno tako bode tudi. Milijonarka posta-
nem.

Zofija Dmitrijevna je vpraSala neko-
liko prisilieno:

— A kako: Ali se ne bojite?

— Cesa pa? — zaklite Barbarka me-
Saje karte.

On ... va$ Zenin ve vse? -— pojasni
Zimina.

— O otroku? — vprasa Zimina rav-
nodusno.

— No, da, — pritrdi Zimina.

— Norica bi bila, ko bi hotela blatiti
samo sebe!

Barbarka se je brezskrbno nasmejala
in ‘pokazala obe vrsti svojih belih zob-
Zimina se je zmedla, osupnila jo je tolika
lahkomiSljenost.

— A kaj potem..., Ce izve naenkrat
pozneije ? '

— Ah, golobica Zofija Dmitrijevna,
vi ste cel otrok, — refe veselo, laskavo
in skoro pokrovitelisko Barbarka. — Nas,
zenske, nas ne ulovijo celo Zivljenie, C€
hoCemo kaj skriti. On tudi ni tak &lovek,
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da bi se ga bilo treba bati... Se pogledati
hi na kaj...

— Torej vi ga tudi ne ljubite? —
Vzklikne Zofija Dmitrijevna ob koncu Ze
Popolnoma zmedena.

— Ne ljubite in se holete moziti! Ve-
Ste, kak$na nesreda je moZitev brez lju-
UE7ni. To ...

— No kak3na nesreta? Ce vam pra-

Vim, da je milijonar, — re¢e Barbarka in
shrani karte.
e Denar VD enat 1 —se vznemiri Zo-
fija Dmitrijevna. — Z denariem ne prisili§
Srca, da bi moltalo. Crez denar se v po-
tokih lijejo solze. Denar dovede v&asih do
Smrtnega greha.

Izraz Zimininega obraza je postal
Mmragen. Barbarka se je nasmejala in po-
lasnila naglo:

— Ce napravim greh, se spokorim!

Vstala je, objela Zimino ter ii glasno
Poljubila obe lici.

— Ah, vi dete moje milo, nenagledna
Zolobica moja!

Zimina se ni niti nasmehnila v odgo-
Vor na to laskanje. V njeni dusi so vstale
Mra¢ne misli: — vi§, ko bi povedala Bar-
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barki, kam je dovedlo njo, Zimino, Ziv-
lienje z neljublienim bogataSem, — bi s€
ne smejala in Salila, Ce$: »Ce zagreSin,
se spokorim«. Mrzal bi jo obSla, kri po
Zilah bi ji obstala. Da, so taki grehi, ki s€
jih ne spokori§, moli, kolikor hocCes. Res
tako? Mari ni Bog usmilien? Le preleni
smo za molitev. Denar Zrtvuje za samo-
stan, ker ga ima toliko, da ga ne more niti
porabiti; otroke uci v Soli ro¢nih del radi
tega, ker se iji s poukom raztresejo njene
mracne misli, ker ji postaja laze, ko vidi,
da jo imajo otroci radi, kot bi ne bila mo-
rilka ampak nedolZzna kakor oni. A mo-
liti s srcem ne zna; boji se pogledati na
sv. podobo; prekriZuje se, da bi se zopet
ne vznemirjala in mucila v solzah po9
cele no¢i. On je trpel, hripel, se zvijal, ko
da je Ze na pol mrtvega dusila z blazinico:
V njeni domis$ljiji ji je vstajal ves strasen
prizor umorstva: soba, obstavljena S
knjiznimi omarami in ve8ali z obeenimi
reCmi, — jetiCen bolnik, podoben koste-
njaku, ki ga je mucil kaSelj na divanu:
ona, iS€oCa kljute v temi pod njegovim
vzglaviem, potem ga zacne duSiti. On cu-
ti, da ga grabijo. — V njenih usesih se i€



~ 208 —

zopet razlegalo njegovo predsmrtno hr-
lenje . . .

— Moli, moli, greSnica! — je Sepnila
Skoro sligno.

Da, v solzah se je treba mufiti, z
glavo ob tla biti, po tleh se plaziti kakor
Najostudnej$a kaca, da odkupi§ svoj greh,
veliki greh. ..

Zimska no¢ je bila stopila Ze dolgo
V svoja prava in je pokrivala zemljo s
§V0jim &rnim ogrinjalom, a Ziminino sobo
1€ oZarjala Iuc, ki je gorela pred sv. sliko.
Pred njo na tleh je lezala $e vedno Zi-
Mmina, Zdelo se je, da je padla v nezavest
Po nestetih dotalnih poklonih, pri Cemer
S¢ je brez nehaja trkala po prsih ter vec-
krat zdrknila s svojimi ustni do samega
hladn-ega poda. Tako je leZzala nepremic-
o nekaj minut. Poskusila je vstati, — a
hirbet ie ni ubogal, ni se gibal. Komaj se je
dopolzela do mize. oprla se je z rokami ob
Njo, in tako se ji ie posrecilo vzdigniti se
S tal,

—Ah, nisem navajena k molitvi, pro-
kleta! Ljudi ubivati zna$, a za molitev ni-
Ma§ mocii, gre$nica! — mrmrala ie skoz
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zobe s hripe¢im glasom ter se je zaCeld
biti po brazu.

Nijen obraz je bil mracen, o&i so ii
brezumno stremele. ..

N

Bil je mrzel in jasen zimski dan, eden
izmed tistih dnij, ko gre (po mnarodnem
pregovori) solnce na gorko, a zima nd
mraz. Po samostanskem dvori§cu, ki je
bilo pokrito z belim sticgom, z mnoZino
poteptanih stezic v razli¢nih smereh, i€
hodila sem in tje neka visoka in rejena
7enska, ki se je drzala vzlic svojim né€
ve¢ mladim letom ravno in &ilo. Ozirala
se je okoli z vpraSujo¢im oCesom clove-
ka, ki zajde v neznan kraj in i§Ce izhoda.
Ni bila slabo obletena, toda nerodno in
nemarno, kakor se obladijo v&asih liu-
dje, ki so se na svojih letih Ze dovolj na-
li§pali ter pod starost ved ne cenijo teh
»cunj«. To so ljudje vrste kralja Leara,
kojim se bo zdela vsaka obleka razen njil
Skrlata za strasilo. Ce si jo skrbnejse
ogledal, ni bilo tezko spoznati v njej »sta-
re gospe«. Nekaj prevzetnega, prezirlii-
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Vega, celo surovega je bilo v njeni hoji,
V hladnem izrazu njenega obraza in v
Njenih odlo¢nih manirah. Nekdaj je bila
gotovo lepa, a sedaj je bil ravno isti ob-
faz stisnjen in zguban. Njene plavkaste
Ustnice, ki so izgubile prejSnjo lepo ob-
liko, so se ji konvulzno stresale, da se je
Zdelo, kot bi grizla venomer njihovo za-
Deklo koZo; mjena brezzoba usta so bila
?O-dobna temmemu prepadu, iz katerega je
Strlel Zolt in velik S$kolj, ki je tupatam
trdovratno silil in lezel na spodnjo ustni-
Co. Njeni plavi, suhi, tupatam posiveli {a-
Sie so silili v raznih kosmih izpod nje-
lega klobuka in naglavne rute ter so vi-
seli kakor razcukano li¢je v Sopkih, ob
hjenih velih licih. Posebno neprijeten je
bil izraz njenih bledih, motnih, sivih o&ij,
ki 5o gledale hladno in surovo, v tem po-
gledu je bila neprizanesljiva ironija in
brezsréna zlobnost. Hodeda po dvoriscu
ie o¢ividno iskala kako Zivo duSo, da bi
10 kaj vpraSala. Slednji¢ je zagledala Zen-
§k0 v ¢rni samostanski obleki, katera je
Sla &rez dvori&ce. Robato jo ie popra3ala:

— Kaj ste umrli vsi tu pri vas, ka-li,
0d lakoti?
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Redovnica se je skoro prestraSila.

— Z nami mo¢& kriZza! — vikne ta. —
Cemu vpraSate to, matuska? Nikdo ni
umrl, hvala Stvarniku, ampak vse...

— Kie stanuje Zofija Dmitrijevna Zi-
mina? — prekine starka redovnico Z
istim robatim glasom, ne da bi ji pustila
koncati.

— Zimma? Zofija Dmitrijevna? —
ponovi redovnica pocasi ter pokaie: —
tam le v onem oddelku je izvolila stano-
vati, Samo, sedaj, matuSka, je ni doma.
V 3oli ima delo. A kar ste omenili z ozi-
rom na lakot, to...

— Vseeno, poCakam, — rece stard
gospa, ne da bi poslusala, ter se napravi
proti navedenemu oddelku.

— Vas ne pustijo noter tako same
brez Zofije Dmitrijevne. Treba poklicati
mater Dorotejo. Ona skrbi...

— No, torej kli¢ite! — ukaZe nestr-
pno stara gospa. — Na mrazu ne morent
stati.

— Da, ona, mati Doroteja je tam ob
vhodu na hodnik, — zalne praviti re-
dovnica. i



— 209 —

Eh, nora! — zamrmra gospa in se
Napravi znova proti onemu oddelku.

Ko vstopi ma hodnik, naleti na mater
Dorotejo, ki je stala kakor kak spomenik
0b nekih durih. Ko se prikaZe stara gospa,
Stopi brzo v stran.

— Ali ste vi Doroteja? vpraSa gospa
i pojasni, ne da bi poslusala njenega od-
Sovora: — moram videti Zofijo Dmitri-
levno Zimino. Jaz sem teta njenega moza,
Manrija Ivanovna Sustova. Kaj se je pre-
Selila za vedno k vam?

— Mirno zavetiS€e si je izbrala, —
0dvrne poniZno mati Doroteja, stisne v
kOIobar svoje ustnice ter pogleda qkrbno

ustovo od nog do glave.

— Za 'denar se najde povsod kako za-
Vetisce, — rede Sustova. — Ona nori Se
Vedno, tupatam se ji omracuje duh?

— Oh, pravzaprav ne vem, kaj bi
Vam rekla, — proiznese mati Doroteja s
Poniznim vzdihom ter stisne zopet ustnice
V kolobar.

— Pa tu ni dobro stati, peljite me k
Niej v sobo, — ukaZe Sustova ter gre da-
lie, ne da bi podakala odgovora.

14
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—Tukai, tukaj ie njena sobica, — po-
jasni poniZzno mati Doroteja ter odpre
duri.

— Vi ste pri njej za postreZnico? —
vprasa Sustova v Zimini sobi, odkladaje
na mizo plas¢, naglavno ruto in klobuk.

— Ne, nisem ni¢ takega, — odgovori
mati Doroteja nekam uZaljena. — Jaz sem
redovnica in skrbim za ....

— Ah, za 'denar bi redovnice in ne-
redovnice ljudem noge umivale in vrhu
tega $e isto vodo popivale, — se odreZé
Sustova s hladnim preziranjem ter vpra-
Sa takoj: — vi sami, kak3nih ljudij ste?

Mati Doroteja pojasnjuje presledko-
ma in nenatancno:

— Jaz sem bila pri matuki Serafi-
mi, ko je bila Se v svetu ..

— Torej sluzkinja, — pravi Sustova,
koje bistre o¢i so umele takoj dologiti
stan in znaaj kakega Cloveka. — Iz mu-
ratovske ali baskakovske druZine?

Mati Doroteja, ki ni pri¢akovala ta-
kega vpraanja, toliko da ni zakritala in
se zmedla.

— Mari ste znani? — wvpraSa skor®
zmedeno.
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— Koga ne poznam jaz! — rece Su-
Stova ter stisne prezirljiivo ramena.

— Torej steCem k matuski igumeni-
nji, — pohiti mati Doroteja in zatne po-
birati s tal razbrcane Sustovliine redi.

— Jaz nisem niti oddaled namenjena
k njej, — odgovori stara gospa ter vpra-
Sa zopet: — torej kako je z Zofijo Dmi-
trifevno? Ali stote e vedno? Povejte
kaj!

Mati Doroteja je stisnila ustnice v
Kolobar ter odgovorila tajinstveno:

— Ko bi je ne poznali, Zofije Dmitri-
ievne! Tako kljubovalna, tako surova je
bostala, da je grozal

— Ona, tista mokra kura? — se raz-
hohota Sustova v hladnem, ironi¢nem
nasmehu.

Matere Doroteje se je polotila neo-
Pisna Zelja pospletkariti in izliti vse, kar
ie prisluskala in opazila. V poniznem tonu,
bridrzuje svoje gib&ne o&i, s solutnimi
}’?)di]li ie zacela pripovedovati, kako je
lokala Zofija Dmitrijevna, ko je pridla v
Samostan, pri vsaki priliki kakor malo de-
te. Posebno ni mogla pogledati v o¢i ma-
tuski igumeninji: ozrla se je na njo in ta-

14
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koj se je spustila v jok, kakor bi bila iz pa-
meti. Imeti je morala kaj na vesti, ker ni
mogla zreti pravicnici v ocCl.

— Ali menite matuski Serafimi? —
vprasa Sustova z nasmehom.

— Da matuski, da mjej, — odvrne
poniZzno mati Doroteja ter povesi oCi.

Potem je nadaljevala svojo pripovest,
da je Zimina polagoma mehala jokati, ka-
ko odurna je sedaj, da govori, kakor bi
lajala, kakor bi bila jezna. V obraz —
oCita ljudem, da spletkarijo, da molijo
malo, da nimajo vesti. Celo Barbarki, —
ki je bila zlezla brez truda v mjeno duso,
— tudi njej je zacela presedati Zofija
Dmitrijevna.

— To je ona deklina, ki se je klatila
Z njo po bozjih potih? — jo prekine za-
ni¢liivo Sustova.

— Ona sama, tista je, — {potrdi mati
Doroteja. — Prav podla du3a!

In zopet je zalela razkladati, kako
Zivi Zimina, kako se slabi s postom in z
molitvijo. VneteiSe kakor kaka redovni-
ca se posti, v Soli dela brez prestanka;
Ce se loti moliti, se trka na prsi po cele
ure, se priklanja do tal po sto in stokrat
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ter leZzi na tleh pred sv. podobo kakor
mriva. Tudi sveto podobo ie zamenjala.
Sprva ie imela sliko Matere BoZie nove-
ga zakona, tako lepo risano, tako krasno!
Poglejte!  Nekaj strogosti je masla na
njej; me spodobi se, pravi, izstavljati na
ikonah sv. podobe v takih opravah. Uzela
io je prot ter obesila tie podobo naSega
Gospoda Jezusa Krista v trnjevi kroni,
ker so ji podobe starega veka preved
Stroge. Tam leZi cele ure.

— Ali pred ljndmi moli? — vprasa
kratko Sustova ter pristavi prezirljivo:
— Kaksna komedija ?

— Ne, kako je mogoce pred [judmi.
Sama, — pojasni mati Doroteja.

— A! Torej ste jo opazovali! — pro-
iznese ravnodu¥no stara gospa.

Potem jo je zaCela skrbmo izpraSe-
Vati, ali plata Zimina mnogo, koliko je
Ze poklonila samostanu in ali jo holejo
prisiliti, da bi se dala ostri¢i, Toda njena
VpraSanja niso bila obvenCana z zaZelje-
nim vspehom. Mati Doroteja se je takoj
Napravila, kakor bi ne vedela in se ne
Spominjala. Prisla je nakrat ob vso kle-
Petavost in zgovornost ter je odgovarjala
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kratko in brez sloga, Ce§: »to ni moja
stvar, to ve matuSka igumeninja, za to
skrbi matuska blagajniarka, mi smo pri-
proste redovnice in se ne meSamo v tuja
opravila.«

Sicer ni bila 3e zadovoljila rastoce
radovednosti Marije Ivanovne, niti ji ni
povedala vsega, kar ii je bilo znano o Zi-
mininih denarnih potratah, ko je vstopila
v sobo Zofija Dmitrijevna sama. Na prvi
pogled ni spoznala tete svojega moza, ali
prei: ni verovala svojim oCem.

— Niste me pri¢akovali, ma chere?
— rece Sustova z ironiénim nasmehom
in stegne svojo roko Zofiji Dmitrijevni.
— Moram priznati, tudi sama nisem mi-
slila, da zabredem kedaj v ta brlog. Dasi
pravijo: »quand le diable devient vieux,
il se fait ermite«, vendar umrem ogibaje
se takih krajev kakor hudi¢ kriza. Le
opravilo me je privedlo sem. A moja
opravila so vsa enega in istega znacaja:
»je brule la chandelle par les deux bouts«
in potem sedim navadno a sec ...

Nakrat se je obrnila k materi Doro-
teji, ki je e vedno stala v sobi, ne da bi



nameravala oditi, ter ji rekla v tonu, v
kojem se zapoveduje sluzkinjam:

— Hvala, draga; vas ne potrebujem
vec!

Mati Doroteja Se ni bila zaprla durij
za seboj, ko se je Sustova obrnila zZopet
k Zimini z besedami:

— Ne ljubim jaz teh dvonogih tenkih
uses!

Potem vpraSa Zimino v 3ali:

— Nadejam se, da si privodCite tudi
kako Casico Caja, ko si reSujete tukaj
duso?

— Ali Zelite Caja? — wvpraSa suho
Zofija Dmitrijevna, ki ni spregovorila do
tedaj niti besedice.

— Upam, da ga pijete tudi vi, lﬂdar
prezebete, — odgovori Marija Ivanovna
in nevolino skomizgne z rameni.

Zalela jo je jeziti suhoparnost in
vzdrznost Zofije Dmitrijevne, ki je v re-
snici ni bilo ve¢ spoznati. Zimina je Sla
narocCevat k postreznici, ki ji je bila od-
kazana k uslugam, naj prinese samovar.
Potem se je vrnila v sobo, prisedla k mizi
ter rekla teti kratko in suho:
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— Vi govorite o denarju. Ali ste prisli
radi denarja?

— Da, Ce hocete vedeti, ker sem os-
tala na potovanju ¢rez Moskvo sluéajno
brez njega in sem si komaj udolZila proti
vsej svoji prtljiagi nekaj rubliev, da sem
mogla prihiteti sem, — odvrne Sustova
nemarno; — a deloma sem prisla tudi, da
bi vas videla in.... Povejte, se-li hoCete
tu noter zakopati v vasih letih in pri va-
Sem premoZenju?

— Jaz hvalim vsak dan Boga, da mi
daje moZnost, pokoriti se za svoje grehe,
— odgovori suho Zimina.

— To se pravi: daje moZnost, da
vas odirajo tukaj kakor lipo, omeni pre-
zirliivo Marija Ivanovna.

MIlada sestra je prinesla ta Zas samo-
var ter zacela jemati iz omarice ¢ajno po-
sodo. Sustova jo je zadela brezceremo-
nijelno gledati s svojimi cini¢nimi, hlad-
nimi o¢mi kakor kaksno rec.

— Elle est bien jolie, mais ¢’ est dom-
mage, qu’ on nourrit chez vous le monde
scalement avec les versets de la Bible,
— reCe ona obracaje se k Zimini.
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Zimina je gledala strogo, ne da bi
teti kaj odgovorila.

— Ne:; va3a matuSka Serafima ni
prezivela svoijih dnij ob postni zabeli, —
omeni Sustova, ko ste ostali sami z Zi-
mino.

Zimina, ki je nalivala aj, vpraSa ta-
koj ravnodusno:

— Tudi njo ste poznali?

Zoiiii Dmitrijevni se ni zdelo nikakor
Cudno, da je poznala Sustova matusko Se-
Tafimo, ker je poznala starka takorekoC
WES. svet:

— Koga pa nisem poznala jaz svoij
Sas izmed boligih ljudij, — odgovori Su-
Stova ter skomizgne malomarno z rame-
ni. — Bili so denarci in — bile so Zveze.
Sedaj pa se moram vlagiti celo po samo-
Stanih za milod¢ino. S starej$imi Baska-
kovimi sem celo ob&evala, a ona je bila
kakor tudi drugi Muratovi &esto pri niih v
gosteh.

Zofija je izpustila z rok prazno Cajno
Ca%o, ki je padla s cvenkom na tla. Marija
Ivanovna je na Siroko odprla svoje ogi.

— Kaj je z vami, ma chére? — vpra-
$4 ona.
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Zimina je stisnila zobe, da bi skrila
svojo razburjenost ter se je sklonila k
tlom po ¢asico.

— Mari niste vedeli prej, kdo je ona?
Niste miti sli3ali o njeni rodbini? — vpra-
Suje Sustova, ki je pazno sledila Zimini 2
o¢mi.

Zofija Dmitrijevna je slednji¢ pobrala
CaSo in jo zalela ogledovati, ali se ni
razbila. Hotela je zbrati vse svoje moci,
da bi se ne izdala Sustovi.

— Ne, vi v resnici niste od tega sve-
ta, — rede stara gospa: — greste v suz-
njost k Cloveku, ne da bi se brigali, kdo
je on in odkod je; a potem, ko izveste,
komu ste padli v pest, razbivate ¢a¥e od
groze ...

Zofila Dmitrijevna, ki je Ze bila
zbrala svoje misli, jo zavrne:

— Odkod sklepate, da me vznemirja
ravno to? Meni je vseeno, kdo je ona.
Jaz Zivim v sveti obitelji, a ne pri ljudeh.

Potem je vpraSala suho, s trudom
premagovaje svojo radovednost:

— Torej vi pravite, da je Zivela med
bolisimi ljudmi?
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— Da; kratek &as je Zivela pri starem
knezu Baskakovem in je skuSala zatajiti
eko spletko: nekoliko previsoko je ho-
tela zleteti, razprla je peruti in je —
badla. To je navadna in zelo stara zgod-
ba. Posledice niso izostale, bilo je treba
skriti svoj greh. Da ne bi sluzila jezikom
V mestu, a v glavnem, da ne bi kompro-
Mitovala druZine nadutih Baskakovih,
Morala je napraviti iz sebe Zrtev in — no
bezi v samostan. O njej so Ze zaceli pra-
Viti, da je — Zrtev breznadejne ljubezni,
da je ona Margarita, oslepariena po Fau-
Stu. Le $koda, da ni imela brata Valen-
tina, ki bi jo bil nazval z vojasko odkrito-
Stjo s pravim imenom. Cela a tout 1 air d’
Un roman, toda, ma chere, resnica j€ ved-
16 bolj podobna romanu kakor roman re-
Snjci.

Sustova se je ugriznila v svoje sinje
_ Ustnice, oblizala skrbno njih suho zapeklo
koZo ter kontala:

— A vendar morave biti pravitni:
Tazumno dekle je bila ter se je znala tako
alj drugaCe proslaviti; ogromno mnoZino
“Vez si je preskrbela do danagnjega dne
I nekaterim sluZi kot orakeli.
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Zofija Dmitrijevna je vpraSala naglo:

—Ali je ona imela otroka?

Seveda, — odgovori Sustova ravno-
dugno. — To je: moral bi se bil prikazati
na svet, — to vem jaz, no, se li je pri-
kazal ali ne, to me ni zanimalo seveda,
saj tudi drugih ni zanimalo. Le sort d'un
probleme éphémere, I'histoire d'une gout-
te de la pluie pasee!

Zimina je zatela vzdrino izpra8e-
vati, kako so zvali prej sestro Serafimo.
Imenovala se je Zofija Pavlovna Murato-
va. Zimini je postala tema pred o¢mi
Gotovo je bila to niegova krvna sé-
stra. Proklet, proklet! Ves njih rod je tak,
kakor se vidi. Tudi ona ni boliSa od njeé-
g a. Otroka je imela in ga je zapustila, @
na njo, Zofijo Dmitrijevno, gleda kakor
na zlodinko. Ona, Zofija Dmitrijevna,
plade krvave solze za pokoro za svoOi
greh: tam v kotu na tleh pred sv. podobo
se zaCenja Ze barva izgubljati od njenegd
kleGania in nienih dotalnih poklonov. Ona
ima vest, da, vest! Ali za nje ni nikaK
greh straden, ker nimajo vesti. Mati Do-
roteja, spletkarica, ogleduhinja, hudobni-
ca nima sicer nikake nadloge, a vesti tudi
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ni¢, Barbarka tudi ne toZi o niCemer, ker
nima vesti. MatuSka Serafima celo gleda
na vse od zgoraj, prezirno, kot bi sama
ne bila nikdar gresila. Vsi so taka Clo-
veleta: o grehu klepetajo le z jezikom,
a v srcu nimajo nidesar. ni — ljubezni do
bliZznjega, ni strahu BoZjega.

— Pa kako bo glede denarja? —
vprasa Marija Ivanovna, ki ni mogla
umeti neotesanega Zimininega molcanja.

Zimina ni niti sliSala, da ji pripove-
duje Sustova Ze Cetrt ure njei davno
znano zgodovino, kako se je spria s svo-
jim sinom Teodorom, ko je izvedel o po-
slednji volji pokojnega Leonida Zimina.
Zatel ji je ocitati in jo zbadati, da je pu-
stila iz rok ded3&ino. Zimina ni sliSala niti
tega, ko ii je Sustova ironi¢no pripove-
dovala, kam je Sel oni denar, ki ga je bila
podarila ona, Zofija Dmitrijevna, ko se je
odpravljala na boZijo pot.

— Mnogo vam ne morem dati, —
reée slednji¢ Zimina suho. — Pomodci
vam seveda ne odreCem; toda vi veste,
kako teZko je preraunati, koliko let bo§
Se Zivela; zatorei ni moci metati denarija.
Enkrat sem vam Ze dala.
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— Takih pomislekov vas je naudil
va§ moZ, — rete hudomusno Sustova.

— Saj nisem majhen otrok, — odvr-
ne Zimina. — Slava Bogu! Videla seml,
kako je priSla moja babica v ni¢, in sama
vem, kako ljudje radi pograbijo, a potent

VzieZila je obrvi ter rekla v uditelj-
skem tonu:

— Sicer pa vi tudi ne potrebujeté
mnogo. V vasih letih je treba Ziveti eko-
nomi¢no. Za dulo, a ne za telo je treba
skrbeti.

— Oh, ma chere, mi hotete &itati
pridigo? — vprasa Sustova rezko.

— Jaz ne &itam nikomur pridig, —
odvrne Zimina. — Dal Bog, da bi resila
svojo duso. Toda Zal mi je, ko vidim, da
pri ljudeh vest spi, posebno $e na stare
dni.

Vzdignila se je z mesta ter pripom-
nila suho:

— Torej oglasite se jutri, in vam
dam denarja. Toda, dasi vam rada napra-
vim to wuslugo, mnogo vam ne movrell
dati. \

— Ali, ma chere, nimam s &¢im ustavit!
se v gostilni, niti peljati se do tje. Zadnijé
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novice sem dala izvozcku, ki me je pri-
peljal do samostana, — refe Marija Iva-
novna.

Zimina se je nacmerila.

— Jaz vam morem dati le malen-
kost ... Denaria ne hranim jaz, ampak
.Mmatudka Nektarija. Tukaj bi mi ga Se
ukradli.

— Ah, moj Bog! Raj$i bi ga zaSili v
jopico in ga mosili pri sebi, — odvrne raz-
drazeno Sustova.

— Tudi je treba varovati denar, ker
Cenijo ljudje le denar, Zalibog, — omeni
Zimina. — Brez denarja smo pri ljudeh
brez pomena.

— Ah, kaj mi pridigate? Vi niste bili
niti rojeni, ko sem Ze vedela, da je po-
Sejana zemlia s hudobneZi, — skoro za-
kri¢i razdrazeno Sustova na njo.

Ko je bila Sustova od3la in Zimina
Ostala sama, polastilo se je je eno Custvo,
— gGustvo mrZnje 'do matuSke Serafime.
Torej, vidi§, kdo je ta Zenska, ki te je
toliko begala s svojim veliGastvenim mi-
rom, svojim dobrim imenom pravicnice.
Niega, prokletega, sestra ie! Niena pro-
Slost je ravno taka kakor njegova: hotela
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je obogateti, zleteti- ma streho najvisje hi-
$e, — in je padla. On je zapeljal njo, Zi-
mino, v smrtni greh, a ta njegova sestra
je zapustila ali sama usmrtila svojega
otroka. In ti ljudie se ne kesajo, se ne po-
korijo, ne plakajo. Kesa, pokori in joCe se
le ona sama, Zimina. ;

— Ti, Gospod, vidi§ moje srce in sli-
§i§ mojo molitev! izreCe Zimina glasno, se
visoko prekriza ter se zagleda s svojim
surovo zrecimi ofmi v vogel, kier je vi-
sela tedaj podoba OdreSenikova s temnim
in strogim obrazom.

VL

Proti koncu velikega posta je legla
Dmitrijevna radi ¢rezmernega truda,
oslabelosti in pokvarjenih Zivcev v poste-
lio. To ni bila nikaka dolofena bolezen, ki
bi bila podvrZena znanim zdravilom, am-
pak bila je popolna obnemoglost, ki je za-
htevala spremembe celega Zivljenja. Bol-
nice ni bilo treba leciti, ampak prisiliti jo,
da bi se oddehnila in se boljSe hranila.
Ko je dobila matuska Serafima prvi glas,
da je Zimina legla, je ni vznemirjala ta
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vest, le na videz, ampak jo je celo raz-
burila, ko je doznala tudi o bistvu njene
bolezni.

Imela je povoda vznemirjati in raz-
burjati se.

— Hode Ze na tem svetu prosluti za
Svetnico, ka-li? — re¢e v nezadovolinem
tonu Barbarki, ki je bila prisla k njej od
Poseta pri Zofiji Dmitrijevni ter ji prinesla
Podrobnih novic o bolni¢inem stanju.

— Tuga, Zalost jo zelo muci, samo to,

Mmatuska, — odvrne Barbarka pojoce,
S¢ konfuzno nasmeje v nji lastnem mna-
Smehu ter pojasni: — kar je bilo, je mi-

nilo — nad vsem se Zalosti; toda saj ve-
mo, da se ¢lovek na tem svetu ne.more
Spokoriti, le samega sebe bi pokvaril ...

Matuska Serafima je pustila te opom-
be skoz eno uho noter skoz drugo ven ter
ie omenila $e vedno v istem nezadovolj-
hem tonu:

— Se umrje, skrbi nam napravi.

Barbarka je hotela skromno poiz-
viedeti,

— Menite, matuska, radi njenega ka-
Ditala ?

15
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rrrrr Da. Samostan je najel pri njej po-
sojilo. Darovala je tudi, — odvrne matu-
Ska Serafima, kot da bi govorila sama 8
seboj; potem se obrne k Barbarki z vpra-
Sanjem: — Kaksna njena teta je prihajala
po zimi k njei? Je to ona sama, o koji si
mi pravila, da je ni upoSteval pokojni Zi-
min nje in njenega sina v oporoki?

— Tista sama, — rede Barbarka pri-
trievalno kimaje z glavo. — To je prva
malopridnica vseh malopridnic, in, ne bo-
di tukaj izreCeno, zlobe, zlobe je polna,
da se je ne resi§! Sto ljudij more raz-
dvojiti in potem grabiti.

Matuska Serafima, ki je hodila gor in
dol po sobi, rede s pomislekom:

— Meni se je tozila tudi Doroteja nad
njo; surovo se je obnasala z Dorotejo ...

In nasmehniv§i se v zanicljivem
smehu, dostavi:

— Potem pa je v resnici surova, Cé
se cuti razZalijeno celo Doroteja!

— Da, glede surovosti je mojstrinja,
patent bi se ji lahko izdal; laskave bese-
dice ne spregovori; vedno »tic in »tic,
»norac in »norac«; pri tlacanih se je rodila
in vzgojila.
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MatuSka Serafima je hodila dalje gor
in dol po sobi ter se je o¢ividno bolj in
bolj razburiala nad nedem, ¢esar Barbarki
ni hotela povedati. Ta posvetnica, — teta
pokojnega Zimina, o koji je Ze nekoliko-
krat natancno izpragevala matusko Doro-
tejo, — ji ni hotela tedaj iz glave.

— Ali si jo videla ti takrat, ko je pri-
hajala? — vprasa Barbarko presledkoma.

— Videla, matuSka, videla, pa le mi-
mogrede, — odvrne Barbarka. — Brz z
ZaCetka se nisve wvzliubili druga drugo.
Radi tega si nisem niti prizadevala, da
bi jo videla. Trikrat je pri§la k Zofijii Dmi-
trijevni in ii je izmamljala denarja. Vse bi
hotela pograbiti. Enkrat sem jo bila sre-
Cala na dvori¥du. Spoznala me je in ob-
lajala,

Barbarka je pretrgala svojo pripo-
vest. Videlo se ji je, da ni Se povedala do
konca, Matugka Serafima jo je neprijazno
Pogledala ter vpra%ala kratko:

— No? Zakaj pa?

Barb arka refe zmedeno in afekti-
Tano:

— Ne vem, kaj bi rekla, matuska. Ta-
ke grde besede je blebetala...

15"
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— Ker si zadela, torej naprej, — rece
nestrpno matudka Serafima, ki je slutila,
da izve niekaj grdega in neprijetnega.

»Kaj,« pravi, »pripravili ste jo ob pa-
met, a sedaj jo obirate,« — pripoveduje
Barbarka v poniZznem tonu Sustovljine
besede ter podviza pojasnjevati: — a kdo
jo je pripravil ob pamet? Ona sama se je
pripravila ob njo po smrti svojega moza!
Tudi ni nih&e kriv, e se je ona prenapela.
Ne ob pamet pripravljati, ampak na pravo
pot spravljati so jo hoteli ljudje, le raz-
vedriti so jo menili radi njene rastoCe ne-
razsodnosti. ..

Matuska Serafima se je nakrat usta-
vila pred njo kakor vkopana z jeznim iz-
razom na obrazu.

— Kaj klobasa§! kaj klobasas§! —
vzklikne vsa iz sebe. — Od kod imas$ to,
da je ona zmeSana? Kdaj in v Cem se ti je
zdelo to? Lepo si zamislila! Se tega je
manjkalo, da zacne$ Se ti klepetati take
neumnosti. ..

Hitro je zakorakala zopet po sobi;
dihala je teZko in pretrgoma.

— Ona si izmiSluje iz zlobnosti, da je
Zimina zme$ana, ona se grozi s tem radi
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svojih interesov ... A ti ... PaC kakSni
liudje! ... Ce kdo kaj zablodi, pa so Ze
Pripravljeni ponoviti ... Kie si z glavo?
ZmeZana! Zofija Dmitrijevna zmeSana! ..
Da, ves-li, kaj vi delate s svojo klepeta-
vostjio? ...

Ni mogia veC zadrZevati svoje raz-
burjenosti ter je madaljevala:

— Tudi Doroteja je pridna: ta se je
tudi zmislila pripovedovati oni gospe, da
ie Zimina »kakor bi ne bila pri pameti, na-
Tavnost v mrac¢nosti« ... O nora! Sama
mi je pravila potem, kaj ii je govorila ona
gospa in kai je poklepetala ona njej. Sa-
ma je privedla ono ni¢vrednico do te
misli, i L

7 nasajenimi obrvmi in Strogim po-
gledom se je ustavila pred Barbarko.

— Ti ie povedala Doroteja, kaj ii ie
rekla zadnji¢ ona gospa?

Barbarka je napravila silno suZenjski

obraz ter odgovorila:
- — Povedala, matuska, povedala.
Grozila se je, e§, da bodemo me Se vse
Plesale radi Zimine.

-— Saj bodete tudi, ako bodete klepe-

vvvvv
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blaznosti, — zagrozi matusSka Serafima.
— ZmeSana ni ona, ampak vi dve ...
Matuska Serafima se je nahajala to
pot prvi¢ v tako razburjenem stanju duha,
kakrino se je je lotevalo tedaj. Nikdar se
ni spustala v nikake »zgodbe«; drZzala se
je strani od vsega, kar bi jo moglo prive-
sti v nejasen polozaj. A sedaj ji je prisla
nakrat ta nesre¢na Zimina na pot, kakor
nekaka osoda, ki nosi nesreCo s seboj. Ko
i je pravila mati Doroteja o Sustovljinih
posetih pri Zimini in o svojem razgovori
s to 'gospo, ni pripisovala tej zadevi z za-
Cetka nikakega pomena. Razumela je le
eno, da je prihajala Sustova k Zimini po
denar. Po drugem posetu Sustove pri Zi-
mini je sporoCila mati Doroteja nacelnici,
da se je Sustova zelo hudovala na Zimi-
no, ker ji je dala le malo denarja; straSila
jo je tudi venomer, da jo v samostanu
ograbijo. Opetovano je rekla, da ni Zimi-
na pri zdravi pameti, da ji je treba pre-
skrbeti varwha. MatuSka Serafima se je
bila takrat mekoliko vznemirila; njen ne-
mir se je bil e povedal, ko je Sustova na-
ravnost zagrozila materi Doroteji, da bo-
do Se vse plesale radi tega, ker obirajo
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umobolno Zensko. Matuska Serafima je
dobro vedela, da je niti ne obirajo niti mi-
slijo obirati. Res, Zimina je placevala,
dasi ne posebno dareZljivo, za svoje
vzdrZevanje; podarila je dovolj samosta-
nu, v kojem so se vr&ila nova zidanja in
Popravljanja; tudi posodila je mekaj tiso-
Cakov: zidanje bolniSnice in Sole je zahte-
valo velikih strokov. Toda vse to je dala
Prostovolino matudki Nektariji, ki je po-
lasnila stanje samostana. To se ni izvrSilo
tajno, po tatovsko, ampak popolnoma jav-
no, po postavni poti, kakor se delajo vsa
Cista opravila. Tudi ni bilo nikakega po-
voda misliti, da je delala v nezavednosti
ali v napadih zblaznelosti, ker je bila, v de-
Narnih zadevah v resnici vedno in v
Vseh slucajih prakti¢na, celo skopa in tr-
Ela. No, naj bode kakor hoce, vpraSanje o
fi‘minini zblaznelosti, ki ga ie sproZila
Sustova, bi moglo povzro&iti mnogo ne-
Prijetnostij popolnoma nedolZnim ljudem,
DfJS‘tzwi'lo bi jih v nelepo lu¢. Zimina ni
bila, po trdnem prepri¢anju matuske Se-
rafime, nikakor zmeSana; toda kako bo
Winkovala ma njene pokvarjene Zivce,
Pri njeni dovzetnosti za histeriko preiska-
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va 0 njenih umstvenih sposobnostih, vsa
procedura tega neprijetnega opravila?
Kaj, &e je res umorila svojega moza? Ali
se ji v tem sluaju ne zmeSa zares od
strahu, pod dojmom, da je ne summnidijo
zblaznelosti ampak umora?  Od sli¢nih
narav se lahko pricakuje vse mogoce.
Kaj bode tedai? Koliko nesporazumljeni,
koliko klevete, koliko greha povzroci vsa
ta stvar!?

Matudka Serafima se je odlodila, dasi
il ie bilo tezko, da obisCe osebno njej ne-
simpati¢no bolnico, da se prepri¢a na la-
stne oéi, v kakSnem staniu se nahaja nie-
no zdravije in razpoloZenje nienega duha.
Morda jo bo mogofe pouditi bodisi po
ovinkih bodisi namigovalno o tem, kar bi
se moglo zgoditi z njo.

Ko je Zofija Dmitrijevna legla, se je
pocCutila takrat morda bolise kakor kedaj
prei: tako je oslabela, da se je nahajala
po vecini v poludremanju: silna razdra-
zenost, ki se je opaZala na njej zadnji Cas,
se je zamenjavala sedaj s popolno obne-
moglostjo, popolno apatijo. Bilo ji je vse-
eno, kai se poenja z nio in kai se godi
ckoli nje; ni je ved zanimalo vpraSanie,
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ali ozdravi ali umrje. Niene trudne misli
SO se ji ustavljale tupatam le na spominih
0 letih daline proSlosti, ko je Zivela 8e pri
babici - generalici, ko se ucila pod vod-
Stvom stare guvernantke in starih sluz-
Kinj, sedeta pri zaznamovalnem okvirju,
kakor sedijo sedaj pri njih samostanske
deklice v 3oli. Bila je ravno tako nesrec-
ha, kakor so one: bleda, slaba, neizkuSe-
la, brez o¢eta in matere. Vcasih so se po-
meSale te deklice v ¢rnih oblekah in Cr-
Nih kapicah — in ona sama v Cudno sliko
tako Zal, tako Zal mjih, morda ne toliko
njih kolikor same sebe; po mjenem licu pa
S0 se ji cedile posamezne solze, ki jih je
hitro in mehani¢no brisala s svojo roko,
e da bi se razburjala i vznemiriala.
Zdelo se je celo, da se ne zaveda, da pla-
ka. Ko je pri§la matuSka Serafima k nijej,
10 je nadla leZeto z zaprtimi ocmi. Mislila
ie, da Zimina spi, in se je hotela oddaljiti,
kar zapazi, da teSejo po bolni¢inih licih
PoCasne solze. Ustavila se je ter gledala
ta shujSani, brezkrvni in zgodaj sestarani
Obraz. Bil je podoben zgubanemu obrazu
bolnega otroka; bil je tako Zalostliiv, iz-
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razal je toliko obnemoglost, da je bila gi-
njena celo matuska Serafima. Naj gresi ta
zenska v Cemer hocCe, — bila je neizmer-
1o nesrec¢na. Njen greh se je pokazal moc-
nejSega od njenih sil ter jo je zlomil pod
svojim tezkim bremenom. Tudi e je wmo-
rila svojega umirajotega moZa, sama Se
je v tistem hipu obsodila na pocasno smrt.
(iledaje bolni¢in obraz, je prisedla matu-
Ska Serafima na stol ob postelii.

Ko je Zimina zasliSala Sum, je odprla
svoje velike, ugasle oc€i.

—Kaj ste se zmislili oboleti? —
vpraSa nacelnica s kolikor moZzno mehkim
glasom ter blagoslovi bolnico.

— Kaj hoem? reCe ttho Zimina z
vzdihom.

— Vi se trudite ¢rez mero, — pravi
matudka Serafima. — Bog ne zahteva, da
bi se ljudje wubijali radi Njega. Vsakdo
mora sorazmeriti dolZnosti svojim mo-
¢em, ko jih preuzemamo . . .

— Tudi brez tega delamo le, da za-
dovoljimo svoje telo, — odvrne strogo
Zofija Dmitrijevna.

— No, v tem oziru si ne morete ni-
Cesar ocitati, — refe matuska Serafima.
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Ne da bi odgovorila na te besede,
Vprasa Zofija Dmitrijevna:

— Barbarka mi je pravila, da je legla
Mala Ksenija? Kaj ie Z njo? Je nevarno
bolna? To me je tako vznemirilo.

Ksenija je bila ona deklica, ki je bila
Potozila Zofiji Dmitrijevni, da ji je dolgo-
Casno,

. — Ni¢ nevarnega ni, — odvrne na-
Celnica ravnodudno. — Toda vi ne mislite
la druge, sami se morate pripraviti.

— Jaz si ne morem kaj, da bi ne mi-
Slila na te nesre¢ne otroke; vedno mi
Stojijo pred o&mi, — pravi Zofija Dmitri-
Ievna, v njenem glasu se opazi rezkost.
~— Nikogar nimajo, ki bi jih poboZkal ali
Mislil na nje.

Matudka Serafima omeni mehko:

- — Sami se po nepotrebnem vznemir-
late,

— Kaj mi pravite! — odgovori Zimi-
la Se rezkeje. Poloti se je razburjenost,
Kakr§ne ni §e nikdar doZivela v svoji bo-
leznj, — Na sebi treba skusiti veliko ne-
Steco, kaj se pravi biti nezakonski otrok;
S¢ le potem moremo pomilovati z vso du-
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30 te otroke, potem Se le spoznamo VSO
veli¢ino greha njihovih mater.

Nijene oci so se ustavile surovo na ob-
razu matuske Serafime, kakor bi se zarile
vanj. Jela je nadaljevati s Se strozjim gla-
som, razloCno izgovarjaje vsako besedo.

— Ni hujSega greha, kakor Ce se za-
pusti svojega otroka iz namena, da bi se
odvrnila sramota. Ta greh je huisi kot
umor na odrastlem c¢loveku.  Da, hujsi!
Odrastel clovek je lahko sam greSen,
sam lahko zapelje v greh. V ¢em pa je
gresilo dete? Mi je obsojamo k smrti, da
skrijemo svoj lastni greh.

Njene do tega hipa kalne oCi so se
zaiskrile v usodepolnem ognju ob pogledu
na matuSko Serafimo. Ta se je nehote
stresla; na mjenem obrazu se ie pojavil
izraz strahu. Se nikdar ni videla Zimine
s takim obrazom in nikdar je ni sliSala
govoriti na tak nacin.

— Vesti nimajo take matere, radi te-
ga lahko gledajo ljudem v obraz, — na-
daljuje Zimina zategnjeno in prepriteval-
no. — Celo prezirajo one, ki imajo vest ..
Tem pravijo, da se jim »me$a«. Tudi na
me gledajo kakor na zme3ano, ker pri-
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Znavam svoje grehe, vse, vse razen je-
dinega ...

Matuska Serafima tudi je menila za
hip, da se je Zimini zme3alo ter je rekla
brevidno, skoro udano:

— Pustite, ne vznemirjajte se! Ne-
Umna govoricenja tete vaSega moZa SO
Vas vznemirila, ali ne? Ali je viredno ...

— A! Tudi vi ste slisali, da mi je
rekla, da sem zmeSana? — jo prekine Zi-
Mina in njena usta se skrivijo v grenek na-
smeh., — Kaj mislite, ona bi poskrbela pri
Svoji zlobnosti, da me priznajo za blazno,
da mj preskrbijo varuha, da me utaknejo
V nori§nico. Ded8&ino potrebujeta. Jaz se
tega ne bojim. Nitesar se ne bojim razen
greha; nikdo ni straSen 2za me razen
B"O'S{a.

Nakrat se je privzdignila na lehtu.
IZkugevalno gleda matusko Serafimo in jo
Vpraga:

— A vi ste seveda govorili Z njo?

— Ne; jaz je nisem videla, odvrne
Matyska Serafima. — Niti je ne poznam.

— To se pravi: zabili ste jo! — po-
lasni Zimina.
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— Kako zabila? — vpra%a nadelni-
ca, ki je ni razumela.

— Pri starem knezu Baskakovem
vas je poznala ona Se kot deklico, ko ste |
bili tam v gosteh, — pojasni bolnica, pov-
darjaje svoje besede.

Matuski Serafimi se je spremenil
obraz.

— Ona vam je pravila, — zatne ta
poslednja in ne konca.

— Vse! — odvrne rezko Zimina in
gleda z mrzliCavo iskreCimi se oCmi.

MatuSka Serafima je povesila oci, da |
bi se ne sreCala z njenim pogledom. Zi-
mina je takoj zopet vrgla glavo v blazi-
nico in rekla tiho:

— Vi ste me jeli prezirati Ze s prve-
ga zaletka, a jaz ... jaz sem vas le po-
milovala, duSo vaSo sem pomilovala ....
Moliti treba za odpuSCenje grehov, mo-
liti ... Bog vse vel ...

Matuska Serafima je zacutila wvzlic
svojemu samoobvladanju . nehote grozo,
kalkor da bi vstajali pred njo mrli¢i, ki so
bili Ze davno zasuti pod zemljo. V njeni
domi8ljiji je vstala za hip cela njena
grenka in Zalostna proSlost, ki je po nje-
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Nem mnenju nihée ni poznal, ali vsaj
nih¢e se je ni spominjal. Vstala je in je
bila tem strasnej$a, ker jo je poznala in
govorila o njej ona Zenska, kojo je raz-
Zalila. Kaj, e zadne iz mascevalnosti
braviti o njeni pruoslosti Barbarki, matu-
Ski Nektariji in komursibodi? Redi, da se
Ii je zmeSalo? No, ali ni ona, matuska Se-
Tfafima, protestirala Se danes proti temu
ter bode morala protestirati, ko pride
Uradno vprasanje? In kako strasno zveni
ta gluhi glas, kakor bi pozival z onega
sSveta k pokori.

— O, te male duSe morejo vgo-
nobiti ¢loveka, a sebe ne znajo varovati
Dred strahovi! — S8epnila je skoro
slidno, :

Matuska Serafima se je vzdignila z
Mesta, Zimina je zopet odprla svoje mot-
e ofi ter jo je neprijazno in topo pogle-
dala. Matuska Serafima je bila v vidni
Zadregi; pomrmrala je nekaj brezvezne-
g4, se nekako poklonila ter zapustila so-
bo, ne z njeno navadno hojo, ampak ne-
kflkn kradoma. Barbarka, ki je akala
Dienega odhoda, je prisla brZ potem k Zi-
Mini, da bi videla, kak vtis je napravil na
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bolnico igumeninjin obisk. Zimina se ji i€
zdela 3e slab%a: po hipni provzbuji je sle-
dila Se veCia obnemoglost. Barbarka je
zacela laskavo izpraSevati, kako se
poluti.

— Na smrt se pripravljam, — odvrne
tiho in mirno Zimina.

— Kaj 3e, golobica! — vzklikne Bar-
barka. — V vasih letih? In kdo bo mislil
sedaj na smrt? Ko se nam smehlja na-
sproti krasna pomlad? Reke se na Siroko,
Siroko razlijejo, napojijo mater zemljo,
diSeCa trava vzraste, cvetlice se razcve-
tejo, — ah pomlad, krasna, krasna pom-
lad! Zdi se mi, da bi se celo Zivljenje ra-
dovalo nad njo ...

— Sreéna vi, Barbarka, — rece tiho

Zimina; po njenem licu Svigne nekaj na- |

smehu podobnega.

— In kako sre¢na! — pritrdi veselo
Barbarka in prime, polna Zivlienja, za
bolni¢ino roko ter jo jame laskavo gladi-
ti. — Mlada, zdrava, gledam v boZjo na-
ravo, — in se je ne morem nagledati; pe-
sem sli§im, a se je ne morem nasli3ati; do-
brega, mladega fantita sre¢am, — kar na
srce bi mu padla. A polakajte, da se
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Omozim, tedaj bom delala, kar bom ho-
tela. Moj moZ bo kakor prtljaga: zveZi ga
V culico in potem poZivi. Ko bi se bil sam
Vstvarjal, bi bil gotovo lepsi; toda radi
0sebe same pac ne bode treba stradati —
Sestara se, pohleven postane, brke, bra-
do vrze pro¢, in ¢lovek pride v ni¢. A bo-
gat je, bogat je, da vam ne morem po-
vedati.

— Ali bo kmalu svatha? — vprasa
bolnica na pol dremaje in skoro v neza-
vesti,

— Kadar kon¢a Zalovanje po ocetu,
~— pojasni Barbarka. — Nikakor ne gre
?Ti trgovceih, da bi se Zenili pred koncem
Zalovanja. In jaz, kaksno silo imam? Po-
SeCem malo jaz, mladenka; zanjikrat se
POradujem kot dekle nad pomladjo. Ah,
Zivljenje, — 7ivljenje deklisko, svobod-
N0, na nikogar navezano, ah res krasno.

Ona se ie sladko pretegnila, nagnila
Se je nekoliko nazaj ter se prijela s svojimi
belimi rokami za tilnik. Zofija Dmitriiev-
a je Ze mirno spala.

16
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V c¢istopoljski prvostolnici je bil cer-
kven praznik. Ta dan je navadno <ital
maso sam «vladika«. SluZba boZja je bila
slovesna in je privabljala bogomolcev
iz vseh koncev mesta.

V cerkvi se je bilo zbralo veliko ljud-
stva; od mnoZine gorecih sved, od jarkih
Zarkov pomladnjega solnca, ki so se raz-
livali ¢rez vso cerkev, je bil zrak nezno-
sen., Mnogi bogomolci so prisli v cerkve-
no veZo in so molili tukaj. Sredi te gruce
se je pojavila tudi Barbarka. Ni je bilo
spoznati, ker je bila nenavadno krasna v
jarki obleki; zraven tega zaZareli lici in
§iroki venec iz drobno spletenih kit. Spu-
stivsi z glave rudedo svileno ruto z veli-
kimi belimi okraski si je zacCela skrbno
pihliati svoje gorko lice z zvitim belim
robcem. Bil si v nevarnosti, da se zagle-
das v njeno zdravo in mlado lepoto. V ta
hip so pridrdrali k vezi elegantni trgov-
ski »begunci«; iZ njih je skogil $e precei
mlad trgovec ter prepustil vajeti svoje-
mu kocijazu. Imel je sive obrvi in vejice,
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redke, belkaste in bolne lase na glavi,
ravno tako brado in brke; bil je suh, iz-
pit, »jetikovecs, kakor so ga primerno na-
zivali njegovi znanci, njegovi komiii in
hlapci. Ko je zagledal Barbarko, ki je $la
Do stopnicah, je prijazno privizdignil svoi
cilinder, ki ie bil do polovice obvit s &r-
nim trakom; z njegovega lica pa je za-
Sijala slaba rudecica.

— Moj poklon, Barbara Mihajlovna,
— rece s tenkim Zenskim glasom ter jo
Pogleda s svojimi Skrofulozno - svetlimi
0¢mi.,

— Ob vhodu posedim malce: zelo
Sem se utrudila v cerkvi, — odvrne ona
skromno in nagne nanj svoje lokave odi.
— Posedim, dokler se ne oblede vladika.

— Da, da; ste postali rde&i kakor
Solnce, — omeni on ljiubeznivo in njegove
tenke malokrvne ustnice se mu zloZijo v
PoZeljiv nasmeh.

— Mislim, da tudi drugae nisem ve-
dno bleda, — odvrne ona z nasmehom
ter se napravi nizdol po stopnicah.

Trgovec je Sel v cerkev, Barbarka
ie zapustila veZne stopnice. Ob straneh
Stopnic so bili kameniti sedeZi; napravila

16*
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se je k najnizjemu, da bi sedla. Tedaj jo
zaklite nenadoma Se ne odrinivsi kocijaz
onega trgovca s sivimi oémi.

— Moj poklon! — reCe on; v njego-
vem glasu se je sliSala iskrena radost. —
Glej, kje je dal Bog, da se vidiva.

Ona ga je v zadregi pogledala ter
spoznala pod kapico takoj njegov krasen
obraz s ¢rnimi svetlimi kodri. Vendar se
je naredila, da ga ne pozna, ter ga je po-
gledala ravnodu$no skoro surovo, ceS:
skaj i5Ce ta.« :

— V vlaku ste mi dali svoj naslov; v
vetru na polju. Se spominjate? Glejte,
slednji¢ me je prinesel veter sem, — po-
jasni z veselim nasmehom mladenic.

— Ne spominjam se kaj takega, —
odvrne ona suho in ravnodusno. — Mno-
go ljudij ste Ze videli.

— Toda jaz bi vas spoznal med tiso-
¢i, — proiznese on liubeznjivo, — Moi
Bog! V vlaku sva se vozila skupaj. Se ne
spominjate morda?

— Nekoliko se spominjam sedaj, —
ree ona. — Samo se mi zdi, da ste bili
takrat trgovec in ne kodijaz.
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7 mjenimi besedami se je bil pomesal
Smeh,

— Jaz sem tudi sedaj pri prejSnjem
opravilu, — pojasni on nekako razzaljen:
~— le gospodaria sem pripeljal, Silo Sa-
ViEAI I

Moral se ie ogniti, ker je pridrdrala
k vezi druga kocija. Barbara je sedla na
kameniti sede? ter se zopet zacela pihljati
Z robcem; ppri tem je migala z noZico, Ki je
bila obuta v eleganten Creveliéek iz fi-
Nega usnja, ki ji je gledal izpod belega,
ki je bilo podsito s Cipkami. Ni bilo prelo
bet minut, ko je Ze zopet stal pred njo
oni mladeni¢, ki je bil nekomu izrocil go-
Spodarjevega konja. "

— Ce vas pogledam danes, mi kar. 17:=
gine izpred o¢ij cerkveni vhod, — rele
On ter gleda z radovednimi ofmi njeno
'deto vrhmo obleko iz perzijske svile,
1Zpod katere se je videlo mo&no naskrob-
lieno krilo, obSito s Cipkami, mjene zlate
thane, njene goste in teZke kite, ki so se-
dele v nekolikih vitvah na njeni glavi. —
Prav res, vi niste ve& tista, ki sem vas vi-
del takrat.
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—~ V pol lefa tudi vode v reki mnogo
pretete, — ree ona smehoma: — a 0
Zivljenju niti govoriti.

— No res; v-tolikem Casu se je mo-
7no seznaniti tudi s samim Silo Savicem,
— rede on vidno razdraZen in z ironijo
v glasu ter se zapici v njo s svojim vpra-
Sujoim pogledom.

Ona ga je pogledala z jeznimi odmi,
kakor bi jo bil zadel v Zivo.

— Ce gledas delikatno vedenje, se
nehoté odvadi§ robatostim, — recCe ona
suho ter se vzdigne z mesta.

— O njegovih delikatnostih nismo si-
cer niCesar sliSali, a radi denarja ga se-
veda poznamo, — omeni on rezko ter
vzieZi svoie temne obrvi, med katerimi je
nastala povprecna guba.

Ona se je nasmejala z nesli$nim, pri-
silienim smehom.

— Ali vam je Zal? — rede Barbarka
obrnjena pro¢ od njega in se smeje.

Potem je $la pocasi po stopnicah pro-
ti cerkvenemu vhodu.

— »(Qlej jo, kak3na je Barbara Mihaj-
lovna; v naSega jetikovca se je zagleda-
lal« — rece skoro sliSno mladi fant ter
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i0 je spremljal s svojimi olmi, ko je od-
hajala z lahkim korakom.

Nikakor ni mislil, da je ta Barbara
Mihajlovna ona, o koji je skrivaj pripo-
vedoval vajenec IgnaSka njemu in drugim
komijem in slugam, da se je navadil ho-
diti k njej pred nedolgim ¢asom njen jeti-
kovec, da je to ona ista bogomolka, v kojo
Se je bil zagledal nekoliko mesecev prej
ha zeleznici. Je niso-li zmamili njegovi
denarci? To ne; ta jetikovec sploh ne
Odpira svoje demarmice. Zadaviti se da
Prej za en sam gro$. Toda vendar, radi
Cesa se ga je poprijela, ¢e bi ji ne imel
dajati denarja? V njem ni me duha ne
Mesa. Zgnil je ves Se v materinem te-
lesy, .“

V njegovem srcu se je pojavilo Cu-
Stvo sovradtva napram jetikovcu.

»Jetikovec« ali Sila Savi¢ Korobej-
nikov je bil pridel v Cistopolie pred raz-
Meroma kratkim d&asom. BrZ po smrti
:»>tatka«, Save Savita Korobejnikova, se
e bil preselil s korobeinikovskega mlina,

I je stal za mestom. na samem kraju
Dredmestja. Sava Korobeinikov je bil
UCakal osemdeset let in je postal Ze v Ziv-
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lienju junak legend in pripovedek. Rekali
so, da je on kot dvajsetleten mladeni¢
vtopil koSarja*) ter se reSil sodis€a radi
nedostatka dokazov — in tako »zadel Zi-
vetic. Govorili so tudi, da ga je imenovalo
lindstvo z zaletka korobejnikovega (ko-
Sarjevega) morilca. Potem da je mapisal
neki pijan pisar na njegov potni list nje-
govo ime Sava Savi¢, z dodatkom priim-
ka Korobejnikov; to usodno nazvanje mu
je tudi ostalo kakor jetniku znamenje, ki
mu ima do groba pritati o niegovem zlo-
¢inu. Dalje so ugibali, da je ubil svojo pr-
vo Zeno, ki jo je bil vzel iz bogate dru-
Zine, kakor tudi njena dva sina radi neke
ljubimke. S svojim ljuboswmnjem in tiran-
stvom ju je dovel do tega, da se je obe-
sila. Na mnjegov radun so pripovedovali
Se mnogo drugih mraénih legend, kier so
ga nazivali darovnika, znalca in razboij-
nika. Verodostojnega na tem seveda ni
bilo nicesar, ker se je dogodilo vse pred
davnim Casom. Pri¢ k vsem tem mradnim
zgodbam ali ni bilo ve¢ med Zivimi ali jim
je Ze dolgo preSel spomin, da so meSale
in pripovedovale Korobejnikovu &ine in

*) Ruski: kopoGefinngT.
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llezgode iz Zivlienja PugaCeva in pripet-
liaje iz 7Zivljenja grofa Araklejeva. Res
ie bilo le eno, da ga je mamreé sovrazilo
liudstvo iz bliznje okolice ter mu pripiso-
valo, ker mni poznalo niegove proslosti, na-
Pake in prestopke vseh vrst kakor brez-
Srénemu oderuhu ali konjedercu. Sava je
Vedel, da ga sovraZijo, kar pa ga ni
Mmogo brigalo. Mirno in metodi¢no je
Vseeno drl denar iz svojih sovraznikov
ter jih stavil na cesto. Njegovo bogastvo
Samo je postalo legendarno, ker so ga na-
_Zivali »milijonariem«, V resnici seveda ni
imel milijonov, toda bogat je bil. Zivel je
Neredno: veasih se je ubijal po cele me-
Séce s svojimi opravili v mlinu in y pro-
dajalni kruha, bil je Cemeren in mraden,
Potem ga zopet mi bilo wvideti za nekaj
dnij, ker se je udajal razuzdanemu za-
Pravljanju, v kojem se je zrcalila vsa raz-
brzdanost in pohlepnost njegove narave.
Niegova druga soproga, — bolehava Zen-
Ska, ki je bila mnogo mlaja od njega, nad
dvajset let, in njegov sin, Sila Savi¢, edini
Ki je ostal Ziv, nista Zivela v mestu, am-
D_ﬂk v mlinu, t. j. v prostomi in trdno se-
Zidani hisi blizu mlina. V strahu sta pri-



— B —

takovala vsak dan kakih diviih razsajanj
od »njegove« strani, on jih je nevede pre-
ziral kakor vse slabo in obnemoglo. Tako
sta se bila privadila trepeta, da je postalo
za njo Gustvo straha nekako esteticno
razpoloZenje, ker sta se navadno kazala
zbegana, rekel bi preplaSena. Nista se
bala toliko ljudij, ki bi jih mogli ubiti ali
okrasti, ampak Dbala sta se starega, po-
¢rnelega, gnilega in Ze davno zavrienega
mlina, ki ga niso e iz kteregakoli vzroka
bili porudili, Po njenem mnenju ni bilo
tam vse »Cisto«, — bala sta se »predme-
stia«, ker so se dogajale tam sredi bajt in
plavajoc¢ih poslopij neredko ubojstva in
tatvine; — bala sta se predmestnega po-
kopaliZa, ker so brodile tam po njunem
prepri¢anju po no¢i due grednikov. A
okoli niih bok-ob-bok se je odigravalo
divie predmestno Zivljenje: predmestne
babnice, vojaSke vdove, meSCanke-trgov-
ke; vrhutega predmestne beznice, ljudske
kuhinje, prenoci¥ca, ki je zadobilo vse Ze
davno priimek: predmestne luknje. Sem
so hodili lumpat in pijandevat tovarnidki
pijanci in zapravliivei, tu so nasli zatoCi-
$¢e navadni prodajalniski sluge in delavci
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Na ladijah, ki so vozile po reki Cisli, ob
koii je lezalo predmestie. Celo v korobei-
Nikovski hi%i so zavzemala razsajanja in
Pijandevanja veéasih Sudno obliko, kadar
M bilo »njega« doma. Mali Sila se je na-
Eledal in nasli¥al vsega tega dovolj. Po
Njegovih Zilah se je pretakala kri njego-
Vega oleta, — te Zivalske narave, — in
on bi bil seveda nad vse zgodaj zacel
*Plesati« z raznimi dekleti, ki so sluZila v
i8i, ko bi ne bilo njegove bolehnosti in
Vetnega strahu. Radi tega strahu je on le
Poslugal, gledal in Spijoniral, kako drugi
Zapravljajo. Pri tem je slabel, hude! in
b]edel, vedno bolj in bolj je postajal jeti-
kovec, Ote ga je poskusil kaj navaditi in
My pajel zato ud&itelja, a ucenje mu je Slo
Slabo od rok, ker je upadel Sili Savitu Ze
2godaj spomin; iz strahu je lahko sedel
Do cele ure pri knjigi, zapomniti pa si ni
Mogel nigesar. V dvajsetem letu ga je po-
Slal oge na niziegorodski trg; tam so ga
ZaCeli voziti razni »fantje« od beznice do
be/niue Sila se ni mogel zdrZevati, obolel
Ie; ko je bolezen, ki ga je bila silno ostra-
"'ld zopet presla, bil je videti Se bolj
letiden kakor prei. Vendar se je zacel od



tega Casa ozirati po lepih Zenskah, le
strah pred moZnostjo zopetne bolezni in
groza pred Ipotrato »tolikega denarja« ga
ie silila, da je le modno in bolno vzdiho-
val, ko je gledal te krasotice. Slednji¢ je
oddal osemdesetletni Sava Savi¢ nana-
gloma svojo duSo Bogu, ko se je bil pre-
makri¢al na ednega izmed sluZzabnikov in |
Sila je postal bogatas. Oblekel se je po
nem8§kem kroju, preskrbel si Zalovalni ci-
linder ter se napravil z materjo v Cisto-
polie. Za Zivlienje oCeta nista smela Sila
Savi¢ in njegova mati porabiti niti grosa
brez potrebe; sedaj pa sta se kar stiskala
in tresla pri vsaki kopejki iz $tedljivosti
in celo skoposti, ki jim je bila presla v kri
in meso. V tem Casu je manesel slucaj, da
se je seznanil Sila Savic s teto Barbare, $
kojo se je bila slednja preselila v Cisto-
polie. Ta slu¢aj mu je dal tudi priloZnost
videti Barbaro. Barbara, ki ni Se slutila
nikakih resnih posledic, ampak je prosto
po svoji navadi koketovala z vsemi, se jé
zacela zabavati tudi s Silo Savitem. On
pa je naravnost norel za njeno zdravo
krasoto. Vleklo ga je vedno v Posadko
ulico, kjer je stanovala Barbarka. V hisi
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KOI"(JI}C]I]i‘kO‘Vill so se zacCeli tajno posme-
hovati »staremu«, — sedaj je postal
*Stari« Sila Savi¢, — ter so pravili, da si
ie nagel neko »kraliico«. Mladi IgnasSka,
ki je sluzil v hi8i kot idipokaj, je povedal
"fantome, da se imenuje ta kraljica Bar-
barka Mihaijlovna, da stanuje pri stari te-

» da je Cudovito lepa in rdeca, da hodi
”‘tarl« k njej ter ji nosi tudi razli¢na da-
ila,

— O¢i mu izkljuje, Ce je zvita! — so
rekali »fantje«_

— Mu jih ne izkljuje, ne! On se ne
VStragi, ko uvidi, da je treba predrago
blagati, — modrovali so drugi.

Toda nikdo ni vedel, ali podar] jeti-
Ovec mnogo svoji kraljici, kdo je ona in
ak$ni odno$aji vladajo med njima.

»Kdo mora biti ta samica«, — je mo-

droval oni mladenic, ki je bil pripeljal Silo

avica, potem ko se je bil razstal Z njo:
~in ona ga je mogla vzljubiti? Ali pa se
N0si le radi denaria 7 mjiim?«

Vziezil je obrvi ter sklenil, da mora
Zvedeti S danes, kje stanuje, in da pojde

Njej. Ni bil izmed tistih, ki zanemarjajo
Misli, ki jim padejo v glavo. Ob sedmi uri
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zveler se je Ze napravil k oni hisi v Po-
sadski ulici, kjer je stanovala po Ignaski
nih besedah Barbara Mihajlovna. Ni je bi'.
lo teZko maijti, ker je sedela pred vrafl
svoje hiZe, ter je od brezdelia pomedald,
carigrajsko strocje.

— -Ali niste priCakovali, prosim? —
zaklice on, ko se ji pribliZa ter privzdig-
ne kapico.

— Neznani ljudie se pal ne pricaki-
iejo, — odvrne ona ter ga ravnodusSno po-
gleda.

— Oh, sedaj ste Ze zelo nepristopmi
— rede on.

Ali prej me niste poznali, ka-li? —
vprasa ona nasmehoma. — Zdi se, da ni
bilo dosti znanja. Jaz ne poznam niti va-
Sega imena.

— Matudka me je zvala Senja in Se-
njuda, a ljudje Semjon Dmitrijevi¢, — od-
govori on ter vpraSa zmedeno: — Do-
volite prisesti?

— Bi ne bila zelo rada, da bi obra-
¢ali mimo ido¢i name svoje oCi ter si bri-
sili ob meni svoje jezike, — rece ona tB{
se vzdigne z mesta. — Sicer pa je ¢as itl
v hise ...
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— A meni ne podarite niti minutke,

da bi.vZival vaSo krasoto, — je rekel
on,

~ A tudi vsiljivi ste, — -reCe ona
Smehoma: — kakor ona starka v vlaku,
ki je takrat po vsem popraSevala ...

— Jaz zgorim za vas! — reCe on z
Nasmehom.

— To se vam vidi, se poSali ona ter
€a pogleda z nasmedkom v njegov kras-
ni, rdeci obraz.

Ona se je napravila k vratom.

— Smem, prosim, vprasa omn.

— A e pride Sila Savi¢ in vas za-
Podi? — rede Barbarka v $ali in ne od-
govori naravnost na njegovo vpll_'“aéanie.

On se je napihnil do uSes ter rekel
kliubovalno:

—Naj le gleda, da odnese sam cela
dehral ...

— Kak3en vojskovodja se je naSell...
: —Eh, Barbara Mihajlovna, vidi se,
da niste nikdar ljubili! — rede on ter za-
Mahne z roko.

Ao Poveijte, prosim, se niste-li zalju-
bili v mene? Tako bolno gorete? — od-
Vrne ona v $ali.



Sla sta v hiSo.

HiSica ni bila velika a snaZna. Sicer
ni bila strogo po mescansko opravljena,
a vendar je pri¢ala o stremljenju njenih
stanovnikov, da bi si uredili vse kar naj-
lepSe in najudobnej¥e. Bele zavese pri
oknih so bile okraSene po filet-vzorcih;
pisani volneni prti na mizah in omarah,
skrbno osnazZene cvetlice na oknih, viso-
ke postelje pernice s krasnimi vzglavniki
in pokrite z belimi piqué-pregrinjali, ki so
bila obrobljena z muselinom, — vse je
bilo &isto in je pri¢alo o skrbnosti.

Ko sta bila vstopila, jima je pri§la na-
sproti iz kuhinje stara mes$canka z rde¢im
obrazom in ljubkim smejkanjem. Izborno
se je poklonila do pasa svojemu gostu.
Nakrat si lahko spoznal, da je bila njena
navada od nekdaj, da se je prijazno smeh-
ljala in nizko priklanjala vsem in vsake-
mu: »radi tega je ne bode konec, véa-
sih zna pasti kaj od dobrih ljudij«. Imela
je na sebi ¢rno volneno obleko, na glavi
¢rno rutico z belim robom.

— Srgej ... — zaCne Barbara ter se
nakrat ustavi.

— Semjon, — popravi mladi gost.
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— Da, Semjon Dmitrijevi¢, pri Sili
Savigy v sluzbi, — ga predstavi Barbara
teti,

— Prosim pokorno, batjuska, — rece
Priazno in mekoliko sladko starka. — Ved-
o smo veseli dobrega ¢loveka. Kot dve
Siroti Zivive tukaj z netakinjo ...

Barbara je slekla koZuh, ki ga je imela
Na sebi, snela z glave svileno ruto ter
Ostala v eni sami obleki, da se je boljse
fazloGevala njena di¢na, zdrava postava.
Med tem ko ie pripravljala stara teta v
‘ku:h‘iwnj i samovar, je na$ mladi par nekolikio
Poklepetal. Zgovorna Barbara je povedala
V naglici, da je Zivela od $estega leta do
Sedemnajstega v samostanu. Dali so jo
tie, da se maudi Citati in pisati ter tonih
del. Fna njenih tet je bila redovnica, a
dnlga, — ta tukaj, ki Zivi Z njo, — sicer
M vstopila v samostan, a je vendar bo-
80molka. Potem je ona, Barbara, koncala
Samostansko Zivljenje, a sedaj Zivi Ze Sest
let Svobodno na svojem domu pri teti

lagala se ie, da stanuje pri teti Ze Sest
let, 3 ne komaj eno. Da bi se spuscala v
Natangne podrobnosti, ni smatrala po-
trebnim; rajSe si je dovolievala male ne-
17
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tocnosti v pripovedovanju. On jo i
vprasal v Sali, zakaj ni postala redovnica.
Odgovorila mu je smehoma, da »tudi to
je suZenjstvo, ¢e se sam zavezujeS«. Si-

cer pa ni prekinila zvez s samostanomnt, |
dasi je Ze umrla niena teta redovnica. Ce-
lo v samostanskem siroti¢u je poslovala
nekaj ¢asa in matuski Serafimi je bila za
sluzabnico. Nekolikokrat je potovala po
opravilih matuske Serafime v Petrograd
in Moskvo, a sedaj je preteklo Ze pol leta,
ne da bi kam §la, ter Zivi tukaj v Cisto-
poliu s svojo teto in njenim Stirinajstlet-
nim posinovljencem. Semjon Dmitrijevié
ii je povedal s svoje strani, da je v sluzbi
v trgovini Sile Savica ter da je bil v nijib
hiSi Se za njegovega oleta Savo Savica.
Prej so Ziveli v korobejnikovskem mlint,
a sedaj pred kratkim so se preselili v Ci-
stopolje.

— Oprostite, s Silo Savicem ste Z€
davno znani? — jo vprasa Semjon Dmi-
trijevic.

— En teden bo &rez leto, — odvrne
malomarno Barbarka. — Teta hodi k nje-
govi mamici, — ona nameed rada pove-
licuje bogomolke, — a on me je videl en-
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rat in se je navadil hoditi sem. Muhe pad
sedajo na med.

Sledil ie njen poreden nasmeh.

— Jetikovec mu pravijo pri nas, —
omeni Semjon Dmitrijevié Emerno.

— Jetikovec gor jetikovec dol, de-
narja ne mece kuram, — odvrne Barbara.
Zato mu pravijo to in ono.

— Seveda, Ce je pri kom dusa na —
prodai, potem se mu lahko tudi sede na
vrat, — odgovori on skoro jezno in rezko.
— Samo nevarno je, da se raluni zmesajo
onemu, ki se je polakomnil niegovega de-
Marja; za vsak gro$§ se dere.

— Ko pride Zena, — pride spremena,
— odvrne smelo Barbara. — Zena Ze iz-
voha, v katerem Zepu kljue nosi.

— Tudj nesre¢na bode fista, ki ga
Vzame, — prorokuje Semjon Dmitrijevid;
— kaijti jetikovec, gniil kakor je, je postal
radi svojega necednega Zivljenja.

— A torej ga nimate radi! — se za-
Smeje ona.

— Da, zdi se mi, da bi ga zadavil z
lastnimi rokami Ze radi tega, da ugonobi
laliko tako &lovese #ivijenje drugih in
morda Se <&igavo!? — vzklikne on bo-

=%
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lestno ter jo pogleda z zaiskrivSimi se
oCmi.

Stara teta je prinesla v sobo pod-
tadnico s ¢aino posodo; potem je priviek-
la samovar, obrnila se je nekolikokrat
okoli njega ter zalela pripravljati Caj.

— No morda se tudi sam zaduS§i pri
poskusu, da bi ugonobil Zivljenje koga
drugega, — odvrne Barbara smehoma. —
Vsakega ne poZre.

— To je res, da ne poZre vsakega, —
ji pritrdi Semjon DmitrijeviC v -veselej-
§em tonu. — Samo menim, da ni ni¢ kaj
prijetno klati se na Zivljenje in smrt s ta-
kim Clovekom. Seveda, tepel se ne bo;
toda Zagal in rezal bo kos za kosom,
o' je!

Teta je bila natoCila aj ter ga pred-
loZi: ;

— Pijte, gospod Semjon Dmitrijevic,
na zdravije; slasCice so bile gorke, ko so
ith nesli iz pekarne; no pa kar Bog posilja.

Nista se zmenila za njo ter sta nada-
lievala zaprieti razgovor.

— Pa tudi éuden se mi zdi Zenski
spol! Nekatere bi vzele magari kako
spako, starca, ki ga niti ne morejo ljubiti,
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— zatne zopet Semjon Dmitrijevi¢ in srka
natoceni ¢aj. Jaz bi me pobral take stare
Sare, tudi Ce se mi obetajo milijoni. Za vse
Zivljenje ne!

— Pri lepem in dobrem pa si — prste
objedati in vodo piti, — ah, to tudi ni pri-
jetno, — omeni Barbara kimaje z glavo.

— Kaj pa si je treba predstavljati ta-
kih neuspehov, — omeni Semjon gorko.
— Po mojem mnenju se poloti clovek vse-
ga za svoi trebuh, posebno ako ljubi, ako
je zdrav in mlad. Da bi le trebuscek ne
okusil slabosti in sile.

Barbara se je nasmejala ter ga je po-
gledala s svojimi lokavimi sveZimi ofmi.

— A vi &esa bi se lotili? = vpraSa
ona.

— Vsega pa! — vsklikne Zivo on ter
Strese spretno svoje kodre. — Vsega!

— Vendar Cesa tega — vsega? — ga
draZi ona.

— Z eno besedo vsega! Gore bi pre-
stavil, na dno morja bi se spravil, — raz-
laga on hrabro in strese zopet svojo ko-
drasto glavo. — Vi me ne poznate, kak-
Sen &lovek sem.
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— Kako pa bi vam mogla poznati;
celo vaSe ime sem komaj danes slisala.

Njenemu glasu se je pomesal nasmeh.

— Na vas je leZzeCe, da me docela
spoznate, Ce hoCete nadaljevati poznanie,
— omeni on. — Jaz pa sem tak Clovek, da
me vsakdo lahko spozna, kakor na dlani.

— No torei, bolj pogostoma se ogla-
site, kolaiev prinesite, — se poSali ona.

"~ On se je razveselil.

—— Samo dovolite, vse vam prinesem,
kar pozelite! — vsklikne on.

— (lede kolacev? No jaz sem se sa-
mo ‘poSalila, — pojasni Barbara resno. —
A le ostanite in pridite Se, samo da vam
ni dolg Cas.. Z nami, z babami, se dolgo-
Casite dedci vaSe vrste.

— Ne, me, jaz re... Le dovolite mi
vas gledati, in mi ne bo nikdar dolg &as,
— jo -uverja bolestno on.

Ona je nekam nedoloCeno pokimala
z glavo, ne, kot bi se Cudila njegovim be-
sedam, niti, kot bi jim ne zaupala...

Ura je bila Ze precej pozno in trebalo
je iti. Stara teta je ponujala gostu 3e Gaja:

— Se eno ¢asko, gospod Sergiej Dmi-
trijeviC; ni¢ niste pili, pri nas je pripro-
sto seveda, nisve bogati, sirote sve.
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On se je zahvalil.

Ko je wd3el, je zaCela pobirati stara
teta posodo z mize ter je vpraSala Bar-
barg v hitrici:

— Kakih ljudij pa je on?

— Prodajalec pri Sili Saviu, — od-
Vrne Barbarka ter zaCne nalahno razpu-
Sati z rokama svoie kite, ki so ji padle
Dotem kakor &rnme kale nizdol po nienem
hrbty skoro do tal.

_ — Po tem takem ga je poslal Sila Sa-
Vi€, — modruje teta..

— On vam poSlje takega lepega fan-
ta, __ odvrne presledkoma Barbara,
Med tem ko se je sladila.

~ Ona je privzdignila svoije polne prsi,
ki jin je pokrivala tedaj le srajCka, se je
Sladko pretegnila, oklenivai si tilnik 7z ro-
fami, ki so bile nage do samih ramen, ter
¢ rekla:

— Zares, lep fant!

— Kar, se da lep, — pritrdi teta ter
Pristavi previdno: — samo pazi, da se kaj
e izcimi! Oh grehi nasi, tezki grehi! Sa-
Ma sem bila mlada. Vem!

Barbarka se je potiho nasmejala:
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— Ce se opari§ z mlekom, potem pi-
ha$ tudi vodo.

Potem je zacela na tiho peti neko pe-
sem hodé gor in dol po sobi ter se je
igrala s konci svojih kit. Potem je preki-
nila pesem sredi besede, vrgla nalahno
kite za hrbet in rekla:

— 04, ko bi se spremenil Sila Savi¢
v takega fanta, presedevala bi Z njim po-
letne moci, ljubila bi ga, poljubljala, a
tako...

In ne da bi koncala stavek, je rekla: |

— A veste, teta; njegovi fantje so mu
zrekli jetikovec. In jetikovec tudi je on. .
Bog ve da!

VIIL.

Pred stanovanjem Cistopoliskega gu-
bernatorjia so vstavljale venomer kod&ije-
To je bilo zjutraj 21. maja, na god guber-
natorieve soproge.

VecCina Cestiteljev je ostajala na sta-
novanju le nekaj minut ter se potem zo-
pet vraCala. Tega dne je prirejal guber-
nator navadno velik slavnosten obed; za-
to so jufranji posetniki gubernatorjevega
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doma pusCali le svoje vizitke ali pa so se
Zapisovali v knjigo Cestiteljev. Zajutrka
Po sluzbi boZji se je udelezil le tesen krog
domacih in takih, ki so stali najbliZe gu-
bernatorjevi druZini. V Stevilu teh po-
slednjih oseb se je nahajala tudi. matuska
Serafima, pa ne toliko kot nacelnica sa-
mostana, ampak tudi kot daljna sorodnica
Celisteve. V gubernatorjevi druZini so vi-
soko uvazevali matuSko Serafimo ter so
Se mmnogokrat posluZevali njenega posre-
dovanija, ko je bilo treba kaj opraviti v
Petrogradu kier je imela mnogo zvez s
»potrebnimi« ljudmi.

Sredi meprisilienega, veselega bese-
dovanja s posvetno vsebino pri zajutreku,
se spomni Celi§¢ev necesa. Bil ie Se pre-
cej mlad, a v kroju posvetnega gardista
Se je zdel e mlai$i, kakor je bil v resnici.

Spomni se one stvari ter se obrne k
Mmatuski Serafimi po francozki:

— Da ne pozabim, ma tante; ni-li pri
Vas v samostanu neka Zimina?

Matuska Serafima se je lahno zdreg-
hila, ker ni pricakovala kaj takega, ter ie
bonovila nekoliko pomeZivsi, da bi skrila
Svojo zadrego:



— Zimina?

Potem je pristavila, kakor bi se
spommnila:

— Da, je; mi Se postala redovnica,
ampak Zivi tako pri nas ter deluje v $oli...
Zakaj pa?

— Torej prazne besede, — odgovori
Celistev malobriZzno. — Jaz sem si tudi
mislil, da morajo biti to kake prazne iz-
misljotine, kaka Santaza. Vi pravite, da
deluje v Soli?

— Da, u¢i gladkega vezenja, potem v
svili in v zlatu. Glede ro¢nih del ob&udo-
ranja vredna!

Tu se ie obrnila k Celiggevi:

— In kakSen okus, kako vam vse na-
pravi v najlepSem slogu! Ti, ‘Helene,
pridi enkrat pogledat. Sicer pa je bila Ze-
na kakega skopuha ali antikvarija, ne
vem za prav; naucila se je presojati stva-
ri in izbirati sloge. Ni¢ slab3e od kakega
umetnika ...

— A veste, ma tante, — omeni Ce-
lis¢ev, — da jo hoCejo napraviti za umo-
bolno... Sicer pa mi je sedaj jasno, ker
da je bila po vaSih besedah Zena skopuha
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i denarnika. Denar, denar seveda ne da
Sbati nikomur .

Matuska Serafi:ma je skomizgnila
Prezirljivo z rameni:

— Dal Bog, da bi znali vsi umobolni
takg delati, tako uCiti otroke, — rece ona
Smehoma. Res, da je zelo surova in da ni
‘8 druzbo, toda otroci jo oboZujejo. Zdi
5¢, da je preZivela v Zivljenju kak roman,
ajti 7e kot otrok se je nahajala v ne-
Pravem poloZaju: — rastla je kot hé¢i v
Ugledn; druzini, a potem se je pokazaio,
la jo nezakonska hei.

Govor se je bil 7asukml ker ni ni-
kﬂg'lr zanimalo. Crez nekoliko Sasa vpra-
4 matulka Serafima malobriZzno: .

— Po tem takem zacnejo to ne-
Stetng Fensko celo uradno preiskovati in
2asligeyvati?

— Koga 7e? — vpraga Celi¥gev, ki
Ie bl Ze zabil na Zimino.

To Zimino, — poiasni matuSka
Seraf[nn

— A! s par praznimi besedami je

VSega konec, — rece Celi§tev: — e sam

nh .
ge Vem niCesar natanénega. Tako mimo-
"ede sem sli%al véerai, da hotejo zaleti
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neko stvar. Nisem nitj izpraSeval po
drobno. |

— Zelo 7al mi bode, &e jo vznemi|
rijo... To je pat vedno zelo razZaljivo 74/
¢loveka, — pripomni suho matuSka Seréd”|
fima.

Po zajutreku se je napravila domoV:
Do stopnic jo je spremila vsa gubernator”
jeva druzina. Ko je bila sama v kolesli
je zjezila obrvi in njen obraz je zadob*]
izraz skrbij. Imela je povoda za skrbi.

Liudje, ki so poznali matusko Serd
fimo, so pravili, da ne ti¢i v njej le ZensK
razum, ampak, da je — filozofinja. In ¢
ie bila mo¢ne in zdrave narave, da ji nist
mogle do Zivega skrbi o tem, karkoli ¢
i je pripetilo. Grehi pro3losti, mulne n¢
srede, prazni upi, izgube v preteklost!’|
vse to je bilo za njo nekaj takega, ka'|
se je moralo zgoditi v njenem Zivljenju p°
1alrtu usode. Da bi dolgo pretakala sol|
ze radi tega, bi se ne strinialo z njeno nd"|
ravo. Dobro je vedela, da se ne mort
s solzami in molitvijo poklicati nazaj nit
ene minute iz minulosti, da se ne mor¢
popraviti niti najmanj3i prestopek iz pr¢
teklosti. To ni bil kulturni cinizem Sust0”
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Ve, ki je bila izZeta do mozga svojih ko-
Stj, niti Barbarina breznaravnost, ki se
1€ ni niti zavedala, — bilo je prosto trez-
10 naziranje zdrave narave, ki ni razu-
Mela brezplodnega ZivEnega bolehanja.
”‘Kesanje in mucenje — je Sibkih src trp-
hﬁﬂie«, ponavljala si je besede svojega
Disatelja - ljubljenca ter si je vedno pri-
rivala svojo proSlost. Svoje Zrtve je
Pokopavala s svojo roko, vedela je, da
ih ne more ved vzbuditi iz grobov. Ona
b lahko izzvala Zena kakor Goethejev
Tometej z iziavo, da ne gre v pudfavo
'adi tega, ker se ji niso izpolnile njene
CVetole sanje v Zivlienju. Dasi ie napra-
Vila v mladosti pred vplivom &astihlep-
Mh sanj prestop, ni ji upadel duh; razu-
Mela je takoj, da je njena uloga v »sve-
t_u« odigrana, da ii ne dovoli njeno samo-
lubje nikdar, da bi se moZila, naj pride
dorkoli hote, bodisi iz liubezni, iz obzi-
Tov ali iz sodutja. Raditega je odlo¢no
Stopila na novo stezo zateksi se v samo-
Stan 7 nado, da se povzdigne tam nad ne-
"Zobrazene redovnice, ki so bile malo
raZVl’[e in nesposobne za redovniSko slu-
Zbo, ko so vstopile v samostan, da se po-
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korijo za svoje grehe, da reSijo svojo die
S0, da se odtujijo svetu v pricakovanil
boliSega Zivljenja onkraj groba. Vse to iF
malo brigalo njo. Delovati, vstvarjath
vplivati na ljudi, — tega ji je trebalo. 7t
za prejSnje samostanske nacelnice se 1'51
znala preruvati naprej: pod njenim vod:
stvom so se zacela pripravljanja v samo”
stanu, nove gradnje, zidanje Sole in bol-
niSnice; zamislila je tudi druZzbo usmiljé
nih sester. Zalela je dopisovati, sprvé
glede samostanskih zadev, potem je Z&
Cela dajati nasvete ljudem, ki so se obra
Cali do nje v &isto Zivlienskih vpraganiill
in polagoma si je pridobila tako slavo, ¢
koji ni mogla niti sanjati kaka Zofija Pav
lovna Muratova. Ta Zofija Pavlovna M
ratova je bila docela umrla za se in je Z€
lela, da bi jo smatral tudi »svet« za umrlo
ter jo poznaval edino kot matusko Serd”
fimo. Bila je popolnoma zadovoljna s svo”
iim novim poloZajem, z novim Zivljenjems
s svojim novim delovanjem, — ko jo i€
zaCela nakrat vznemirjati nekaka mora
ki jo je spravljala iz zadrege v zadreg®:
odkar je do$la v samostan Zimina
Vzlic razmeram, ki so vladale med 10|

J

|
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ubogo Zensko, ki se je pokorila za greh,
ki ni bil nikomur znan, in matusko Sera-
fimo z druge strani, ki jo ie prevzetno
Cisto instinktivno zanicevala, vendar se
je ni wuwpala le-ta poslednja odvrniti
Weni  nic, tebi . nic;. tudi ise : ui-he-
tela  odpovedati njene poZrtvoval-
noti in njenih uslug v Soli. Bila je nezado-
Voljna sama s seboj, da je tako postopala,
toda v tej nezadovolinosti ni bilo mnikake
Nevarnosti ali strahu; tudi se ni bilo bati
iz “tega kakih neprijetnih posledic ali opas-
Hostij, dokler se niso dogodile neke pov-
Sem nejasne re€i. Pojavili so se ljudje, ko-
lim bi pri§lo v gmotnem oziru k pridu, ¢e
bi dokazali, da je Zimina umobolna, Ceg,
da izrablja samostan to okol§¢ino ter jo
Obira ali jo je Ze deloma obral. Ze to je
Vznemirilo matuSko Serafimo, dasi se je
Smatrala za Cisto v tej stvari. Res se je
lekoliko uradunila v denarnih redeh ter
Si opomogla s posojilom; mjeni nadrti -so
bili namre¢ vedno obZirnesi nego denar-
ha sredstva, toda nikdo ji ne more Se do
Sedaj ogitati koristolovstva ali stremlje-
fja, da bi koga ograbila. Sedaj so zadeli
f0voriti o tem, in ona je vedela, da veru-



272 —

jejo ljudje brZe in laZe slabo kakor dobro.
Med tem pa se ni vsa re¢ omejila na to,
ampak pridruZila se je Se druga okol3&i-
na: matuSka Serafima je uvidela, da je
znana Zofiii Dmitrijevni vsa njena pre-
teklost, ki jo ie poznala v vsem samosta-
nu edina mati Doroteja, ki pa je molcala
kakor grob o vsem, kar se je tikalo ma-
tuSke Serafime. In kakSnega mmenja ie
bila Zimina o njeni preteklosti? Ce za-
pusti mati otroka, da bi skrila svojo sra-
moto, je po njenem mmenju hujSa kakor
navadna morilka. To je rekla Zimina s ta-
ko zgrazalnim in grozilnim glasom, da je
bila takoj jasna njena Zelja, da bi se osve-
tila nad matuSko Serafimo, katera jo je to-
liko prezirala. MatuSka Serafima se ni
mogla otresti onega Zimininega pogleda,
ki ji je ta povedala in posebej povdarila,
da ji je znano o matulki Serafimi »vse«.
Kaj, Ce zalne praviti okoli o njeni prete-
klosti, praviti Se na podlagi Sustovljinih
pretiranj? Ne izpodrine li to njenega
ugleda v oeh redovnic, ki so Ze tako na-
vajene spletkariti proti osebam, ki stojijo
nad njimi, ki jiim rastejo ¢rez glavo? Al
ne izkoplje to tembolj njenega ugleda, ker

|

l
i
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ie nimajo redovnice kot novotarke rade,
4 na Zimino zaCenjajo gledati kakor na
Svojo predborilko? Malo manjka, da bi ne
hodile celo po blagoslov k Zimini. Dekli-
Ce so vedno nagnjene k oboZevanju kake
re¢i in si rade stvariajo svoje malike,
klanjajo se pred njo. Eno izmed njih je Ze
bokarala matu¥ka Serafima, ker se je
hotela postiti in moliti kakor Zimina: ma-
tuska Serafima je namre dobro vedela,
kam privedejo &loveka brezpotrebne
tkstaze in napenjanje Zivcev v mladih
letih.  Da bi napravljala iz novic in slu-
Zabnic obsedenke in blaznice, to ni bila
Niena Zelja, ni jih mogla trpeti ,niti ni ve-
Tovala v nje. Za blaznice ni prostora v
Cerkvi, ampak v nori¥nici, je menifa. To-
da neizobrazeni babjeverniki se dajo
Vedno omamliati po teh blaZenih obse-
dencih ;. potem se zatne obtna nravstye-
Na kuga, ki se ii pravi posnemanie. Ljud-
Ie hotejo spati na Zrebljih, biati sj telo,
fle Cesati in umivati se, hodijo v capah ter
Sanjajo o verigah, mené, da je junadtvo,
ki ga kaZejo za reSitev dule tem vedie,
Cim teZje so te verige. »Vrhutega je ta
Morica razbobnala, kako se Zimina po-
18
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kori, — je premiSlievala razdraZzeno ma-
tuska Serafima. — V vse luknje povoha
ter oznanja potem na vsakem KriZpotiu
svoja odkritja.« Ko bi bilo mogofe odda-
liiti Zimino, ko bi jo bilo mogocCe progla-
siti za umobolno! Toda kako naj se od-
dalji, ko je prinesla toliko samo za svoje
vzdrZevanje, ko ji je samostan toliko dol-
zan? Kako naj se proglasi za umobolno,
ko je to ravno sedaj tako nevarno, ko je
treba pred vsem skrbeti za to, da ne
¢rhne nikdo niti besedice o njeni zmesa-
nosti? MatuSka Serafima je Cutila, da je
zabredla v nekak temen labirint, iz kate-
rega se ne more izmotati ...

Matu8ka Serafima se ni mogla v svo-
il prevzetnosti, vladezeljnosti in odurno-
sti na noben nadin poniZevati, lagati pred
liudmi; a ravno tako se ji je trebalo se-
daj ravnati napram Zimini, skrivati se za
masko ter gledati take poniZzmo na njo.
kakor je gledala 8e pred nedavnim ¢asom
Zimina na matudko Serafimo. Ni je smela
razburiati; dtrebale je skrbeti za mjeno
zdravie, vplivati na nmjo v znani smeri il
teSiti to bolmo duSo. Ta naloga pa je pre-
kaSala moCi same matuske Serafime, po-
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trebna je bila pomoc¢ drugih, da bi oni vpli-
vali na Zofijo Dmitrijevno.

V glavni smeri so slonele nadeje na
matuSki Nektariji.

Po nasvetu matuSke Serafime je pri-
govarjala mati Nektarija Zofiji Dmitrijev-
ni, ko ji ie Slo na bolje, naj se krepla z
dobro hrano, naj se sprehaja po samo-
stanskem vrtu, da se ii utrdi zdravje. Na-
ivna in blagodu$na mati Nektarija je re-
kala Zimini:

— Kdo pa kaj poskrbi za okrasSeva-
hje cerkvene oprave, ¢e ne bodemo imeli
vas? Vidite, komaj ste legli, Ze se je stvar
ustavila. Saj take mojstrinje kakor ste vi
se tudi ne dobi tako lahko. Tudi otrocici
delajo bolj uneto pod vaSim vodstvom.
Zelo so vas vzljubili radi vaSega blagega
Srica.

— Nesrecnice vedo, da ljubim tudi
jaz njih, — omeni z vzdihom Zimina, ki
Se je bila v resnici oklenila z vsem srcem
teh deklic.

V njihovi nesredi je videla ona ob-
novljeno mesredo svojih mladih let.

— No, zakaj nesredne tukaj v rajski
Obitelii? — jo zavrne matuSka Nektarija.

18*
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— BoljSe osode si celo ni mogocfe misliti,
kakor njihova osoda. Kak3na sreda jim Se
preostaja, ko so delezne mesta tu v obi-
teljii? Ni greha ni sku$njave ne vidijo.. .

— Oceta in matere ne nadomesti ni-
kdo, — refe Zimina. — Tudi ne razu-
mem, kako more zemlja nositi te oCete in
matere, ki zapustijo svoje otroke. Kako
morejo mirno gledati, ne da bi jih pekla
vest, na te otroke brez rodu, brez dru-
Zine, ki so prepudCeni na milost in ne-
milost osodi? Da jaz bi ne mogla spati v
skrbeh, da je morda ta ali ona beradica —
moje krvi. In koliko ljudij se pogubi rav-
no zato, ker sta jih pustila ode in mati.
Ne samo beraci postajajo taki otroci, am-
pak roparji, tatovi, morilci . ..

Mati Nektarija je soCutno vzdihnila,
ker je vedela, da so to — prave besede.
Niso se zastonj glasile tako bolestno v
Zimininih ustih. Ona sama, mati Nektari-
ia, ni nikdar mislila o takih redeh: potem
ko je postala sirota, je Zivela in rastla v
samostanu, negovana od pokoine igume-
ninje, ne da bi bila niti enkrat pocutila,
da je sirota. Ker je postala potem za ved-
no redovnica, ni izkusila nikdar poloZaja
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matere, ki je prisiljena zapustiti svojega
otroka, miti ni vedela, da so sploh taki
otroci na svetu. Svet in vse posvetno je
bilo zanjo popolnoma tuje: vedela je le
to, da se v svetu kopiGijo vsi grehi, vse
izkudnjave, vse zlo, ter se je veselila, da
ie bila Ze v zibeli lotena od tega gredne-
ga prepada. Vendar se je ginjena Cudila
besedam Zofije Dmitrijevne ter jih je po
njeni navadi naivno sporocila do zadnje
Picice matuski Serafimi.

Matuske Serafime se je polotilo, ko
ie posluSala mater Nektarijo, ki ii ic pra-
vila Zimine besede, Custvo, kot bi stala
Na robu propada ter bi Cakala. da jo
Zdajpazdai pahne kdo vanj. In kakor kak
Strah se je polasi pomikala ob urah ve-
Cernega poditka med vrtnimi drevesi v
spremstvu ene izmed novic ona suha Zen-
ska, ki je gledala vedno osredotoeno in
mracno; zamaknjeno in Zelino je posluala
Bostreznica njeno temno govorjenje o gre-
hu in vesti. Matuska Serafima ie Cutila,
kako vplivajo te temne besede na neizo-
brazene liudi in na mlada srca, toda ni si
Upala stopiti pred to Zensko, da bi ji rezko
Zagroziia.
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— Cemu iih delate neumne?!

S Cim jih dela neumne? S tem, da jim
veli, da naj se bojijo greha? S tem, da
iim pravi, da ni ni¢esar hujSega od slabe
vesti? S tem, da jim tolmaci, da izhaja
vsa beda od tega, ker je propadla pri
liudeh vest? Mari more protestirati proti
temu nacelnica samostana?  Mari sme
ona proglasiti vse to za babjeverne ne-
umnosti, za prazno Zivéno bolezen, za
prazen strah pred poSastmi?

Toda ne-li govori ta mracna Zenska,
ki se sprehaja po vrtu z zamaknjeno no-
vico, tudi kaj drugega, ne-li izgovarija
kakega imena, — njenega imena, imena
matuske Serafime? V srcu matuske Se-
rafime je nastal neodoljiv nemir.

— Pogledam jaz za nio ter poslus-
kam malo njene besede, kakor blazna je.
— rece mati Doroteja. ko ie pripovedo-
vala igumeninji o Zimini.

— Kaj ti 8e pride v glavo! — zakrici
strogo na njo matu$ka Serafima, — Ce
je Clovek le kolickaj poboZen, se ne bo
brigal za vaSe spletke, Se norci kmalu ne
bodo marali za nje.
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Mati Doroteja je zalela meZikati z
o€mi, ne da bi bila Cesa razumela ter je
Stisnila nekam bistroumno svoje ustnice
V kolobar. Iz nieneza obraza bi bil posnel,
da si je v strahu mislila oni hip: »nisem
Zadela!«

— Barbarka, ta prihaja sedaj boli v

redko k njei, — pojasnila je enkrat Do-
roteja, ko je govorila s samostansko na-
Celnico o Zimini. — Preved jo prijemlje s

Svojimi ocitanji.

— S kakimi ocitanji? jo vpraSa cCe-
Merno matuSka Serafima.

— Vesela je ona, Boga je pozabila,
Strahu ne pozna nobenega, — razloZi mati
)Droteja, ki je bila vedno pripravljena na
Spletke. — No, se ve, mlado dekle je ter
V svetu Zivi.

Potem je povedala mati Doroteja ta-
linstveno:

— Na moZitev se pripravlja ... Pred
hekaj dnevi se je izrazila, da jo snubi ne-
ki bogatas ...

. — Razuzdano Zivi, z eno besedo, —
10 prekine matudka Serafima: — kmalu
1€ ne bodemo mogli pud¢ati v samostan.
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— Saj ni redovnica, — se potegne za
njo mati Doroteja. — Mi ne bodemo od-
govorne za njo ... A da je napravila ka-
ko neumnost, — to je gotovo! — pohiti
zakljuciti mati Doroteja. — Vd&eraj sem
sliSala na lastna uSesa, kako je rekla Zo-
fiji Dmitrijevni: »eh, ko bi imela denar, bi
se ne mozila bogatim, ampak z ljublienim.
Torej ljubimec je tu ... na vsak nacin ga
A .

MatuSka Serafima se je razsrdila.

— Se premalo vam otita Zimina .
Zares, vse ste zabredle v greh s svojimi
usesi ...

Mati Doroteja je stisnila ustnice ter
umolknila pokorno: v zadnjem Casu ni
mogla na noben nacdin ugoditi matudki Se-
rafimi ter ji je navadno govorila tako, da
ii ni hotelo priti prav ....

Imela pa je prav: Barbarka, tudi ¢e
ni imela ljubimeca v onem smislu, kakor je
mogla razumeti mati Doroteia, vendar ie
imela Cloveka, s kojim je govorila, da si
je odpocivala od ob&evanja s Silo Savi-
¢em in njegovo glupo materjo. Ta Clovek
je bil Semjon Dmitrijevi¢. Skoro vsak
dan je zahajal k Barbarki; kakor senca
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il je sledil, ko se je bila zaCela kazati s
Svojo teto pri materi Sile Savica.

— No, ste se nasitili masSnih knjig na
bostnem maslu? — je vprasal neko¢ Sem-
lon Dmitrijevi¢ Barbarko, ko jo je dobil
ha stopnicah pri odhodu od Korobejni-
kovih.

— A vedno se tudi pust ne more spra-
znovati, — ga je zavracala ona mimo-
grede ob takih priloZnostih, ne da bi ga
niti pogledala.

Ko je priSel potem po sli¢nih prizorih
k njej, je ali »drzala nos« ali se je norle-
Vvala iz njega; on pa, ki ni znal, kako bi
Ii ugodil, ii je poklanjal kak prstanlek ali
Uhane.

— Ali je to zlato? — je povpraSevala
Ona malomarno, ko si je ogledovala
thane,

— Kako bi se vam predrznil pred-
Staviti kake druge! — je vzkliknil on.

— No, kdor noce vinarja, ni vreden
tudi goldinarja, — je poiasnjevala ona
favnodusno. — Jaz vpraSam le radi tega,
ker jih ni moi rabiti, Ce niso zlate: od
Medi bi mi ozeleneli spodnji uheljCki,
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Véasih jo je nagovarijal, naj gre z njim
zveder na sprehod. Ona se je izgovarjala,
da bodo »videli ljudje«. Sicer pa je bila
navadno  pripravljena, ko je po-
stalo popolnoma temmno, sprehoditi se z
njim po spodnji stezi, ki je leZala med re-
ko Cisto in samostanskimi vrtovi. Liudij
ni bilo tukaj nikdar, a razgled je bil po-
sebno lep. Na eni strani — na nasprotnerm
bregu se je razprostiralo »predmestje« S
svojimi krivimi bajtami, ki so se drzale
druga druge, in s svojimi veéno Sumnimi
beznicami; na drugi strani se je izgub-
ljala zelena holmasta puSCoba, zarastla s
travo in grmiceviem, a za njo se je izli-
vala v Cisto mala recica Crna, ob koji so
se Crneli ostanki zapu$enega in pol raz-
valienega korobejnikovega mlina. V&asih
sta se shajala tukaj Barbarka in Semjon
Dmitrijevi¢ kakor sluCajno ter sta potem
bredla gor in dol ob bregu, dokler se ni
popolnoma stemnilo v zraku. Pri enem
takem sestanku ie bil povedal Semjon, da
ie priveslal v Colnu.

— Vidite, tam ob plotu stoji, — rece
on z glasom, ki je zvenel nekako vprasu-
ioe, skoro Zalostno. — Malo se pozib-
lieva et
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- Da bodo klepetali ljudie bogve-
kaj? — odvrne ona.

— Kak3ni ljudje? Ob levem bregu
feke ne sredate Zive due, — pojasni on.
— A vecer je danes prelesten!

— Da, tajinstven! — se strinja ona
er sname z vratu svileno ruto. Bila je
Pripravljena. — Pa popeljiva se!

On se je pozuril. Smejal se je od ra-
dosti; stopila sta v Coln. On je prijel ve-
SJZI, Barbarka pa je sedla nasproti niemu.
Coln ie naglo zdrknil po reki, gnala ga je
Struja, a Semijon se je kazal mojstra pri
Veslih. Kapico je bil privzdignil nazaj in
Zpod njene streSice so izstopili miegovi
Rosti ¢rni kodri. Njegove 3iroke prsi so
S¢ mu visoko dvigale, lica so mu zaZare-
la, ustnice so se mu lahno odpirale: ves
Negov obraz je zadobil nekak blested
M radosten izraz. Po nekaj minutah je bi-
la Barbarka kakor zamakniena, kot bi
‘"{lzmiéljala o neCem. Semjon Dmitrijevic
M odvrnil od nje niti za hip svojih zaljub-
ljeHih oCij, kot bi si prizadeval uganiti, o
gem misli, kot bi hotel prodreti v njeno
Fce,
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— Oh, omotica se mi je naredila, ker
sem gledala na vodo! krikne nakrat pre-
budivia se Barbarka, ki je napol leZala v
Colnu ter sledila tekoci vodi.

— Zelite morda, da pristaneva kK
bregu? — predlaga Semjon DmitrijeviC,
kojemu Ze ni vel slonela Cepica na tilni-
ku, ampak jo je bil vrgel z glave. Bil je
ves rude¢ v licih in obraz se mu je zlehka
potil. — Vrniva se v Crno in tam pri sta-
rem mlinu si oddahneva na bregu: kraj i€
prijeten in tih. Nikdar bi ne bil zapustil
takega mesta, ¢e bi bilo moje.

Spomnil se ie o glasovih, ki so s€
slisali o starem mlinu ter je vpraSal V
aqlis

— Saj se ne bojite povodnih strahov?

— Jaz se ne bojim nicesar, — odvrne
Barbarka kratko.

Tudi njo ie bila izmudila toplota.

Semjon se je obrnil v reko ter zacéel ve-
slati z dvoinimi moémi. Vozila sta se ne-
koliko seZnjev proti vodi, potem je zaéel
veslati h kraju. Coln se je zaril v pesek,
in Barbarka je skogila na travo, predno
ie zamogel stopiti Semijon iz njeza. Breg
ie bil tukaj precej strm, na obronku ves
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Zarastel s travo, spodaj obroblien z red-
kim grmiteviem in z nekolikimi ostanki
krevljastih, davno usehlih vrb. Semijon je
Privezal Coln k Storu, ki je molel iz zem-
lie, ter je skotil tudi on na breg. Svoje
ZNojno Celo si je brisal z belim robcem.

— Vidi se, da ni vseeno delati ali pa
Fil‘i-a'ti kriZem roke, — se po8ali Barbarka
N pogleda njegov zazareli obraz.
~ — Proti vodi, Barbara Mihajlovna,
1€ vedno tezko, — odgovori on.

— A vam je Slo kakor po maslu, —
S¢ zasmeje ona.

Tudi on se je nasmehnil.
. — Tukaj se lahko malo poleZi, — re-
¢ on in sede na travo.

Barbarka je legla nekoliko od njega.

— Kar na kolena poloZite mi glavo,
— predlaga on. —— Brez blazinice vam go-
Vo ne bo prijetno.

Barbarka je menila takisto, da bo tako
olie lezati, ter mu je poloZila glavo na
folena. Crez obraz si je pregrnila ruto, ki
19 je imela za glavo.
klra“-{;SoInce mi slepi oli,— pojasni ana
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ZahajajoCe solnce jj je sijalo res rav-
no v oli ter je oZarjalo s svojimi Zarki ves
breg in nju, ki sta sedela na njem. On jé
prijel s svojo levo roko za njeno levo ra-
mo; nad njenim pasom je Cutil vedno go-
steje utripe njenega srca. Nekaj hipoV
sta molcala oba, prigrevana od solnca if
v plenu sladkih Custev pokoja.

— Ah, tudi lepo je tukaj! — rece po-
tem on z laskavim glasom.

— Da, lepo, — ponovi ona leno, ka- |

kor v polusnu.

— Vedno bi Zivela tako skupaj mi
dva, — se oglasi zopet on, ki jo je zlehka
stiskal k sebi z roko.

— Vi le klepetajte, toda rokam svo-
bode ne dajajte, — rele ona smehoma tef
odstranjuje komaj Cutno niegovo roko.

— Barbara Mihajlovna ... Barbarka
— zatne on, kot bi 3epetal, s presledki v
glasu. — Golobica moja, ti ne ve§, kak0
te jaz ljubim ...

— Vem, — odvrne ona tiho in €
smeje. — Toda roko vzemi prog. Vi pag it
svoboda; ¢e vam ponudim prst, mi od-
griznete celo roko.




— Ti me mucis, — reCe on z vzdi-
kom. — Reci le eno besedo, nenagledna
golobica ljuba!

— Kak8no besedo naj recem? Da
se Sila Savi¢ oZeni z menoj, ko konéa
svoje Zalovanje? — vpraSa ona z lahkim
smejkaniem v glasu.

— Rebra da bi se mu preStela, a ne
moziti ga! — krikne Semjon Dmitrijevic
jezno. — Cemu me tira$ iz sebe? Mari
zna on ljubiti? ...

— No to zna vsakteri. A Zeniti se ...

Ona se je zopet nesliSno zasmejala.

— 1 Glej, ko bi bil ti ... OZenil bi se
in kaj bi po¢ela? Prste bi si grizla in vo-
do popivala? Revs&ina je sladka?

— Jaz imam roke, — jo zarvne on
bodro.

— Vem, zato tudi pravim, da uzemi
svoje roke prod.

Osvobodila se je njegovih rok,
vzdignila se in sedla.

Da, Semjon Dmitrijevi¢, poleZati ne-
koliko tako v dveh je sladko, toda vetno
tako leZati ni mogoe, -—refe ona resno.
— Pridejo druge potrebe: denarja bo tre-
ba. Pravijo, da v denarju ni srede. A brez
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denarja se tudi ne more nicesar pricako-
vati. Ni sladko gorje pri denarju, a brez
tega je Se bolj grenko. Pa saj ne prikri-
vam: jaz ne ljubim Sile Savica; toda pri
njem bom kakor za kamenitim obzidjem.

Ona se je zopet tiho nasmejala.

— Pocakaj, Se bolj se zaljubi§, ko
bo§ slisal, da hodi tvoja gospodinja V
svili in briljantih.

— Nikdar ne bodem wvidel tebe kot
svoje gospodinje! — krikne on mracno.

— Kako to? Meni§, da se pritoZim,
da si me hotel tukaj objeti, ter da te Sila
Savi¢ zapodi? Ne, jaz ne povem. Jaz sem
dobra.

— Ne to! — jo prekine on strastno,
ker so ga razdraZzale njene Sale. — Toda
v vodo skolim po glavi pred tvojo svat-
bo, ali pa njega zadavim!

— Komu na ljubo napravi§ to? —
omeni ona ravnodu$no. — Ce skoc¢i§ V
vodo, te snejo raki; e ubiie§ njega, pa
zgnije§ v jedi. Tak bo dobidek!

On je nestrpno skomizgnil z rameni
ter rekel razdrazljivo:

— Kako more§ na tak nadin iz éioj
veka norce briti? Znorel bi za te, a tl
§Cipa$ Zivo meso z mene! :
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— Ti pa pusti jezo in ljubezen, — po-
Svetuje ona; utrZe eno cvetko ter jame
molée ne gledaje v stran S$Cipati njene
listke.

Semjon jo je skrivaj pogledal. Izraz
Njenega lica je bil hladen, nezadovoljen.
On se ji je lahno pribliZal ter jo skusil v
Strahu objeti. -

— No, no, pa daj mir! — reCe ona
ter se obrne jezno v stran. — Cas je iti!
V‘i§, solnce je Ze popolnoma zatonilo.

Ona se je vzdignila v vsem svojem
Stasu, pogledala Semjona ter se glasno
Nasmejala.

— Si se ustrasil, ker sem se razje-
2la, kaj? — vprasa ona.

Ne da bi pricakovala odgovora, je
Stekla s strmega brega ter je skoCila v
Coln, da je skoro zajel vodo. Potem je
Sedla 7z lehkim vzdihom na klop.

— Ti, bodi previdnejSa! — zaklice
On prestraseno ter prime Coln, da bi se ne
ghgal, .

— A pa si motan, — refe ona in se
Poraduje nad njim.

— Nié, Bog me ni zapustil, — odvr-
e on. — Tebe bi nesel deset vrst, ne da
U se utrudil. 19
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A tudi bahati se zna3! — omeni
ona.

Tudi on je stopil v Coln, odvezal ga
ter odrinil od brega. Potem ju je ponesla
voda.

— A ve§, ti, — rede Semjon Dmitri-
jevi¢ ter pokaZe na CrneCe se razvalin€
starega mlina: — da pravi ljudstvo, da i€
ubil tukaj oe Sile Savita koSarja in da
je s tem obogatel. Pravijo tudi, da ni do-
volil porugiti le radi tega mlina, ker je bil
pod njim pokopan koSar; bal se je seveda,
da vzdignjeio Clovedke kosti glas prot!
niemu "

— To so kake izmi$ljotine, — odgo-
vori Barbarka ravnodusno. — Pa tudi ce
ie res, kaj potem: kije se tam izvoha, kd®
in kako je obogatel. Vsi ne bogatijo s tru-
dom, ampak -tudi z ropom. S pravi¢nim
delom ne ucaka¥ kamenitih palac. Le de-
nar, uzemj ga od koder hoces, izkoplji g2
tudi iz gnoja, — povsod denar.

Zapustila sta Crno ter se vrnila v Ci-
sto, kier sta morala sedaj voziti proti vo~
di. Crez nekoliko minut sta bila Ze bliz!

plota samostanskega vrta. Semjon Dmi-

trijevi¢ je pristal k plotu.
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V zraku je bilo Ze popolnoma temno.
V temni a prosojni poletni noci je migljalo
Na milijone svetlih zvezd. Ob nasprotnem
bregu, na oni strani, kier se je razprosti-
falo predmestie, so sveteli po hisah ognji.
Od tam so prihajali glasovi harmonik, pe-
Smi in kriki. PiS¢oli glasovi pevajodih,
Sprehajajo¢ih se Zensk so se posebno
Tezko odmevali v zraku. Tam so se spre-
hajali mestni delavci, ki so praznovali
favno veliko no¢. Na mestnem bregu pa,
tam, kier so se spuscali k reki samostan-
Ski vrtovi, je bilo popolnoma brezljiudno
n tiho,

Stopiv8a iz CGolna, reCe Barbarka:

— Pozdravljam, Semjon Dmitrijevic!
H\mla za guganje!

— Ni&, prosim, Barbara Mihajlovna!
— Se odzove on, ko je $e vezal Coln.

V nijegovem glasu se je odmevala 7a-
]‘)St, — nekaj takega, kar je zadelo Bar-
‘arko v srce. Ona je bila napravila neko-
ko korakov, potem se je nakrat vrnila
Nazaj in, predno se je Semjon zavedel, mu
€ ovila svoje roke okoli vratu ter ga je
Poliubila s svojimi gorkimi ustni.

19*
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— Si vesel? — ga vpraSa ona s stra-
stnim Sepetom, tezko dihaje z vsemi prs-
mi, ter zbeZi zopet naglo, predno se ol
zave, po stezi ob samostanskih vrtih ob
bregu navzgor, kakor bi se hotela resit
od kakega lovenja ...

On se je spustil na klopico v Colnits |

stisnil glavo med roki ter takoreko¢ za-
mrmral kakor kak pijanec.

IX.

Vro¢ina v Cistopoliu je bila neznos
na. Le v gostih sencah po vrtih in okolt
reke se je dalo dihati laze.

Posebno je vabil k sebi v tem znoi-
nem CGasu tihi samostanski vrt s svojit
stoletnim gosto zarastlim se drevijem.
njem je navadno vladal polumrak ter i€
bilo proti veteru, %e prehladno, Z ené
strani se je dotikal malega vrtca — cve€
tlinjaka matuske Serafime, ki je bil loce!

od glavnega vrta le po slabi pregraji; 73‘

druge strani se je dotikal sa'mkosf[ansik?'h
vrtov zelnikov, ki so se spusali k reki I
so bili loCeni od onega vrta po zidu, ko
jega vrata so bila po dnevu wvedno od-
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Prta. V samostanske vrte tujci skoro niso
Smeli; redovnice in novice so lahko dela-
le, sprehajale se in poéivale popolnoma
llemoteno. Ko je bilo ob ¢asu poletnil
brezidavanj in olepSavanj posebno vrode
V onem oddelku, kier je stanovala Zofija
Dmi'trijevna, je ona najbolj pogosto pre-
Stajala po cele ure v vrtu z delom v ro-
kah. Pri njej je bila vedno ena ali druga;
VCasih kaka oboZujota jo novica, viasih
Naivna in prostodu$na matuska Nektarija
i pa vedna klepetalka Barbarka, ki je
8ledala sedaj na Zimino kot na svojo va-
"ovanko in na svojo prijateliico, za kojo
Wie bil samostan hvaleZen in koija je bila
00 svoje strani tudi sama navezatia na
%o, na Barbarko.

Takrat je bila pri Zimini ravno Bar-
Yarka.,  Sedeli ste nasproti odprtim vra-
TUm. ki so drzala v zelnike. Barbarka se
1€ zagledala v daljavo ob znamem pre-
Krasnem razgledu. ZeliS¢nj vrti so drZali
Ob obronku strmega brega k reki ter niso
“akrivali niti Ciste, ki je tekla pod njimi,
it daljave, ki se je razprostirala za reko.

€koliko na levo na uni strani se je vide-
 Mmotna redica, ki se je izlivala v Cisto
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pod imenom Crne ali Crnuhe. Ob njej je
stal zapuSCen korobejnikovski mlin, ki se
je zdel iz daljave kot kak ogromen popol-
noma sérnel skelet. Ce si ga gledal s sa-
mostanskega vrta proti veceru, ko je za-
hajalo solnce, se ti je dozdevalo, da got!
ves, ker je prodirala skoz niegove odpr-
tine neumerjena svetloba.

Barbarki so bili dobro znanj vsi tak
kraji, ki so ji vzbujali posebno danes$
mnogo neprijetnih spominoy. Vcéeraj 0so-
rej se je zgodilo z njo ravno na teh kra-
jih nekaj takega kakor Se nikdar, kar i
ie spravilo povsem s tira: po njeni navad! |
iz zadnjega Casa se je hodila zveCer spré”
hajat okoli samostanskih vrtov, kier jo i€
sreteval »slutajno«, kakor se je dogajal®
sedaj vsak veder, Semjon Dmitrijevic
On jo je povabil zopet na guganje, tod2
takrat ni privolila z izgovorom, da se mo"
ra vrniti danes bolj zgodaj domu ter d4
bode gotovo nevihta. Nevihta se je v 1¢
snici pripravljala, in v zraku je bilo, k&
kor je rekla Barbarka, zelo somahljivo®
Ko je slisal Semijon odpoved, se je nadmeé”
ril ter ji zacel strastno oditati tiranstvo i
trpinCenje: on sam je ves iz sebe, njego



= OO

tovarisi se cCudijo, kaj se je zgodilo %
jim; v&asih ne ve, ali bi se lotil pijance-
Vati, ali bi izvr8il samomor; on ni kak
letikovec, ki bi mu bilo »vseeno«, ki se
le sam za se lepo obladi in ligpa. Ob takih
brilikah, ko se je pritoZeval Semjon
Dmitrijevi¢ ¢rez usodo, se je Barbarka
Nor¢evala iz njega, se mu smejala ter ga
afektirano draZila: »pa res, le ubij se;
lepse bo lezati v zemlji, kakor liSpati
fe tu na svetu; jes, s Cim me misli§ stra-
Sitil« No, to pot niso $le tudi njej 3ale iz-
Pod rok, gotovo ji je bilo mucno in tesno
fadi vstajajoe nevihte. V ozracju je vla-
dala zlove&ea in tezka tiSina; le nekie v
daljavi so se svetlikali komaj za hipoblakj
V jarkem blesku, kakor bi kdo jezno in
&rozede metal z neba na zemlio blisko-
Nosne poglede s Sirokoodprtimi  o&mi.
;‘élrl)ar-ke se je polotilo Cudno, nevolino
SUSW(), toda ne proti Seimjonu Dmitrijevi-
YU, ampak zoper Silo Savica, ki je tudi
trpingi] njo ter se nj hotel porociti pod
Pretvezo Zalovanja. Ko je bil Se oe Fiv,
¥ je posiljal tie, kier ni Se bil, a sedaj se
Oii oZeniti se, predno pretede leto po nje-
€OVi smrti, Le sebe spravi in tudi drugih
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mudi na ta na¢in. Ko je omenila Korobej-
nikovo ime, se je Semjon Dmitrijevic zo-
pet razjaril ter je izgovoril ono besedo,
koje Se nista bila omenila ni on ni ona.

— Kaj? Ti hoces torej postati najprvo
njegova Zena, a mene potem izvoliti za
ljubimca?! — zakri¢i on z mnenavadnim
glasom ter zagrozi: — To pa ne more
biti nikdar. Ce noce§ biti moja zlepa, té
pa uzamem zgrda.

— Se-lj nisi lotil prezgodaj groziti?
— ga prekine ona. — Nima$ Se medveda
v pesti in Ze hoCeS dreti koZo Z njega.

— A ti, tudi e ljubi§ Zale, pomish
prej, s kom se 3ali§! — zagrozi on zopet-
— Jaz sem tak Clovek, ki se spravi tudi
na raZzenj, ¢e ga prime slab hip!

V njegovem glasu se je razlegal®
nekaj hudobnega...

Kako je uSla od njega, razkacen€
zveri, kako mu je ubezZala ¢rez vrtni pl'JF
ter se skrila v koCico starega Miheja, ki
je ¢uval po nodi v zelikih s svojim %€
odrastlim ne€akom, — tega si Barbarkd
ni mogla vel predstavljati. Spominjald
se je le, da ie pripovedovala Miheju, ka-
ko jo je napadel na sprehodu tat-ropar, ki
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ii je ugrabil svileno ruto in ji raztrgal ob-
leko, a ona sama da se je relila — sam
Bog ve kako. V resnici se je videlo, da se
dekle ne dela le prestraSeno, ker je ko-
maj dihala od groze. Tresla se je kakor v
mrzlici in je ponavljala venomer:
— Crt, zlodej je to! pravi zlodej!
Potem je povZila iz korca nekaj po-
Zirkov vode. Bala se ie v srcu vseh moz-
nostij, da najde kaka izmed samostanskih
bab njeno rudeco svileno ruto z belimi
cvetkami. Potem jim ne dopove vec, da jo
ie napadel tat-ropar; ruta je bila 3e docela
lova ter je stala sedem rubljev; take rute
e vrze tat pro¢. Po nobeni poti se ni
Mmogla spomniti, ali ji je iztrgal to ruto
Semjon, ko sta se borila, ali jo je izgubi-
la na begu. Vznemiriala jo je tudi boja-
zen, da pove stari Mihej vise o tem do-
godku vrtnaricam in redovnicam. Starec
ie velja klepetulia kakor vsaka baba. Ni-
Mma zastonj opravka z redovnicami. V
samostanu loviio vsako novico z odprti-
”}i rokami ter jo obdelujejo po cele tedne.
U pripisujejo vsaki prazni besedi resnic-
Nost, a spletke nadomestujejo Casnike.
Ragj tega se je danes namenila v samo-
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stan v svrho, ne govorijo li tam kaj take-
ga v veerajSnjem dogodku s svojimi »ohi«
in »ahi« iz strahu pred tolpo razbojnikov
— duSegubiteliev, ki so se pojavili okoli
samostana. Morda si skuSajo tudi pojasni-
ti vpraSanje, kako je zabredla Barbarka
tako pozno zveler na tako pust kraj.

— Kam si se zamislila? — vprasa
Zimina zacudeno, ko vidi, da sedi Bar-
barka, ki je bila sicer tako zgovorna, da-
nes nemo zaglobliena v svojo misel.

Zofija Dmitrijevna je pustila za hip
kaneve, na koji je vezla, na koleno ter je
pazno pogledala na svojo sosedinjo.

— Globoko v svojo osodo, — se ogla-
si Barbarka, ko se zave iz svojih mislij.
— Reva je, kadar nima &lovek denarja ..

— No, pri denarju tudi ne viada vec-
no veselje; saj ve§, da te ljiudje sovrazijo
kakor tudi ljubijo le radi tvoiega denarja,
— opomni Zimina. — Sama tudi e po-
gine§, — njim je vseeno, le da bi jim tvoi
denar ne uSel ...

Vedno bolji pogostoma so se ji vsi-
lievale neodvrnliive in tezke misli, da bi
je niti ne drzali v samostanu, tem manj ji
tako lepo stregli kakor sedaj, ko bi ne
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imela denaria, ki ji ga je zapustil njen od
njenih rok wmorjeni soprog. Tudi bi se ne
bila vprizorila ona prokleta zadeva glede
istinitosti njenih umstvenih sposobnostij,
zadeva, ki je zrastla tudi niej ¢rez glavo
ter ji povizrocila toliko razburjenosti; ko
bi se ne lakala Marija Ivanovna Sustova
in njen sin Teodor Semjonovi¢ Zimin, ki
il hoeta pripraviti varuha, — ko bi se ne
lakala ta dva po njenem denarju, bi ne
bilo te zadeve. Tudi smrtni grehi bi ne
obremenjali njene duse, ako bi ne bil va-
bil k njej ravno denar njenega prokle-
tega zapeljivea, ki jo je pripravil tako da-
le¢, da je slednji¢ umorila svojega moZa.
Da, denar — to najvedie zlo, t6 orodje
Samega satana, je straSnejSe kakor vse
drugo; kadar spozna$ niegovo mo¢, pa ga
e more§ ved izpustiti iz svoiih rok: ves,
da te denar pogublia, da je od satana; za
grehe so pokoris, a izpustiti ga ne mores,
drzig se ga kakor kake svetinje. Ona, Zi-
Mina, se kesa po cele dneve svojih gre-
hov, toda z besedo kakor drugi, ki nimajo
vesti; a v resnici, — tudi &e reZejo kos
Za kosom z mje, denarja ne pusti iz rok,
ker jo potem zapodijo vsi kakor liSajevega
Psa.
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— Denar zapelie v greh; — rede
mracno na glas. — Od satana je. On, pro-
klet, pogublia z njim ljudi.

— Niti praviti! — se strinja Barbar-

ka. — A brez njega se vendar ne more
Ziveti nikdar ... Mari bi se moZila jaz s

svoiim bogataSem, ko bi imela z ljubim s
¢im Ziveti? Za nobeno ceno!

Zimina jo je resno pogledala z vpra-
Sujotimi o¢mi. _

— Z liubim? Ti, Barbarka, si Ze zo-
pet priSla s prave... — zacne strogo ta
poslednja.

— Ah, za kakSno pa me imate, go-
lobica Zofija Dmitrijevna! — krikne Bar-
barka nekoliko afektirano po svoji na-
vadi. — Mari naj se radi praznega bese-
diCenja pogubim, ko postanem lahko sre-
¢na za celo Zivljenje!! Enkrat sem za-
bredla, v drugi¢ ne ved! Sedaj sem kakor
opraSen vrabec, hvala Bogu! Mari pa
menite, da me vzame moj bogata$ v mo-
secnosti ali da me ne bode d&akal eno
leto? Torej tudi previdna moram biti od
sedaj vnapre;.

Potem je zdihnila:
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— Da, moja osoda je oc¢ividno taka:
po ljubem vzdihovati in obenem tudi njega
moriti, — rece ona.

Zimina jo vpraSa s strogim glasom:

— Pa vendar ne meni§ po poroki
moza slepariti? Nima3-li tega v glavi?
Ves pa, kam te lahko to privede? Na ve-
komaj si lahko duSo pogubis!

Barbarka se je tiho nasmehnila. Igra-
la se je s svoiimi ¢revelicki iz koziega
usnja po pesku; spravljala ga je v kupcke
ter ga potem zopet raztresala.

— JutriSnji dan, golobica moja Zofija
Dmitrijevna, tudi bode jutri, — rece Bar-
barka s pojo&im sladkim glasom. —

A sedaj se peCam edino le z. mislijo,
da bi se moj bogata§ &im prej oZenil z me-
noj; zakaj tako v temi tipati in tapati ne
Maram. Verujete: od onega hipa, ko mi
ie prigla na misel poroka, so mi roke ta-
Korekot zvezane: nisem dekle ni zakon-
§'k'él Zena, niti nimam prejS$nje veselosti in
Zelj, — vedno priCakujem in se bojim ne-
Cesar; ali ne konca vse po mojem ali pa
%i izpodteknem na potu. Sem pal taka
Zenska, da hoCem biti samostojna gospa,
ter ne vidim rada, da modrujejo drugi
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nad menoj: »pocakaj, mi pravi, da za-
igram na svojo piScalko, potem pa plesSi
kakor jaz hoCem.

Potem pojasnijuje dalje:

— Se danes sem posiljala teto k nije-
govi materi, da bi kaj pogovorila. »Dekle
— naj rete, — gineva, ker ne ve niCesar
gotovega. Tudi odpoveduje drugim snu-
bacem. To je tako blago, ki se ne da vi-
Sati. Ce pride kupec, je prodas, tudi Ce ti
da manj za nje kakor drugi, ki se ni ni¢
pogajal.« Moja teta zna, kako je treba vo-
diti ta stroj. Ona je moija uciteljica, kako
treba prikrajati Zenitbe ter kako se moli
za ranjke.

Zimina je pokimala z glavo.

— Sama ‘dere8 v nesreco in greh in
tudi moZa ne napravi$ srefnega, — rece
Zimina pridigaje. — Ce ga sedaj ne ljubis,
za bo$§ potem sovrazila.

— Oh, ¢emu pravite to, golobica mo-
ja Zofija Dmitrijevna! — vzklikne Bar-
barka. — Zakaj pa bi ga morala sovraZi-
ti? Zato, ker me bo drzal v svili in Zame-
tu? Ljudie pravijo, da je »skope, a to ni
niti od dale¢ skopost, ampak z eno bese-
do: z mladega ni bil priuden in navajet,
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kako se ravna z denarjem, — oletu svo-
iemu je bil pod strahom. Njegov oce je bil
kakor kamen. Ce pa mu pokazZes, kako
bi se lahko poZivelo z njegovimi kapitali,
potem se bo vozil v koCijah. V roke ga
more prijeti razumen Clovek. Saj ni bogve
kako tezko.

Nasmeje se ter pristavi:

— Kmetje celo medvede plesati udi-
i0; toda Zenska zna vedno prisiliti kmeta,
da plese, kakor ona gode ... Ah, ko bi le
teta re¥ila danes to stvar s hitro roko.
Ni Zala, Cakati 3e tri mesece, dokler ne
kong¢a zalovanje ...

Vzdignila se je s sedeza: Cas je bil
iti domov, morda pa se je tudi vraila teta
0d Korobejnikovih. Kakor na iglah je se-
dela ter mislila le o svojih redeh. Zofija
Dmitrijevna je ni zadrZevala, ampak se
Ie tudi sama napravila z njo proti svoje-
Mu oddelku. Barbarka se ii je drugace
brezkoneno laskala ter ii poljubljala roke:
Prej je bila odkritosréna napram niej, a
Sedaj je postalo razmerje nekam kriti¢no:
Ziming je fela zapaZati Barbarkine slabe
qtl’ﬁm Vesti tudi ona nima kakor drugi
lindje, Sedaj se moZi, moza bo sleparila —
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in ni¢, tudi revs&ine ne bo poznala. Zato
se tudi omozi, da bi ga sleparila, Da, ona,
Zofija Dimitrijevna, dasi je nehote slepari-
la svojega moZa, zapeljana po svojein
prokletem pogubiteliu, toda za ta greh se
tudi pokori s solznimi oémi. Brez vesti je
lahko Ziveti! Vest edina je stra¥na; greh
ni straSen, ampak vest je strasna ... In
vzieZivia obrvi konca glasno:

— Vas kdo Saka tam? Tam je nekaj
pripravljenega za vas!

Barbarka, ki je korakala poleg nje, se
je stresla od presenedenja, ko je zaslisa-
la usodepolni grozedi Ziminin glas.

— Oh, kako ste se ustragili! — vzkli-
kne ter zamahne z rokama.

— Boga ste zabili, zato vas je stral,
kadar spomni kdo o Njem, — re¢e mratno
Zimina.

Barbarka se je hitro poslovila od nié
ter se je mapravila hitrim korakom proti
sviojemu domu. Ni se bila motila: stara te-
ta je bila Ze doma ter je prinesla cel kup
novostij. Bila je pri Korobejnikovih, g0-
vorila o tem in unem, ter napeljala govor
tudi na Silo Savica: ona je rekla, da je né-

Kkam shujSan in upadel, da ni posebno ve€-
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sel. A kam shujSan? Vedno je bil medel,
rumen in njegove o¢i so mu bile vedno
kakor podlite. Stara sama je rekla: pri-
letno mu neki ni samsko Zivljenie, ko Zivi
kot pustavnik; ne pijancuie in Zenske se
boji. No, ko konCa Zalovanje, se oZeni in
potem ozdravi, ne bode se wve¢ ubijal sa-
mega sebe. Tu pa je tikalo blekniti, da so
trije meseci dolgi, da takih stvarii ni mo-
goCe odlaSati in zavlaCevati, Tudi ona,
Darja Trofimovna, dasi je Barbarka Se
Mlado in zdravo dekle, bi jo vendar rada
Videla omoZeno $e v svojem Zivljenju, Ce
S¢ le nameri primeren Zenin. Tu se je Ko-
Tobeinikova preplagila: »Kako! Sila pac
Vendar.« »Kaj se tiCe njega — pravi Dar-
1a Trofimovna — Sile Savita? Njega bri-
¥a?! On ni Barbarkin ljubimec, Bog mi
Odpusti, ni Zenin.« Korobejnikova se je
Vznemirila: Se v sanjah vidi, da se Zeni
Sila 7 Barbarko. Druge neveste si ne mo-
T€ najti, dasi ima svoje kapitale. — On
— pravi — se boiji deklet; vsaka bi ga ne
“Nala navdusiti, Ce se ne oZeni z Rarbar-
0, potem si ne najde ved druge celo Ziv-
ienje in tako usahne v zapuScenem sam-
Skem stanu. Komu ostane potem vse, kar
20
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je oGe nakopiCil?« — No — pravim jaz
— ito je mjegova stvar, a dekle tudi ne mo-
re Cakati viremena na morskem obreZju.
Ce Caka ednega, mora pustiti drugegac.
In tako dalje in dalie, koncéno pa ste se
vendar dogovorili o tej zadevi.

— Prosila me je, naj pridem judri
proti vederu s teboj k nji — zakljuci teta

svojo pripovest. — Jutri, menim, konca-
mo to stvar. Do konca leta pa¢ ne bodeta
cakala.

— Cemu tudi Cakati: saj pokojnik ne
vstane od mrtvih, tudi ¢e se porocdiva, —
omeni Barbarka. — Pa saj bi niti radi ne
videli oni, da bi vstal.

— Cemu bi gledala rada! Saj ste se
komaj po mjegovi smrti malo oddehnila,
se strinja teta. — To je pa€ bila zverina,
ne ¢lovek!

Stara je prilila olja v lug, ki je gorela
v sprednjem voglu, preSéenila je ogorke
na stenju, malo ga je povlekla ven ter ga
znova zazgala. Potem se je prekrizala #
malim kriZem pred sveto mpodobo ter se
napravila v kuhinjo, kjer je bila njena po-
stelia. Barbarka je leno zastrla zavese
pri oknih ter se zaCela pocasi sladiti, V
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Sebi je bilo soparno po onem véeraj§njem
Drizoru? Lahko jo sreca oni norec, in Bog
Ve, kaj napravi. Koj ko mogoce se mora
Dorogiti, kajti sedaj ni omoZena niti ni-
Ma prejsnje dekliske prostosti. V njeni na-
favi ni, da bi Zivela z zvezanimi rokami
' nogami: tega ne delaj, onega se zopet
0j. Zazdehala je, roke je sklenila za til-
likom ter legla na mehko pernico in vrgla
Odejo k vznoZju.

Na ulici nekje dale¢ je zaigrala har-
Monika posko¢no rusko pesem, Gotovo
Se Sprehajajo fantje mladici. Kdo jim more
Prepovedovati, da bi se me sprehajali in
{le peli; oni niso kakor dekleta. Pa Se kak-
*®n je ta presneti dekligki stan! Mldda si,
rayy si, a doma ima8 sedeti in se valjati
Po postelji, Ce ne mores spati. A kedaj naj
S¢ Sprehajamo, Ge ne v mladih letih? Ona
plyjejo in se ne povrnejo; ljubiti bi ho-
®la, — 4 nikomur ne dopade§ vec; Ce se
10¢eg spominjati prej$njih let, — pa ni-
Mag kaj povedati. Te7ko je vzdihnila in
Se .Obr:n‘illza na drugo stran ter zadela gle-
Y\?h- V_zus-trto okno, podpiraje si z roko
4 0}6 lice. Skoz niih ulico se vradajo fan-
'® iz predmestia, se zdi. Sligali so se tudi

20
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miladi glasovi pohajacev, ki so se skusSali
prekricati drug drugega od veselja n
polni Zivljenja. Sre¢ni oni! V predmestju

paé tece vedno maslo. Ona se je vzdignila

s postelje ter stopila k oknu in privzdig-
nila nalahno konci¢ zavese, da bi pogle-
dala to veselo druzbo. Nakrat zakrici
nekdo pod oknom z no¢nim glasom:

— Stoj! Tukaj stanuje ona, vaSa bo-
doCa gospodinja! Tu je ta samica. Napni
vse sile, da ne bo premalo. Sedaj jo mo-
ramo vzbuditi, da se nam pokaZe, da se
poradujemo nad njeno lepoto.

— Jenjaj, Semjon! — ustavlja nekdo
govorecega.

— Ne, kaj Se, sedimo ob okencu in za-
pojmo pesemco, — se - odzove Semjon
Dmitrijevi¢ z nasmehom. — Morda po-
gleda skoz okno in vam porece: hvala!
»Pridni, dobri mladeni¢i, ki spoStujejo
svojo gospodinjo.« A morda nam prinese
vsakemu po eno &aSico ter mam porece:
»jaz, fantje, bom dobra in usmiljena go-
spodinja za vas: ljubila vas bom %e boli
kot svojega mozZa.«

— Idimo, idimo! Na zadnje pove 3¢
sstaremue«, da uganjamo Zale pod njenim

|
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oknom, — mirijo Semjona njegovi pri-
latelji.

~ — Kaj me briga »staric, ta jetikovec!
Ce se ga vi bojite, jaz se ga ne! — raz-
graja Semjon. i

Potem je sedel na klop pri hisi ter
zapel «Kumanjko« spretno spremliaje s
harmoniko.

— Jenjaj, vse prebudi§! — ga silijo
lovarisi.

— Jaz hoCem peti! Okno Se razbije-
Mo! Nih¢e mi ne bode ukazoval! — kri¢i
docela pijani Semjon.

Prvi¢ v svojem Zivlienju se je Bar-
barka tako grozno stresla. Odskocila je
Od okna ter se stisnila v vogel. V njeno
Sree se je povrnil &rt napram temu norcu.

i vedela, kaj se 3e lahko zgodi nocoj, da
"azbije Sipe, da pove vse. Po celem mestu
Pojde glas. Potem ne bode videla svatbe,

olikor svojih uSes brez zrcala.

— Kaj pomeni to, Barbarka? — jo
“aklite prestraena teta, ki je bila tudi
Vstala iz postelie vsled hrupa ter pridla iz

Uhinje v sobo. — Saj pa& niso predmest-
0 Pretepaci? Ah, presneti taki liudie! Po
D0¢i dobrim lindem . ..
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— Tise! — Sepne svarilno Barbarka
in jo prekine. — Semjon razgraija.

— Ah, presneto, a! — vzklikne teta|
— Pa zakaj? Saj ni pijanec, se zdi ... |

—Molgite, moldite! — jo ustavlj?
Barbarka z roko.

Na ulici se je zasliSal glasen prepir.

— Peljimo ga pro¢, bratcil — za
kri¢i vec glasov. — Tu ga ne smemo pu-

stiti razsajati. JejS, kako ga je udarilo!

Fantje so prijeli Semjona, ki se jim j¢
zaman sku3al izviti iz rok. Nekomu €
grozil. Konecno je polagoma vse utihnilo:
— koraki in vriski. Barbarka si je tezko
oddehnila, ko je videla, da je nevarnost
i1 5, CHSREE

X.

Stanovanje Korobejnikovih v Cisto”
poliu je napravljalo s svojo notranjo opr€”
mo Cuden vtis: v njem je bil ostal del std
re, vkusno razpoloZene, bogate oprav®
prejdnjega gospodaria —  pome§takd
(graj§Caka), in za Casa Save Savita $¢
pri§le Se nove Zivobarvne zavese z rudé
¢imi in pozlaCenimi okraski. Ko se je pré”
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selila Korobeinikova po moZevi smrti v
to stanovanie, je pripeliala $e cel voz svo-
iih okovanih zabojev, masivnih in perna-
stih  posteli, nekoliko Sirokih kijotov
temnorudetega lesa s podobami iz stare
zaveze in z mnozino vecnih ludi. Vsa ta
raznovrstna oprema se fje pomeSala sku-
paji ter ni napravljala wtisa sobe, kijer
viada red, ampak vtis spravljanja pohi-
Stva. Toda to je malo motilo Korobejniko-
vo in Silo Savita: svoje vogle sta si ure-
dila po svoii potreébi in po svojem okusu
ter sta bila zadovolina s svojimi poste-
liami, A to je bilo tudi vse, Cesar sta si
Zelela.

En del stanovanja je rabila Korobej-
nikova sama s svojim sinom; v drugem
S¢ bolj znacilmem delu so bili naseljeni
sfantje«. Ta del je bil namenjen za pro-
dajalni§ke prostore ali z eno besedo: bil
e zavaljan z razlicnimi obrazci rZi, ovsa,
z vrvimi, cuclii in vreCami. Ni s nago ni z
redom se mi mogla pohvaliti ta hiSa, —
kier je vedno diSalo po lesenem olju,
kruhu in $&eh. *) Najmanj pa se je dalo

*) §¢1 (mnoZz.) = ruska kasa.
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sklepati po njeni zunanjosti na premo-
zenjske razmere Korobejnikovih.

Cuden vtis je napravlial tudi sam Sila
Savi¢: prirojena ali pa od mladih let pri-
gojena diviost mu ni dopuscala, da bi vedil
k sebi kakih prijateliev. Priiatelji le i$¢ejo
po njegovem mnenju prilike, kako bi Clo-
veka obrali; radi tega ije treba pri njih
drzati kamen za hrbtom. Vseeno se je rad
lispal in »kazal«: stopiti pred ljudi na ulici
na dragih dirkalcih, v lepi obleki z zlatimi
verizicami na telovniku, z briljantnimi
prstani in z dragimi Kkravatnimi iglami.
(ilede svojega brezokusnega a dragega
liSpa ni zaostajal za vsako ljubo trgovsko
héerko, ki ni Se bila popolnoma privajena
k bogastvu. Bil je preprican, da gledajo
vse nanj, ter da jim dopade, kakor je do-
padal samemu sebi. Radi planosti in de-
loma tudi radi slabega zdravija ni bil ni pi-
janec, ni razkoSnik, ni zapravljivec, —
ali vsaj ga ni videval nihée na popivaniju
miladih ljudij po gostilnah in veselih sha-
jalisCih. Toda teZko bi naSel vedjega lju-
bitelja umazamosti: umazani prizori, blat-
ne anekdote, skabrezne slike: vse to i€
vzbujalo njegovo zaspano naravo in ogre-
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Valo njegovo redko kri. Najbolj priljub-
lieni so mu bili oni izmed njegovih usluz-
bencev, ki so mu preskrbljevali take
»prijetnosti«. Samo s tem, z babjimi splet-
kami in s hlapevsko blebetavostio je bilo
mozno pridobiti, dasi ne njegovega dobre-
fa razpolozenja, vendar po moZnosti po-
Ziveti razmeroma mirno s tem malen-
kostnim ¢lovekom, za kojega ni obstojalo
Ni¢ razen njegovega lastnega jaz. Nervo-
Zen in kapricast do obolelosti se je zadiral
Za yvsako malenkost na ljudi, pri Cemer je
krigal kakor v histeriki s svojim ZgoleCim
Zenskim glasom. Kakor mali psi¢ki bi ne
Mogel pregrizti grla nikomur, a obleko bi
li raztrgal na kos¢ke, lajal bi do hripavo-
Sti in zalostno cvilil, kakor bi bil dovolj
Zavrnil prizadete mu razZalitve.

Trebalo bi posebnega poguma in sme-
l\”Sti oni, ki bi se hotela moZziti s takim
Covekom: ta pogum je kazala Barbarka
V Sest ali sedeminese&nem, ved ali manj

fatkemn poznanju s Silo Savitem.V sred-
j\tVih ni bilo posebno izbir¢na; vprizarijala
!E Povsem nedvoumna koketstva, povdar-
Yale 50 se znane prostosti, pravile so se
"zdrazliive umazanosti, a potem si je zo-
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pet nadevala devisko srameZljiivost: »all,
kai pravite! kako je mogocCe! za kaksn®
me imate! je pal res, da vam manjkas
vam moskim le »svoboda'!« Dobro je ve-
dela. da ga spravi na ta nacin iz sebe ter
ga prisili, da se prej poroCi. Ljubezni do
njega ni mogla gojiti, toda smatrala je #¢
za ‘popolnoma gotovo stvar, da ga Se bo
dr7ala pod peto: ni¢ se ni bala njegove |
nagnjenosti k malenkostnemu njedanit’ |
takdne, kakor je ona, ne sne tak jetiko-
Vec.

No. dasi je bil Sila Savi¢ pripravljel
da se oZeni z Barbarko, ¢e§: »Ce sploh ka
ko porocim, bo to ona«, — vendar je
zadeva silno skrbela njegovo mater, ki it
v topi in pladni zadregi kaj rada o tem
premislievala:

_ Kam pade vse vkup, ¢ se SiluSk?
ne oFeni in ne bo otrok?  Kapitali kam
poidejo, ¢e ne bo potomstva?

O kaki drugi nevesti si celo ni upal?
misliti, ker bi se nobena ne mogla privd”
diti Siluski.

Zabitost in plaSnost ste postali drug?
narava Korobeinikove. Veéno je bila "
strahu in se je bala necesar: prodajalch
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»tantje« jo lahko okradejo; ni gotova: za-
Zgane svede, prineSene v sobo, ne obetajo
ni¢esar dobrega — eden ali drugi mora
umreti; Bog nas varuj, ¢e nastane pozar,
— dasi pravijo, da je vse imetje zavaro-
vano, a Bog jih vedi, ali dado tam v dru-
Stvu denar? Vecno so jo obkrozale roma-
rice, redovnice in bogomolke najnizjih
vrst; vsi mjeni kijoti so bili polni kosékov
od Castnega Kriza, rokavi¢i¢ in kapic s
sveto modcjo, amuletov s kakimi tajnimi
molitvami proti raznim boleznim, pavole
izpod glave sv. Dimitrija carjevica, lese-
nega olja iz Jeruzalema in svete vode iz
Jordana. Razni postopadi so zdravili njo
in sina od razli¢nih boleznij; Sila Savig je
bolehal za migreno, je nosil veckrat obve-
zano glavo, ali pa veckrat obvito's papir-
iem, iz kojega so potem napravili stenj
Za voséeno svedo, ki je imela goreti nad
glavnimi vrati: Ce zgori ta sveda do kon-
€a, potem neha boleti glava. Pri njih so
Zauzemale po cele veCere povesti o Cude-
Zih, stradnih razbojnikih in izkuSnjavcih,
Katere poSilja Bog svetim osebam, da pre-
Skuga njihovo svetost. Tu so se megali re-
Sniéni dogodki z izmiSlienimi, sveto pi-
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smo se je pacilo z neslanostmi iz apokrii,
verske resnice so se podpirale z vrazami
in predsedki, toda nikdo si ni upal niti su-
miti, da niso ti ljudie pravoslavni kristja-
ni, temved sami grdi pagani.

Sila Savi¢ je tudi rad posluSal razno-
vrstne strasne prigodbe, ker mu je bilo
Sustvo strahu prijietno: ko se je naslisal
do dobra, je Sel navadno v svojo spalnico
ter se zapahnil od vseh stranij; potem je
legel v mehko pernico, pokril si z odejo
glave ter se stisnil v klop¢i¢, — vedel je,
da se mu ni treba za trdnimi . klju-
Cavnicami niesar bati, vendar se je bal ali
bolje; stradil se je samega sebe, in tako
sladko mu je bilo to custvo, — slaiSe ka-
kor wmazane domisliije, kojim se je tudi
rad udajal.

V to hiSo, v to druZino se je torej na-
pravila sedaj Barbarka, prepri¢ana, da bo
za dva ali tri tedne, vsekakor pa pred
Vnebovzetjem, tukaj gospodinja ter da
pomede vso to »ropotijo in $aro« proc.
vsaj svoj del. Vendar se je drZzala zelo po-
hilevno in pokorno, ko je prijela za roko
Korobejnikovo, ki je sedela na pokriti te-
rasi v vrtu.
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— Zdravstvuj, zdravstvuj, dragica!
— rece stara gospa ter jo zatne bozkati
in poljubljati po glavi. — Ze dolgo te ni-
sem videla.

— Vedno Cepi doma, matu§ka Marija
Ivanovna, ali pa v samostani, — omeni
Barbarkina teta z vzdihom in s pohlevni-
mi oCmi,

Barbarka je stala s poveSenimi omi.

— Sedite, sedite, da vaju kaj pogo-
Stimo, — rede gospa, ko ste se Ze bili po-
liubili s staro gostinjo. — Zdajpazdaj mo-
Ta priti SiluSka; do takrat popijemo malo
.éajil. V sobah je temno; zato obedujemo
M pijemo Caj tu na hladu.

— Sila Savic je Sel po oi)mwhh me-

Nm, — rede stara gostinja.
— Po kaks$nih opravilih? — recle
Orobejnikova. — Pri nas je Se sedaj vse

Uravnano ‘kakor stroj po rainem Savi
Silv-i-éu, — Bog mu daj nebesa! — in tako
&re naprej po vrsti eno za drugim. Ka-
Or je §lo za Zivlienja pokoinega Save
avica, tako gre tudi sedaj. Ne, ne, Si-
USka je el malo na sprehod. Saj vemo,
4 je mlademu fantu dolgocasno sedeti
Samemy,
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— Oh, ni izreci, kako! — pritrdi go-
stinia z vzdihom. — Tudi v letih je takih,
da ne more sam Ziveti.

Obe ste umolknili, ker ste Culi, da
ste prisli do vpraSanja, ki more Dbiti re-
Seno ravno danes.

Korobejnikova je znova vzdihnila.

— Ravno sedaj je bila tukaj mati
Manefa — rece s previdnim glasom, ka-
kor se pravijo velike skrivnosti, — Pri-
povedovala je o Turku, kako zopet kolje
pravoslavne kristijane. Braniti jih bomo
morali pred njim, z voisko pojdemo nanj,
na krivoverca. Oh, pris§li so taki Casi se-
daj, da ni ved Ziveti. VpraSala sem tudi
mater Manefo, ali pridejo tudi k nam. —
»To je daled«, — mi je odgovorila. — »A
kako poidemo nanj, ée je tako dale¢?« —
sem jo vprasala iaz. — »Mi smo preskrb-
lieni«, — pravi ona. »Oh, meni se dozdeva,
da pride sem. Ce le hote, pa pride. Ce
gremo mi lahko nanj, zakaj bi ne mogel
on priti sem.«

— Matuska Marija Ivanovna, 3€
Turek nam manjka, saj Se tako ni mogo-
¢e veé Ziveti, — omeni stara gostinja. —
Tu rop. tam ubojstvo: morda ste sli3ali,



— 319 —

da se je naslopretekli teden nekje v pred-
Mestin mrtvo truplo, in sicer popolnoma
lago,

— Oh, ne pravite mi! — rece Koro-
bejnikova mahaje z roko. — Ko napoci

| Nog, se 7Ze bojiva s Siludko; ali utakamo

jlltru, — sam Bog ve. Jaz sem stara. On
ba nima modi. Pridejo, te zakoljejio in —
e zine§ ved.

— Kaj bi se menila! V dveh seveda
e moreta Ziveti, — pristavi naglo go-
Stinja,

Zopet ste se doteknili zaZeljenega
Predmeta in zopet ste umolknili.

— Prodajalici nasi in »fantie« — so
F“di liudje, ki me obetajo ni¢ dobrega, —
“aCne Marija Ivanovna. — Eden pepiva,
"ugi uganja neumnosti. Pred pokoinim
Yavo Savicem so imeli vedji strah, niti
{€nit se niso smeli. On je bil vladeZeljen
Q]f)vek. nikakega zoperstavlianja ni mogel
J‘D(?ti, vse je drZal ma vrvici. A sedaj mi
> Silugko ...

o lflji teJ1 1}.€VSC(.|E-1'|].SC je Pojawii nate-
!‘-l]\'g:k:b]dﬂ Savi¢; bil je obleden po gﬁzc%u—
SKI, pestro, bogato, a brezokusno. Nje-
OVa rumenkasta suha lica so mu malo
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zardela pri pogledu na Barbarko. Ko se
ie gostinjama dodobra priklonil, ju je za-
¢el naglo izpraSevati o njunem zdraviju.
Barbarka se je zahvalila za zanimanje,
povesila pohlevno svoje oci ter ga Vv
istem hipu mnogoznacilno pogledala s hu-
domusnim masmehom na ustnih.

— A mi smo razpravljale tukaj o do-
macih stvareh, — razlo¢i Marija Ivanovna
sinu. — O predrznosti ljudstva smo
govorile.

—Da, v resnici predrzno je postalo
to lindstvo, — pritrdi Sila Savic.

— Vidi se, da jim ne poje palica z2
uSesi, — vrine stara Barbarkina teta.

— A meni so pravili ravno sedaj, da
so tudi vas nadlegovali vEeraj moji suro-

veZi, — reCe nepritakovano Sila SaviC
ter zalne z gestikulacijami praviti ma-
teri: — Pomislite, mamica, v&eraj so S¢

napili, potem jih je peljal Senjko v Po-
sadsko ulico in tam so nameravali zapet
podoknico.

— Ah — ah! — zategne Korobejni-
kova migaje z glavo.

— QGotovo sve midve Ze spali, kel
nisve niCesar slisali, — odgovori n'a'g‘l'f)
Barbarka ter povesi k zemlii svoje o0&

|
|
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— Kako naj sliive: kakor kure ho-

dive spat, — podkreplic stara teta be-
sede svoje neCakinje. — Prvi sen je
trden.

— Al, ¢emu je Semjon to napravil?
~— omeni Korobejnikova. Tako dober
decko je bil vedno.

— A, Se¢ nikdar ni bilo prida v njem,
— se izrazi Sila Savi¢ s cviletim glasom,
in na njegovih licih se pojavijo sledovi
razdrazenosti. — Ce se ti prilizuje ma
Obraz, — je to za moskega slabo zname-
Mje. To pa mu tudi ni v korist, ampak
Favno nasprotno. Vedno ima kako pre-
tvezo, da laZje teka za Zenskim spolom.
A da so ga razvadili, je ‘tudi _gotovo.
Pokojni tatka, — 7alibog se ga moram
Sbominjati pri tej zadevi, Bog mu daj vec-
Ni mir in pokoj, — je bil prvi, ki mu je vse
Odpuscal. Brez Senjka bi Sel svet iz te-
Cajey, po njegovem prepricanju. Prebri-
San in razsoden je precej. Seveda poba-
lin ie tudi znal ugaijati tatku in se mu pri-
1170th1 Malo je manjkalo, da bi ne bil
Zrogil ded§¢ine njemu mesto rodnemu
Sinu. NajbrZe bi se bilo tudi zgodilo, ¢e bi

21
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bil Bog tatku podaljsal Zivljenje ter bi ga
ne bila doletela nagla smrt.

— No, Silu8ka, ti si tudi izmisli§
kaksno! — ga pokara mati.

— Nidesar si ne izmiSljujem, — jo
zavrne on s cviledim glasom. — To je
zelo jednostavno. Se tako so bili Ze bog-
ve kaj raznesli o Senjki, ker so hoteli na-
gajati tatku. A sedaj se Se mamica nape-
nja zanj in pravi: dober delko.

Med govorom je cvilil vedno bolj in
bolj in celo obraz se mu je zaZarel od
razburjenosti.

— In kako, Siluska, da ni on dober!
— se zaCne prepirati mati. — Ni ne pije
ni ne pohaja in vsako opravilo se mu pri-
pravi.

- Seveda se mu pripravi; kajti tatka
ni posveceval v poslednjem ¢asu v svoja
opravila svojega sina, ampak njega, pri-
klatenega psa: vse je dajal po njem oprav-
ljati, — nasteva cvile Sila Savic.

— No, pa glej! Kako ga mored zanice-
vati, ¢e ni niCesar ukradel in nicesar zlo-
rabil pri svojem poslu, — mu ugovarja
Korobejnikova.,
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— Ah po <em maj vem, me ni-li
okradel? — zakri¢i Sila Savi¢ razgreto.
— Neko skritost opaZzam pri njem v vseh
stvareh. Drugi tudi pohajajo kaj malega,
a potem povedo vse takoj, on pa pridr-
Zuje vse za se, vse vse. Radi tega je tudi
slui, da ni pohaja¢ in da gleda na svoijo
Cast. Jaz pa preStejem blagajno, da bom
Videl, ni-li zaCel izmikati sedaj v zad-
njem Casu,.

— Oh, Zalost je dandanes s temi ljud-
mi, — se za¢ne nakrat pritoZevati Marija
Ivanovna. — Ogeta in mater bi oropali, a
Se laze drugih. Ce se ozre§ za hip prog,
— Ze te okradejo. A kdo more tudi ve-
deti vse? Jaz sem stara in sama ne ra-
Zumem teh poslov, a SiluSka $am ne
More, tudi ni bil izuCen v tej stvari od
oCeta,

— Kako maj dela sam? — pritrdi
brzo Barbarina teta, — Sam ne more
Vendar,

Zopet ste prisli sogovornici k vpra-
Sanju o zenitvi ter ste zopet obmolknili.

Sluzkinja v kratki volneni obleki, bo-
54, s pisano ruto na glavi in hlap&e ostri-
2810 na »3§Cipavko« sta zatela donaSati

81
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Caino posodo in samovar. Ko sta bila od-
Sla, je zacela Marija Ivanovna prigrevati
¢aj; pri tem je omenila:

— Pa ozeni se, Siluska, potem bo vse
drugace, —

Zazeliena beseda je padla, trebalo je
zaCeti nadaline razgovore. Barbarka je
skrivaj pogledala Silo Savia z lokavim
mmnogo obetajoim ocesom. On Se je na-
smejal, ji namignil ter rekel materi s po-
komim ‘glasom:

— Jaz sem pripravljen hitro, mamica,
Ce je to vaSa volja in Zelja.

Pri teh besedah je dregnil s kolenom
pod mizo Barbarko, ki je napravila radi
tega zelo sramezljiv obraz.

— Siluska, ti ves, jaz ti ne branim, a
tudi siliti te ne maram, — se odzove mati.
V takih letih si, da mora$ Ziveti v zako-
nu, Da ponovim, kar sem 7e rekla: vsi
smo pod Bogom, toda nikakor ne mores
Ziveti brez dediCev. Taksne kapitale je
paC treba komu zapustiti.

— Gotovo, ne gre, da bi se jih vrglo
psu pod rep, Bog mi ne zapiSi v greh, —
pritrdi Barbarkina teta.

Korobejnikova nadaljuie:
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— Midve z Darjo Trofimovno sve
govorili véeraj o tem. Jaz imam zenina.
Ona nevesto.

Barbarka je povesila pohlevno o&i.

— Ce je Barbarka istih mislij ..., —
zacne Sila Savic.

— Kaj tako mol&is, Barbarka? — jo
vprasa laskavo Korobejnikova. — Saj
nismo tujci med seboj, hvala Bogu, svoii
510 (o R

—  Sila Savi¢ zZe wve, kak3na &ustva
me navdajajo, — refe Barbarka zmede-
o prebiraje s prsti resice svoje svilene
rute na prsih.

— No torej, pa Bog vaju blagoslovi!...

Mladi par je stopil h Korobeinikov-
liini roki. Vsi so se objeli po vrsti ter se
Poljubili razen mladega para.

Korobeinikova jima rece:

— No, poljubita se tudi vidva! Sedaj
Sta Ze Zenin in nevesta.

Onadva sta se tudi poljubila s cere-
Monijelnim in hladnim poljubom, lokavo
Pogleduje drug drugega. Se predno so bili
Popili drugo Casa Caja, se je pomudilo Sili
Savicu, da bi pokazal Barbarki svoj vrt.

otel je biti ¢im prej sam z njo brez pric.
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Vzbudil se je v njem Zivalski instinkt. Te-
daj je vedel dobro, da ga me bode Bar-
barka vet zavratala z besedami: »ah, ali
jie to mogoce? za kak¥no me imate?« ker
ni bil ve& tujec ampak Zenin, ki mu je do-
volieno mnogo. Sprehajala sta se po vrtu
7e blizo eno uro, v&asih hehetaje, vcasih
cvile. Slednji¢ sta sliSala, da ju Ze davno
klicejo.

— Saj veste, mladi so, ljubezen jin
je sladka, — pojasni Korobejnikova Bar-
barkini teti ter poslie iskat v vrt sina in
Barbarko. — Moj Silu§ka ni niti nikdar
vedel, kaj je to »rdeleliCna deklicac.

— Vem, matuska, vem, — pritrdi
Barbarkina teta. — On je ¢lovek primer-
nega zivlienja. Vsi vedo.

Barbarkina teta se je zacela priprav-
liati domov, ko so bila obdelana vsa vpra-
Sanja o Zenitvenem dnevu, o oklicih in 0
doti. Pri slovesu se je spozabil Savi¢ tako
dale¢, da je ukazal Se prinesti sladkega
vinca, in vsi so pili in si Cestitali med
seboj.

Ze davno se ni ¢util Korobejnikov ta-
ko probujenega in zadovolinega. Barbarka
se je vedla z njim v vrtu na tak nacin, d&
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ie ves norel in &util omotico v glavi. Iz-
pito vino ga je e bolj razburilo in pri od-
hodu neveste in njene tete je jel prvic
objemati svojo mater, klanjaje se ji do tal
iz hvaleznosti, da mu je izbrala nevesto.
Bil je pripravlien na jok in smeh od pre-
velikega veselja in od srece. Tudi Koro-
bejnikovi so tekle solzé, ko ga je gledala.

On pa se je poslovil od svoje matere
ter se napravil v smeri proti svoji sobi ter
je naletel povsem slucajno na Semjona
Dmitrijevi¢a. Ta se je vracal ¢emernega
obraza s poveseno glavo z ulice, kier je
Cakal Barbarko in njeno teto, ki ste se
vracali od Korobejnikovih.

— Vi mi oprostite, — Sepnil* je on
Barbarki tiho in pokorno.

Ona ga je bila komaj poglédala ter
odvrnila naglo in suho:

— V tej stvari se morate opravicCiti
pri gospodariu ...

Po teh besedah je pospesila korake,
ker si ni Zelela dalie besedovati s Sem-
ionom,

— Kije pa si bil? — wvprasa Korobejni-
kov Semjona, napravljaje obraz strogega
gospodarja.
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— Bil sem, kjer me ni ve¢ sedaj, Sila
Savi¢, — odvrne rezko Semijon ter vstopt
v sosednjo sobo, kjer sta sedela dva iz-
med »fantove.

Sila Savi¢ se je takoj domislil v&erai-
Snjega Semjonovega razsajanja pred sta-
novanjem njegove neveste ter je stopil
za njim.

— Toda ti, bratec, kaj si pa misli§? —
zakriCi Sila Savi¢ na Semjona pri vhodu
v sobo »fantove«. V njegovem glasu so se
sliSali oni cvile¢i zvoki, ki so ¢loveka ne-
hote razdrazili.

— Ne krig¢ite, Sila Savi¢, — odgovori
Semjon vzdrZzno. — Do danes sem sluZil
iaz pri vas, a od sedaj maprej naj sluzijo
drugi; torej nimate nikakega povoda kri-
Cati na me!

— Kako naj bi ne kric¢al na te? Ti pi-
jancujes in razsaja§! — zacvili Sila Savic.
Semjon se je ironi¢no nasmehnil.

— Pravega ste nasli, da bi ga kregali
radi pijanCevanja in razsajanja! — rece
on trude se, da bi premagal svojo jezo.
ter pristavi oSabno: — Zdi se mi, da me
pozna vse trgovstvo, kakSen ¢lovek sem.
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Ce me je smatral sam Sava Savi¢ za
rabnega Cloveka

— A veeraj! A vCeraj! — ga prekine
. Sila Savi¢. — Videraj, kje si bil? Kaj si
Napravil véeraj? Ti misli§, da mi pri-
krijes?

— Kako prikriti! — odvrne Semion s
prezirljiivim nasmehom. — USesa imate,
leziki so tudi povsod. Z babjimi stvarmi
Pecati se, — to ie vaSe opravilo.

— Pa kako si upa§? Kako se predrz-
ne§! — zakri¢i Korobeinikov jezno ter
Stisne pesti.

(ileda! ie nenavadno smelo in drzno.
Zavedal se je, da se ne boji sedaj nicesar,
morda zato, ker ni imel opraviti s Sem-
ionom na Stiri oCi, a morda tudi radi silne
Probuje po svojem smelem koraku, — po
sklepu, da se oZeni.

— Pri stanovanju moje neveste si
Nameraval  razsajati! — kri¢i dalie. —
Morda misli§, da ti to odpustim?

Semjon je stisnil zobe, da bi se mu
e zacel rogati. »Jetikovec; ta se torej
hoe ozeniti, in celo s kom — z Bar-
barko!« 3
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— Za dva tedna sem se odlocil poro-
¢iti, a on razgraja pred njenim stanova-
niem! — kri¢i dalje Korobejnikov.

— Jetikovec, zares jetikovec! —
spusti skoz zobe Semjon, ki se ni ve¢ mo-
gel premagovati, 1

Zile v sencih so mu bile, pred ocmi
se mu je delala tema.

— Kaj? kaj — zacvili KorobejnikoV
sebi sovrazno ime. — Radi tega bod 3€
plesal, plesal bos. Vse knjige pregledant
in celo blagajno. i

Semion ie pobledel od te groznje, KI
ga je razzalila v globino srca, ter je zé-
krical z nenavadnim glasom poZiraje bé-
sede:

— PodleZ ti prokleti! Mari mislig, da
sem' jaz tatioJaz 1.

Ni mogel konCati zaCetega stavkas
Cutil je, kakor bi ga kaj dusilo za grlo.

— Saj bomo videli, pogledamo! —
cvili Korobejnikov., — Ko bi ne bil tat, DI
ne mogel toliko popivati.

Semjon je izgubil pri teh besedall
ravnotezie, pograbil je z mize tezki meé-
deni podsvecnik ter udaril z njim Kor0~
bejnikova iz vseh mocij ravno v sence.
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— Ti pasia mrha, zares mrha, —
tede hripavo ter vrZe stran podsvecnik in
sede k mizi. Jedva dihaje se je obrnil v
Nasprotno stran, kot bi mu bilo zoprno
gledati na tleh leZeCega jetikovica, kakor
da bi bil raztolkel kako kaco.

Fantje so stekli h Korobejnikovu, ki
ie nepremicno lezal na tleh. Najprej kli-
ejo njega potem pa Semjona.

—Semjon, Semjon, sli8i, ne diha! —
rece preplaseno eden izmed njih.

— Ah, to mi je vseeno! — se odzove
SL‘mj(m, liki bi se ne zavedal, da pravijo
Niemu in da on odgovaria.

Povsem slucaino si je pogledal roko
ter zapazil na njej drobne skropce krvi.
Brzo je izvlekel robec, si obrisal z njim
Nevolino roko ter ga vrgel stran® Ne-
hote se je stresel po vsem Zivotu in po
hrbtu ga je ob8la mrzal. Vzdignil se je z
Mesta, vrgel nazaj svoje kodre, ki so mu
Viseli Grez celo, ter rekel tovariSem z
Elobokim tezkim vzdihom.

= Nor kal ZVeZie me a..

V hisi je nastal strah in zmeSnjava.
K()rohcjnikov je bil takoj mrtev: udarec
1€ priSel kot z neba ravno v sence, iz ko-
Iga je bila Ze iztekla cela mlaka krvi ...
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Uboj Korobejnikova je preplasil vseé
mesto in ga vzbudil za hip iz obiCajnegd
mrtvila, Ubitega ni pomiloval nihce, am-
pak ugibali so o njem vse mozZno. Stard
Korobejnikova in v prvi vrsti Barbarka
ste postali junakinji dneva, ker se je izve-
delo kakor blisk, da je bila ta poslednid
ravno istega usodepolnega dne proglase-
na za nevesto ubitega Sile Savita. Ubi-
temu Korobejnikovu in obenem njegove
mu oCetu so mikastili vse strani. Nekater!
so kar naravnost rekali, da »sli§i psu I)Q
pasje umreti«. Drugi so zopet vzdihovall
i se hlinili radi negotovega strahu preq
rajnkim ter so ugibali, da »ni mog&i uitt
Bozji sodbi«, da »vpije olividno k BogH
Cloveska kri«. Obnavljali so stare glaso-
ve, od kod izvira Korobejnikovo bogastvo-
K pripovedkam o starem Korobejnikovtt
so se pridruzile Se o mladem, ki je bil PO
ljudskih besedah, &e ne prava zver, P2
vsaj zoprna Zival. Za nesrecnega Clovekas
ki bi zasluzil globokega pomilovanja, 22
ni smatral nihce.



Vzlic vsej svoii sposobnosti, ki je
lastna sploh vsem ruskim Zenskam, da
Nlamre¢ toZijo in plakajo ob posebnih slu-
Cajih, ste se Korobejnikova in Barbarka
NaveliGali tega, — tako so ju oblegali z
VpraSanji znanci in neznanci. NaveliCala
Se je posebno DBarbarka, kajti njenega
Srca ni polnila Zalost kolikor jeza na pro-
kietcga zloCinca, ki ji je pokvaril vso nje-
10 bodolnost, je preCrtal vse njene ra-

Cune. »Vis, v resnici obseden pes, — ni
Sebi in drugim liudem ni napravil nikake-
ga dobitka«, — je mislila in govorila o

Semjonu Dmitrijevicu. V&asih se il ie zde-
lo, kot bi ga hotela zadaviti z lastnimi
Tokami,

Za zloCinca samega se niso zanimali
M¢ manj kakor za Barbarko, — posebno
“ato, ker se je drzal pred preiskovalnim
Sodnikom do zadnjega Casa popolnoma
Mirno in dostojno. Ko ga je izkuSeval
Sodnik, je hotel izvedeti, ali je bilo v prej-
Shjem Gasu med njim in mladim gospo-
arjem kako skrivno sovradtvo, kakni
Povodi so ga privedli do ubojstva na Ko-
Tobejnikovu, kedaj in pred koliko dnevi
€ zamislil svoj zlo¢in. Odnosnim objas-
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nitvam, ¢e§, da so spravila Semjona iz
potrpezljivosti summifenja in ocitanja
glede tatvine, ki jih je izgovoril pokojnik,
ni pripisoval preiskovalni sodnik niti nai-
manjSe vaznosti, ker si v enem prodajalci
ni mogel predstavljati tolike rahlotutnosti
in ker je vedel, da se ubijalec le hoCe za-
varovati in dokazati, da ni bilo ubojstv0
namenjeno. V tem oziru ga niso mogli
prepri¢ati radi trdovratne Semonove iz
jave, da bi bil ubil pa vdrugi¢ gospodarjas
ko bi ne bil izvedel tako toCno prvegd
udarca. Preiskovalni sodnik je takoj, ka-
kor se pravi »razkosal« Semjona: to i€
gizdalin, — torej »babnik«, prodajalecs
torej prebrisana Zivalica, ki ve, da »C€
ne osleparis, tudi ne proda$;« ki »ne sta-
vi rokavic ni pred gospodarjem ni pre-d
odjemalcem«; sram in vest sta Ze davno
propadla v tem trgunu; radi tega laZ€
zvito, ne da bi niti zamezZal; celo ubojstvO
je izvrSil na tak nacin, da se ne more do-
zdevati namenjeno, ampak Cisto slucajno:
Do preiskovalnega sodnika so prihajﬂ]‘
tudi glasovi iz mesta, da velja Semjol
povsod za nezakonskega sina Save Savi-
Ca Korobejnikova in da je trajno obsto-
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lalo neko skrivno sovra§tvo med njim in
ed pokojnim Silo Savidem. Preiskoval-
Nemu sodniku so pravili tudi o tem, da je
Mis(il stari Korobeinikov zapustiti vse
Semijonu; le nagla smrt je preprecila iz-
Dolnitev tega namena. lzvedel je tudi, da
Se je Semijon, ki sicer ni bil pijanec, oni
dan pred ubojstvom iz kateregakoli vzro-
ka napil in da je napravil Skandal pred
Stanovanjem neveste pokojnega Sile Sa-
Vika. Te okolistine se je  preiskovalni
Sodnik vneto poprijel, ker je jasno pritala
0 Ze prejSnji dan dozorelem namenu,- da
bi ubil Korobejnikova. S tem je bil izzvan
Prepir, ki je moral neizbeZno nastati radi
ltega Skandala. Semjon je trdovratno iz-
lavil, ne da bi niti genil z ofesom,~da ni
Niti poznal neveste Sile Savita, ampak da
I8 le vedel, kjie stanuje, ker je to pravil
Mali Jgnaska vsem »fantome, ki so sta-
Novali pri Korobejnikovu., Kaj je govoril
M kaj je delal, ko je bil pijan, - tega se
takrat sam i zavedal, a sedaj se ne
Sbominja ves. Preiskovalni sodnik je ra-
“ime] takoj, da so to — le navadni izgo-
Vori,

Semjonove izpovedbe bi bile skoro
Pokvarila Barbarka sama: ko so io vpra-
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sali, Ce je poznala Semjona Ze prej, — €@
je zacela zmerjati s HerodeZem, barba-
rom in svojim pogubiteliem in kmalu bi s€
ii bilo zareklo, da ga je poznala nekaj c":a—_
sa sem, ko je ponovila v razdraiehost{
znano irazo o obsedenem psu, ki »ni seb!
uzel, ni drugim dal.« Sicer pa se ni pre-
iskovalni sodnik mnogo menil za poznanié
Semjona z Barbarko, ker se po njegovemnt
trdnem prepricanju ni izvrsilo ubojstvo
na kaki romanti¢ni podlagi, ampak iz dol-
goletnega sovrastva,

Liudie so pravili tudi, da se je Sem-
ion izrazil pri izpraSevanju nekam, kakor
bi ne mogel umeti, zakaj ga izpradujejo ©
vsem tako natanko, ter je menil povsemn
jednostavno: »ubil sem, torej sem odgo-
voren za ubojstvo pred ljudmi in pl‘ed
Bogom«. O kakih olajSevalnih ali obteze-
valnih okolnostih za svojo krivdo vzlic
vsej svoii razsodnosti ne le ni niti mislils
ampak ni mogel niti razumeti, kako bi s€
mogla ublazZiti njegova krivda: »ubil €
in samo ubil, naj se obrada, kakor se hocé
Zelel je pred vsem slifati razsodbo sodi-
§¢i in iti v jeCo, kam daled od mesta, K
bi ga vedno spominjalo njegove pro-
slosti .
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Gilasovi in klepetanja so preromali
celo mesto. Pri§li so tudi v samostan in
seveda tudi do uSes Zofije Dmitrijevne,
ki je bila izmulena do zadnjega radi stra-
hu, da jo vsak Cas kam poklicejo gledé
osvedoCenja mjenih umstvenih sposobno-
stij. Zaradi tega se je tudi zelo malo bri-
gala za vse, kar se ni tikalo mje same.

— A za naSo Barbanko kaka nesre-
ga! — ji pove nekol matulka Nektarija,
ko jo sreta v vrtu. — Nienega Zenina
Silo Savita Korobejnikova so ubili!

— Kaj, ubili? — vprasa Zofija Dmi-
trijevna in se strese.

Prav res, prijeli so ga in ubili ... Ne-
ki mlad njegov prodajalec ga je ubil, —
pripoveduje mati Nektarija. — V svetu
hodi pag greh po Eloveskih stopnjah.

— Gotovio ga je ona napravila, —
zaklju¢i Zimina mracno.

Mati Nektarija je liki zazevala od
strahu: tezko je reli, Cesa se je bolj
zbala: da summiCijo Barbarko sokrivde
na ubojstvu ali da se je Zofiji Dmitrijevni
zmesalo, ko govori take neprimerne reci.

— Kaj 8e, matusSka Zoifija Dmitrijev-
na, od kod vam je prislo to v glavo? —

oo

28
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jo zavrne s prestrasenim glasom, ko si
malo odpomore. — Kak8en greh bi bil to!

— Da greh, greh! — odgovori Zofija
Dmitrijevna, ne da bi se ozrla na njo, ter
se zagleda v daljavo. — Z ljubimci se
klatijo, ne vedo, kako bi se povrnile, in
potem ubivajo drugih. Ni sramu niti vesti
nimajo, — naprej zapustijo nedolZno dete,
a potem se lotijo odrastlega ¢loveka. Nic,
vse pojde z rok! Ko izvedo drugi ljudje,
pravijo: »Ce je Sla glava, naj gredo Se la-
sje.« Tudi ti »drugi ljudje« nimajo ne sra-
mu ni vesti ...

Mati Nektarija je skoro otrpnila, sa-

ma za se ni vedela, le tiho je jecljala:
' — Pomirite se, golobica moja, pomi-
rite se!

Kakor bi se prebudila iz sanj, rece
Zofija Dmitrijevna materi Nektariji s ti-
him, suhim in skoro olitajotim glasom:

— Vi ne morete razumeti kaj takega;
vi ste uakali starost kot dete med §tirimi
stenami. Venomer govorite o grehu, a kai
je to greh, — tega ne veste. Greh ne pu-
sti spati tistemu, ki ima vest, ga spravi s
pameti ter mu vedno Sepede na uho:
sgrdoba grda, za te ni odpuscenja.«
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— Usmiljeni Bog slisi molitev gre-
Snikov, — odvrne mati Nektarija.

— Molitev, molitev! — vzklikne Zi-
mina. — Niti moliti ne more gre$nik. Za-
&ne moliti, a satan mu Sepece o grehu ter
mu raztrese misli. Le oni, ki so Cistega
srca, molijo lahko s Cistimi usti!

Matudka Serafima, ki je prisla doce-
la s poti, je rekla 3e par besed, da je Zi-
mini mir neobhodno potreben, ter je odsla
od nje dvomilno migaje z glavo. Sedaj
res ni vedela za trdno, ali je Zofija Dmitri-
jevna pri zdravem umu ali ne. Tako &u-
dne reci blebece, da ne ve§, ali je imela
kako razodenje ali pa se ji je zmradila
pamet. Nikdar ni videla mati Nektarija
kaj sli¢nega niti si ni mislila .., Crez
kake pol ure je vedela o tem razgovoru
Ze matuska Doroteja, a potem za njo se-
veda je izvedela tudi matusSka Serafima
0 tem razgovoru, ki pa je bil Ze nekoliko
obroZnan po zgovornosti in komentariju
obeh redovnic. VzjeZila je obrvi: Zimina
jo je motila vedno belj in bolj kakor ne-
Odpadljiva mora, kakor od dne do dne
rastoca bel na oCesu. Vcéasih jo je napa-
dala taka strast, da bi kar proglasila Zi-

DO*
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mino za umobolno, Ce bi ne bilo to tako
nevarno.

— Kaj ve ona nekaj o Barbari, ka-
i? — vprasa kontno jecliaje matuska
Serafima mater Dorotejo ter jo bistro po-
gleda.

— Za 'gotovo vam ne morem nicesar
rei, matuska igumenija, — odgovori po-
nizno Doroteja, ki pogleda za hip na ma-
tusko Serafimo s svoijimi blestedimi otmi
ter stisne ustnice v kolobar. — Kakor je
Bog svet, za gotovo ne vem niCesar. Tudi
da naj se snamejo podobe s stene. Jaz si
le domnevam, da mora biti nekaj neciste-
ga ... OQh, nasi grehi, tezki grehi!

MatuSka Serafima je napravila ne-
strpno kretnjo. SovraZila je njeno nava-
do, da ni povedala nikdar nobene stvari
do konca.

Mati Doroteja pojasni dalje:

— Pred nedolgim casom se je bila
Barbarka skrila pred tatom-roparjem ob
ponoCni uri k naSemu Miheju v zelnem
vrtu ... Ni mi takoj povedal tega stari
pleSec, Bog mi ne §tej v greh, a potem je
bil naSel njeno svileno ruto, rudeco z belo
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opa$o, ter mi je povedal vse, kakor se je
zgodilo ...

— Torej! — se zadere nepotrpeZlji-
vo matuSka Serafima.

— Stvar se je zgodila po no¢i. Mihej
je bil Ze zadel kimati z mosom v svoji ko-
¢ici. Seveda varuje vrste le po imenu, v
resnici pa drema .

Matuska Serafima je napravila zo-
pet nestrpno kretnjo. Mati Doroteja po-
hiti:

— Nakrat zasli§i, da priteCe k njemu
v kotico nekdo, ki je komaj sopel. Mihej
se vzbudi in gleda, — pred njim stoji Bar-
barka, kot bi bila vsa na kosih. Kite raz-
kuStrane, obleka raztrgana, ruta za vra-
tom ji je manjkala. In Miheju pove ona
sama: »tat-ropar me je napadele, in po-
tem popade korec z vodo, da je ni bilo
mogoce odtrgati od njega ...

Matuska Serafima ni mogla umeti, kaj
haj ima skupnega ta dogodek z uboj-
stvom Korobejnikova. Mati Doroteja na-
daljuje raztreseno svojo povest:

— In Ce se zlozZi tako eno z drugim,
Potem sledi iz tega, da ...

— Kaj sledi iz tega?
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— Ni-li tat-ropar sam tudi ubijalec
njenega Zenina? — konCa mati Doroteja.

-— Pag¢ zna§ govoriti neumno, se za-
dere nanjo matuska Serafima ter pljune v
stran. — Kaksen dobiek bi imela od te-
ga, ko bi koga nagovorila, naj ubije nje-
nega Zenina, znanega bogataSa? Kije si Z
glavo? Izmislijo si kako neumnost in po-
tem jo blebedejo! Vse ste znorele!

Mati Doroteja je stisnila ustnice in
zameZala, ker je sprevidela, da je v re-
snici izbleknila neumnost,

— Klepetati pa znate! — ree rezko
matudka Serafima. — Samo to manijka
e, da bi prisla vasa klepetanja do kake
osebe v mestu, da bi se morale potem za-
govarjati. Sicer pa bi zasluZile!

Domnevanje matere Doroteje je bilo
v resnici tako neslano, da mu ni bilo mo-
gole pripisovati nikake resne vaZnosti.
Ni¢ manj pa niso vznemiriale matuske
Serafime odnosna ugibanja o Barbarki ter
se ni pomirila, prej ko ni pri§la ta po- .
slednja sama k mnjej. Pri§la je vsa v ¢r-
nem, pobita in je plakala s suhimi o¢mi
nad svojo izgubo. Vendar ni ostalo pri-
krito bistrim ofem matudke Serafime, da
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Barbarka v resnici ni mmnogo potrta po
izgubi, ampak da se zna le spretno pret-
varjati. Barbarka je zaclela takoj pripo-
vedovati matudki Serafimi vse kakor
sduhovniku pri izpovedi«, — kako se je
vrgel zlodinec-ubijalec kakor obsedena
sver brez vsakega vzroka na brezzaSCit-
nega Silo Savica; kako so njo, nesrecno
Barbarko, izpraSevali pred preiskoval-
nim sodnikom 2z vso pristranostjo in ji
grozili z neizbezno kaznijo: ali je poznala
ona tega prokletega zloCinca, kojemu ni
pogledala v odi svoje Zive dni in o kojem
ni imela niti pojma, da je on tak in kaf
skriva v svoii koZi. Posebno je povdar-
jala stradno okolnost, ko je opisovala
stra¥no zunanjost prokletega zloCinca:
»grozne oc¢i, razku$trani lasje mu stoje v
hrib, sam na sebi podoben ciganu in tako
miga, tako miga z olmi«. »Zakaj pa laZe
toliko o njem? — je pomislila matudka
Serafima ter jo je gledala, kakor bi ho-
tela prodreti v.njeno duSo. Razven tega se
ni mogla Barbarka vzdrzati, da bi se ne
pozdela, da je napravila niena teta, hvala
Bogu, njeno usodo za silo pomilovania
vredno, da sem se v glavni meri radi te-
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ga toliko Zalostila, ker je bilo tedaj za me
vse zivljenje izgublieno; midve da sve
silili s poroko le radi tega, da bi »prikrili
greh«, No Korobejnikova je $e parkrat
poplakala Z njima ter je obeCala Barbar-
ki, da jo nagradi, kot bi bila njena lastna
hé&i, e se sploh z nikomur ved ne omozi.
In sedaj boste stanovali s teto pri Koro-
bejnikovi. Niti se meniti; kako naj tudi
Zivi ona, stara, sama v taki paladi. Tako
pusto. je, tako strasno! Se njo samo zade-
rejo, Bog nas varuj. Ljudie so zverine!
Ni jim mnogo do greha! Matuska Serafi-
ma se je prezirljivo in nekam nenavadno
nasmehnila, ko je sliSala te spretne na-
kane prebrisanega dekleta. Barbarka, ki
je ulovila ta nasmeh, je povesila oéi ter
pojasnila s svojim nedolZnim glasom:

— Kaj, sedaj mi je wseeno, tudi e
moram celo svoje Zivljenje kot devica
preziveti ... Mislila sem postati prva bo-
gata$inja v mestu, mislila sem, da se mi
zacnejo vsi uklanjati, — ker denar se
prime od vsakega ¢loveka, naj si bo tudi
prvi ubijalec, — a sedaj, kako se je za-
suknilo!

Matudka Serafima se ni mogla vzdr-
Zati ter je rekla precej rezko:
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— Da, a sedaj pravijo celo, da si so-
kriva na ubojstvu!

— Jaz! — vzklikne s posebno Zivo-
Stjo Barbarka ter zardi vsa do lasnih
korenik.

Davila jo je ta nepri¢akovana novi-
Ca; zato vprasa precej jezno:

— Kdo pa se je tako daleC izpozabil
S svojim jezikom? Me hocejo pogubiti,
ka-1i? Mari sem sama svoja sovraZnica?
V jedi §e nisem bila. Kdo blede to?

Matuska Serafima odgovori, ne da
bi se pomigljala:

— Ravno tvoja Zimina!

— Zofija Dmitrijevna! — krikne zo-
Pet Barbarka ter se ne razgreje: — No,
tega pa ne bi bila pri¢akovala od nje! Ni-
ti praviti! Ona goji dobro mnenie o me-
Ni. Saj sem jo jaz vedno branila, niti be-
Sedice nisem pustila reCi na njen racun,
4 ona me hoce proglasiti za ubijalko. Vi-
di se, da je sama blatnej$a od blata, zato
hoge druge s kolomazom namazati. Tu
Spoznavaj ljiudi! Jaz sem ji naklonjena iz
Celega srca, a ona si je omislila tako
Moralo ...
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Matugka Serafima je videla, da j€
napravila napako, ter je poskusila po-
miriti Barbarko:

— Je li vredno brigati se toliko z@
neumnosti!

— Ne, to niso neummosti, matuska
— jo zavrne Barbarka. — Meni mi je mo-
ja glava draga! In Bog nas varuj, kaj po-
¢nem, e pride to mamici na uSesa? En
zlodinec mi je ubil Zenina, druga zlodin-
ka mi hole ugrabiti njegovo mater ...

In kakor bi se popolnoma spozabila:
rece grobo:

— Vidite, take re¢i imenujete vi ne-
umnosti!

Barbarka je naglo zapustila matusko
Serafimo ter se mnapravila mnaravnost K
Zimini. Razburjena in nevoljna je obde-
lovala sama pri sebi na vse preteze Zi-
minaho, kakor je imenovala tedaj samé
pri sebi Zofijo Dmitrijevno. »Pridobila i
nekoliko mo¢i preernica. Bila je kako!
slivov bog, a sedaj zna samo &rniti vsé
povprek in otitati. Hvala Bogu, za svet
nico ni proglasena. Ce prereSetas njen?
Zivljenje, morda naleti§ na take grozné
stvari, da bo ah! Njen mo7 se je spravl
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tako nanagloma na oni svet in sicer po
no¢i, ko ni bilo ljudi pri njem. Morda ni
Sumila zastonj matuSka Serafima, da »je
Sama ubila svojega moZa.«

Zimino je nasla globoko poglobljeno v
svoje misli. Barbarka je parkrat zakaSlja-
la, potem jo je zaklicala. Zofija Dmitrijev-
Na se je kakor pupa leno ozrla v ono
Stran in jo zacela gledati s svojimi svin-
Cenimi o&mi, ne da bi se niti pozdravil,
ter jo je viprasala skoro z grozo:

— Kaj si prisla? Enega &loveka-si
ubila, drugega si spravila v jeo, a sama
hodis e v goste!!

Barbarki se ije zdelo, da je dobila za-
USnico. Na jezik ji miso silila zmerjanja,
ampak opravievanja. Vendar je.zbrala
Svoj duh, da se ji je posretilo prikriti svo-
10 zmedenost.

— Cemu pa govorite danes tako
Cudno! — rede ona s silno  ozlovoljenim
glasom. — Gotovo se vam je kaj prika-
Zalp ?

Zimina ji je gledala ravno v obraz s
SVojimi temnimi in zmedenimi o&mi.

—XKaj, ti pravi§, da ga ni ubil tvoj lju-
bimec? — vpra%a rezko ona ter prisili
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Barbarko, da prebledi pri tem nepricako-
vanem vpraSanju. — Mu nisi rekla, da g2
ne vzames, ¢e nima denarja? Ga nisi V
naprej dolo¢ila za svojega liubimca, ko 6
oZenis? Ga nisi skrivaj podpihovala:
»ubij, ubij«?

Barbarka je bila sicer pogumna, a i
jo je pograbila mrzliCavost. V njeni glav!
se je pojavila babjeverna misel, da je imé-
la Zofija Dmitrijevma »razodenje«.

— Kaj molé¢is? — nadaljuje Zimina-
— Poskusi re¢i, da ni bil ubijalec tvoi
ljubimec!

Zimina je udarila jezno po mizi s svO-
jo stisnjeno roko.

— Vse vem! Sama si vse povedala
Vse ti lahko ponovim do besedice.

Barbarka se je zares stresla prvi¢ ¥
svojem Zivljenju ter se je zadela takoreko®
zmerjati sama sebe. Res, Zimina ni imeld
nikakega razodenja od zgoraj, ampak
ona, Barbarka, ki je Zimini edini vse po-
vedala, ji je pravila, da ima »ljubegac, d@
bi ga rada uzela, ko bi imel denar. Zimi-
na je vedela o njej e veéd, vedela je, d@
je imela enkrat otroka, da je hoteld
oslepariti Korobejnikova, &e bi se bil
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Omo#ila ... Tedaj zatnejo pod prisego iz-
DraSevati njo in Semijona. Na dan pride
dogodek ob samostanskih wvrtih, guganje
V Colnu, pogovori s Semjonom ... Potem
Vi§, bo§ Zivela pri Korobejnikovih na me-
Stu héere!

— Al gre¥nice, zloCinke! — zakrici
Stroga Zofija Dmitrijevna ter zapi€i svoje
0¢i v Barbarin obraz, ki je bil ves pre-
tvorjen od groze. — Ropate, okoli se vla-
Cite, ubivate, in ni¢ se vam ne zgodi, nig¢!
Dl'ugi trpijo radi vas, a vi se drzite stra-
Ni! Sramu ni, vesti ni! Vse bi zasluZile
leCo, v jeGo z wvami in vadimi ljubimci
Vred! Segnili da bi v Sibiriji!

RBarbarka se je Ze umikala k vratom
ter je zmedeno in brezmiselno mrmrala
lickaj brezveznega o znorelosti, 0 razza-
lienju in o obrekovanju. Se le ko se je
Spravila pro¢ od Zimine, je prisla nekoli-

0 k sebi, tresla se je kakor natepen pes
ter ni dutila ved strahu ampak Ze divjo
£rozo in jezo.

— Ah vasa Zofija Dmitrijevna je res
'evica, zblaznela je, — omeni ona materi

0roteji, ki jo sreca na hodnikn z od jeze



— 350 —

treso¢im se glasom. — Pazite na njo, n€
puscajte je ven, Se liudij se lahko loti.

Mati Doroteja je previdno zamahnild
z roko.

— Kaj pravi3, kaj pravi§ Barbarka'
— ji reCe s poniznim glasom. — Ce slisl
to matuska igumeninja, potem bo groza!
Ne kaZi se ji pred o¢i! Ona se jezi, ce slish
da govori kdo kaj takega o Zofiji Dimi-
trijevni.

— Malo strahu, — odgovori z raz:
drazliivim glasom Barbarka ter pristav!
z grimaso: — Ona ni hvala Bogu moja
nacelnica, da bi mi masila usta. Vi ji mor-
da morate biti podloZne, a jaz ne. JaZ
sem svobodna, posvetna Zenska. Kaf
vidim, o tem tudi govorim.

In ne da bi se mogla vzdrZevati, ji i¢
razlozila svojo nezadovolinost z matusko
Serafimo:

— Jaz sem ji naklonjena iz vse duSé
vse ii povem kakor spovedniku, a ona dé-
la take grimase le radi tega, ker me i€
teta preskrbela, ko me ni sirote, Bog po-
polnoma zabil.

— Kako preskrbela, golobica? —
vprasa naglo mati Doroteja.
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— Tako, da me vzame sedaj Korobej-
Nikova k sebi za svojo héer.

Obenem pa pristavi:

— Morda bom imela Se toliko de-
Narja, da lahko storim dobro z njim, ko-
Mur bom hotela ... To mi poSilja Bog
fadi moje nesrete in mojega gorja. Siro-
tinske solze ne padejo na tla! ... Zame
le tudi zelo razzaljivo, da mi delajo za ob-
Veznosti in za moje dobrote take obraze,
i nastavliajo igle in si dovoliujejo bogve
kaj bloditi o meni proti vsakemu ljubemu

Norcu ... Za ubijalko me holejo progla-
Siti! Ste sliSali morda? Dokler bom Ziva,
e pozabim tega! ... Jaz sem z onim

lobra, ki je tudi z menoj dober. Mnogi
bi imeli sedaj kaj pokazati od moje ra-
Qodarnosti, a e grejo proti meni, potem
Seveda ne najdejo nicesar.

Mati Doroteja je stisnila svoje tenke
Ustnice ter zameZiknila, kakor bi se ji na-
Muznila, Barbarka se je prevzetno in po-
Toviteljsko poslovila. Vesela je bila ter
S je mislila: »le naj i1 sporodi; mi znamo
tlldl dati po nosu, dasi nismo iz plemeni-
aSke ampak meScanske rodovine; svojo
Sast tudi mi imamo.«
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XII.

Svetilka, ki je gorela v sprednjem
vogiu Ziminine sobe pred sv. podobo, i€
razsvitlievala popolnoma brezkryni in
zelo debeli obraz Kristusov z nerazmerno
velikimi oCmi, ki niso gledale le strogo
ampak celo kruto. S to strasno podobo %
izginiviimi nijansami je bila zamenjald
Zotija Dmitrijevna Ze pred davnim Casom
ono fino in vkusno izdelano sliko matere
Bozje z Detetom v naro&ju, ki je viseld
tukaj v predniem kotu ob asu njenegd
prihoda v samostan. Motila jo je.ta slikd
radi tega, ker jo je, — kakor se je samd
izrazala, — vedno navajala na misel, d@
»$0 obesili v sprednjem voglu njene sob®
mesto sv. podobe kako moderno sliko.
Takrat se ii je zdelo, da potrebuje izrecn?
take podobe, ki bi ji prodrla v notranjost
ter strogo in brez prizanaanja zahteval?
od nje odgovora radi njenega greha. TO
je bilo v onem &asu, ko je zalela sprv®
trpin¢iti in muciti svoje telo. S Easom P?
so ii zboleli Zivei tako mo&no, da ™
smela tupatam niti pogledati te podob€
kajti takoi pri pogledu na njo se je zatel®
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trpinéiti v histeri¢nih solzah. Bilo ji je
jasno, naj moli kolikor hole, naj se kesa
kakor hoge, vedno Zivi in se oZivlia v nje-
nem spominu njen greh, — ves prizor
duSenja njenega moZa, mjegovo  pred-
smrtno hrlenje in kréevito zvijanje pod
nieno roko. Véasih je vstajalo vse to tako
Zivo v njeni domisljiji, da je zacela ne-
hote sama " hripeti, kakor je hripel on;
zvijala sg je, kakor se je zvijal on in ne-
vedé je_’p-osn-ema!a do piCice ves prizor
predsmrtne borbe in agonije. Takrat jo
je straSila sv. podoba s svojimi strogimi
ofmi, ker ji je dala misliti, da ni ni¢ boljsa
od komedijantinje; morala bi se pokoriti
za ¢reh, a ona igra komedijo, — prizor
smrti predstavitelja! q

Ravno v takem razpoloZenju se je
nahajala tudi sedaj: te stroge o0& so jo
zasledovale, kakor jo je zasledovala nje-
na bolna vest, a v glavi ji je vstajal cel
roj vpraSanj, cela burja dvomov, s kojimi
hi mogel obradunati njen slabi in bolni um.

Zakaj zakrivljajo drugi wvsakovrstne
zlogine in Zivijo vseeno v miru? Je-li ona
najgreSnejSa od vseh, da se me privosci
tudi njej pokoja na zemlji? Kaj ii ie treba

23
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Se storiti, da bi ne trpela tako grozno?
Odpovedati se za vselej svetu, ne povr-
niti se ve¢ vanj ter dati se ostri¢? Oddati
vse svoje premoZenje, vse kapitale cer-
kvi? Na stotine takih vpraSanj je $vigalo
kakor wveter po njeni glavi. Tedaj pa je
vstajala v njenem spominu druga Zenska,
-~ 7enska, ki je skusila od zibelke, kai
pomeni biti brez denarja in beracica, ki
pozna vso grozo tega poloZaja ne le z be-
sedo, ampak v resnici. Vsa leta svojega
deklistva je sliala, kako je toZila babica
radi pomanjkanja denarja in s tem zdru-
7ene nesrete. Vsi so zapustili starko, ko je
bila obubozala, nikdo je ni ved uvazeval,
vsi so ji odrekali pomo¢ in so se smejali
za »staro ¢udakinjo«. Potem po babiéni
smrti so jo vrgli na ulico, kier bi bila kma-
lu umrla od gladu, kmalu bi se bila usmr-
tila; resSila se je le s pomocjo svojega
Lenje, ki jo je vzel k sebi v znamenito
posojilnico kot kontoaristinjo. Tu se je
zaCela za njo ista Sola Zivlienja, v koji se
je ucila le Stedljivosti, skoposti in nele-
postij, v koii se je opominjala dan na dan,
da je ¢lovek brez idenarja hujsi od zlo-
Cinca, hujsi od zadnjega psa, da delajo lju-
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dje vse le radi denarja. Njen nesreCni Le-
nja je prezivel sam to teZko Solo bera-
§tva; pripovedoval je o trpljenju in sra-
moti reveZev, a ne po besedah drugih
liudij, ampak iz lastne skuSnje. Farizeje ie
imenoval vse one, ki nocCejo priznavati
neovrgljiive resnice, da je ubostvo v oleh
ljudij huj$e od vsakega zloCinstva. Pre-
pri¢al se je sam o tem in preprical je tudi
njo, svojo Sonjo, dasi je uvidevala to tudi
sama, e predno sta se poznala. Ko bi bila
ostala po smrti svojega moZa brez vsega,
mari bi ji dvorile toliko Sustova, Barbar-
ka, matuska Nektarija in celo matuska
Serafima, ki jo v srcu prezira? In sedaj
naj da pro¢ ves svoj denar, — gonili jo
bodo s kota v kot, sovraZile jo bodo Ze
radi tega, ker jim ni sorodna, ker je se-
daj Z njimi precej rezka. Ne, ne, po no-
beni ceni ne pusti iz rok vsega denarja;
raj§i umreti, kakor postati beradica!...

Vzdignila je svoje oCi ter se je sre-
Cala s strogim pogledom, ki je bil na-
perjen na njo iz sprednjega vogla. Postalo
il je mudno, kakor bi ji nekdo Sepetal: »ta
denar je — cena ubojstva, ta denar je
Judina placa. Juda je tudi imel denar, a se

23+
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je obesil; denar ga je pekel v rokah in
obesil se je«. Da, od denarja se mora naj-
prej osvoboditi, Ce hofe imeti pravico po-
koriti 'se za svoj greh, — denar jo pede in
dusi. Naj se zgodi kar hoCe, naj ji pride
potem tak3no trplienje, kakor hoce, ona
mora cddati ta denar in se dati ostri¢ za
redovnico: naj jo pehajo, naj jo zanicujejo,
— ona mora vse prenesti... Ko so jo
slednji¢ izmucile take misli, padla je pred
sv. podobo in zdelo se ji je, da ji je po-
stalo laZze, da se Ze dolgo mi Cutila tako
mirno kakor tedaj...

Naslednjega dne je izvedela matuska
Nektarija od Zofije Dmitrijevne, da Zeli
stopiti med $tevilo redovnic ter podariti
samostanu ves svoj kapital. Mati Nekta-
rija se je razveselila, skoro priSla v za-
drego: glej, potem pa bo krasen samo-
stan! Olep¥ava samostana, — to je bilo
vse njeno Zivljenje. Drugih radostij ni po-
znala. Po glavi so ji rojile sedaj vesele
misli. Kako bo vesela matuska Serafima:
naj se zmisli, da bo zidala v samostanu,
kar hofe, — vedno nastane denarno vpra-
Sanje. A nalrtov, naértov, koliko jih ima
matuska Serafima! Ko.bi bila na razpo-
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lago sredstva za vresnidenje vseh njenih
mislij, — boljSe obitelji od njene bi ne bilo
nikjer. Treba jo bo ¢im prej vzradostiti s
to veselo novico.

Matudka Serafima je sedela v mehki
naslonjadi svoje sprejemne sobe ter je Ci-
tala morda Ze vdeseti¢ neko mesto iz ene-
ga izmed vedjih petrograjskih listov, ki je
bilo podértano z rudedim svinénikom. Na
pod&rtanem mestu je bil matisnjen dopis
iz Cistopclja. Citalo se je sledede:

»Po nasem blaZenem mestu kroZijo
sedaj vse povprek brezkomnéni glasovi o
neki mladi, pred dasom ostareli vdovi ka-
kega petrograjskega denarnika, ki se je
preselila v nmas zapu$Ceni kraj. Po smrti
svojega moZa je dobila nepriakovano
vkljub izravnim postavnim dedicem og2-
romno imetje, a potem se je revica popol-
noma pokvarila. Najprei je zacela bolehati
na Zivcih, a ko je malo okrevala, jela je
omamljena po besedah neke bogomolke,
ki je bila pri njej, potovati in romati po
boZjih poteh in si iskati miru za svoj du-
Sevni razkroj po razli¢nih samostanih, do-
kler mi padla v pest nekaterim prevzet-
nim in »temnime lindem v naSem mestu,



= GRS

ki izrabljajo, kakor se govori, precel
spretno njen psihi¢ni poloZaj ter si ogre-
vajo okoli nje svoje roke. Zdraviti je se-
veda ne mislijo, olajSujejo ji le njene Zepe.
Zanimivo bi bilo vedeti, kaj mapravijo Z
njo, ¢e bo vedno tako bolna, kakor je se-
daj? Ta $kandal je vznemiril, kakor je
bilo pri¢akovati, nade stojeCe mocvirije,
da se govori sedaj le o tem slucaju. K
sredi so se odlogili sorodniki bolne udove,
da se potegnejo za njo ter sproZijo za-
devo osvedolenja njenih umstvenih spo-
sobnostij.«

Ono Stevilko tega lista, v koji je bil
uvrdden ta dopis, — zaznamovan z rude-
&im svinénikom, — je bil poslal zjutraj
Celid¢ev z enim pismom vred. V pismu ii
je razkladal gubernator, da gotovo ni se-
stavljena ta vest po &istopoljskem poro-
gevalcu, ampak da so jo sklepali v Pe-
trogradu Ziminini sorodniki. Ko bi bila se-
stavljena v Cistopoliu, bi se govorilo V
njej na vsak nacin tudi o ubojstvu Koro-
beinikova. Petrograjski pisun oc¢ividno ni
vedel niGesar o tem groznem dogodku.
Zraven tega bi izvedel om, gubernator,
takoj ime onega SantaZista, ki bi se zmi-
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slil dopisovati iz Cistopolia v Petrograd.
Posebnega pomena seveda nima ta vest,
vendar pa se razvidi iz nje, da pridejo Zi-
mini na vse zadnje do svojega cilja ter da
bode treba ¥e tako ali drugace z njimi ra-
Sunati, to se pravi »vznemiriti malo ma-
tudko Serafimo«, kakor se je izrazil Ce-
lis¢ev ob zakljucku svojega pisma.
Matudka Serafima je vzieZila surovo
svoje obrvi ter zacela razmisljievati, kaj ji
je storiti. Ne gledé na to, da ni Zimine
nih¢e obiral in ropal, bi imela vseeno ma-
tuska Serafima velike tezkoce, ko bi mo-
rala sedaj naSteti oni denar, ki si ga je
bila udolZila pri Zimini: udolzila si je de-
nar ter ga porabila za potrebe, a bila je
prepri¢ana, da ga Zimina ne hpde vel
zahtevala. Ce jo pa priznajo za umobol-
no, bodo zahtevali denar takoj Ziminini
sorodniki. A dar, ki ga je poklonila Zi-
mina samostanu, — ga bo treba vrniti ali
ne? Cele vrste takih juridiCnih vpraSanj
ie vznemirialo matuSko Serafimo, ki je
bila vzgojena v tistih letih in v taki sredi,
kier se je delalo vse »po domacle«. Zra-
ven tega jo je motil tudi Skandal: do se-
daj je bilo njeno ime neomadeZevano, in o
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njej niso krozili nikaki temni glasovi. Ta-
krat pa ji ta gospeda — Zimin in njegova
mati ne prizanesejo. Za slu¢aj svojega
yvspeha ali nevspeha zacnejo trobiti tudi
o njeni pros§losti. Prizana%anja ni modi
pridakovati od teh ljudij v nobenem slu-
daju. V njenih mislih jo je prekinila s svo-
jim prihodom matuSka Nektarija, ki je pri-
§la v nacelni¢no sobo po blagoslov. Matu-
$ka Serafima je rekla svoj navadni
rsamene, skrila brzo Casnik in pismo ter je
§la s svojim cbi¢ainim hladnomirnim izra-
zom na obrazu nasproti matuski Nektariji,
koiji je sijala sama ginjenost z obraza. Po-
sebno dobro so se ji poznale jamice na
njenih okroglih in rudecih licih.

— Vesela novica — zacne z dobro-
dusnim ¢glasom matusSka Nektarija, se pre-
kriza in njen rudedi, otroski in okrogli
obraz zablisti v nasmehu ter zamenja
prejSnji poboZni izraz. — - NaSa Zofija
Dmitrijevna se je konéno odlocila, da se
da ostri¢... Danes me je poklicala k
sebi ter mi je z radostnim Srcem pove-
dala: »hoCem se oddaliti od sveta in od
vseh njegovih sku¥njav.« Ves svoj imetek
zeli zapustiti v svrho vzdrZevanija in olep-
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Sevanja naSega samostana, Tedaj si od-
dahmemo ...

Matuska Serafima je postala povsemn
resna. Njen obraz je zadobil resen izraz.

— To je vazno vpraSanje, mati Nek-
tarija, katero se ne da resiti takoj, — za-
¢ne ona vznemirjeno.

— Cemu tako, a vendar... — omeni
matuska Nektarija.

— Jaz sem celo mnenja, da bo treba
odre¢i Zofiji Dmitrijevni to Zeljo, — po-
jasni matuSka Serafima.

Matuska Nektarije ni mogla umeti.

— Kako odre¢i? — vpraSa nerodno,
ker ni verjela svojim uSesom.

— No tako... Sicer pa si moram to
stvar premisliti in spregovoriti a. tem z
nekom, — rede matuSka Serafima, ki se
ni hotela spu$cati v daljSa objaSnjevanija
z materjo blagajnicarko.

Pozvala je novico ter ji je narodila,
naj odredi, da se nemudoma pripravi
njena kocdija. Odlogilo se je, da obisce
takoj CelidCeva, da bi govorila z njim.
Dasi je ukrepala v vsem samostojno brez
tujth nasvetov, cutila je takrat vendar
potrebo obvezati se Celievljevim na-
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svetom. Vsak korak glede razmerja K
Zimini je smatrala tveganim, ki bi mogel
vso stvar $e bolj zaplesti. Bila je Ze ob-
le¢ena in je stopila Ze v veZo, ko pride
k mjej mati Doroteja. Tako silno je meZi-
kala z odmi in tako poniZno stiskala V
kolobar svoje ustnice, da je vprasala ma-
tuska Serafima z nezadovolino jecljajo-
¢im glasom:

— Se je zgodilo kaj?

Mati Doroteja obstane, povesi po-
korno o¢i ter pomrmra skoz zobe:

— Sama ne vem, kako bi vam pove-
dala, matuSka igumenjina...

— No, pa ne daj se prositi! Kaj 3e!
— rede nestrpno matuska Serafima. —
Nikdar pa ne pride§ ob pravem &asu. NO
povej hitro!

Mati Doroteja je pogledala od strani
novico, ki je stala zraven natelnice. T2
poslednja je razumela, da ji ima mati
Doroteja sporoditi nekaj tajnega, ter S€
je vrnila z njo v svojo sprejemnico.

— No torej povej, kaj se je zgodilos
— naZene ona mater Dorotejo.

— Danes sem bila pri masi. Zena tr-
govca Olihina — morda jo izvolite po-
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znati, matudka igumeninja: zelo debela je
in rudeca, — je tudi prisla k sluzbi BoZii...

— No, no?

— Pokliée me k sebi ter me zacéne iz-
praSevati: »Kie Zivi, pravi, pri vas neka
7ena, ki je s pameti? Jaz ji odgovorim,
da ni pri nas nobene Zene, ki bi bila s
pameti, a ona mi je trdila svojo: »Zblaz-
nela ali pa samo malo z uma, — za go-
tovo ne vem, samo govorijo, da je romala
po vseh boZiih poteh, ter se je potem pri-
selila k vam. Jaz imam héer — pravi —,
ki se moZi in ki bi hotela govoriti s ka-
kim BoZjim ¢lovekom. Taki ljudje imajo
razodenja. Mi modrujemo o vsem le s
Svojim razumom, a njim sam Bog vse ra-
zodeva.« Tako mi je govorila in mi sipala
denarja v roko. »Poskrbi — pravi — za
to stvar in jaz ti ne ostanem dolZna.«
Malo je manjkalo, da je nisem ozmerjala
z noro. In tudi je nora! »In kdo — jo
vpraSam jaz — vam je zabiéil to v gla-
vo?« Ona mi je odgovorila, da je sliSala
vi¢eraj v stolni cerkvi od Korobeinikove.
Bili ste pri masi ter ste se malo pogovori-
li, ker niste imeli drugega dela, — prva o
Svoji nesredi, da je Zenila sina ob nesrec-
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ni uri, a druga o svoji héeri, da si tudi ne
da miru, bode-!i sreéna s svoiim moZem
ali ne. Tu ii je rekla Korobejnikova, da je
neki pri nas Zenska, ki je malo z uma in
ki pove vsakemu v obraz samo Zivo re-
snico ...

Matudka Serafima je pogledala ma-
teri Doroteji s svojimi strogimi oCmi rav-
no v obraz, kot bi je ne umela ...

— To je ona Barbarka, -- pojasni
strahoma in Sepetoma mati Doroteja. —
Grozila se je oni dan, da raznese Zimino,
to Zofijo Dmitrijevno za umobolno ... to-
rej tu jo raznasa ...

Matuska Serafima se nasilno premé-
guje, da bi se kazala mirno, ter spusti
skoz zobe:

— Ve ste znorele vse! Radi takih ne-
ummnostij si me zadrzala.

Naglo je stekla h kelesliu in Se le
ko se je -ganil z mesta, je napravila mra-
¢en obraz. Ven bi brenila to prokleto Zen-
sko, — ii je $vignilo v glavo. — O, ko bi
imela petnajst, dvajset tisoC, niti minuté
bi se ne pomisljala ter bi jih dala, in ne
duha ne sluha bi ne bilo o niej. A kaj, ¢€
bi jih poskusila dobiti? Samo odkod?¢
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Tako se je bila zamislila, da ni niti opa-
zila, da so pri§ii h gubernatorjevi wili.
Kakor vedno se je je Celisev tudi sedaj
iako razveselil, a takoj je opazil na nje-
nem strogem obrazu skrbi. MatuSka Se-
rafima je odklonila z zahvalo zajutrek,
ker je Zelela &im prej govoriti s Celi§te-
vim in njegovo Zeno na Stiri o¢i.

— Ne res, da vas je vznemirila ona
neslana novica, — jo vprasa Celisfev v
skrbeh. — Ko bi bil vedel, — bi vam je
ne bil poslal.

— Ah, ni me spravilo samo to iz se-
be, — odvrne mati Serafima ter pove o
Zeni trgovca Oljhina.

Celid¢ev pripomni:

— Pa¢ morajo ‘biti idijotinie to!

— Da, toda hvala Beogu, da mi je ta
idijotinja omogocila izvedeti o pravem &a-
su, da KroZijo taki glasovi o Zimini tudi
po mestu, — opomni matudka Serafima.
— In prav na nesrefo nam hole postati
sedaj Zimina redovnica ...

— No, to bi bilo jedva primerno na-
praviti pred osvedogenjem njenih umstve-
nih sposobnostij, — rede Celi&ev.
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— Menite, da se da to napraviti? —
vprasa matuska Serafima,

__ Jaz sem skoro prepriCan, da né
uide brez tega, — odvrne Celidtev od-
lodno. — Stvari se ne more pustiti, da s€
razvije do debelega Skandala ... Kaj pa je
z njo? Lahko se zgodi, da se prizna za
umobolno ?

CeligCeva prekine moza:

— Ah, moj Bog! Jaz sem wvidela nje-
na dela. Mari bi mogla biti kaka umobol-
na tako izvrstna v roCnih delih?

— A ro¢na dela ne dokaZejo niCesar,
— omeni gubernator.

— Da, ko bi bila to prosta mehani¢na
dela, — rete matudka Serafima: — a t0
so jednostavno njeni umetniski proizvodi,
s popolnim poznanjem slogov, z velikim
delom lastnih macértov... Ona je jedno-
stavno fanatica, drugace ni v njej ni¢ po-
sebnega.

— Toda tudi v tem sluaju je treba
iti na roko zahtevi po osredotoCenju nje-
nih umstvenih sposobnostij, — razsodi
Celigcev. — Cim prej se ta stvar konca,
tem boljSe...
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Presli so k drugim predmetom, a ma-
tuska Serafima je mislila le o tem, kako
bi za vedno odstranila Zimino. Niti od-
~ daled je ni zanimalo vpra$anje, ali pri-
znajo Zimino za zdravo ali ne: Zelela je le
— oddaljiti iz samostana to osebo, ki je
motila njen dusevni mir. Zastonj ji ni na-
rekovalo srce nekakega Custva preziranja
do Zimine, katero se je vedno in vedno
ponavljalo v njeni motranjosti. ..

Ko se je vrnila domov, je sedla pisat
pisma. Pisala je dolgo in mnogo, Spomi-
njala se je vseh, do kojih bi se lahko obr-
nila s prosnjo za posojilo. Ko je koncala
pisanje ter zalela staviti v kuverte, se je
bridko nasmehnila: koliko sorodnikov, vsi
so vplivni in bogati, a niti dvajset tisoc ne
more skupiti za eno dobro delo. Vsi bo-
gataSi znajo govoriti o Bogu, o dobrih
delih, o podpiranju vere, 0 pospeSevanju
samostanov, a ¢e se ldotakne$ vpraSanja
pozZrtvovalnosti, — 'potem stisnejo wvsi
svoje zZepe. Ce napravijo kak velik greh,
potem Zrtvujejo ‘posebno svoto za mirno
vest, a Se to komaj potom oporoke po
Svoji smrti, ko se jim ne smili vie¢ obra-
Cati v prid denarja, ki ga imajo odved.
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In potrebuje-li ona tako mnogo? Dvajset’
tisod! Pravzaprav pa se ne gre za dvaj- |
set tiso¢, ampak v resnici samo za pet; |
ostalih petnajst tiso¢ prosi na posodo sa-
mostanu. Brezpovratno bi vzela le pet |
tiso&, ki bi jih vrgla Zimini, da bi ne bilo
v samostanu niti kopejke iz Zepa te ien-‘
ske. Da, ni ji bila zastonj zoprna takoj z
zatetka. Ta misel o neumevni antipatiji|
napram Zimini se je venomer ponavljala
v srcu matuske Serafime. .. '

Naslednjega dne zjutraj so ji sSporo-|
¢ili, da jo Zeli videti Zofija Dmitrijevna. |
Matuska Serafima je napravila nehote ¢u- |
den obraz, vendar pa je dala poklicati Zi-
mino k sebi. Zofija Dmitriievna je prisla s
precej krotkim in mirnim izrazom na svo-|
jem obrazu. Takoj ji je razloZila svojo Ze- |
lio stopiti med Stevilo redovnic in Zrtvo-
vati samostanu ves svoj imetek. Matuka
Serafima, ki jo je molée 'posluSala, je
omenila: j

— Jako bi me veselilo, &e bi ostali
pri svojem sklepu, toda vendar morate
nekoliko pocakati.

— Kake izkusnje je treba, — zalne
Zimina. — Jaz vem... Matu¥ka Nekta-|
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rija mi je razloZila vse, kar se tiCe ostriz-
be ... Tudi sama sem Ze videla ta obred...

— Ne, ne, — jo prekine suho matuska
Serafima. — Ne gre se za sku3njo niti za
obred. Toda vi poznate grido in sramotno
zadevo, ki so jo vprizorili sorodniki va-
Sega pokojnega moza...

— Ah, glede moje umobolnosti, — re-
¢e Zimina ravnodusno.

— Da, in dokler vas me priznajo ura-
dno za zdravo, do tedaj bi ne bilo ume-
stno sprejemati vas za viedno med redov-
nice,

— No, pa naj se prepricajo takoj, —
odvrne Zimina odlo¢no. — Ze poskrbim,
da se ta stvar pospeSi. Jaz Cutim, da se
ropolnoma pomirim le tedaj, ko postanem
redovnica ... ter se osvobodim denarija. ..
V njem tici kal zla, ... v njem prokletem!
— kona nakrat strastno, pri Cemer se
strese matuSka Serafima vsled Sudne raz-
drazenosti v njenem glasu.

Potem omeni suho matuska Serafi-
ma:

— Da, ¢e bi ga ne bilo, potem bi ne
bilo nikakih zaprek vaSemu vstopu med
Stevilo redovnic... toda €e vas priznajo

24
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uradno za zdravo, potem ne bode delal
tudi denar nikakih zaprek izpolnitvi vasih
zelj...

— Ni-li mogo&e poskrbeti, da se ta
stvar pospesi? — vpraSa Zimina.

— Potrudim se, — odgovori matuska
Serafima ter vstane.

Poslovili ste se. Zimina se je wvdala
sedaj edinemu upanju, da se pomiri, ko
se osvobodi denarja. MatuS8ka Serafima
za svojo osebo pa je menila, da se le te-
daj pomiri, ko se re$i Zimine. Nadejala se
ie, da se odzovejo 17. oktobra, ko se bode
vriila slavnost otvoritve ma movo Sezi-
dane in vspostavljene glavne samostan-
ske cerkve, njenemu vabilu tudi njeni bra-
tie s svojimi Zenami. Zagotovo pridejo.
Tedaj jih poprosi za potrebni denar. Hva-
la Bogu, vsi so bogati. Do onega dne je
manjkalo $e dva tedna in pol, ko dobi na-
krat v odgovor na neko mjeno pismo br-
zojavko od enega svojih bratov: »Jutri
po poroki odpotujem s svojo Zeno ter pri-
dem na poti na Krim tudi v Cistopolje.
Veselilo bi me, ako bi mogel pomoliti s
teboj. Peter Muratov.« Matu¥ka Serafi-
ma se je razveselila kakor Ze davno ne
nad nobeno stvarjo. Peter Pavlovi¢ Mu-
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ratov se je bil poroGil s Suharjevo, ki je
razpolagala z milijonskim posestvom, ter
se je napravil takoj po poroki na Zenito-
vanjsko potovanie. On hoCe pomoliti z
njo, Svojo starejdo sestro, za sreo v za-
konu. Vstal je; iz navadnega pijanca je
postal resen <&lovek; zadnji dve leti je
povpraseval njo za nasvete, v mnjegovih
pismih se je zrcalila nova smer — naboz-
nost, potreba molitve. On ji gotovo ne
odrece njene prosnije. ..

V prostorih matu¥ke Serafime so de-
lali Ze od ranega jutra nekega dne silne
priprave za sprejem »mladega para«. Vse
redovnice in novice so bile na nogah, kot
bi se pripravljale za kako veliko slavnost.
Nac&elnica sama je bila posebno dobre vo-
lie ter laskavo silila vse, naj &im prej
kon&ajo razli¢ne naprave. Hodila je ne-
kam posebno lehko in gibino gledala, ali
ie vse gotovo; mislila je edino o tem, da
se danes vse ugladi, da prenehajo danes
vse njene skrbi. Matuska Serafima je pri-
Cakovala »mladega para« k zajutrku.
Vlak je imel priti tik ob koncu masSe, in
matuSka Serafima je odredila, da odsluzi
duhovnik molitev po ma8i, ko pride
»mladi par«. Po nju so poslali koCijo ma-
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tugke Serafime z matusko Dorotejo, ki je
dobro poznala igumenijininega brata. Ma-
tuska Serafima se je odpravila k masi; v
cerkvi je wvenomer pogledovala proti
vhodnim vratom. Ravno ob koncu mase
se je pojavil v cerkvi »mladi par«. Matu-
Ska Serafima jima steCe nasproti, ju bla-
goslovi ter gorko objame milado soprogo
svojega brata, a on prime svojo sestro za
roko. Na licu »mladega para« in matuske
Serafime se prikaZejo solze. Redovnice
in novice so radovedno gledale oba pri-
Sleca — mlada, lepa, nali§pana. Vsi so bili
mocCno ginjeni, nekatere novice so si bri-
sale solze ob pogledu na to svidenje. Du-
hovnik je bil Sel med tem izpred altarja ter
je zacel imeti molitev. Nikdar Se se ni iz-
vriila molitev tako gladko in slovesno,
nikdar %e se niso razlegali tako krasno
glasovi pevk. Vsi so molili iskreno in iz
dna srca.

Ze ob asu zajutrka se je matuka
Serafima traino pomirila in razveselila:
niene nadeje se ji niso izjalovile, Kakor
hitro je omenila v pogovoru, da jo skrbi
pred vsem dolg petnajstih tiso¢, ki leZi na
samostanu, in njen »primanjkljaj« petih
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tiso¢, izrazila se je takoj soproga njenega
brata, da ni niti vredno misliti o tem.
Sploh je izrazila Zeljo koristiti samosta-
nu, o kojem je sliSala toliko dobrega in
kojemu bi Zelela od sedaj naprej biti pod-
pornica. »To bo na§ samostan, naSe mir-
no zavetje«, — rekla je ter se sklonila k
nacelnic¢ini roki. Po zajutrku je §la matu-
Ska Serafima kazat »mlademu paru« no-
vih samostanskih zgradeb, glavno cerkev,
bolni$nico in $olo ro¢nih del. Zivahno je
razpravljala o svojih namerah, nalrtih in
nadejah. O tem predmetu bi govorila ona
brez prestanka, ker je gorece ljubila svo-
je stvari ter strastno stremila po povzdigi
samostana. Mlada Muratova se je poseb-
no zanimala za Solska roéna dela, — v
zlatu vezeno kelihovo pokrivalce, maSna
oblacila in horarije.

— To je izgotovljeno vse pod vod-
stvom neke Zimine, ki je prila k nam iz
Petrograda, — jima razloZi matudka Se-
rafima.

— Zimine? — vpraSa skoro z gro-
z0, malo da ne zakriti Peter PavloviC ter
prebledi.
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— Da, — odvrne matu$ka Serafima
ter ga zacudeno pogleda. — Ti jo po-
znas?

— Jaz ... ne, — odgovori on ter se
trudi, da bi se premagal. — V Petrogradu
je bil neki denarnik Zimin ...

- In ta je njegova vdova, — rece
matuska Serafima.

Mlada Muratova je vzdihnila ter
skrivaj laskavo stisnila soprogovo roko.
Vedela je, kako je gazil nekdaj v dolgo-
vih, vedela je, kako se je kesal, in mu je
7e davno odpustila te »grehe mladosti.«
Zmedenost, ki ga je bila napadla pri opom-
nji Ziminovega priimka, ii ie bila umevna
in jo je dirnila.

—Cudna je ta Zenska, — nadaljuje
matuska Serafima. — Kako usode polno
skrivnost mora vsebovati njena proslost.
V njenem Zivlienju se je izvr8il kak ro-
man ... Toda komaj bi jo mogel tak ro-
man toliko pretresati ... V<asih, ko jo
vidim, mi prihaja na misel nekaj stras-
nega: u

Potem konca tiho:

— V&asih sumim, da je ubila svojega
meZas .
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— Moj Bog! — vzklikne mlada Mu-
ratova.

Muratov, ki je bil ves prebledel in
premrzel, je naglo pogledal na uro.

— Toda midva morava k Celisevim,
- rede nato ter zaéne siliti Zeno. — Oni
nas Gakajo k obedu... ni lepo priti pre-
DOZNeL.. .

Matuska Serafima ga je tedaj bistro
pogledala. Kaj je Z njim? Cemu se je ta-
ko vznemiril, ko je zasliSal Ziminin pri-
imek ? Nakrat je postal ves drugi. V glavo
ii je Sinil straSen sum in malo da se ni
prekriZala, da bi ga odgnala ... Vsi triie
so zapustili Solske prostore. K izhodnim
stopnicam pa je pridrdrala kocija, v kojo
je sedel Muratov s svojo soprogo. Matu-
§ka Serafima je nehote pogledala v na-
sproten oddelek: tam je zagledala ob
enem oknu Zensko podobo, ki je imela
straden od groze pretvorjen obraz ter je
gledala z izbuljenimi ofmi izza okna na
dvoridCe. Bila je. Zimina. Matuska Serafi-
ma je umela takoj vse, hitro se je obrnila
od Zimininega okna ter rekla z vso na-
glico bratu in njegovi Zeni »do svidenja«.
Bala se ije, da pridrvi zdajpazdaj ta blaz-
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nica ven ter razruSi nakrat sreCo obeh
liudij ... »Mladi par« se je odpeljal, ko je
Se dala matuska Serafima besedo, da pri-
de takoj tudi ona k Celis¢evim. Napravila
se je k svojemu oddelku. Stopala je nena-
vadno hitro, kakor bi jo kdo zasledoval
po vrtnih stezicah, ki so bile zasute z Zol-
tim listiem. Toda odlikovala jo je vsekdar
moc¢na volja; vedno si je znala pomagati
iz zadrege v tezkih minutah Zivljenja.
Jela se je pomirjati samo sebe. Morda je
poznal Peter Zimina in Zimino, toda kaj
potem? Morda je imel celo kako spletko z
Zimino, toda kateri izmed posvetnih
mladenicev nima podobnih spletek? Peter
ne more biti v nobenem sluc¢aju odgovoren
za to, kar je lahko Zimina naredila ... Niti
ni treba misliti o vsej tej proslosti: sedaj
je postal Peter resen, Casten Clovek; on
osredi svojo Zeno. In kako ljubka stvarica
je njegova Zena! Sama odkritosrénost in
pravi¢nost! MatuSka Serafima se je spom-
nila besed mlade Muratove: »sedaj bo to
na§ samostan.« Da, ona pomore samosta-
nu, ona omogod&i njeno povzdigo. Matuska
Serafima se je udala veselim sanjam, v
njeni dusi je postalo zopet svetlo in mir-
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no, ¢e ne Ze danes, jutri pa ji gotovo pos-
lie Zena njenega brata denar; ona popravi
svoje stvari z Zimino in se re§i te Zenske,
ki ji je povzrogila Ze toliko razburjenosti
_in toliko tezkih hipov v njenem mirnem
Zivlienju. In kako se je bil vznemiril ubogi
Peter, ko je slisal priimek te proklete Zen-
ske! ... In ona, — kako ga je gledala ka-
kor iz pameti skoz okno! ... Srefa, da ni
zapazila tega gledanja njegova Zena! ...

Matusdka Serafima se je vzdramila,
ko je zasliala brze korake ter mocno Su-
Stenje suhega listia pod nogami nekoga.
Bila je Ze na stopnicah terase svoje »sa-
mote«, ko se ustavi, da bi pogledala, kdo
tako hiti za njo. Za mjo je skoro tekla Zi-
mina v sami navadni obleki, z motnimi
ofmi in z izkaZenim obrazom od goria.

— Kdo je bil pri vas ravno sedaj? —
Krikne Zimina, ki je komaj dihala, ter se
ustavi pred matusko Serafimo. — Kdo ie
bil, poveite!

— Kaj je z vami? — jo vpraSa vzne-
Mirjeno matuska Serafima, da ne stoji ved
bred njo prej¥nja Zimina. i

V glavo ii je $inila misel, da se ji je
Zmesalo.
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— Jaz vas vpraSam, kdo je bil pri
vas? — ponovi Zimina trdovratno. — Kdo
je bil?

— Moj brat s svojo Zeno, — odvrne
matuska Serafima ter si prizadeva, da bi
se kazala mirno.

— A, vas brat, va$ brat, — odvrne
matudki Serafimi. — Moj ljubimec! Moj
pogubitelj! Moj zlo¢inec, Peter Pavlovic
Muratov! Jaz sem zanj, z njim ponarejala
menjice na ime svojega nesreénega moza!
Da sem ga resila Sibirije, sem zaduSila
svojega nesreénega moza! Nisem mogla
polakati, da umrie sam, zaduSila sem ga
le za to, ker je pretila Petru Pavlovitu
Sibirija!

Matudka Serafima je odskocila od nje
ter se je v strahu prijela za terasne dr-
Zaje.

— Vi ste znoreli! — Sepne ji tiho.

— Da, da, znorela! — zakri¢i Zimina.
— Kako bi ne znorela, ko sem zaduSila
lastnega moza radi tega prokletega Clove-
ka, a on je sedaj vesel ... z mlado Zeno. .-
sreCen. On je sreCen, a jaz vidim vedno
pred seboj svojega umirajodega moZa, ka-
ko hripi, se trese ... Tema je v sobi, a jaz
ga dudim, duSim ...
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Nieno lice se je pretvorilo v grozi.

— A, strasno, stra$no! — reCe ona, ki
ie Ze tezko dihala in si brisala z roko mrzli
pot s svojega obraza. — On je zapeljal
mene, ki sem bila gista, niCesar nisem
znala, v vse grehe, a jaz sem ga reSila in
pogubila pri tem svojo duso! O, bodite vi
vsi prokleti, hudobneZi!  Niti minute ne
ostanem pri vas, niti minute vec!

Naglo je zginila, kakor bi zletela
po vrinih stezicah; kot bi jo kdo podil,
kakor vihar je hitela v svojo sobo. Niko-
gar in nitesar ni opazila ma potu. Kakor
bi pihnil, zadela e spravliati svoje reci,
rila se je z enega kota v drugega, kakor
v omamici, a takoj se je obnemogla spu-
stila na stol.

— Kam pa pojdem? — se je vprasala
samo sebe ter je brezmiselno gledala v
daljo z izbulienimi o¢mi. — Kam naj
grem? Bogu ne uidem nikamor, nikamor...
Liudem ubeZim, a Bogu ne uidem!

Tu se je spomnila, da je ravno prej
vse povedala matuski Serafimi, in groza
Se je je polotila,

— Sedaj ne uidem niti ljudem veg;
Ona ve vse, ona jo lahko izda, — Sepetala
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je sama s seboj. — Izda je morda ne, da
ne zaplete brata in da si obdrzi denar.
Denar? Oh proklet! Vse to imam radi
njega, radi denarja. Judina ded$¢ina. Juda
se je obesil radi denarja!

Nakrat se je zaclela zopet metati sem
in tje kakor blazna.

— Podakaite, potakajte, izveste Ze,
— kricala je in se je metala po sobi. —
Jaz sem Juda ... Juda. No in se obesim. ..
Kakor pes izdihnem. Oni so hoteli, da bi
vstopila v samostan ... da bi lezla po tleh
v cerkvi, a oni bi gledali in se smejali:
»lazi, lazi!« Ne, ne, ne bom lezla, jaz .

Kakor bi trenil, je iztaknila v kovCegu
ostanek nekake vrvice, zlezla je na mize,
naglo privezala vrvico na veSalo, ki je
bilo zabito v steno, vrgla na tla obleko, ki
je visela na njem, napravila zanjko ter su-
nila skoz njo svojo glavo.

— QGlej, glej! ... Juda, Juda! — je
hripela ter se umodcevala, da b1 prevrmld
mizo izpod nog.

Miza je slednji¢ padla, ona se je zlah-
ka zacingala, zamolklo zahropela, po Zi-
votu jo je ob3el kr&, — a nakrat se Je iz~
tegnila kakor na mig. y
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